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PROLOGO

Qué importa el nimero de judios salvados por Espafia cuando
el precio de una sola vida es infinito. Lo que cuenta es el noble y
humanisimo proceder con unos perseguidos, desamparados y aban-
donados por el llamado mundo civilizado, a la merced de sus ver-
dugos.

El autor aporta en esta obra una valiosa informacién documen-
tal sobre los esfuerzos desplegados por las autoridades espafiolas
en prestar auxilio a los judios amenazados por el régimen nazi-
hitleriano. Pero serfa injusto e incompleto limitar esta accién a
los elementos exclusivamente oficiales. :

De mis propias investigaciones y conocimientos podria aportar
infinidad de notas en ese sentido, en cuya anécdota y humanidad
se encuentra tal vez la respuesta valida, y tantas veces solicitada,
sobre el porqué de aquellos sentimientos y actitudes espanoles.
Asi por ejemplo, me relaté en alguna ocasién el conocido abogado
madrilefio Jestis Plaza, a la sazén Vista de la aduana de Iran,
cémo una familia de refugiados con un nifio de pecho en los bra-
zos, habia llegado al puesto fronterizo. Mientras se resolvian los
tramites de entrada, la criatura lloraba denodadamente de ham-
bre cuando un carabinero de la aduana se acercé a la madre ten-
diéndole un botellin de leche. La mujer, hondamente conmovida,
quiso ofrecerle agradecida su alianza de oro en pago, a lo cual el
modesto carabinero repuso: «Guérdela, sefiora, a usted le hari mas
falta que 'a mi.» Aquello ocurria en 1940, cuando en Espafia tampo-
co habia demasiado que comer.

Afios mds tarde testigos presenciales me han referido también
c¢6mo en otras fronteras, esta vez maritimas, Guardias Civiles en-
traban hasta medio cuerpo en las aguas para llevar en volandas has-
ta la orilla nifics, ancianos e impedidos judios, que bajo la protec-
cion de la noche conseguian arribar ilegalmente a costas espafiolas
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en pequefias embarcaciones de fortuna, que mas de una vez se¢
hundian en el mar.

O aquel magnifico canario Barber, que solicitado para respon-
sabilizarse de recibir y alojar refugiados, no puso mds que una
condicién para desarrollar una dificil e intensa actividad que iba
en detrimento sensible de sus ocupaciones profesionales: no per-
cibir ninglin tipo de remuneracién por ayudar a unos hombres
que no conocia, y que probablemente no volveria a ver en su vida.

Mucho he oido comentar sobre las motivaciones de toda esta
historia, que pudieran recaer para unos en un posible sentido de
culpabilidad por la expulsién y persecuciones habidas en tiempos
de la Inquisicién, con el consiguiente deseo de reparacién. Otros
fijan su atencién en la conciencia de ascendencia judia que suele
atribuirse a muchos espafioles. Y por ultimo, quienes especulan
con el posible deseo del Gobierno espafiol de la época de suavizar
ciertos sentimientos proalemanes con una politica de mayor equili-
brio hacia los aliados, mostrando asi una actitud enfrentada a los
designios nazis. Pero al tener que enjuiciar el tragico pasado vivido
por el pueblo judio, no me parece ni noble ni oportunoc hacer de
sabueso politico o de psicoanalista. ¢Razones? Da lo mismo; no
tiene la mas minima importancia.

El hecho es que asi fueron las cosas; en diferentes circunstan-
cias, en lugares distantes, hombres del Gobierno o del pueblo tu-
vieron en comiun la determinacion, el espiritu de solidaridad huma-
na, para ayudar en lo posible, y a veces hasta lo imposible, a sopor-
tar los dramaticos momentos por que atravesaba el pueblo judio.
Como muy bien subraya el autor, érdenes e instrucciones cursadas
bajo la forma de secos textos oficiales, adquirian dimensiones hu-
manas al realizarse, y llegaban en ocasiones hasta exigir el sacri-
ficio personal. La politica de salvamento de aquellos perseguidos
no hubiera sido factible sin la identificacién con ella de los hom-
bres encargados de aplicarla: desde los mas modestos a los mas
encumbrados de la nacidn.

La nobleza nata que caracteriza al pueblo espaifiol le hizo re-
accionar contra la criminal politica racista de los nazis, incluso
a aquellos que en otros terrenos pudieran estar ideoldgicamente
mas préximos entonces a los hitlerianos. Por ello es inutil plan-
tearse el tema en términos matematicos. Sé que Espafia salvé las
vidas de docenas de millares de hermanos nuestros por diversos
procedimientos, y hubiera salvado muchas mas de haber tenido
oportunidad de hacerlo.

El nombre de Espafia es una de las poquisimas luces que bri-
llan en la larga y oscura noche que vivié el pueblo judio durante
los tragicos afios del nazismo. Por eso, el trabajo de Federico
Ysart me parece digno de encomio; por vez primera desde el final
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de la guerra aporta un fiel relato, muy bien documentado, del
papel desempeilade por Espaifia en este terreno. Y en aras de la
justicia y de la verdad histérica tiene que figurar entre los testi
monios sobre aquellos tiempos.

Max MAZIN

Presidente de la Asociacion Hebrea
de Espaiia
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I, VARIOS SIGLOS ATRAS

Las relaciones de Espafia con los hebreos resultaran incompren-
sibles para quienes la historia sea un puro ctimulo de aconteci-
mientos promovidos por la estrella de aquellos personajes de
excepcion que la jalonan a lo largo de los siglos. ¢Cudntas decisio-
nes a primera vista sorprendentes no encierran una légica interna
evidente, sélo desvelada con el paso del tiempo y de las circuns-
tancias que las provocaron?

Inquisicién o convivencia ¢qué es «lo normal» entre Espafia
y los hijos de Israel? He aqui los términos de la cuestién: este
pais se hizo a punta de lanza sobre elementos raciales, culturales
y religiosos tan diversos como puedan serlo celtas y romanos, ibe-
ros y visigodos, judfos y arabes. La victoria con las armas sobre
los musulmanes no pudo erradicar la huella de ocho siglos de per
manencia constante. Sin embargo, una vez alcanzada, los espafo-
les del siglo Xv pensaron en deshacerse de otro elemento que se
resistia a la integracién uniforme en el todo nacional: los judios.
Y para ello, y con gravisima merma de su potencialidad, decreta-
ron en 1492 Ja expulsién en masa de aquellos que seguian siendo
al cabo de tan dilatada convivencia, elementos singulares dentro
de un pueblo que se aprestaba a afrontar el reto del Imperio. Un
Edicto Real tampoco pudo poner fin a tantos siglos de maridaje,
y asi como los judios llevaron consigo y conservaron por siglos
toda una forma nueva de vida, Espafia seguiria con todo, siendo
Sefarad.

Fue precisa la barbarie nazi del siglo xx para dar testimonio
de ello. ¢Dénde cabe buscar si no, la causa de tantos afanes, cuan
tificables en vidas humanas, en momentos especialmente dificiles
como lo fueron para este pais los de la IT guerra mundial? Por
supuesto, no en razones tacticas del momento; la hipotesis de un
oportunismo de ocasidon es impensable para cualguier conocedor
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del espiritu espafiol. El sentido humanitario de aquella politica,
ultimo extremo al que se podria llegar, habria requerido en cual
quier caso una sensibilidad que a pocos paises les fue dada en
circunstancias semejantes o incluso mas favorables. Y es que la con-
vivencia medieval en Iberia de judios, moros y cristianos, no tiene
parangén en el resto de Europa, en donde los hebreos fueron siem-
pre en principio elementc extrafio a la esencia de su ser nacional

Las lineas que siguen no pretenden mas que apuntar el camino
de aquel pueblo «yedra y a la vez tronco» de la historia espaiiola.l

Cuando se asentaron los israelitas en el solar ibérico no hace
ahora al caso. Para algunos, vinieron directamente del Egipto, sin
haber tenido arte ni parte en el deicidio del Gélgota. Otros llegan
incluso a sostener que el pueblo hebreo es de origen ibérico; «Fue
ron los ibero-andaluces los que llevaron a Palestina varios mile
nios antes de Jesucristo, su vieja civilizacién e incluso su nombre.
“Ibrit” (hebreo) no es otra cosa que “Iberia”, el primer pais ci
vilizado del mundo antiguo.» 2

El hecho cierto es que en un canon del Concilio Iliberitano, ce-
Iebrado en los comienzos del siglo 1v, aparecen los judios como
clemento enraizado en la vida del pais.

La situacién por la que atravesaron con motivo de las invasio-
nes germanicas de los visigodos fue dura, y solamente dulcificada
mas tarde por la implantacién del arrianismo. Purante los siglos
cuarto y quinto de la era cristiana, los judios crecieron en nimero
e influencia. Los ultimos afios del siglo vi, sin embargo, iban a
ensombrecer de nuevo su suerte, hasta que se produjo, reinando
don Rodrigo, la invasién musulmana,

Para los judios, la entrada de los arabes supuso una nueva
liberacion. Antes de hacer causa comun con el pueblo visigodo apre-
suraronse en dar la bienvenida a los nuevos invasores, bajo los
cuales iban a crecer en nimero y a florecer de nuevo y con mayor
brillo que nunca.

Las grandes personalidades de la cultura judia universal se
daran cita coincidiendo con el esplendor del imperio ibérico de
los Omeya, en los siglos X y X1. Son los afios en que el médico,
ministro de hacienda y embajador del gran Abdelrahman III, va
a ser el judio Hasday Ibn Saprut (910-970); el tiempo del visir del
Rey de Granada, Samuel Ibn Nagrella (982-1055); del tudelano Abra-
ham Ibn Ezra; del gran Solomd Ibn Gabirol, malagueiio (1021-
1052); del méaximo poeta toledano Yehuda Ha-Levi (1080-1140), y
por fin, del cordobés Maimonides (1135-1204).

1. Am¥rico CAsTRO, Espafia en su historia. Cristianos, moros y judios. —
Losada, Buenos Aires, 1948, pag. 473.

2. Oscar ViADISLAS DE MiLosz, Los origenes ibéricos del pueblo judio,
1923, pag. 57.
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Pero ya los dos ultimos, cimas del judaismo creador, viven en
tiempos no tan lisonjeros. Las ultimas invasiones mahometanas
de almoravides y almohades volvieron a desencadenar persecucio-
nes y matanzas, como la registrada en Granada por el afio 1066.
Poco antes, Soleyman los expulsé de Coérdoba, después de saquear
sus hogares. Habian cometido el error de prestar decidido apoyo
a su rival por el trono, Mohamed Ben-Hixem.

Ante la nueva perspectiva, y visto el avance de los reinos cris-
tianos, los judios deciden dar la espalda a sus aliados de antafio
y correr en busca de los reconquistadores, que los toleran en prin-
cipio para luego ser decididamente protegidos por sus reyes hasta
los altimos afios del siglo xv, constituyendo la base econdmica de
sus reinos.

El pueblo cristiano estaba demasiado preocupado por la guerra
como para ocuparse de las cuestiones ordinarias de la paz que iba
dejando en las tierras va conquistadas. Y asi es como los judios
se hicieron imprescindibles. La medicina, las finanzas, las letras,
iban a caer bajo su dominio practicamente absoluto. Ellos serian
los mayores productores de riqueza de los reinos cristianos, y los
monarcas y grandes sefiores, conscientes de ello, les prestarian
su apoyo mas decidido, secundados frecuentemente por el alto
clero, cuyos diezmos también iban a procurar en su nombre.

El comercio estaria précticamente monopolizado por judios.
Los préstamos también, aplicando un interés establecido en el
treinta y tres por ciento. Todo ello, no demasiado en consonancia
con los preceptos biblicos, pero el solar hispano no estaba toda-
via para puritanismos. Tanto ellos como los cristianos, eran tan
tolerantes en cuestiones religiosas, como radicales iban a hacerse
sus posturas en el futuro tras el fendmeno de las conversiones.
Entre tanto, ambos pueblos, socialmente distanciados por las cas-
tas que originaron sus respectivos quehaceres, se mezclarian sin
recato alguno.

La postura real

La suerte de los hebreos radicados en la Peninsula era cierta-
mente envidiable para sus correligionarios europeos, que en el
siglo X111 eran expulsados de Inglaterra y en el Xxiv de Francia.
Mientras en Europa estas medidas partieron de las clases dirigen-
tes, en ellas encontraron su defensa en Espaiia, donde las presiones
provocadas a partir del siglo x1v surgen invariablemente del pue-
blo llano, siempre receloso ante quienes les cobran sus impuestos
y diezmos. Y entonces surge el fendmeno de las conversiones.

El rey Enrique II Trastamara contesta a la demanda de los
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procuradores de las Cortes de Burgos contra los judios recauda-
dores de pagos, con las siguientes palabras: «Verdat es que nos
mandados arrendar la dicha renta a judios, porque non fallamos
otros algunos que la tomassen.»3

Un siglo mas tarde vuelven las Cortes, esta vez en Ocaiia, a pro-
testar, recordando a Enrique IV la prohibiciéon de que judios y
moros fuesen recaudadores: «Vemos que dichas leyes no se guar-
dan; antes vemos que los oficios principales de almoxarifadgos e
recaudamientos de vuestras rentas e fechos e derechos los tienen
judios... E aun se face en vuestros reynos otra peor cosa, que ru-
chos perlados e otros clerigos arriendan sus rentas a diezmos a
judios e moros, e entran en las iglesias a partir los diezmos e las
ofrendas, en grand ofensa a ynjuria de la Iglesia.»*

Tan sélo un afio antes del Edicto de Expulsién, Fernando 1I
de Aragén (el Rey Catdlico) decreta en 1491: «Tomamos e recibi-
mos a la dicha aljama... e a sus bienes so nuestro seguro e am-
paro e defendimiento real». La advertencia venia provocada por los
disturbios que en la aljama de Zamora podian causar los sermo-
nes de un dominico que incitaba al pueblo cristiano contra los
judios. Tres afios antes, el mismo Fernando y su reina Isabel ha-
bian nombrado tesorero de la Santa Hermandad a don Abraham
Seneor, y otro judio, Samuel Abolafia, era embajador suyo.

En el afio de 1492, en que se darfan cita acontecimientos tales
como la conquista de Granada —ultimo reducto musulman en la
Peninsula—, el descubrimiento de las Américas y la expulsion de
los reinos espafioles de los judios, interrumpe por lo tanto una
politica de siglos de convivencia y tolerancia. El decreto que fir-
man los Reyes Catdlicos es una medida impuesta por la ya practica
imposibilidad de manejar un reino en contra del pueblo llano y
del bajo clero.

La evolucién de las relaciones entre judios y reyes castellanos
y aragoneses es producto de la creciente prevalencia de ambos ele-
mentos —pueblo y clero—, propiciada por la paulatina desapa-
ricién del poder feudal.

vomo indicativos, sefiala Américo Castro los hitos siguientes:

— 1215. EI IV Concilio Lateranense ordena que los judios lle-
ven un distintivo en las vestimentas que proclame su condicién.
El rey castellano Fernando III, El Santo, de acuerdo con el arzo-
bispado de Toledo, pide y consigue del Papa que la medida no se

aplique en Castilla.
— 1307. El cabildo de la catedral de Toledo solicita del Papa

3. Awmr¥rico Castro, O.C., pag. 513.
4. Awm¥rico Castro, O.C., pag. 514.
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una biula exonerando a los canénigos del pago de sus deudas a los
judios, e incluso disponiendo que les fueran reintegrados los inte-
reses ya satisfechos. La aljama toledana acude pidiendo socorro
a su rey, Fernando 1V, quien da 6rdenes al cabildo para abstenerse
de usar bulas pontificias como instrumento de derecho en sus rei-
nos, al tiempo que anula la cancelacién papal de las referidas deu-
das.

— 1481. Fernando el Catdlico, como rey de Aragdn, increpa
violentamente al prior de la Seo de Zaragoza por su violento proce-
der en contra de los judios, cuya defensa —dice— «pertenesce a
nos e a nuestros officiales».

Y no parandose aqui, amenazé a los obispos de Zaragoza de
privarles de sus temporalidades, de seguir en su conducta antiju-
daica; pero estas cartas ya no fueron cumplimentadas, por presio-
nes de sus consejeros. Temian que su conocimiento levantase al
pueblo.

La situacién, pues, habia cambiado sustancialmente con el cur-
so de los siglos. ¢Qué circunstancia habia modificado la actitud
indiferente del pueblo llano?

Ademas de la natural, o comprensible, antipatia que tenia que
suscitar un sector singularizado del pueblo dedicado a cobrar los
impuestos reales, las mayores incitaciones, dirigidas desde los pul-
pitos, vinieron de conversos, antiguos rabinos con madas apetencias
de poder que escripulos, que querian dejar bien probado su nue-
vo celo, predicando el exterminio de su misma raza, de sus her-
manos de ayer, y delatando a otros conversos mas o menos since-
ros, pero siempre menos ambiciosos de notoriedad.

Como Castro anota, «La infiltracién de los conversos en la
sociedad cristiana dio origen a fendémenos que han hallado paralelo
en la Europa de nuestros dias, cuando muchos extremistas de la
“derecha” o de la “izquierda” trocaron sus papeles de la noche a
la mafiana, con lo cual las victimas aparecieron subitamente con-
vertidas en verdugos».

Un ejemplo claro ofrece la figura del rabino mayor de Burgos,
Salomén Halevi, luego Pablo de Santa Marfa, obispo de la misma
ciudad, el cual, en 1391 alaba las matanzas promovidas por la turba
que se figura directamente impulsada por Dios. El mismo pudo
redactar la pragmatica que siendo regente la reina inglesa Catalina
de Lancaster, durante Ia minoria de Juan II, pretendié anular la
tradicional convivencia cristiano-judia.

Caso andlogo es el de Fray Alonso de Burgos, quien ante el
asombro mortificado de los cortesanos de la reina Isabel, ascen-
dia desde la juderia a las sillas episcopales de Cérdoba, Cuenca y
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Palencia. Su preminente posicién le valié para dar influencia a su
libro Contra Judeos, escrito en los tltimos afos de su vida. Obra
feroz que no pudo dejar de condicionar el d&nimo de reyes, conse-
jeros y pueblo llano.

Los también conversos Paulo de Heredia y Alfonso de Zamora
pusieron sus celebrados ciencia e ingenio al servicio de la misma
causa. Josué Lurqui, luego Jerénimo de Santa Fe, fue autor de
El azote de los hebreos. «S6lo obedeciendo a un intento extermina-
dor pudieron imaginarse y escribirse las cosas en ese libro reco-
gidas.» S

Por 1ltimo, otro gran rabino, luego Fray Alonso de Espina,
rector de la Universidad de Salamanca, autor de Fortalitium Fidei,
llegé a tener un puesto en el Consejo Supremo de la Inquisicion,
oscuro tribunal, piedra de escadndalo para la historiografia moderna
espafiola y de cuya versiéon nacional formaron parte importan-
tes elementos tipicamente judaicos, como el confusionismo entre
religién y vida civil, y sus mismos procedimientos, comenzando
por la figura del delator andénimo, trasunto fiel del «malsin» de
las juderias.

«Tras la inquisicién no habia plan doctrinal de ninguna clase
—escribe Castro—, sino el estallido furioso de la grey popular, al
que sirvié de explosivo el alma envenenada de muchos conversos.
La prehistoria en los procedimientos inquisitoriales debe rastrearse
en las juderias de Castilla y Aragén.»?

La situacidn, por lo tanto, se hizo irrespirable. El anénimo Li-
bro del Alborayque atacaba no ya sélo a los judios, sino que lle-
vaba su &nimo persecutorio contra los mismos conversos. La so-
ciedad de aquellos afios postreros del siglo xv, vivia asfixiada en
un clima de recelos, espionaje, venganzas, simulaciones y crime-
nes. En 1478 era asesinado en Jaén el condestable Miguel Lucas
de Iranzo por defender a determinados conversos. En ese ambien-
te, y alcanzada la ultima frontera mediterrdnea de Granada que
podia mantener al pueblo unido en pos de un ideal, fue cuando
Ilegd el edicto de expulsiéon del 31 de marzo de 1492,

5. AMADOR DE Los RIos, Historia de los Judios, III, pag. 106.

6. AMERICO Castro, O.C., pag. 548.

7. Sobre el tribunal, Madariaga ha escrito: «La Inquisicién es dudoso
que pueda considerarse como tipicamente espafola, salvo en cuanto colaboré
como instrumento de las monarquias en pro de la unidad religiosa de Ia Pe-
ninsula. La reputacién siniestra que se le ha hecho, ¥y que sin duda merece,
no la merece sola. El sistema que administraba la justicia civil en casi toda
Europa en la misma época, no diferia gran cosa de la Inquisicién en cuanto
a gus métodos, aunque diferia en cuanto a sus fines, que eran menos intere-
Sadoss»,

SALVADOR DE MADARIAGA, Ingleses Franceses, Espanoles, Editorial Sudameri-
cana, Buenos Aires, 1958, pag. 280. :
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Antes de la ruptura

La disparidad de criterios existente sobre el alcance numérico
del decreto de expulsién,? hace pensar que, como suele ocurrir
ante casi todas las situaciones polémicas, concurren sobre este caso
més imaginacién y prejuicios que documentacién fidedigna y ana-
lisis detenido, serias dificultades también para el conocimiento
certero del niimero de conversos en el mismo afio 1492, y de cuan-
tos aspectos propicien una elemental composicién de lugar acerca
del cariz adoptado por la convivencia cristiano-judia a finales de
aquel siglo xv.

En un principio, los «marranos» de 1492 fueron seguramente
muchos mas de lo que suele suponerse. Lo cual no cbsta para que
aftos después, capeado el primer embite v con la amenaza conti-
nua de la Inquisiciéon encima de sus cabezas, volvieran a la religién
mosaica y siguieran las huellas de sus predecesores en el exilio.
Salonica, por ejemplo, fue un centro receptor importante de «ma-
rranos» reconvertidos.

Por otra parte, el reciente descubrimiento de dos documentos
del afio del decreto de expulsiéon uno, y de 1500 el otro, suminis-
tra datos interesantes para reconstruir la vida de los judios espa-
fioles. El primero de ellos, auténtico inventario de las propiedades
judias en el pueblo madrilefio de Buitrago, demuestra algo a pri-
mera vista sorprendente: la promiscuidad en que vivian judios
y cristianos, algo muy distinto de la tépica versién de los ghettos
incomunicables. Y asi, en dicho documento se describen propie-
dades judias, con sus correspondientes duefios, juntc a la casa del

8. «Resonaban todavia en las calles de Granada los cantos de gloria con
que se celebraba el triunfo de la religién, cuando la misma mano que habia
firmado la capitulacién de Santa Fe, tan generosa para los vencidos musulma-
nes, firmaba un edicto que condenaba a la expatriacién, a la miseria y a la
muerte a muchos millones de familias que habian nacido y vivido en Espafia.»
El texto pertenece a la voluminosa Historia General de Espafia, de MobEsTO
LarUENTE. Realmente, la referencia a «muchos millones» de judios expulsados
debe entenderse por principio como errata, pues ni la poblacién total de Cas-
tilla y Aragén alcanzaba mas alld de lo que utilizando la misma vaga aprecia-
cién podria describirse como «algunos millones».

También parece alta la cifra de 800.000 que ofrecen otros autores. La ma-
yorfa, como Graetz, Sombart, Pulido, Besso, etc., se inclinan por cantidades
en torno a los 400.000. Un escritor de la época, el cronista Berndldez, testigo
de la catastrofe, habla de 35.000 familias de no conversos en 1492, cifra bas-
tante aproximada a la de su contemporineo Gonzalo de Illescas, quien en su
Historia Pontifical (1506) asegura que salieron de Castilla «passadas de veynte
¥y quatro mil familias». Estos tltimos calculos permiten hablar, pues, de unos
200.000 individuos, cifra cien veces inferior a la del ntmero de europeos
(20.000.000) que hubo de huir a exilarse de sus hogares, tres siglos y medio
después como consecuencia de la barbarie nazi.
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cura parroco de la comunidad cristiana, por ejemplo; o por el
contrario, una propiedad cristiana en el mismo corralillo de la
sinagoga judia’

Esta rara convivencia, que a lo largo del siglo xv fue haciéndose
progresivamente tan precaria, arranca de una situacion juridica
de los hebreos en los reinos cristianos de Castilla y Aragén verda-
deramente privilegiada desde los tiempos de los reyes Alfonso VI
y Alfonso VII en Castilla, y Ramiro I y Alfonso I de Aragén, cuyos
otorgamientos de fueros, inmunidades y privilegios legitimaron su
colaboracién en la reconquista y posterior permanencia en los rei-
nos.

Los judios, presentes en toda la legislaciéon de la época —juris-
diccién civil y criminal propia, etc—, no tenian sin embargo, re-
presentacién politica como tales, lo cual podia ser fruto, ademas
de otros factores propios de la época, de su extraordinaria movi-
lidad fisica.

Tenian completa libertad civil y religiosa, limitada tnicamente
por medidas antiproselitistas; gozaban de una organizacién auto-
noma dentro de sus aljamas, en la cobranza y reparto de los im-
puestos que habian de satisfacer; sus asambleas dictaban leyes y
ordenamientos que eran aplicados en la comunidad por sus mis-
mos jueces.

A efectos de inspeccién real, los territorios en que se asentaban
eran divididos en comarcas, en las que gobernaba, representando al
Rey, el «Rab de la Corte». El gobierno de las aljamas, o concejos
mayores y los «thoras», o barrios, estaba en manos de un cuerpo
jerarquizado de funcionarios. Las asambleas capaces de dictarse
leyes, estaban formadas por los procuradores que elegian las al-
jamas.

Si estos derechos fueron conservados hasta el momento de su
partida, practicamente fue asf, el siglo xv vio florecer al mismo
tiempo disposiciones restrictivas, de apartamiento, que el ya citado
converso, Fray Alonso de Espina, enumera prolijamente: comer
o bafarse juntos cristianos y judios, suministrar medicinas éstos
a aquéllos o testar aquéllos en favor de éstos; el ayuntamiento
carnal era drasticamente condenado; también le estaba prohibido
al judio tener en su casa servidores cristianos o utilizar nodrizas
de la misma condicién. Y tras un largo etcétera, se llega hasta las
medidas de confinamiento en los recintos de las juderias.

9. Francisco CANTERA, Los judios expulsados de San Martin de Valdeigle-
sias. Actas. I Simposio de Estudios Sefardies. CSIC. Madrid, 1970, pags. 23-32.
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Un plazo de cuatro meses

El decreto de 31 de marzo de 1492 estd trazado conforme al
esquema siguiente: (Vid. Apéndice A).

...«Porque Nos fuimos informados de que hay en nuestros rey-
nos € avia algunos malos cristianos que judaizaban de Nuestra
Sancta Fée Catdlica, de lo cual era mucha culpa de la comunicagion
de los Judios con los cristianos...»

...«Conoscimos que el remedio verdadero de todos estos dafios
é inconvenientes consiste en apartar del todo la comunicagion de
los dichos judios con los cristianos...»

...«Cuando algun grave é detestable crimen es cometido por al-
gun Colegio é Universidad, es ragon que el tal Colegio é Universi-
dad sean disueltos é aniquilados, é los mayores por los menores é
los unos por los otros punidos; é que aquellos que pervierten el
buen € honesto vivir de las ¢ibdades é villas é por contagio puedan
dafiar a los otros, sean expelidos de los pueblos...»

En razén de estas premisas, de indudable correcciéon formal y
coherencia con el espiritu de la época, los reyes «aviendo avido
sobre ello mucha deliberacion»,

...«Acordamos de mandar salir a todos los judios de nuestros
reynos, que jamds tornen, ni vuelvan a ellos.»

...«E porque los dichos judios é judias puedan, durante el di-
cho tiempo fasta el fin del dicho mes de julio dar mejor disposi-
cion de si é de sus bienes é fagiendas, por la presente los tomamos
é res¢ibimos sé el seguro é amparo é defendimiento real é los ase-
guramos d ellos é 4 sus bienes, para que durante el dicho tiempo
fasta el dicho dia, final de dicho mes de julio, puedan andar e
estar seguros, é puedan vender € trocar é enagenar todos sus bie-
nes muebles é raices...»

...«E asi mismo damos licengia é facultad d los dichos judios
€ judias que puedan sacar fuera de todos los dichos nuestros rey-
nos € seriorios sus bienes é faciendas por wmar é por tierra, en
tanto que non seya oro nin plata, nin moneda amonedada, nin las
otras cosas vedadas por las leyes de nuestros reynos, salvo mer-
caderias...»

Las consecuencias del edicto fueron desgraciadas para el pais,
y tal vez su Unico aspecto positivo lo constituyé la salvacién de
las vidas de doscientos mil hombres y mujeres, por muy doloroso
que fuera el procedimiento.

Socialmente no se alcanzé la paz deseada, pues la Inquisicién
continudé hasta la aparicién del protestantismo con campo en el
que trabajar sobre los millares de judios conversos o «nuevos
cristianos»,
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Politicamente, tal vez supuso el triunfo y consagracion de la
faceta mas radical del temperamento espaiiol, probablemente ba-
sada en el primitivismo cultural del pueblo que despertaba de ocho
siglos de guerras, y que a ellas habia dado todo cuanto poseia.

Culturalmente, el naciente reino de Espafia prescindia en sus
comienzos de un elemento valiosisimo en los campos mas diversos
de las humanidades dificilmente compatibles con el espiritu béli-
co: medicina, cartografia, astronomia, diplomacia, comercio, etc.

Econdémicamente al fin, la expulsién de los mayores creadores
de riqueza en los tiltimos siglos, de aquellos que monopolizaban el
comercio y las finanzas, en cuyas manos habian estado las hacien-
das reales y parte de las eclesiasticas, fue desastrosa. Con los afios,
ellos mismos, desde otros puntos de Europa, iban a seguir lu-
crandose del recién descubierto imperio de las Américas. Judios
espafioles controlarian al cabo de dos siglos, desde Holanda, la ma-
yor parte del comercio mundial. El imperio comercial tendido des-
de Amsterdam es hoy dificilmente imaginable para el siglo xvir.
Alli, el poeta Abrabanel, de la escuela espafiola de Amsterdam,
decia a sus hermanos de raza:

«Con tantos males y penas
de la patria desterrados
cémo los cantos sagrados
cantardn en las ajenas?»

La historia posterior del pueblo sefardi es dificilmente com-
prensible, y tal vez unicamente la intuicién sirva de clave para
descifrar la andadura del pueblo hebreo espafiol, mestizaje de dos
raras peculiaridades humanas que llegdé a producir una gran fami-
lia inasimilable por donde se extendiera, y asida con toda su ca-
pacidad de nostalgia al recuerdo de la tierra en que descansan sus
antepasados, por lejana que esté del valle de Josafat.

En la reciente primavera del 72, un cualificado miembro de la
colonia sefardita de Atenas, don Ino Gattegno, miembro de una de
las familias que desde el siglo xv ha conservado la nacionalidad es-
paiiola, me relataba su odisea particular durante la persecucion
nazi. Su voz se quebrdé tan sélo una vez, cuando tras hablar
de su nacionalidad con raro orgullo, dijo: «En mi casa, los ale-
manes después que tomaron todo, tomaron la cosa mejor. Toma-
ron las dos banderas: la una, de Espafia, y la otra, de Aragdn...
No eran banderas nuevas, eran banderas viejas... antiguas».

Con las banderas del reino que les expulsaba, los sefarditas se
Hevaron sus oficios, el gusto hispano por la comida, desde el ma-
zapdan a los churros, o las albdndigas y el aceite de oliva. Y también
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se llevaron parte de la cancién. Desde la cuna, el pequefio judio
oye arrullar a su madre:

«Durmete mi alma
durmete mi vida,
que tu padre viene
con mucha alegria.»

En la isla de Rodas se cantaban romanzas asi:

«A orilla de una fuente

una zagala vi,

al ruido del agua

yo los pasos segul.

Y of una voz que decia:

Ay de mi, ay de mi, ay de mi.
Cuando la vide solica

le declari mi amor.,

Y en su cara bonita

tres besos le di.»

Descendientes de aquellos espafioles llegados a Rodas recuer-
dan todavia en Seattle, Washington, USA, baladas compuestas con
la métrica tradicional del romance espafiol:

«Irme kero, la mi madre, por estos kampos me iré,

las yervas de akeyos kampos, por pan me las komeré,
Las ldgrimas de los mis ojos, por agua me las beveré.
En medio de akeyos kampos, una misa fraguaré.

La fraguaré de kal y kante, por ahuera la pintaré.
Todo ombre pasajero, arriva me lo asuviré.

Ke me konte de los sus males; yo an él le kontaré.

Si los suyos son mds muchos, a pasensia me lo yevaré.
Si los mios son mds muchos, aki abaxo me echaré.» 10

Intentos de readmision

De la situacién alcanzada en los reinos espaiioles, los sefarditas
conservaron poco mas que la altivez y conciencia de nobleza de
sangre propia de los espafioles de la época. Algunos, como los co-
merciantes que se radicaron en Amsterdam, alcanzaron de nuevo

10. Recogido por Joan Dash, «Sefarditas. Los portadores de un espaifiol
arcaicos, Rev. «Americas.
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Ia fortuna. Mientras tanto, el rey Felipe III expulsaba en 1609 a los
moriscos, asestando un nuevo rudo golpe a la economia peninsular,
esta vez sentido profundamente por la agricultura.

Aquellos tiempos de formacién de una conciencia nacional con
misién sentida de imperio, eran a buen seguro imposibles para
la tolerancia con las minorias. Sin embargo no deja de extrafiar
que «soluciones» tomadas en los siglos Xv y xvir tuvieran mucha
més humanidad que la ideada en este mismo siglo por el III Reich
aleman. Tragica ironia de la dialéctica histérica,

Cuentan del turco Bayaceto que viendo llegar a su imperio a
los sefarditas expulsados de Espaiia, comentdé asombrado del rey
Fernando: «Este me llamdis rey politico, que empobrece sus tie-
rras y enriquece la nuestra?» El Conde-Duque de Olivares debid
discurrir siglos después por pensamiento semejante, cuando en
tiempos de Felipe IV, recurrié a los sefarditas de Salénica para
paliar la penuria econémica del reinado. Incluso parece que trajo
algunos a su lado, ante lo cual protesté al Rey la Inquisicién. Di-
ficil momento politico, con envergadura de hito histérico. El valido
del rey prometié a los judios la construccién de una sinagoga,
cuestion que hubo de defender de cara a la corte y al tribunal, ale-
gando razones de Estado. Pero el monarca, teniendo al Santo Ofi-
cio como «propugnéaculo de la Fe Catolica, defensa y conservacién
de las buenas costumbres», optdé por no romper la postura de sus
recientes mayores y, puede que en parte por este episodio, Oliva-
res cayd en desgracia.

La propuesta no debié de ser caprichosa, pues en el siguiente rei-
nado, el secretario de Despacho Universal del Estado, Manuel de
Lira, expone ante el Consejo Supremo de Castilla el proyecto de
anulacién del edicto de Fernando e Isabel, de 1492, para procurar
la presencia de judios en los reinos de las Américas. El ministro no
tuvo més que aducir el ejemplo del imperio comercial holandés. El
rey, Carlos II, dejé también la cuestién como estaba.

De igual forma que la dificil situacién econémica aconsejaba a
los secretarios reales las paces con los judios, la postura de los mo-
narcas no puede ser comprendida sin tener presente el estado de la
opinién publica sobre dicho tema. Porque afios después, en 1713, €l
primer rey Borbdn espafiol, Felipe V, vuelve a incidir en la misma
politica de sus antecesores en el Trono, los Austrias, al estipular en
el Tratado de Utrech sobre Gibraltar que «no se permitird en aque-
lla plaza la permanencia de moros ni judios». -

Una pragmatica del itustrado Carlos III, en 1782, pudo ser inter-
pretada tal vez como el punto de inflexién en aquella politica ya
secular. Habian ido al Consejo de Castilla los moradores del barrio
mallorqui del Call protestando ante la discriminacion de que en em-
pleos, tributos y honores eran objeto por ser descendientes de ju-
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dios. El rey, después de ruidoso pleito, en que a los chuetas se opuso
el Ayuntamiento de la capital insular, prohibié bajo severas medi-
das, que se les injuriase de obra o palabra; ordené la desaparicién
de todo vestigio de pasadas luchas —monumentos, piedras, etc.—,
al tiempo que mandaba abrir empleos, honras y cargos publicos
a los hijos de antiguos conversos.

Pero el siguiente reinado se encargé de aclarar para la historia
que pocas cosas habian cambiado. El secretario de despacho de
Hacienda, don Pedro de Varela, sometié al rey Carlos IV en con-
sejo de ministros, marzo de 1797, un proyecto de «admisién de
la Nacién Hebrea en Espaiia», a la vista seguramente de los irre-
mediables males econémicos de la hacienda real, pues, como decia
el citado ministro, «segiin la opinién general, posee esta nacién
las mayores riquezas de Europas.

Sobre dichos dineros, seguia argumentando, «se lograri el so-
corro del Estado con el aumento del comercio y de la industrias.
Y abrigaba esperanzas de que el ofrecimiento fuera debidamente
recogido, pues hizo ver al rey que los judios todavia «no habian
perdido de vista las ventajas y condiciones que de antiguo gozaron
en Espafias. En sintesis: para el ministro de Hacienda, el llama-
miento a los sefarditas debia hacerse por medio de un simple real
decreto, como por medio de otro decreto real habian sido expul-
sados, tres siglos hacia entonces.

EIl decreto real llegé cinco afios después, pero por otras mentes
inspirado, pues en €l se restablecian, 27 de mayo de 1802, todas
las anteriores pragmaticas y resoluciones antisemitas, al tiempo
que recordaba a todo tipo de autoridades la orden de impedir que
saltara a tierra o se internara en el reino judio alguno.

Pero ésta iba a ser practicamente la Gltima medida dictada en
tal sentido. Con la entrada del pafs en la era contemporanea, que
si alguna fecha la pudiera precisar, buena es la de 1812, las Cortes
de Cadiz, ademas de fijar para el vocabulario politico universal
el término «liberal», suprimen, en 1813, el 22 de febrero, el Tri-
bunal de la Inquisicién e introducen la libertad religiosa. Resta-
blecido aquél dos afios después por Fernando VII, sélo tuvo vida
para agonizar definitivamente al cabo de cinco mas. En sus exe-
quias, nadie se acordé de los hebreos, ni tampocoe de los frustrados
proyectos de Olivares, Lira y Varela.

Andando los afios iban a ser judios alemanes, y en su nombre,
el rabino Philipson, de Magueburgo, quienes se dirigirian a las
Cortes Constituyentes de 1854, para pedir la derogacién del edicto
de los Reyes Catélicos. «No venimos a reclamar las propiedades
que arrebataron a nuestros padres —decia la peticién—, ni los in-
apreciables bienes que nos quitaron, ni siquiera los templos que
nos fueron sagrados en un tiempo y cuyas cupulas divisamos to-
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davia. Venimos solamente a borrar la afrenta de la expatriacion y
a impetrar la libertad de entrar en Espafia para aquellos de nues-
tros hermanos que quieran hacer usc de ella.»

La stplica no fue todavia escuchada. Pero quince afios mas tar-
de, destronada la reina Isabel II, otras Cortes Constituyentes iban
a oir el 12 de abril de 1869:

«Al quitarnos los judios nos habéis quitado infinidad de nom-
bres que hubiesen sido una gloria para la patria.»

Quien asi hablaba era el gran parlamentario Emilio Castelar,
en la discusién constitucional sobre la libertad religiosa. Su con-
trincante, el canénigo Manterola,

«Nos decia el sefior Manterola que los judios no se llevaron
nada de Espafia, absolutamente nada; que los judios, lo més que
sabian hacer eran babuchas; que los judios no brillaban en cien-
cias, ni brillaban en artes; que los judios no nos han quitado nada.
Yo, al vuelo, voy a citarle unos cuantos nombres europeos de hom-
bres que brillan en el mundo y que hubieran brillado en Espafia
sin la expulsién de los judios.

»Spinoza: podréis participar o no de sus ideas, pero no po-
dréis negar que Spinoza, si no fue engendrado en Espaiia, fue en-
gendrado por progenitores espafioles, y a causa de la expulsién de
los judios fue parido lejos de Espaiia, y la intolerancia nos arre-
baté esa gloria.

»Y sin remontarnos a tiempos remotos, ¢no se gloria hoy In-
glaterra con el ilustre nombre de Disraely, enemigo nuestro en po-
litica, enemigo del gran movimiento moderno; tory, conservador
reaccionario, aunque ya quisiera yo que muchos progresistas de
aqui fueran como los conservadores ingleses? Pues Disraely es un
judio, pero de origen espafiol; Disraely es un gran novelista, un
grande orador, un grande hombre de Estado, una gloria de debia
reivindicar hoy la Nacién Espafiola...»

Después de citar casos semejantes, Castelar concluydé su inter-
vencion (cerrada segin el «Diario de Sesiones» por «frenéticos y
prolongados aplausos. Individuos de todos los lados de la Camara,
se acercan al sefior Castelar ddndole calurosas muestras de feli-
citacién»), con las siguientes palabras:

«Sefiores Diputados; me decia el sefior Manterola (y ahora me
siento), que renunciaba a todas sus creencias, que renunciaba a
todas sus ideas, si los judios volvian a juntarse y volvian a levan-
tar el templo de Jerusalem. Pues qué, ¢cree el sefior Manterola en
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el dogma terrible de que los hijos son responsables de las culpas
de sus padres? ¢Cree el seflor Manterola que los judios de hoy
son los que mataron a Cristo? Pues yo no lo creo; yo soy mas
cristiano que todo eso.

»Grande es Dios en el Sinai; el trueno le precede, el rayo le
acompafia, la luz le envuelve, la tierra tiembla, los montes se des-
gajan; pero hay un Dios mas grande, mas grande todavia, que no
es el magestuoso Dios del Sinai, sino el humilde Dios del Calvario,
elevado en una cruz, herido, yerto, coronado de espinas, con la hiel
en los labios, y sin embargo, diciendo: “Padre mio, perddnalos,
perdona & mis verdugos, perdona 4 mis perseguidores, porque no
saben lo que hacen!” Grande es la religién del poder, pero es mas
grande la religién del amor; grande es la religion de la justicia im-
placable, pero es mas grande la religién del perdén misericordioso;
y yo, en nombre de esta religion; yo, en nombre del Evangelio,
vengo aqui a pediros que escribiis al frente de vuestro Cddigo fun-
damental la libertal religiosa, es decir: libertad, fraternidad, igual-
dad entre todos los hombres.» 1!

El articulo 21 de la Constitucion de 1869 introduciria la libertad
de cultos en los siguientes términos: «La Nacién se obliga a man-
tener el culto y los ministros de la religién catdlica. El ejercicio
publico o privado de cualquier otro culto queda garantizado a to-
dos los extranjeros residentes en Espaifia. Si algunos espafioles
profesaren otra religién que la catdlica, es aplicable a los mismos
todo lo dispuesto en el parrafo anterior».

Un afio antes, la Junta de la Alianza Israelita de Burdeos habia
obtenido del Duque de la Torre, presidente del Gobierno provi-
sional, la siguiente respuesta a propésito de la abolicién del de-
creto de 1492: «en el hecho mismo de haber proclamado la revo-
lucién de septiembre la libertad religiosa, se entendia que estaba
dicho decreto derogados».

La nueva politica

Con el siglo xx, (Vid. apéndice C), ademds de la libertad reli-
giosa llegaron los medios de comunicacién que hicieron posible
a los espafioles de la Peninsula «descubrir» otros espaiioles sin
patria, .como lamé el senador Pulido a aquellos hombres y mu-
jeres que se encontré en viaje por los Balcanes hablando un
curioso castellano, libresco y acartonado. Eran los sefarditas, dis-

11. CorteEs EspaNoras, «Diario de Sesiones», 12 de abril de 1869. Num. 47,
pags. 990-991,
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persados ahora por todo el litoral Mediterraneo, paises balcanicos,
Francia y Paises Bajos, y por las Américas. La primera sinagoga
neoyorquina, fue construida por sefarditas en 1730: la «Sinagoga
Hispano-Portuguesa» de Mill Street. Judios espaiioles habian lle-
gado a la primitiva New Amsterdam, practicamente una isla pro-
piedad de la Dutch West Indies Company, en 1654. Era veintiun
personas que huian de la Inquisicidon portuguesa del Brasil.

El doctor Pulido, maravillado por el descubrimiento hecho mien-
tras navegaba por el Danubio, sirviése de su condicién de senador
para dar a conocer en la Peninsula la existencia de aquellos espa-
fioles sin patria. Y en 1909 se concedié autorizacién para levantar
sinagogas en Espafia. La primera abierta en el siglo xx fue debida
a la iniciativa del banquero Ignacio Bauer, que subsistiria desde el
5 de febrero de 1917, en la madrilefia calle del Principe, hasta que
fue saqueada casi treinta afios después durante el frente popular
de la II Reptblica.

No fue ésta sin embargo la primera levantada en Espafa desde
la expuision de 1492. En 1860, hebreos marroquies refugiados en
Sevilla, rompieron la clandestinidad al abrir el primer templo
judio en tres siglos y medio, en el ntimero 11 de la calle Limbreras.

Como resulta evidente los tiempos habian cambiado. No exis-
tia problema judio. Es mds, muchos espafioles consideraban un
deber de conciencia buscar la reconciliacién con los descendientes
de aquellos doscientos mil que pagaron el precio de la unidad
nacional en el ya lejano siglo xv. El mismo rey Alfonso XIII se
digné aceptar la presidencia de honor de la creada «Union His-
pano-Hebrea», movimiento de hermandad destinado a estrechar
los tradicionales lazos entre ambos pueblos a través de una inten-
sa labor cultural. En la Universidad Central de Madrid, por ejem-
plo, se cre6é una cétedra sobre civilizacién judia, que desempeifia-
ria el erudito sefardi norteamericano Abraham S. Yahuda.

Lo que hasta entonces no pasé del terreno histérico-cultural,
alcanzaria bien pronto, con ocasién del Tratado de Laussane, 24
de julio de 1923, perfil politico. Los sefardies diferenciados étnica,
cultural y litirgicamente de sus hermanos asquenazis, habian so-
brevivido perfectamente aislados dentro los paises de adopcién que
tomaron en el éxodo espaiiol, refugiados en sus frecuentemente
brillantes comunidades. En estos rasgos de su caracter, lleno de sau-
dade por la ingrata Sefarad, estribe tal vez el increible hecho de
la conservacién del castellano como idioma familiar y de culto a
través de varias generaciones. Por su dedicacién preferente al co-
mercio, la adquisicién de la nacionalidad de sus nuevos paises de
residencia no se hizo para ellos problema terminante. En la mayor
parte de los casos mantenian gustosamente un peculiar «status»
de protegidos espafioles, que les reportaba generalmente benefi-
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cios de indole diversa —servicio militar, impuestos, etc.—. De esta
forma y fundamentalmente en los paises balcdnicos vinculados his-
téricamente al imperio otomano, vivian englobados con los cris-
tianos bajo la autoridad de los consules espafioles. Eran, pues,
el prototipo del «protegido», plasmado en el régimen de capitu-
laciones; es decir, en el reparto internacional de competencias,
a efectos internacionales tenfan la condicién de espafioles, que, sin
embargo, no podian ejercer en la esfera nacional.

Pero el citado Tratado de Laussanne anulaba las capitulaciones
en Turquia 2 y con ello los sefardies quedaban al descubierto.

Este fue el motivo determinante del Real Decreto-Ley de 20
de diciembre de 1924, que con generosidad franca abrié las puer-
tas de la nacionalidad de hecho y derecho a cuantos a €l se qui-
sieron acoger. Disposicién analoga firmaria Franco afios mas tar-
de al sancionar el Decreto-Ley de 29 de diciembre de 1948, conse-
cuencia de los Acuerdos de Montreux, de 8 de mayo de 1937, que
fijaban el afio de 1949 como término del régimen de capitulacio-
nes en Egipto y Grecia. Mientras que el Real Decreto del 24 no
especificaba concretamente quiénes serian sus beneficiarios, el De-
creto-Ley del 48 estaba referido especialmente a los sefarditas. (Vid.
Apéndice E).

Los frutos de ambas disposiciones son cuantificables en vidas
humanas. Por la primera se rescataron varios millares de judios
de las caAmaras de gas nazis. La segunda sirvié de base para prote-
ger a centenares residentes en Egipto, afios méas tarde, durante el
conflicto arabe-israeli en Oriente Medio. :

Un plazo de seis afios

El Real Decreto de diciembre del afio 24 comenzaba diciendo
en su articulo primero que «Los individuos de origen espafiol que
vienen siendo protegidos como si fuesen espafioles por los Agen-
tes de Espafia en el extranjero, podran promover hasta el térmi-
no del plazo, que improrrogablemente finalizard en 31 de diciem-
bre de 1930, el expediente de la forma acostumbrada para la peti-
cién de carta de naturaleza». Lineas mds adelante y refiriéndose
a quienes no pensaran fijar su residencia en Espafia y alegaran
motivos que impidieran el cumplimiento del requisito ex1g1do por
las leyes, afiadia: «Podran obtener la dispensa de su viaje a Es-
pafia para realizar la inscripcidén de la carta de naturaleza, y en-

12. El artfculo 28 del Tratado establecia: Les Hautes Parties contractantes
déclarent accepter, chacun en ce qui la concerne, I'abolition complte des Ca-
pitulations en Turquie a tous les points de vue.
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tonces, la que verifiquen en los Registros diplomaéticos y consula-
res producird todos los efectos para el pleno disfrute de la nacio-
nalidad espafiola».

Para hacer posible esta excepcién, el articulo segundo aclara-
ba el 25 del Cédigo Civil y modificaba el 101 de la Ley de Registro
Civil, al tiempo que ampliaba la enumeracién contenida en otro ar-
ticulo de esta misma Ley sobre los actos inscribibles en los Regis-
tros diplomadticos y consulares.

El articulo tercero establecia que, concluido el largo plazo de
seis afios, quienes no hubieran ejercido el derecho de gracia que
se les concedia, dejarian de tener la condicién de protegidos. «Las
autoridades diplomdaticas y consulares no expedirdn por ningtn
concepto, pasado dicho plazo, certificado alguno relacionado con
proteccién que no esté expresamente reconocida como valida por
las naciones en que ese derecho pueda ser ejercitado autoriza-
damentes. \

La interpretacién de este ultimo parrafo es clara: el Real De-
creto pretendia dar una solucién al problema planteado en Tur-
quia, asumiendo generosamente a cuantos descendientes de espa-
ficles quisieran tomar Ja nacionalidad de sus antepasados, pero sin
cerrar la puerta a quienes en las mismas circunstancias de origer,
no se vieran impelidos a optar entonces por la formalizaciéon de
su ciudadania espafiola.

Y ese mismo sentido fue conservado en interpretaciones pos-
teriores, como puede encontrarse en diversas Ordenes Circulares
aclaratorias del Ministerio de Asuntos Exteriores, por los afios
cuarenta. (Vid. Apéndice D).
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II. LA DESTRUCCION DEL TEMPLO

El 30 de enero de 1933 llegaba Hitler a la Cancilleria alemana.
Once afios antes, en Munich habia dicho: «El judio nunca ha fun-
dado una civilizacién, aunque ha destruido varias.» Todo ello es-
taba también escrito en su Main Kampff y en el mismo programa
del Partido Nacional-Socialista aprobado en el afio 20. Su cuarto
articulo advertia que un judio no podria ser miembro de la co-
munidad, ni, por tanto, ciudadano alemaéan.

Asi los judios, especialmente habiles segiin Sartre! para pre-
ver las crisis y calcular «con acierto las repercusiones que acon-
tecimientos exteriores puedan tener en su propia posicién», de-
bieron advertir que el futuro venia prefiado de dificultades. Poco
tiempo hubo de transcurrir para ver sus presagios confirmados.
En septiembre del afic 35, las leyes de Nuremberg sobre ciudada-
nia y sus decretos suplementarios darian fuerza de ley al programa
del partido en el poder. El articulo 4.° del decreto de 14 de no-
viembre de 1933 establecfa: «Un judio no puede ser ciudadano
del Reich. No puede ejercitar el derecho de voto; no puede ocupar
un cargo publico...»

La Ley para la Proteccién de la Sangre y del Honor Alemanes,
de 15 de septiembre de 1935, comenzaba diciendo: «Se prohiben en
adelante los matrimonios entre judios y ciudadanos alemanes o de
sangre alemana...» Y su articulo 3.”: «Las relaciones extramarita-
les entre judios y ciudadanos alemanes o de sangre alemana que-
dan con esto prohibidas...

Para los judios poco habm de nuevo. Sélo la brutalidad con
que en el siglo xx fueron aplicadas, distinguen las medidas nazis
de tantas otras sucedidas a lo largo de siglos. Poco mas media des-

1. Jean PAUL SARTRE, Reﬂexzons sur la question Juive, Gallimard, Paris,
pag. 106. , ) ,
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de la citada Ley sobre la Sangre y Honor Alemanes, del aiio 35, a
la prohibicién de relaciones sexuales entre cristianos y judios,
dictada por el Sinodo de Sevilla (aflo 306); o entre la Ley para la
Restauracion de los Funcionarios del Estado (7 de abril de 1933)
y la prohibicién de ocupar cargos piuiblicos los judios salida del
Sinodo de Clermont (ano 535); o entre la autorizacién a las auto-
ridades locales para prohibir la estancia de los judios en la calle
determinados dias (3 de diciembre de 1938) y el mandato similar
para la Semana Santa dictado por el Sinodo de Orleans (afio 538).

La obligacién medieval que hacia a los judios pagar tributo
a la Iglesia como los diezmos de los cristianos, fue aplicada por
los alemanes en los afios 40 y 41 en favor del Partido. La confi-
finacién a los ghettos del Sinodo de Breslau (afio 1267) era palido
precedente de la orden firmada por Heydrich el 21 de septiembre
de 1939. La prohibicién del Concilio de Basilea (afio 1434) para
obtener titulos académicos encontré también parangén con la Ley
contra la Saturacién de las Escuelas y Universidades alemanas
(25 de abril de 1933).

En sintesis, s6lo la moderna tecnologia y la falta de contem-
placiones a la hora de aplicar lo dispuesto, diferencian el antise-
mitismo aleman del medieval. Mientras éste tuvo caracteres de ge-
neralidad en Europa y en una época en que se fraguaban las mo-
dernas naciones, el alemén de los afios 30 es el colmo de las bru-
talidades de un régimen y cometidas en un siglo que ni uno ni otro
pasaran a la historia de la humanidad como modelos de convi-
vencia.

No estd probado, ni parece tampoco seguro, que el antisemi-
tismo germaénico se orientara desde su inicio al exterminio de los
judios europeos. La llamada «solucién final» fue probablemente
en gran medida producto de la guerra misma. Hitler necesité un
enemigo, un fantasma, al que achacar todos los males, complejos
y frustraciones de un pueblo vencido en la gran guerra del 14. El
método no era original. Cosa parecida habian ensayado franceses
y rusos recientemente. Era la época en que se editaban con éxito
los increibles Protocolos de Sién. El judio seria capaz de asumir
todo lo negativo que estaba a la vista del pequefio burgués, como
en tiempos medievales eran para el pueblo llano los envenenado-
res de fuentes y causantes de las pestes.

En el siglo xx las pestes tenian nombres menos concretos: bol-
chevismo y capitalismo, liberalismo y antimilitarismo, libertad de
prensa, prostitucién, lucha de clases y mezcla de razas. Todo ello
iba a ser para el pueblo alemén obra del judaismo, «envenenador
universal de todos los pueblos», como seguiria diciendo Hitler
hasta en su testamento.

El enemigo estaba por otra parte convenientemente concebido.
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«Era una minoria contra la cual existia una larga acumulacién de
prejuicios; eran lo suficientemente fuertes como para ser temidos,
pero lo suficientemente débiles como para ser atacados con im-
punidad. Considerada en este aspecto, la teoria racial no fue mas
que un recurso socioldgico para unificar a la sociedad alemana,
orientando todos sus antagonismos hacia un solo enemigo que po-
dia ser facilmente exterminado.» 2

Y asi se convirtié6 el judio en destinatario del resentimiento
proletario contra los patronos, y del patronal contra las entidades
financieras. Fue el explotador de los pequefios comerciantes, dila-
pidador del erario publico y, siempre, perverso sexual. «Si el judio
no hubiera existido, el antisemita lo habria inventado», comenta
Sartre,

Los nifos aprendfan de memoria en las escuelas:

«—¢Por qué odiamos a los judios?
»—Porque son el flagelo de la humanidad, el gusano que de-
vora la nacién y produce su colapso.»

Un historiador australiano pudo escribir tras visitar el pais por
aquellos afios: «Lo mdas trdgico de todo es que Alemania esta de-
trds de Hitler en esta campafia.»?

La politica del Tercer Reich, implantado oficialmente el anti-
semitismo y definido qué era un judio,* comenzé procurando el
éxodo masivo de los casi cuatrocientos mil judios alemanes, cerran-
doles medios de subsistencia y con la aplicacién de medidas dis-
criminatorias.

Naturalmente, los primeros forzados a abandonar la reserva
aria, fueron los judios extranjeros, si bien, para entonces ya todos
lo eran legalmente. Unos 12.000 polacos fueron puestos en su fron-
tera en noviembre de 1938. La negativa del gobierno de Varsovia
a recibirlos, retuvo el convoy en la via férrea, azotado por un tem-
poral de nieve. Entre los fallecidos se encontraban dos ancianos,

2. Georee H. Sasing, Historia de la teoria politica, F.C.E., México, 1963,
pag. 649.

3. S. H. RoBer1s, The House that Hitler built, Methuenpublishers, 1937,
pag. 264.

4. La Ley para la Restauracién de los Funcionarios Civiles (7 de abril de
1933) decifa en su articulo 3.°: «Los funcionarios que sean de descendencia
no aria habran de abandonar su cargo.» Un decreto aclaraba cuatro dias des-
pués: «No ario es el que desciende de no arios, particularmente de padres o
abuelos judios.» Otra ley posterior sobre propiedades agricolas, precisaba
m4ds: «Una persona no se considera de sangre alemana si sus ascendientes pa-
ternos o maternos tienen sangre judia o de color en sus venas.» Prueba de
pureza de sangre se exigia practicamente hasta 1800; es decir, cuatro genera-
ciones atras. -
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Grynszpan, cuyo hijo, el 7 de noviembre se vengé con la muerte
del diplomatico Von Rath en la sede de la embajada alemana de
Paris, incidente que darfa lugar a la llamada «noche de cristal».

La anécdota provocd, ademds de centenares de saqueos, incen-
dios y otras violaciones a propiedades judias en el Reich, la im-
posicién de una «multa expiatoria judia», por la muerte del secre-
tario de embajada citado, quien asi, desde el otro mundo, reporté
al erario aleman mas de 1.126 millones de marcos.

Los desmanes de aquella noche dieron pretexto para decretar
las arianizacién de los bienes comerciales judios. Con el fin de evi-
tar las plusvalias que pudieran originar las pujas se forzé a los
compradores a formar un frente Gnico y entre ellos se distribuyd
la «subasta». En el afio 1939 la operacién habia terminado.

Quienes desde un principio eligieron el éxodo, tuvieron que
pagar la cuarta parte del importe de sus respectivas bases imponi-
bles fijadas en el afio 1931. Las medidas contra la «fuga» de ca-
pitales reportaron 900 millones de marcos.

A la discriminacion y arianizacién de bienes sucedié la concen-
tracién. Primero les fue vedado a los judios el uso de balnearios,
playas, teatros, coches-cama, transportes publicos, etc. Luego (no-
viembre, 1938) se pensé en los ghettos. Sélo el temor a posibles
epidemias retrasé la aplicacién de este tipo de confinamiento, que
fue momentaneamente suplido por la prohibicién de transitar las
calles durante la mayor parte del dia. Y para que no quedara duda
de quiénes eran los perseguidos, a partir del 17 de agosto de 1938,
todos los judios tuvieron que afiadirse un segundo nombre: Israel;
y las judias, Sara. En el mismo afio, sus pasaportes fueron marca-
dos con una «J» roja, de tres centimetros de altura, en la primera
paginal

Un afio después, en Polonia, se decretaba la imposicién de un
distintivo en las ropas (brazalete blanco con una estrella de David
en azul). El 1 de septiembre de 1941, la medida se aplicaba en el
Reich: plastén de fondo negro con estrella amarilla, cosido en la
parte superior izquierda de las ropas. Avanzada la guerra, la Estre-
lla de David fue grabada sobre las puertas de las casas en que vivia
un judio.

Las deportaciones ya habian comenzado. Desde octubre de 1939
a la primavera del 41, a Polonia. Después, los campos de concen-
tracién y exterminio. En territorio polaco, tanto los recién llegados

5. La medida fue seguramente motivada por las protestas suizas frente
a la inmigracién imparable de judios. El pais helvético tenia un acuerdo previo
con Alemania para la supresién de visados. Su plénipotenciario en Berlin
pidié de la Wilhelmstrasse' alguna medida, va que su goblerno estaba «ferme-
ment opossé & 'enjuivement du pays».

Archives Secrétes de la Wilhelmstrasse (471) L1bra1r1e Plon, Paris, pag. 115.
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como los hasta entonces residentes en pequefios pueblos, fueron
distribuidos en ghettos, partes viejas de las grandes ciudades, apro-
vechando frecuentemente su proximidad a las zonas industriales.
La situacién tenia aires de provisionalidad, pues mientras la mar-
cha al Este se llevaba a cabo, Eichmann fue encargado de panificar
la deportacién masiva de todos los judios europeos a la isla de
Madagascar. El fracaso del fantastico plan iba a dejar la puerta
abierta a la «solucién final».

El Plan Madagascar habia surgido en su primera version den-
tro del gobierno polaco que, en 1937 llegé a enviar a la Isla una
comisién investigadora. El informe no fue demasiado favorable
y la idea, abandonada. Pero en marzo de 1940, el gobernador gene-
ral Frank, comunicaba al Fhiirer que la capacidad del Gobierno
General para la absorcién era limitada. El pais contaba entonces
con un 10,5 % de poblacién judia.t

A partir de este momento, resulta especialmente cruel la revi-
sién actual, tanto de aquella politica como de la respuesta que
merecié en los paises aliados. Nada serio hace pensar que desde
un principio el régimen aleman buscara el extermio. Esto, siem-
pre problematico, siguié siéndolo una vez ocupadas Polonia, Aus-
tria y Checoslovaquia también. A ello, quizd mas que razones hu-
manitarias, debia impulsar la propia imagen exterior y fundamen-
talmente la opinién de Norteamérica, todavia no beligerante.

Pero los aliados jugaron la carta del absurdo. La respuesta nazi
del exterminio no entraba en sus predicciones, como tampoco
podia caberles a los mismos judios. Sobre la ignorancia de muchos
de éstos resulta sarcastico el informe que un oficial de la Inteligen-
cia Alemana escribia desde la Rusia Blanca en julio de 1941: «Los
judios estAn muy mal informados acerca de nuestra actitud hacia
ellos. Con frecuencia nos preguntan si en Alemania establecemos
distinciones entre judios y deméas ciudadanos.»?

En este punto, la historia jugé a los hebreos una mala pasada,
A los judios de la Rusia Blanca todo lo malo les habia venido del
pais de los zares, y para ellos Alemania habia sido refugio seguro.
Por eso, cuando ambas potencias decidieron ahora repartirse Po-
lonia v su drea de influencia, muchos de los judios pertenecientes
a la zona soviética corrieron hacia su misma tumba al querer pro-
tegerse en la alemana.

Cuando terminada la vivida pesadilla, testigos y supervivientes
echaron la vista atras, llovieron las acusaciones y lamentos desen-
gafiados. ¢Cuéantos cayeron victimas de la «solucion final» tras

6. 3.275.000 personas, segiin MARTIN GILBERT, o.c., pag. 85.
7. R. Husere, The destruction of the european jews, Quadrangle Books,
Chicago, pag. 207. '
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haber llamado en vano a la puerta de otros paises?® Una obra
sobre los origenes del Estado de Israel acusa con alguna precipi-
tacién: «Ningun pais dio bienvenida a los fugitivos, algunos de los
cuales fueron almacenados como bestias en las fronteras.»?

El 13 de diciembre de 1942 escribia Goebbels en su Diario:
«Americanos e ingleses vuelven a dar prioridad al problema de la
persecucién judia en Europa... Creo, sin embargo, que en el fondo,
unos y otros se alegran de que estemos exterminando a la canalla
judaica.» ® Aquel mismo afio, en abril, Estados Unidos fijaba una
cuota anual de inmigracién para alemanes y austriacos: 27.370
personas.

Los judios volvieron entonces su vista hacia Palestina, cuyo
mandato obligaba de alguna forma a Gran Bretafla a establecer
alli «un hogar nacional para el pueblo judio».!

Desde el afio 23 hasta el 35, las cifras de inmigrantes, con alti-
bajos, habian ido creciendo hasta totalizar en el dltimo citado
61.854 personas. Las entradas ilegales eran también numerosas y
poco controladas por las autoridades britanicas... hasta 1938. Los
incidentes de la «noche de cristal» y la proximidad de un enfren-
tamiento bélico generalizado, provocaron un cambio en la politica
de la potencia mandataria, preocupada a partir de ahora por no
enajenarse definitivamente la amistad de los paises arabes, siem-
pre recelosos frente al hogar judio, y simpatizantes en principio
de los nazis. Al margen de cuestiones morales, Inglaterra se en-
contraba con dos elementos antagénicos que conjuntar: acoger
—cumplimentando el Mandato sobre Palestina— a los judios per-
seguidos, y cuidar la opinién de los paises arabes. Sabiendo de
antemano que mientras estos tltimos podian evolucionar desde
su postura germandfila y hacerse pro-aliados, y que los judios,

8. La pregunta se la hace R. Hochhuth, recogiendo en su conocida obra
un trozo del diario de una periodista alemana: «Nuestro crimen es terrible,
pero los otros tampoco estan exentos de culpa... Los americanos y los ingleses
por hacer tan dificil la entrada de judios. ¢Dénde estaban los otros cuando
los judios tuvieron que dejar Alemania después del 9 de noviembre de 1938?
¢Quién colocd tantos obstaculos para su inmigracién...?

Rorr HocHHUTH, The Deputy, Grove Press, New York, pag. 315.

9. Oscar 1. JaNowsKY, Foundations of Israel, Anvil Books, pag. 22.

10. En 1938, Ribentropp habia sabido de su colega frances que no querian
recibir mas refugiados de Alemania.

Documents on German Foreign Policy, serie D, vol. IV, pags. 481-2,

11. El predmbulo del Mandato, aprobado el 24 de julio de 1922 exponia:
«Las principales Potencias Aliadas estdn de acuerdo en que la Potencia Man-
dataria sea responsable de llevar a la practica la declaracién hecha original-
mente por el Gobierno de Su Majestad Britdnica el 2 de noviembre de 1917,
y adoptada por las referidas Potencias, en favor del establecimiento en Pa-
lestina de un hogar nacional para el pueblo judio.»
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pasase lo que pasase, siempre serfan antinazis, resolvié el dilema
con mas sentido pragmatico-politico que humanitario. El Libro
Blanco sobre Palestina (mayo de 1939) contenté a los arabes, al
limitar la entrada de judios mediante una cuota poco generosa:
75.000 inmigrantes distribuidos en cinco afios.

La Comisién Permanente de Mandatos estimé que el Libro
Blanco violaba los principios contenidos en la Carta Palestina, y
requirié del Consejo de la Sociedad de Naciones su aprobacién ex-
presa. Con todo ello, la politica britdnica fue llevada a cabo con
firmeza, Sin resultados positivos, fue solicitada en visperas de es-
tallar la guerra, la emigracién de 30.000 nifios residentes en terri-
torios amenazados por Alemania, pese a afiadir la peticién que la
cifra fuese contabilizada dentro de la cuota quinquenal antes cita-
da. La Marina britanica, ya estallado el conflicto, encontré tiempo
todavia para patrullar las costas palestinas interceptando inmigra-
ciones no controladas. As{ se hundié el «Patria», con 1.771 perso-
nas a bordo, frente al puerto de Haifa, construido por sefarditas
de Saldnica poco tiempo antes.

Tras la invasiéon de Polonia (3.750.000 judios), Austria (180.000),
Holanda (115.000), Bélgica (44.000), Francia (270.000), y luego el
frente de Rusia (660.000 judios) y Checoslovaquia (360.000), etc., el
problema de las deportaciones se hizo irresoluble en sus términos.
Las nuevas cifras rebasarian todo tipo de organizacién para las eva-
cuaciones, traslados, etc., por planificados que estuvieran sus ser-
vicios, La Oficina Central para la Emigracién Judia de Viena, crea-
da por Eichman, hizo salir del pais en ocho meses a 100.000 judios.
Una similar fue instalada en Praga. Pero los convoys eran mas
escasos y la guerra requeria cada vez méas atenciones.

En el verano del 41, todos estos factores, la beligerancia de
los mismos judios 2 y la entrada en el conflicto de Norteamérica
produjeron un giro histérico en la persecucién del pueblo hebreo.
Las deportaciones se trocaron en exterminio. De los ghettos se
pasaria a los campos de trabajo y de la muerte. La «solucién final»
estaba contenida en a orden de Goering a Heydrich, de 31 de julio
de 1941. Seis semanas antes habia comenzado la invasién de Rusia
y, con ella, el exterminio indiscriminado de judios mediante los
llamados Batallones Méviles de Ejecucién.

Los nuevos métodos adoptados ante el «problema judio» fue-
ron objeto de varias confecrencias mixtas en las que participaban
secretarios de departamentos ministeriales afectados de alguna
forma y representantes de los gobernadores de territorios ocupa-

12. Dos dias después de estallar la guerra, el Presidente de la Agencia
Judfa de Parfs, Chaim Weizman, comunicaba a Chamberlain: «Nosotros, los
judios, estamos al lado de la Gran Bretafia y lucharemos por la democracia.»
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dos. En la primera de ellas (Conferencia Wesel, 20 de enero de
1942), Heydrich, «plenipotenciario para la preparacion de la solu-
cién final del problema de los judios en Europa», expuso el si-
guiente esquema, ilusoriamente aplicable a los once millones de
judios europeos, incluidos en el total, no sélo los residentes en
paises aliados u ocupados, sino los neutrales, como los 6.000 que
cité de Espafia, y los de Inglaterra y Rusia:

«Los judios han de ser trasladados con buena escolta al Este
y destinados alli al servicio del Trabajo. Formando columnas de
trabajadores, los judios aptos, los hombres por un lado y las mu-
jeres por otro, seran conducidos a estos territorios para construir
carreteras, por descontado gue una gran parte de ellos quedara
naturalmente eliminada por su estado de deficiencia fisica.

»El resto, que subsistira a fin de cuentas —y al que hay que
considerar el elemento mas resistente— tendrd que ser tratado
en consecuencia, pues la experiencia histérica ha demostrado que,
una vez liberada, esta seleccién natural lleva en germen los ele-
mentos de un nuevo resurgimiento judio.» 13

La conferencia resolvié por otra parte el envio de los ancianos
mayores de sesenta y cinco afios a un campo especial, situado en
Theresienstadt, en el norte de Checoslovaquia, que serviria de es-
caparate mundial para desmentir los rumores sobre las matanzas.
Pero los viejos de Theresienstadt ni siquiera alcanzaron la dicha
de irse extinguiendo victimas del tiempo. El 5 de junio de 1941
Heydrich moria con la columna vertebral destrozada en un aten-
tado en las calles de Praga, y su sucesor, Kaltenbruner, menos in-
teresado en mantener la imagen, logré del Fhiirer autorizacién para
deportar algunos millares a campos de exterminio. Himmler, inte-
resado de nuevo por la opinién publica, cortd estas deportaciones,
que volverian a realizarse ya masivamente en el dltimo trimestre
de 1944, En mayo del 45, de los 139.654 ancianos internados en el
ghetto, quedaban con vida tan sélo 17.320.

La aplicacién de las medidas previas al exterminio tuvo otros
problemas, como el alcance de las deportaciones a los mestizos.
Los de primer grado se resolvié que serian equiparados a los ju-
dios puros, y los de segundo grado, serian més o menos tratados
como arios, con una diferencia: para evitar problemas posterior-
mente, se pasé a discutir la posibilidad de esterilizarlos.

En otra conferencia posterior (27 de octubre de 1942), ya pre-

lf. L. PoLiakov, El Tercer Reich vy los Judios, Seix y Barral, Barcelona,
pag. 116,
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sidida por Eichmann, se revisaron los informes técnicos elaborados
sobre el caso, y se resolvié la obligacién «voluntaria» que los mes-
tizos susceptibles de procrear tenian de esterilizarse. Los supues-
tos informes técnicos no eran validos; centenares de personas per-
dieron la vida en los primeros ensayos, y la medida fue posterior-
mente relegada a un segundo plano.

También quedaron de alguna forma exentos del camino hacia
las camaras de gas los judios empleados en fabricas de armamen-
to. El 11 de mayo del 42, Goebbels se lamentaba en su Diario de
que quedaran todavia en Berlin unos 40.000, y de su dificultad
tactica para prescindir de ellos.

El mitico Este era, naturalmente, Polonia, donde desde un prin-
cipio se instalaron los «campos de la muerte», dos en el Area In-
corporada al Reich (Auschwitz y Chelmo) y cuatro en el Gobierno
General (Treblinka, Sobibor, Majdanek y Belzec). A ellos llegaban
diariamente por lo general, sobre todo a partir del verano del 42,
trenes cargados con varios millares de judios.

Describir lo que sigue es ocioso ya en este libro, y su mismo
recuerdo, irritante, Baste, pues, el informe de un caso cualquiera,
en cualquier campo, cualquier dia, escrito por un oficial de las SS
en mision de inspeccién. Entretanto, las potencias aliadas perdian
el tiempo discutiendo en las Bermudas.

«Al dia siguiente, poco antes de las siete, se me anuncié: “Den-
tro de diez minutos va a llegar el primer tren.” En efecto, unos mi-
nutos después llegaba un tren de Lvov: cuarenta y cinco vagones
conteniendo 6.700 personas, 1.450 de las cuales estaban ya muertas.
Detras de las ventanas enrejadas, veianse nifios terriblemente pa-
lidos y asustados, hombres y mujeres. El tren entré en el andén;
200 ucranianos arrancaron las portezuelas y sacaron a la gente de
los vagones a latigazos. Un gran altavoz daba distintas instruccio-
nes: quitarse la ropa, las gafas, las dentaduras postizas. Atar uno
con otro los zapatos (con vistas a la recuperacion de la ropa),
porque en un montdn de méas de veinticinco metros, nadie hubiera
sido capaz de rehacer los pares.

»Acto seguido empieza el desfile. A la cabeza, una linda mu-
chacha. Caminaban a lo largo de la avenida, absolutamente des-
nudos, hombres, mujeres y nifios, sin miembros artificiales. Yo
me quedé con el capitdn Wirth en la rampa ante las cidmaras.
Las madres, que estrechan a sus bebés contra el pecho, suben,
vacilan, y por fin entran en las cimaras de la muerte. En un rin-
cén, un robusto SS con voz de pastor, dice a los desgraciados:
“iNo les ocurrird nada malo! Tan sélo han de respirar fuerte en
las cdmaras, ello fortalece los pulmones; es un medio de prevenir
las enfermedades y las epidemias.”
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»A las preguntas acerca de qué suerte les esperaba, responde:
“Naturalmente, los hombres tendrdn que trabajan, construir casas
y caminos. A las mujeres no se les obligard a hacerlo: se ocupardn
de la casa, de la cocina.” Para algunos de estos desgraciados era
una dnica y pequefia esperanza, suficiente para hacerles caminar
sin resistencia hacia las ciamaras de la muerte. La mayoria sabe
a qué atenerse; el olor les anuncia su suerte. Suben por una escale-
rilla y lo ven todo. Vacilan, pero entran en las camaras de la
muerte, empujados por los demds que vienen detras, o por los
latigos de los SS, la mayoria sin decir una palabra. Muchos rezan.
Yo rezo con ellos. Deseo entrar también en la cAmara de gas, de
padecer con ellos aquella misma muerte, Se hubiera encontrado
en la cimara de gas a un oficial SS de uniforme; se atribuiria a
un accidente, y el hecho quedaria archivado. Pero no puedo ha-
cerlo atn. Antes he de dar a conocer lo que estoy viendo aqui. Las
camaras se llenan. “Apretarse bien”, ha ordenado Wirth. La gente
estd tan prieta que unos pisotean los pies de otros; 700-800 en un
espacio de cuarenta y cinco metros cubicos. Los gases de escape
del Diessel estdn destinados a matar a los desgraciados. Pero el
motor no funciona. Llega el capitan Wirth. Se ve que estd descon-
tento de que la averia se haya producido hoy, porque yo estoy aqui.
Pasadas dos horas y cuarenta y nueve minutos, el reloj lo ha re-
gistrado exactamente, el Diessel se pone en marcha. Pasan vein-
ticinco minutos. Muchos han muerto ya. A los veintiocho minutos,
quedan pocos con vida. Transcurridos treinta y dos minutos, todos
han muerto.

»Por el otro lado, los hombres del comando de trabajadores
abren las puertas de madera. Para desempefar este terrible ser-
vicio se les ha prometido, incluso a los judios, la vida salva y,
ademas, un pequefio porcentaje de los valores hallados. Dos do-
cenas de dentistas armados de garfios se ocupan de revisar las
bocas. Oro, a la izquierda; sin oro, a la derecha.

»...Seguidamente marchamos en automdvil hacia Varsovia. Alli,
cuando intentaba, inGtilmente, conseguir una litera, encontré ya
en el tren, al secretario de la embajada de Suecia en Berlin, barén
von Otter. Bajo la impresiéon todavia fresca de las atrocidades
que acababa de presenciar, se lo conté todo, rogandole que inme-
diatamente lo comunicase a su gobierno y a los aliados, ya que
cada dia de retraso representaba la muerte de miles y miles de
seres humanos. Intenté igualmente poner al corriente de estas
cosas al Nuncio de Su Santidad en Berlin. Se me preguntd si era
soldado. Después me fue negada la entrevista, y me invitaron a
abandonar la sede de la Nunciatura. He contado todo esto a cen-
tenares de personas, entre ellas al doctor Winter, auxiliar del
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obispo catdlico de Berlin, rogandole que lo pusiera en conocimien-
to del Papa.» 14

El relato de Kurt Gerstein cierra este capitulo que no preten-
de sino dibujar, a base de cuatro pinceladas, someramente, el ca-
mino por el cual el III Reich llegé al exterminio de varios millones
de judios. ¢Dos y medio, cuatro, cinco...? No es cuestién de cifras.
El hecho habria sido igualmente execrable con tal de que un solo
judio, por serlo, hubiera muerto.

Lo que resulta dificilmente comprensible es que ante este ge-
nocidio, no exento ciertamente de antecedentes histéricos en cual-
quier parte del mundo, pero tampoco nunca elevado a tales nive-
les de atrocidad, las potencias aliadas, beligerantes contra Alema-
‘nia, perdieran meses y meses en discusiones estériles sobre la
nacionalidad de los refugiados, o llegaran incluso a cerrar las puer-
tas a aquellos desgraciados que pudieron asomarse tan dificilmen-
te hasta sus umbrales. En este tema, muy pocas naciones pueden
tener la conciencia tranquila.

14. El informe de Gerstein, oficial inspector de las SS detenido por los
franceses al término de la guerra, publicado originariamente en francés, es
un documento controvertido. El personaje se hizo célebre en el drama de
Hochhuth, El vicario, y su testimonio es recogido por la mayor parte de los
historiadores de la tragedia judia, citados en notas anteriores: Reitlinger,
(The Final Solution, Vallentine-Mitchell, London, 1963), pag. 161; Hilberg, pig.
571, etc. Rassinier, empefiado en descubrir las exageraciones vertidas por la
propaganda judia, lo considera apdcrifo.

Hochhuth, sin embargo, cita en su obra (pags. 288-295) numerosos testi-
monios de personas que conocieron al protagonista y que avalan la veracidad
de su documento. Por otra parte, el ministro de Asuntos Exteriores sueco
dirigié el 10-de noviembre de 1949 al Centro de Documentacién Judia de Parfs,
una carta en la que decfa: «Los documentos que obran en poder de este
ministerio confirman la declaracién prestada por Gerstein. Es exacto que, en
el curso de un viaje de Varsovia a Berlin, Gerstein estuvo en contacto con el
funcionario de la Delegacién Sueca en Berlin, barén von Otter, que viajaba
en el mismo trens.

PoL1akov, o.c., pdgs. 102-109,
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III. EL CAMINO DE LA LIBERTAD

Para cerca de cincuenta mil judios, el camino hacia la libertad
paso por Espafia. El historiador britdnico Gilbert! da como cifra
minima la de treinta mil entre los afios 1939-41. De ellos, doce mil
embarcarian hacia América, quince mil se dirigieron a Portugal,
y tres mil instaldronse en Espaiia. Los exiguos datos del paso por
la frontera hispano-francesa entre los aftos 1939-45, y una estima-
cién de la proporcién que estas entradas «legales» guardaban con
las efectuadas a través de los Pirineos, al abrigo de la vigilancia
nazi, permiten fijar la cifra total de refugiados y transetntes en
cuarenta y ocho mil. Espafia fue asi el pais europeo que mas
judios recibié durante la segunda guerra mundial.

Un testigo de excepcién, como Pérez Leshem, dirfa afios después
que «la totalitaria Espafia mostré una comprensién y una gene-
rosidad humana maés activa que un pais liberal y bien administra-
do en ¢l corazén de Europa. No he sabido ni he oido de un solo
refugiado al que se le haya negado la entrada en la frontera es-
pafiola o al que se le haya vuelto a mandar a territorio enemigo».?

Un pais liberal y bien administrado, pone como punto de com-
paracion el antiguo delegado del Histadruth en Europa. ¢Qué era
la Espafia de los afios cuarenta? «El pais, y sobre todo Madrid,
mostraba todavia las heridas de la guerra civil.» * Carreteras des-
trozadas y ferrocarriles sin elementos. Hombres, pueblos y ciu-
dades se dolian atin de heridas sin restafiar de la atroz guerra ci-

1. MarTIN GILBERT, Jewish History Atlas, Weidenfeld and Nicolson, Lon-
don, 1969, pag. 87.

2. PEReZ LESHEM (FRITZ LICHTENSTEIN), Rescue Efforts in the Iberian Pe-
ninsula, Year Book X1V, Leo Baeck Institute, East and West Library, Lon-
don, 1969. ,

3. PErez LESHEM, o.c., pag. 244.
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vil del 36-39. Los alimentos de primera necesidad eran objeto va-
lioso de un tan perseguido como floreciente mercado negro. El
tabaco se adquiria en colas. Todo estaba racionado.

Un conocido novelista* dibuja as{ la Espafia de aquellos afios:
«Muchos factores se habian confabulado para que tal situacion
se produjese: las necesidades de la postguerra; la dureza de aquel
invierno; la guerra internacional. Esta dltima cortaba de raiz las
fuentes de suministro que hubieran podido hallarse en otros pai-
ses. Nada podia llegar por la frontera francesa. Y en cuanto al
mar, era un mar plagado de minas magnéticas y buques de vigi-
lancia, hasta el punto de que los pocos mercantes espafioles que
iban a América, habian sido pintados con los colores de la ban-
dera nacional, para que su neutralidad fuera reconocida y respe-
tada.

»De modo que el racionamiento impuesto por la Delegacién de
Abastecimientos y Transportes iba haciéndose cada dia maéas rigu-
roso, con la consiguiente alarma del vecindario y el aumento de
la especulacién. Ya Amanecer —diario local— dedicaba entera la
segunda pdagina a resenar las consabidas instrucciones: Hoy repar-
to de arroz; mafiana, de garbanzos; pasado mafiana, de alubias.
Pricticamente todo estaba intervenido, incluso el material éptico,
vy se habia creado un organismo denominado Servicio Nacional
del Trigo para controlar la distribucién de la harina y la elabo-
racién del pan. Para la circulacién de determinados productos se
expedian gufas especiales. Se hablaba de la cebada como suceds-
neo del café, de suerte que, en el Nacional, el camarero Ramon
gritaba ya: {Un exprés de cebada!

»...El Gobernador opté por afiadir, al clasico sistema de las
multas, el del bochorno publico: hizo estampar en el periddico el
nombre y los apellidos de los infractores. Pero no habia forma de
detener el alud. Los fabricantes de embutidos utilizaban carnes
residuales. El Gobernador queria asegurar por lo menos el sumi-
nistro del pan y del aceite, por considerarlos articulos basicos, perc
no conseguia evitar las mas extrafias mezclas.»

A otro nivel, Toynbee’ testimonia: «A principios de septiembre
de 1940 se habian agudizado las necesidades de Espana de géne-
ros alimenticios y de materias primas. Algunas fabricas de tejidos,
por ejemplo, s6lo podian trabajar dos dias por semana y una cose-
cha desastrosa habia producido la falta en el pais de un millén
de toneladas de trigow.

Baste finalmente citar las palabras del historiador Vicens Vi-
ves: «Jamds las cifras estadisticas, a pesar de reflejar el descen-

4. Josg MaRfA GIRONELLA, Ha estallado la paz, Planeta, Barcelona, pag. 351.
5. ArNovb J. ToYNBEE, La guerra y los neutrales, Vergara, Madrid, pag. 347.
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so de la agricultura y la ganaderia, hablaran de los sacrificios im-
puestos a las poblaciones urbanas por el déficit crénico de los
abastecimientos.» $

La neutralidad espafiola durante la I Guerra Mundial supuso
grandes fortunas y un general incremento de la economia nacional.
La neutralidad espafiola durante la II Guerra Mundial significo
solo una cosa: la supervivencia de una nacién deshecha por su
propia tragedia tan reciente.

Un pais en aquellas circunstancias no podia ser liberal ni bien
administrado; era sélo un pueblo que se alumbraba a si mismo.
Original, como siempre, su sistema politico diferia notablemente
de los esquemas mentales que habian movilizado a sus antiguos
aliados durante la guerra civil: Alemania e Italia. De nazismo en
Espaiia no cabe hablar, y el fascismo era en todo caso mas aparen-
te y superficial que realmente esencial.

Un testimonio

Mrs. E. Heller, escribia en una carta aparecida en el Jewish
Chronicle, de Londres, el 15 de julio de 1960:

«En 1941, el general Mojica, jefe entonces del gabinete diplo-
matico del Protectorado, me dijo en su despacho de Tetuan: “Si
alguien le dice alguna vez que nosotros estamos con los alemanes
recuerde que los alemanes nos ayudaron en nuestra guerra y nos
piden ahora, como pago a sus servicios, que no controlemos ex-
cesivamente su propaganda en Espana y en el Marruecos espafiol,
pero en tanto en cuanto el Gobierno espafol esté en el poder, nin-
gin judio refugiado del nazismo sufrird el menor dafio”. Y los
espafioles cumplieron su promesa», termina la sefiora Heller.

La repugnancia hacia los principios nazis es incluso patente
hasta en hombres tildados de germandfilos, como Serrano Sdiier,
quien proclamaba sin vacilacién, que las teorias fascistas son
heréticas para la moral cristiana.” En 1943, el siguiente ministro
espafiol de Asuntos Exteriores escribirfa al embajador norteame-
ricano, Carlton Hayes: «Las ideas nacional-socialistas, contrarias
al espiritu cristiano que informa al Estado espaiiol...»®

Para valorar en su auténtica dimensién el comportamiento
espafiol hacia el pueblo judio durante la Segunda Guerra, no es
en ningin caso suficiente el examen de las condiciones materiales

, 6. IVICBNS VIVES, Historia social vy econdmica de Espaiia y América, T. IV,
vol. II.

7. MAE Leg. 1716,

8. Ibid.
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en que vivia el pais. A este importante factor habria que afadir el
cariz de las relaciones hispano-germanas durante la época y, por
afiadidura, el comportamiento de gran parte del pueblo judio
durante la guerra civil espaiiola. Si lo primero reducia considera-
blemente el campo de maniobra, y en numerosas ocasiones impidié
de hecho llevar a cabo determinadas acciones al gobierno espafiol,
el segundo punto era fuente de recelos en muy amplias esferas,
e incluso en departamentos oficiales, especialmente en los encar-
gados del orden publico.

La neutralidad de Espafia durante la contienda mundial difi-
cilmente podia ser asimilada por Alemania, que se consideraba
acreedora por la ayuda prestada a los nacionalistas durante la
guerra civil. Ello, y los rasgos totalitarios del incipiente régimen
espafiol alineaban «tedricamente» a la Peninsula con las fuerzas
del Eje. Por tanto, la neutralidad, ademés de incomprensible, llegé
a ser irritante para Hitler, hasta el punto de decir tras la cono-
cida entrevista de Hendaya, que preferia que le sacasen varias
muelas a volver a hablar con Franco.

A la dificultad inherente al mantenimiento de aguella neutrali-
dad vino a sumarse entre los afios 194043 el peligro de la invasién
nazi. Al fallido plan «Félix» para la destruccién de la base brita-
nica en Gibraltar, se sucedieron en el tiempo el «Isabella», «Ilona»
y «Gisela», Para todos ellos llegaron a estar dispuestas las divisio-
nes correspondientes y ultimados los planes tacticos. Tal vez la
maultipolarizacién de los esfuerzos alemanes en tan diversos como
lejanos frentes, y, al fin, el desembarco aliado en la fortaleza eu-
ropea, frustraron los intentos de Hitler para ensefiorearse sobre
un territorio neutral que, atn siéndolo, su Gobierno a duras penas
podia liberarse de las presiones a que se hallaba sometido. Con
todo ello, la existencia de aquellos planes estratégicos alemanes
era un dato con que tenia que contar el Gobierno espafiol. Y en
algtin caso, como se verd, incidieron directamente en las opera-
ciones de rescate.

Durante la guerra civil

Para quienes con una Optica superficial y lejana la guerra es-
pafiola se habia reducido simplemente a un conflicto entre de-
mocracia y totalitarismo, es facil adivinar de qué parte iban a estar.

El Agente del Gobierno nacional, afios después Jefe de la Le-
gacién en Atenas, Romero Radrigales, escribia en la primavera de
1938: «La casi totalidad de los sefarditas sienten simpatia por
los rojos, por saber que estdn con ellos los judios del mundo
entero. Sin embargo, algunos de los que los simpatizan han exte-
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riorizado su afecto por la Espaiia Nacional... legando incluso a
hacer donativos en su favor. Hay un gran ntimero de sefarditas
que no se han mostrado partidarios nuestros, pero que tampoco
nos han combatido.»

El representante en Bucarest, al informar el 9 de mayo de
aquel mismo afio sobre la actuacién de cada una de las familias
sefardies en aquella nacidn, emitia el siguiente juicio: «Han pro-
bado no haberse hecho acreedores al honor que se les hizo al
otorgérseles la ciudadania espafiola». Este comentario dltimo, sin
embargo, parece suscitar de inmediato un informe del MAE, que
el 24 de junio, sefiala: «Por el mero hecho de haber obtenido la
nacionalizacién espafiola con arreglo a la legislacién entonces vi-
gente, dichos nacionalizados contintian teniendo por principio, de-
recho a que se les expidan documentos como tales espafioles na-
turalizados.»

M3s tajante aun es la doctrina expuesta en el informe del Ser-
vicio Nacional de Politica y Tratados, MAE, el 1 de diciembre de
1938: «Desde el momento en que cualquier judio esté en posesién
de la nacionalidad esparfiola, es dificil, sin contrariar un principio
consuetudinario y conforme a moral, negarle la entrada en su
propia patria.

»Recientemente este Ministerio, teniendo que resolver sobre la
conducta que debfan observar nuestros representantes en el ex-
tranjero con los espafioles desafectos a la Causa, sin vacilar resol-
vio autorizarles a volver a Espafia, aunque hubieran sido abierta-
mente hostiles al Movimiento, porque la pena de extrafiamiento
del territorio nacional se reserva de ordinario a los Jefes de Es-
tado o a personalidades eminentes, cuya presencia puede consti-
tuir un riesgo para el orden publico y la seguridad del Estado. No
cabe decirle al judio espafiol que su patria de adopcién le cierra
sus puertas».,

Al margen de las razones juridicas, una causa politica de este
espiritu comprensivo, tan insélito en la Europa de la época, puede
rastrearse ya el 19 de julio de 1938:

«Hay en primer término un hecho real que no cabe desconocer:
nuestra contienda ha colocado a los espafioles, en general, en po-
sicién de beligerantes y la excepcién la constituyen aquellos com-
patriotas que han adoptado actitud de inhibicién o indiferencias.

Parece humanamente dificil mantener la ponderacién de que
hacia gala aquella circular cuando por las mismas fechas, en el
frente de batalla luchan unos tres mil judios —asquenazis funda-
mentalmente— en las Brigadas Internacionales; segin H. Thomas,
aproximadamente el diez por ciento de sus efectivos totales.’

47



Por todo ello, la situacién en que iba a desarrollarse la protec-
cion espafiola a los judios perseguidos por Hitler, era la menos
favorable objetivamente de cuantas pudieran imaginarse. Por lo
que al protector se refiere, tenia sobre si todas las necesidades
materiales posibles, como légica consecuencia de la guerra civil
que acababa de concluir; destrozos que el ex Presidente de la II
Repuiblica, Manuel Azafia, habia aventurado irreparables en el
futuro.

Quienes serian protegidos, genéricamente hablando, no se ha-
bifan granjeado precisamente el reconocimiento del nuevo régimen
con su actuacion durante los tres ultimos afos.

Y el clima en que la acogida y proteccién tendria lugar era
victima de las presiones nazi y fascistas, que mdas que pretender
evitar la tarea humanitaria del salvamento y rescate buscaban la
alineaciéon de Espafia con los mismos exterminadores.

Respuesta aliada

Pero el comportamiento aliado no facilité tampoco las cosas.
¢Podia un pais en aquellas circunstancias acoger un ntimero ilimi-
tado de refugiados?

Hayes, embajador norteamericano en Madrid, escribe: «Al am-
parar a los refugiados, Espafia se exponfa abiertamente a la acu-
sacién de proteger en su propio territorio el reclutamiento de fuer-
zas armadas para los aliados y contra el Eje y, por lo tanto, de
violar las leyes de la neutralidad. Por otra parte, las posibilidades
de Espafia para albergar y alimentar a tan enorme afluencia de re-
fugiados eran bastante reducidas...»?

Espafia fue efectivamente acusada por Alemania no ya sdlo de
permitir el reclutamiento de combatientes y cuadros de resistencia
en su territorio, sino incluso de «dirigirles a sus propias expensas
a campos de operaciones».1®

Y ademds parece evidente que necesitaba el auxilio de los paises
aliados para evacuar las oleadas de inmigrantes. De esta situacidn
no se libraba el resto de los paises europeos no ocupados por los
nazis.

¢Cudl fue la respuesta de Suiza, por ejemplo, a andloga situa-
cién? Harrison, plenipotenciario norteamericano en Berna, escri-
bia al Departamento de Estado, incluso antes de la gran avalancha
de refugiados del afio 43: «Las autoridades federales han dado 6r-
denes a la policia de fronteras para que ejerzan un control mas

9. CArLTON HAYES, Misidn de Guerra en Espasia, pag. 149.
10. PrerrI, Mes annes d’Espagne, Plon, 187.
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estrecho sobre la entrada de inmigrantes que huyan a causa de
discriminaciones raciales o econémicas. Varios de los 300 refugia-
dos que entraron ultimamente fueron enviados a su pais de proce-
dencia. Ante las criticas que esto produjo, Suiza ha alegado que
s6lo 30 de los 5.200 refugiados que entraron en 1942, han salido
hacia Estados Unidos. El Jefe de la Policia ha declarado que dado
que Suiza sélo puede admitir refugiados que estén capacitados
para marchar a otro pais, no podemos convertir nuestro pais en
una esponja que absorba el 80 6 90 por ciento de los refugiados
judios. Parece que las autoridades federales estin reforzando la
guardia en sus fronteras para detener el paso ilegal de extran-
jeros que no posean visados validos.» 1

Fl relato del embajador USA en Madrid es méas escueto a este
respecto: «Jamas cerrd el Gobierno espafiol sus fronteras a los
refugiados, y antes bien, permitidles entrar y cruzar el pais sin
inspeccionarles.» 2 FEl historiador de la Universidad Hebrea de
Jerusalem, Haim Avni, basandose en tres cuestionarios del Archivo
Central de la Organizacién Sionista, escribe sin embargo que «hasta
el otofio de 1942 ocurren casos de rechazo de refugiados ilegales,
mientras que desde esa fecha en adelante mantiene Espafia abier-
ta su frontera para todos los que escapan clandestinamente de las
manos de los nazis.» 3

Los gobiernos aliados se mostraban en principio conformes con
hacerse cargo de los inmigrados britanicos, franceses o de aquellos
otros en edad militar y dispuestos a engrosar las filas en los fren-
tes, todo ello después de una minuciosa investigacién sobre sus
personalidades. «El nimero de los que podian ser admitidos en
América o Inglaterra era limitado con severidad -—comenta Ha-
yes—, Ademsds, debido a las condiciones de guerra a que estaba
sometido el Mediterraneo durante el afio 42-43, era imposible or-
ganizar su traslado a Palestina, y el conocimiento de que los ale-
manes filtraban entre sus filas numerosos espias, hizo a las auto-
ridades aliadas del Norte de Africa muy reacias a su recepcién
sin un control muy riguroso.»

El problema de los apatridas es reconocido por sir Samuel
Hoare, embajador britinico en Madrid y autor de una rocambo-
lesca interpretacién de la labor de Espafia durante estos afios.
Lord Templewood dice que «después de los franceses, el grupo
mas numeroso lo constituian los apatridas judios, que eran en casi

i1. «Foreign Relations of the United States», 1942, Vol. I, pag. 469.

12. Ibid, pAg. 145.

13. HarMm AvNI, La salvacion de judios por Espatia durante la segunda
guerra mundial, Actas del Primer Simposio de Estudios Sefardfes, Instituto
Arias Montano, Madrid, 1970, pag. 84.
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su totalidad alemanes y austriacos antinazis. Su llegada creé un
problema casi insoluble. Era imposible para nosotros encontrar
su historia personal y ningun pais aliado estaba dispuesto a acep-
tarloss.1

En efecto; el mismo embajador, el 18 de enero de 1944 mani-
festaba al ministro espafiol de Asuntos Exteriores, Jordana, su
agradecimiento por la humanitaria labor con los refugiados y se
mostraba dispuesto a hacer lo posible para organizar su salida
de Espafia. «Estoy segurc sin embargo —continué— de que V.E.
se dara cuenta de que en condiciones de guerra, las autoridades
britdnicas no pueden permitir la entrada de emigrantes en terri-
torios bajo su mando sin el previo y mdas minucioso examen de
cada caso». Territorio bajo mandato de las autoridades britanicas
era Palestina.

El punto de vista oficial norteamericano en el invierno del afio
42, tampoco contribufa a resolver la situacién. «La politica general
del gobierno de los Estados Unidos en los momentos actuales es
que el socorro a los refugiados en la zona norteafricana quede
subordinado al control militars, escribia el Secretario de Estado
al Embajador en Londres. Y mdas adelante continuaba «por lo que
respecta a los refugiados que se encuentran actualmente en Es-
pafia, no se considera practico enviar a ninguno de ellos a Africa
del Norte, y ciertamente ninguno debe ser trasladado hasta que el
movimiento no sea aprobado por el General Eisenhower y las
autoridades francesas locales.» 3

El tema fue abordado en la Conferencia de las Bermudas,
(marzo-mayo, 1943), en la que la delegacién britanica pidié que
se hiciera todo lo posible para no cegar el canal de salida de re-
fugiados que representaba Espafia, donde habia en aquellos mo-
mentos veintiutn mil y, pensando en evacuarios a través del norte
de Africa, pedia resolver el consiguicnte problema de transporte.

El 26 de abril del afio 43, el Alto Estado Mayor Conjunto es-
cribia al Secretario de Estado objetando diversas razones para el
traslado. Entre otras, decia que supondrian una carga administra-
tiva para las autoridades y el Mando Superior del Norte de Afri-
ca; que requeririan envios continuos de alimentos, para lo cual no
se contaba con los buques suficientes; y, por ultimo, que la llega-
da de un ntmero considerable de judios a tierras musulmanas
podia perturbar el orden.!6

El 1 de septiembre de 1943, el general Eisenhower autorizaba
la utilizacién del campo del Mariscal Lyautey para albergar a los

14. SamueL HoARg, Ambassador on special mission, Collins, 236.
15. «Foreign Relations...», 1942, Vol. I, pag. 497.
16. 1Ibid., 1943, Vol. I, pdg. 295.
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refugiados en Espafia. Pero ahora iban a ser los franceses quienes
demoraran el funcionamiento de esta pequeiia valvula de escape.
Veinticuatro dias después del informe del vicecénsul americano en
Argel que transmitia la autorizacién del general, el Secretario de
Estado USA comunicaba a su embajador en Espafia que las auto-
ridades francesas no habian dado ain su consentimiento para la
utilizacion del citado campamento. Este llegd al fin, pero con la
imposiciéon de trabas v limitaciones de diversa indole que hacia
el destino muy poco halagiliefioc para quienes en Espafia, a pesar
de su situacidén no dejaban de «disfrutar de alguna libertad», se-
gan el mismo Secretario de Estado americanoY’

Bien es verdad que la libertad que en la Peninsula podian tener
los mas, era sencillamente la de seguir viviendo. En dos grupos
cabria clasificar a los millares de judios refugiados en Espaiia.
Una quinta parte, aproximadamente, llegd conservando medios de
fortuna propios, bien situados en bancos extranjeros e incluso
frecuentemente, cosidos en las ropas, cinturones o sombreros. Ello
les permitié una mayor libertad de movimientos, alquilar pisos,
instalar algtin negocio incluso, y, sobre todo, procurarse un pasaje
maritimo para el otro lado del Atlantico, Venezuela, Brasil o los
mismos Estados Unidos.

Campamentos de asilo

Pero la inmensa mayoria pasé los Pirineos, abrupto Mar Rojo
de circunstancias, con muy poco de qué vivir. Sobre éstos se volcod
la ayuda de las organizaciones de socorro internacionales. Por
agravar mas la situacion, gran parte eran apétridas, recién pri-
vados de su nacionalidad en la mayoria de los casos por las leyes
de Hitler. En esas circunstancias, su futuro dejaba poco resquicio
a la esperanza.

Testimonio interesante de aquellas circunstancias acaba de
ofrecerlo recientemente el periodista norteamericano Tad Schulz:
«Hace casi un cuarto de siglo antes, semana mas o menos, hice
mi primera visita a Madrid. Tenia entonces catorce afios y mi ma-
dre y yo huiamos de Francia adelantdndonos a las tropas nazis que
avanzaban. Habiamos cruzado la frontera franco-espafiola en pleno
Pirineo y tomamos un destartalado autobas que nos llevé por tor-
tuosas carreteras de montafia hasta un pueblo cerca de Lérida.
Alli pasamos la noche en la casa de una bonita joven mujer siem-
pre vestida de negro. Su marido habia resultado muerto en la Gue-
rra Civil, que habia terminado hacia poco mas de un afio, pero

17. Ibid., pag. 367.
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nunca me enteré de qué lado habia luchado. En aquel entonces
no sabiamos nada de espafiol pero la viuda y su familia nos mos-
traban su compasion y simpatia con gestos y sonrisas. Nos ofre-
cieron comida abundante a pesar de que el pafs, asolado por la
guerra, estaba casi al borde del hambre, y que, evidentemente, era
un sacrificio alimentar a forasteros.

»Desde Lérida fuimos en tren a Zaragoza, y de allf a Madrid, a
través de un paisaje devastado por tres aflos de guerra civil.
Delante de casas derruidas veiamos a nifios depauperados que con-
templaban el tren mientras pasaba. Sobre las colinas, los vence-
dores habian pintado enormes letreros proclamando “Arriba Es-
pafia” o “Viva Franco”. Madrid conservaba todavia las cicatrices
del asedio prolongado que habia sufrido. El alto edificio de la Te-
lefénica, en la Gran Via, la transitada calle principal, estaba con
sefiales de los bombardeos de artilleria. Los suburbios, donde lea-
les y nacionalistas habfan Iuchado cuerpo a cuerpo durante afios,
estaban en ruinas. Los magnificos cuadros del Prado, de incalcu-
lable valor, seguian todavia embalados para protegerlos de la des-
truccién.» 18

Los hombres que llegaban en edad militar solian ser deteni-
dos momentadneamente, y a los cuatro o cinco dias, trasladados a
campamentos, como el de Miranda de Ebro, Anclares, etc., de don-
de salian generalmente al cabo de un mes. Los que tenian familia
solian ser acogidos en residencias asignadas por cualquier pueblo
de la mitad norte de Espafia y especialmente en las provincias
fronterizas de Lérida y Huesca.

La vida en los campamentos consistia en esperar el momento de
salir, bien a cualquier otro punto de la misma Peninsula, o, en la
mayor parte de los casos, después de lograr visado y pasaje ma-
ritimo, dirigirse a nuevas tierras. Su mayor inconveniente fue la
insuficiencia de las instalaciones. En Miranda de Ebro, por ejem-
plo, llegaron a albergarse hasta siete mil hombres en un recinto
normalmente capacitado para mil quinientos. En el verano del 43,
después de algunas protestas oficiales, se hicieron diversas modi-
ficaciones y una general puesta a punto para la nueva circunstan-
cia hizo el lugar mas habitable. En realidad, la auténtica y radical
solucién hubiera consistido en su desuso, pero la morosa actitud
de los gobiernos aliados, no demasiado preocupados en evacuar
a los refugiados, lo mantuvo en funcionamiento.

Las nuevas instalaciones del campamento de Miranda fueron
visitadas en otofio de aquel afio por los agregados militares de
diversas embajadas. El norteamericano, en carta dirigida al gene-

18. Tap ScHuLz, Portrait of Spain, N. Y. Times, New York, 1973, pags. 8
v 9.
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ral Yagiie, decia: «Nos damos cuenta de que los oficiales encarga-
dos del campo han tenido que vencer dificultades para realizar Ia
hermosa obra llevada a cabo.» ¥

Por su parte, el britdnico felicitaba a las autoridades compe-
tentes por «los buenos resultados que han logrado en el campo los
esfuerzos hechos por la Subsecretaria con la correspondiente me-
joria de la situacién de tantos degraciados».®

En carta dirigida al ministro del Ejército, David Blickenstaff
manifestaba: «He podido observar las muchas mejoras que gracias
a su inagotable interés han sido introducidas en el referido campo.
Una de las cosas que méas me llamaron la atencién son las buenas
relaciones existentes entre los oficiales encargados del campo y los
propios interesados». Pese a todo ello, resulta ficil comprender,
que por excelentes que fueran las condiciones de habitabilidad y
régimen de vida, la situacién era por naturaleza lastimosa.

Las organizaciones de socorro

El nombre de Blickenstaff no era desconocido por ninguno de
aquellos hombres. Con el doctor Samuel! Sequerra era pieza funda-
mental de aquellos trabajos de rescate. En ellos, cabezas de las
organizaciones internacionales de socorro que hacia el 41 se insta-
laron formal y definitivamente en Espafia, estaban puestas las
esperanzas de despertar de la pesadilla del éxodo, y las necesida-
des mas concretas del alimento de cada dia. Desde Madrid llegaba
a aquellos espectadores de su propio destino una asignacién men-
sual de seiscientas pesetas por persona, mas unas treinta y cinco
semanales para pequefios gastos. Para muchos aquel pequefio
«pocket money» lo era todo.

En la madrilefia calle de Martinez Campos vive hoy el doctor
Press, tltimo representante del Joint Distribution Committee en
Espafia. Varios lustros después, precisamente el dia que se cum-
plia el quinto aniversario de otra guerra, la de los seis dias, me
hizo la pequefia crénica de aquellos tiempos ante una taza de café.
Le dejé, ya a media tarde, camino del aeropuerto de Barajas para
esperar a su Unica hija, residente en Israel.

' «Mafiana», era la primera palabra castellana que aprendié para
siempre Press. Fue en la prisiéon de Lérida, donde pasé cuatro dias
por confesar su verdadera edad, comprendida en el periodo militar.

~— “{Eh... cuando salimos de aqui?”, preguntaban los reclusos.

19. «Foreign Relations...», 1943, Vol I, pag. 36’7
20. MAE, R. 21829.



»—“Mafiana, mafiana...”, era la respuesta mecénica y descom-
prometida de los vigilantes.»

Y con esa simple letra, «Mafiana, mafiana», cantaban eufdricos
centenares de judios después de haber conseguido burlar la vigi-
lancia alemana del otro lado de los Pirineos.

Aquélia era unag prision muy particular —cuenta veintisiete
afios después—. Por encima de la evidencia que nos rodeaba, pasd-
bamos grandes ratos cantando. Nos creiamos seguros.

La comida y demds nos la llevaban de un restaurante cercano;
todo por cuenta del Joint. De alli nos trasladaron tres dias mds a
otra prision, y por fin, al campamento de Miranda de Ebro, donde
er algunos momentos llegamos a vivir siete mil refugiados. Poco
a poco, la mayoria iba saliendo. Los judios éramos bien tratados.
Yo me quedé mds tiempo del normal. Era el ayudante del médico.

Atras habia quedado, como una pesadilla, la huida. En la Fran-
cia ocupada, el doctor habia ya salvado por dos veces su vida.
Quedarse, entendidé su mujer —francesa y cristiana— era una te-
meridad. Prepararon la fuga. Iria él solo. Jovenes de la resistencia,
pagados desde Barcelona, se encargaban del paso por los Pirineos.
En un caserfo al pie del dltimo obstaculo, se reunian las dos o tres
expediciones de ocho a diez personas que irian aquelia noche. Los
guias no siempre se conformaban con el dinero que llegaba de
Espafa. El camino por las montafias estaba marcado por zapatos,
medias, caddveres humanos en ocasiones. Y no sélo eran tributos
cobrados por la penalidad de la marcha...

Llegaron a Andorra. jLa primera taza de café! Un buen hotel,
un buen pan, un buen vino. Y en el mismo hotel, al lado, la Ges-
tapo. Pero estaban en Andorra. Seguir no era facil, una vez insta-
lados en aquel pequefio paraiso. Ya abajo, la presentacién a la
Guardia Civil. Sin documentos. La inscripcién: «¢Edad?» Quienes
estaban por debajo o pasaban en demasia la edad militar, queda-
ban libres, o en cualquier caso se les asignaba una poblacién como
punto de residencia. El resto, tras pocos dias de reclusién, era
trasladado a uno de los campos del Norte: Anlares, Miranda, etc.

Y de alli, pasado algin mes, un salvoconducto para atravesar
Espafa o fijar residencia en Barcelona, Lérida o Madrid.

No sé por qué me lo dieron para Madrid —dice el doctor Press—.
Tenia tan sélo ocho dias de plazo. Era un salvoconducto de trdn-
sito. Luego ocho mds, un mes, tres mds... y los afios han borrado
ya casi los recuerdos.

Madrid y Barcelona eran los centros de actuacién de las orga-
nizaciones de socorro a los refugiados. El «American Relief Orga-
nizations» coordinaba la actuacién de la «Society of Friends» (cua-
queros), el «Unitarians Service Committee», otros grupos catélicos
y del «Joint Distribution Committee». Las oficinas centrales esta-
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ban situadas en Madrid, en la calle de Eduardo Dato, en el nume-
ro 20. Posteriormente se transformé en la oficina unificada de la
WRB del Presidente Roosevelt para la Peninsula Ibérica. Su hom-
bre fue David Blickenstaff, un norteamericano, antiguo presidente
de la ayuda cuiquera. Cuenta el citado Pérez Leshem que durante
la pasada guerra civil habfa sido «persona grata», tanto para los
republicanos como para los nacionales. En Barcelona, donde co-
menzé el «Joint Distribution Committee» ocupando dos pisos del
Hotel Bristol, la cabeza era un portugués, el Doctor Samuel Se-
querra, delegado de la Cruz Roja Portuguesa. En aquellas oficinas,
trasladadas después al Paseo de Gracia, nim. 28, trabajaba un
grupo de afortunados apéatridas, junto a espafoles ajenos al con-
flicto; se registraban las llegadas, se pagaba a los guias que habian
conducido las expediciones a través de los Pirineos, se cubrian
todos los gastos de los refugiados, etc.

El Joint Distribution Committee terminé instalandose en Ma-
drid. Las ayudas que dispensé alcanzaron cifras de decenas de
millones de pesetas. Habia meses en que la factura de la farmacia
de la Puerta del Sol suponia mas de cien mil. La contribucién de
médicos espafioles fue inestimable. «Se portaron», comenta ahora
el doctor Press.

Pero con todo, la labor quizd mas ardua consistié en la eva-
cuacion de los refugiados. De ellos, el sesenta por ciento habia
llegado con muy pocos medios de fortuna, y su situacién juridica
constituia en ocasiones barreras casi imposibles a la hora de
conseguir visados.

Pérez Leshem describe que «mientras los refugiados que esta-
ban bajo la proteccién de sus cénsules pudieron, en su mayoria,
dejar antes o después la Peninsula para unirse a las Tropas Alia-
das o trabajar en asuntos de importancia nacional en Gran Bre-
tafia, o ultramar, los judios apatridas estaban desamparados, por
lo menos durante la guerra, a no ser que la Jewish Agency pudie-
ra procurarles certificados para su inmigracién a Palestina.

»Al combinar su prestigio publico y su estatuto legal especial
con las posibilidades materiales del JDC, la Agencia Judia tuvo
“de facto” un estatuto consular. En realidad, cuando visité al Cén-
sul General de Gran Bretaiia en Lisboa, dijo en broma, a sus su-
periores que mis derechos y poderes excedian a lJos suyos. Si yo
concedia un certificado, y siempre que la inspeccién de Seguridad
no pusiera objeciones, tenian que endosar un visado para Palesti-
na, sin hacer referencia a Londres o Jerusalem, mientras que él
tenfa que comunicar cada solicitud de visado a Gran Bretafa y
esperar la decisién de las autoridades gubernamentales.» #

21. «Rescue Efforts...», pag. 246.



La presién de quienes desde fuera de las fronteras intentaban
escapar de la ocupacién nazi era fuerte. El peso de los refugiados
dentro del pais, era ya importante. Comenzaron las opiniones en-
contradas y puntos de vista diferentes, incluso dentro de las mis-
mas organizaciones judias.2 Asi pasé el afio 43, y el problema
de los apatridas no encontraba solucién concreta.

Por fin, el 20 de enero de 1944 se anuncié la salida del primer
vapor con destino a Palestina, el «Nyassa», de la Companhia Na-
cional de Navegagao. El anuncio fue hecho a Blickenstaff con me-
nos de un mes de anticipacién. El buque saldria de Lisboa, con 245
pasajeros, a los que se uniria en Cadiz el grueso de Ia expedicién:
573. Habia que ultimar en tan corto tiempo los visados, y, sobre
todo, el transporte de los refugiados desde Barcelona y Madrid a
Cadiz, donde el SS «Nyassa» haria escala. Las provisiones, el alo-
jamiento, todo era problema en una situacién econdémica como la
que atravesaba Espafia. La operacién pudo, sin embargo, llegar
a buen fin. La «American Relief» se puso en contacto con las
autoridades competentes de Madrid y, gracias a esto, el transporte
a través del pais se llevé a cabo sin dificultad alguna.

El primer vapor que cruzaria de Poniente a Levante el Medite-
rraneo en plena guerra, salié finalmente tres dias después de lo
previsto. En Lisboa habian embarcado sesenta y ocho judios ale-
manes, setenta y cuatro de origen polaco, y los veintiocho restan-
tes, en su mayoria, antiguos residentes en Francia. La mayor parte
habia alcanzado la capital portuguesa a través de Espafia.

En Cadiz se les unieron quinientos sesenta y cuatro mas. De
ellos ciento cincuenta y uno procedian de Alemania, doscientos se-
senta eran de origen polaco y ochenta, también polacos origina-
riamente, habian residido hasta su éxodo en Francia.

Medio millar no resolvia el problema de los exiliados, pero si
era una contribucion importante, sobre todo por lo que la iniciati-
va podia tener de contagiosa. Precisamente por aquellas fechas
—un mes después— iban a entrar por la frontera de Port Bou
los trescientos judios, éstos de nacionalidad espafiola, que desde
Salénica habian sido trasladados por los nazis al campo de Ber-
gen-Belsen.

Al §S «Nyassa», que llegd sin novedad a Haifa el 1 de febrero,
cuatro meses antes del desembarco aliado en Normandia, siguie-
ron varias expediciones maés: el liberty «Asquanius», el «Guiné»,
y €l 31 de mayo del 45, el espaiiol «Plus Ultra», primero en surcar
un Mediterrdneo en paz, que desalojé de Barcelona a 155 nifios
y 99 personas imayores procedentes de la también neutral Suiza.

El trasvase de refugiados desde Suiza a Espafa se hizo posible

22, Ibid, pag. 249.



para los helvéticos a partir del desembarco aliado en la Riviera,
agosto del 44. Desde Barcelona, y en régimen de «charters», podian
alcanzar la tierra palestina.

(Cuédntos trabajos previos habian costado estas «aliyah»? La
cordialidad de las relaciones entre el MAE y las organizaciones de
socorro internacionales, no elimina momentos de tirantez en los
multiples contactos encaminados a resolver la situacién de los mi-
llares de refugiados.

Hubo indicaciones para que se procurase la defensa a quienes
la solicitaran en los mismos lugares de residencia, pero puesta
en practica la tltima etapa del exterminio, apenas habia lugar para
sutilezas diplomaticas. El 15 de enero del 44, el ministro Conde
de Jordana escribe al General Orgaz, Alto Comisario de Espafa
en Marruecos: «Claro es que la situacién en que nos encontramos
se produce después de haber tratado nosotros de defenderles en
los puntos que constituian su residencia habitual, y que nuestros
cénsules y también nuestras misiones diplomaticas han hecho todo
lo posible, pero a pesar de ello, nadie ignora la politica que se vie-
ne llevando en los paises ocupados por el Eje, que ha hecho com-
pletamente imposible su permanencia alli durante méas tiempo, por
lo cual no podia ponerse en prictica el procedimiento sugerido por
Vd. de que se les ayude en el punto de origen.» 3

La necesidad de una pronta evacuaciéon que para llevar a cabo
aquellas misiones de rescate sentia un pafs en tan precarias cir-
cunstancias como las que Espaiia vivia entonces, no fue atendida
en la medida que debiera haberlo sido por sus principales intere-
sados. Incluso, en demasiados casos, tampoco fue comprendida.
Quien mas tarde fuera uno de los principales valedores de aquella
posicién espafiola, el embajador norteamericano Carlton Hayes, es-
cribia, sin embargo, en noviembre del 43, al ministro de Asuntos
Exteriores espaiiol:

Réplica al embajador norteamericano

«Estoy preocupado por el hecho de que todo intento por parte
del Gobierno espaiol de expedir fuera de Espafna a judios sefar-
ditas que posean la nacionalidad espafiola, pudiera ser interpreta-
do en el extranjero como un intento de expulsar a judios esparioles
de Espana. Temo que ello pudiera dar lugar a que se alegara que
Espafia habia adoptado una actitud frente a los judios que corres-
ponde a la actitud de la Alemania nacional-socialista, y que como

23. MAE, R. 21829.
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consecuencia, sufriera serio perjuicio la posicién internacional de
Espafia.» 2

La réplica del Ministro Jordana es realmente dolida. Después
de responder a otras cuestiones tocadas por el embajador norte-
americano, le informa de las gestiones entonces realizadas para
el traslado a Espafia de los sefarditas de Saldnica:

«Al mismo tiempo, tengo la satisfacciéon de comunicarle que
contindlan intensamente las negociaciones que vengo haciendo con
las autoridades alemanas para que salga del campo de concentra-
cida un grupo de mas de irescientos sefarditas, de nacionalidad
espafiola, con ¢l objeto de que pueda venir a Espafia, y continuar
su viaje a Argelia o Palestina si es su deseo. No le niego que me
ha causado viva sorpresa la parte final de su carta antes trans-
crita, en la que parece indicarse que hay quien piensa en asimi-
lar nuestra conducta con una persecucién de los judios, cuando
precisamente venimos realizando toda clase de esfuerzos y nego-
ciando intensamente para hacer salir a los sefarditas espaiioles
de Alemania, donde estin en campos de concentracién, y de los
paises ocupados por el Ejército aleman.

»No puedo menos de manifestarle cierto descorazonamiento al
advertir lo mal interpretadas que son las actitudes del Gobierno
espafiol y sin duda se dara cuenta, sin que vo necesite insistir en
ello, de hasta qué punto me quita fuerzas para seguir negociando
con el Gobierno aleman, el pensamiento de que eventualmente to-
dos estos esfuerzos nuestros puedan conducir el dia de mafiana
a que se difunda esta idea que figura en el parrafo final de su
carta. La perspectiva de encontrarnos ante un nuevo paso de mala
inteligencia, y de que se difunda la idea de que nosotros entra-
mos en una persecuciéon antisemita, imitando las ideas nacionalso-
cialistas, contrarias al espiritu cristiano que informa el Estado es-
panol, puede en un determinado momento ser suficiente para que
renuncie por completo a seguir ocupdandome de este asunto y deje
de luchar con las autoridades alemanas, que no desean dejarlos
salir de los territorios ocupados por su Ejército.»

Informe del Embajador Franco

Una sintesis luminosa del espiritu en que se desarrollaba ague-
lla humanitaria batalla diplomdtica estd contenida en la carta-

24, Ibid.

25. Carta personal y reservada de 10, dic., 1943, Ibid. En idénticos térmi-
nos se manifesté el ministro espafiol en la entrevista que la vispera —dia 9—
mantuvo con el embajador Hayes.
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que el director general de Politica del MAE escribe al hermano
del Jefe del Estado, Nicolds Franco, embajador en Lisboa, el 16
de mayo de 1944. E] documento comienza asi:

«Después de haberle telefoneado indGtilmente al Ritz repetidas
veces, me quedé sin tener el gusto de ponerme a sus érdenes el
dia que Vd. se marché. De todos modos, €l Ministro me ha dicho
que lo que Vd. deseaba era tratar el tema de los sefarditas. La
situacién, actualmente, es la siguiente:

»...Van entrando clandestinamente algunos mezclados con fran-
ceses o gentes de otras nacionalidades. Al mismo tiempo, vamos
haciendo nosotros venir, en la medida de nuestras posibilidades,
a los sefarditas de nacionalidad espafiola, que estan en campos de
concentracién en Alemania. Hacemos esto porque el nimero de
sefarditas espafioles es grande y mas atn el nimero de quienes,
sin tener esta nacionalidad, por el simple hecho de ser judios de
habla espafiola, salen en estas ocasiones diciendo que tienen nues-
tra nacionalidad. Traer a todos los sefarditas de nacionalidad es-
pahola a nuestra Patria seria dificilisimo, practicamente imposible,
por los problemas de autorizacién de visados por parte de las auto-
ridades alemanas, medios de transporte, etc. Teniendo, pues, que
irlos trayendo poco a poco, se ha dado preferencia, como es justo,
a aquellos que se encuentiran en situacién mas dificil, o sea, los
que estan ya en campos de concentracién. De éstos hay actualmen-
te en Espafia unos doscientos cincuenta, que por cierto han lle-
gado en muy buenas condiciones, gracias a las multiples gestiones
hechas por nuestra Embajada en Berlin, para que se les dé un
trato humano y considerado.» .

Mas tarde, Doussinague pasa a tratar de la cooperaciéon que
prestan las organizaciones de socorro internacionales acreditadas

en Espafa:

«La experiencia demuestra, en el tiempo que nos venimos ocu-
pando de estas cosas, que en momento de pedir la ayuda del Go-
bierno espafiol, se prometen facilidades de todas clases, se dice
que puede contarse desde luego con visados para Palestina o para
paises de América, etc.; pero cuando se trata de concretar y se
solicita ya en firme el visado de determinados pasaportes para
uno de esos sitios, nunca se acaba de ver terminado el asunto,
y concedido y firmado en efecto el visado, sino que todo queda
en promesas que luego tarde o mal se cumplen.

»Tan cierto es esto que en una de las ocasiones en que el Em-
bajador de Estados Unidos en Madrid se interesé por esie asunto,
fue preciso que el sefior Ministro llamase la atencidén acerca de
este punto, haciendo ver cémo, cuando se trata de hacer salir un
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grupo de judios del centro de Europa, se ofrece todo lo imagina-
ble, y luego, en cuanto han pasado la frontera espaiiola y se en-
cuentran ya sobre nuestra tierra, las promesas se olvidan, empie-
zan las dilaciones y, en suma, somos nosotros los que tenemos que
cargar con todo lo que se refiera a la continuacién de los viajes
de estos sefarditas hasta sus respectivos puntos de destino. Sin ir
mas lejos, este grupo de doscientos sefarditas espafioles que ahora
van a embarcar en el «Gouverneur Général Lépine», lo hemos te-
nido que apadrinar nosotros directamente con el Comité de Argel,
porque, como digo, una vez que llegaron a Espana, todas las abun-
dantes promesas hechas con anterioridad, se dejaron caer en el
olvido y el representante del American Joint Distribution Commit-
tee, que habia hecho aquellas promesas, no se ha vuelto a acordar
de ellas; y aunque se habia comprometido a facilitar la continua-
cién del viaje de esos sefarditas a Palestina, llegando a presentar
un documento de la Embajada inglesa en que se comprometia ésta
a dar el visado de entrada y a poner en regla toda la documenta-
cién necesaria para que ese grupo pudiera ir a Palestina, en reali-
dad nada de esto se ha podido conseguir, y ellos se han quedado
sin visado, sin barco y sin mas medios de salir de Espafia que los
que nosotros les hemos podido proporcionar, negociando con el
agente oficioso de Argel en Madrid».

El documento concluye con el siguiente péarrafo:

«Esta es, sefior Embajador, la verdadera situacién del problema
en el que Espafia no necesita que nadie le acucie, ni necesita de
observadores o gente que venga a estudiar una cuestién en si mis-
ma minuscula., Hacemos, hemos hecho, y seguramente seguiremos
haciende, todo lo humanamente posible, espontdncamente, sin que
hagan falta més ofrecimientos como los que cada dia llegan de nue-
vas organizaciones que desean venir a estudiar este problema. Sélo
en una semana ha habido que rechazar cuatro voluntarios de éstos
que desde Argel, Lisboa y Washington solicitaban el visado para
esos pretendidos estudios. Lo tnico que Espafia necesitaria es que
cualquiera de las organizaciones, ya tan numerosas, establecidas en
nuestro territorio para ayuda de apatridas e israelitas, proporcio-
nara de vez en cuando un buque en puerto espaiiol, para que ellos
pudieran ir a Palestina o adonde desearan; y esto no lo hemos con-
seguido todavia mas que en el terreno de promesas. Y si alguna
vez ha habido algiin buque de éstos en el que hayan podido embar-
car los sefarditas de Espaiia, ello se logré tan sélo a fuerza de em-
pefiarse el Gobierno espaiiol en facilitarles este medio, teniendo que
llegar, incluso, a dejar ver un cierto malhumor para poder obtener
a peticion propia, lo que 16gicamente debiera venirsele a pedir a él.»
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IvVv. ¢MADRE O MADRASTRA?

Abril de 1941. Fuerzas del Eje ocupan Grecia. Soldados ale-
manes entran con el alba del dia 9 en Saldnica. La ciudad aparece
como dormida a los ojos del invasor. Su despertar bien pudo lle-
gar a confundir a los nazis que por doquier oyen hablar lenguas
diferentes. El sonido peculiar del griego contrasta con la lengua de
otros hombres y mujeres en aquel rincén de Macedonia. Se diria
que las palabras suenan mas suaves, silbeantes, como disminuidas
y gastadas. Son palabras viejas, que quizas algn excombatiente en
la guerra de Espaifia reconocié enseguida. La mitad de la pobla-
cidn habla aquel extrafio idioma, el ladino, impuesto desde prin-
cipios del siglo xvi por judios espafioles. Estan en la Toledo de
Oriente, donde por siglos, el viejo castellano ha pervivido mila-
grosamente, y con él, todo un sistema de vida muy peculiar en
aquellas latitudes.

A los treinta afios escasos de su expulsién de los reinos espa-
nioles, los sefarditas habian cambiado la fisonomia de aquel puerto
mediterraneo, a donde aflufan sin descanso barcos cargados de fa-
milias Castro, Bahamonde, Capuano, Carazo, Fernandez, Franko,
Pardo, Toledo, Serrano, y tantos otros similares. Alli encontraron
lugar apropiado para continuar viviendo sus fueros y la jurispru-
dencia dictada por sus mayores en Aragdén y Castilla. Construyeron
sinagogas con el recuerdo de sus villas o regiones natales: la de
Aragén, Cataluiia, Mallorca o Castilla, en las que oraban al Dio
(sin «s», para evitar tentaciones politeistas), en castellano y con
ritos que pronto absorbieron los de sus correligionarios alli asen-
tados desde antes de la era cristiana. Con ellos llevaron a la nueva
tierra de la que cuatro siglos después habrian de salir en condi-
ciones tragicas, sus comidas, su sentido de la vida, su preocupacién
por la pureza de sangre, de la cual precisamente acababan de ser
victimas. No cabia familia preciada sin conocer exactamente su
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ascendencia en los reinos de Sefarad. Muchos guardaban en arque-
tas repujadas, llaves de un hogar lejano que moriria antes que sus
recuerdos, siempre vivos, a flor de boca en refranes, consejas y
mil dichos populares, oidos todavia ahora a uno y otro lado del
Mar Mediterraneo.

En los primeros afos del siglo xx, los hijos de aquellos espafio-
les eran de cincuenta a sesenta mil; practicamente toda la gran
comunidad judfa, una de las de mas brillante pasado, ilustrada
ademas de por sus numerosos templos, por su seminario rabinico,
bibliotecas y por haber conocido la primera imprenta que funcio-
né en lo que entonces era el Imperio Turco.

Como sus antepasados, el comercio, la banca y variadas profe-
siones liberales constituian fundamentalmente su modo de vida.
La actividad comercial habia puesto a prueba el tesén de aquellos
«esparfioles sin patria» cuando los descubrimientos del nuevo mun-
do, iniciados el mismo afio de su exilio, trasladaron el comercio
maritimo hacia poniente. De entre todos ellos, muy pocas fami-
lias habian recuperado al cabo de tantos lustros su antigua nacio-
nalidad, pero la mayor parte de ellos, por el hecho de haber goza-
do del status de «protegidos» dentro del régimen de capitulacio-
nes, de alguna forma también se sentian espafioles. Sin embargo,
los registros consulares del afio 39 hablan solamente de doscientos
sefarditas con nacionalidad espafiola matriculados en Saldnica, y
de medio centenar, en Atenas. Todos ellos, ajenos a manifestacio-
nes politicas locales y celosos conservadores de viejas tradiciones
tipicamente ibéricas. Realmente no habia elementos mas respetuo-
sos de las leyes y del orden establecido, tanto en el terreno politico
como en el social.l

Esparioles en Grecia

Pero en 1942, un afio después de la ocupacién nazi, los judios
de nacionalidad espafiola residentes en Grecia eran 830; de ellos,
560 inscritos en el Consulado de Salénica, y 250 en el de Atenas.
La cifra total habia sido, pues, incrementada en gran medida du-
rante el afio 41; se habia triplicado.?

1. M. MoLHe y J. NEHAMA, In memoriam, I1 Salénica, 1949. Las cifras re-
cogidas por estos autores son las correspondientes al momento de las depor-
taciones. '

2. EIl libro de Registros de Nacionales muestra durante aquellos meses un
movimiento superior al habitual. El nimero de antiguas espafiolas casadas
con subditos de otras nacionalidades, que se divorcian y vuelven a adquirir
su primitiva nacionalidad es elevado y en todo caso superior a cualquier pro-
porcién razonable. El Jefe de la Legacién habia solicitado por telegrama a
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La ahora ya considerable colonia de nacionales espaiioles te-
nia en su conjunto un «status» social elevado, ligeramente supe-
rior a la media de sus correligionarios. El 41 por 100 lo compo-
nian comerciantes; el 18 por 100 agentes de representaciones di-
versas —comerciales, industriales, maritimos, de seguros, etc.—;
el 8 por 100 artesanos; el 7 por 100 empleados, y la misma propor-
cién se daba entre propietarios y rentistas. E1 5 por 100 ejercia
profesiones liberales, y el 4, cran industriales.

Su patrimonio estaba fundamentalmente compuesto por fincas
urbanas, comercios, oro, joyas y moneda extranjera. El total de las
reclamaciones hechas més tarde a Alemania, después de la depor-
tacién, se elevaba a 59.128.164 francos suizos, 886.907 pesetas,
2.262.051 francos franceses y 356.642 marcos alemanes.?

La propaganda antisemita comenzé a inundar el pais con la ocu-
pacién. La sensaciéon de inseguridad era creciente. Pero durante
mas de un afo, los judios de Saldnica disfrutaron de una situa-
cion relativamente estable. Fue en julio de 1942 cuando comenza-
ron los trabajos forzados para los sefarditas griegos de la ciudad.
El mayor problema que hasta entonces habia tenido la poblacién,
el econémico, se agudizé por una serie de circunstancias. Los
judios espafioles comenzaron a pensar en el exilio voluntario.
Uno de ellos, Salomén Ezrati, era canciller del Consuladc en
Salodnica. El jefe de la Representacién en Atenas, Doussinague, nom-
brado director general de Politica Exterior en Madrid, habia sido
sustituido el 16 de mayo de 1941 por Gasset, primer secretario de
la Legacién, quien de hecho hubo de ser acreditado mas ante las
autoridades germanas e italianas de ocupacién que ante el Gobier-
no «puppet» de Atenas, segiin me informa hoy.

«Desde el primer momento, me di cuenta de que lo mas im-
portante que yo podia hacer en Grecia serfa proteger la colonia
judia de pasaporte espaiiol, cuestion en la que no tuve especiales
dificultades hasta marzo del 43. En algunas ocasiones, los nazis
llegaron a encarcelar algin espafiol o a requisar sus viviendas, pero
sicmpre pude obtener la liberacién de aquéllos, y casi siempre, que
se levantara la requisa.»

Madrid, autorizacién para devolver la nacionalidad espafiola a las viudas y
divorciadas que la perdieron al contraer matrimonio. El requisito establecido
por el articulo 22 del Cddigo Civil espaifiol de personarse en Espaifa y declarar
ante el Representante del Registro Civil el deseo de los interesados de read-
quirir la nacionalidad espaiiola, fue interpretado en aquellas circunstancias
benévolamente, bastando con formalizar la peticién ante ei Cénsul General.

3. Datos tomados de la carta de J. Nehama a Henry Ormond, de fecha
9 de julio, 1955. Archivo Embajada de Espafia en Atenas. Otra encuesta, recien-
temente efectuada por el autor para la preparacion de este libro, ofrece resul-
tado confirmatorios.
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Las peticiones en masa de visados para venir a Espafia, provo-
caron en el otoiio del afio 41, la consulta de la Representacién en
Atenas al ministerio de Exteriores, en Madrid. Su titular, Serrano
Safier, firmé el despacho en que se determinaba que el Consulado
no podria por cuenta propia expedir visados, para lo cual habrian
de cumplimentarse solicitudes individuales que serian resueltas en
Madrid. En ellas habria de constar, junto a los detalles personales
de identificacion, la fecha de entrada en Espafia, puerto por que se
efectuaria y lugar elegido para residencia. Con ello se exigia el
cumplimiento de la legislacién vigente para toda clase de espafio-
les no residentes en la Peninsula.

Pero la situacién de los sitbditos espafioles en Atenas era mien-
tras tanto completamente normal. En Salénica, ya en el verano
del 42, y especialmente a partir de la primavera siguiente, Ia del
43, comenzé a agravarse. En julio del 42, los alemanes habian
comenzado a aplicar su politica antisemita en la zona que contro-
laban de Grecia. El dia 11, nueve mil judios fueron concentrados
en la Plaza de la Libertad para ser censados con vistas a su utili-
zacién en campos de trabajo. La ocasién sirvié de pretexto para
acometer con aquellos hombres, llenos de miedo, toda clase de
vejaciones fisicas y morales a lo largo de todo un dia, bajo el sol
cegador de julio. De la medida fueron exceptuados los judios de
otras nacionalidades. Pero para éstos, los peligros eran constantes.
El representante espafiol tenia que pedir una y otra vez la liber-
tad de alguno de sus protegidos, detenidos «por errors.

«Les solia decir —me informa ahora el embajador Gasset— que
cualquier gestion que hubiera hecho a su favor no tenian que
agradecérmelo mds que de palabra; que no pensaba admitir rega-
lo alguno. La advertencia era importante, pues el Canciller que
teniamos entonces, un ruso blanco, no me inspiraba ninguna con-
fianza.»

La sospecha del representante espafiol era fundada. En la ca-
pital griega me decia por su parte recientemente, veinte afios des-
pués, el sefior Hassid: «Por desgracia, teniamos en la Legacion
un espia, el Canciller, que ademas era un ladrén. Robé dos paque-
tes de oro en los que habia unas 300 6 400 libras de oro. El valor
que tenia el oro de entonces, en la guerra, era mucho mayor que
el que tiene hoy. Entonces con una libra de oro podia una familia
comer durante un mes».

Las primeras medidas

«En marzo del 43 —sigue recordando Gasset— estallo la bom-
ba para los judios espatioles residentes en Grecia. El Alto Comisa-
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rio de Alemania en Atenas, Altenburg, me llamé para decirme quie
todos los judios que vivian en Salbnica, que eran en un 95 % de
nacionalidad griega, debian ser evacuados de alli para ser interna-
dos en el norte, pues el Gobierno del Reich no queria que perma-
necieran en un puerto de la importancia estraiégica de Saldnica,
por razones de seguridad.

»Me subrayé qué pensaban las autoridades alemanas que esta-
ban en Saldnica competentes para ello: llevarse a todos los judios
incluidos los espaiioles, ya que nuestro Gobierno —continu6— se
habia desinteresado totalmente de su suerte.

»Yo me quedé consternado y le dije que no habiendo recibido
ninguna instruccién sobre el particular, mi obligacion era seguir
defendiendo a esos esparioles, fueran judios o no, y que por lo
tanto, si las autoridades alemanas de Salbnica tomaban alguna
medida en contra suya, seria considerada como el acto mds ina-
mistoso hacia nuestro pais.

sAunque formalmente yo tenia, como Encargado de Negocios de
Espafia en Grecia, un “status” diplomdtico, de hecho no era asi,
pues no podia enviar telegramas a Madrid, no ya cifrados, sino
tampoco en claro.* Toda la comunicacion con mi Gobierno tenia
que hacerla a través de la Alta Comisaria de Alemania, o de la ita-
liana en Grecia.

»Por ello dije al sefior Altenburg que solicitaria instrucciones a
Madrid por conducto suyo, explicando lo que ocurria. El seiior Al-
tenburg me prometid que mientras yo no recibiera contestacion
de Madrid, no se haria nada en contra de los judios espafioles de
Saldnica.»

¢Qué habia pasado mientras tanto? Los nazis extendieron al
territorio ocupado de Grecia las medidas de la «solucidn finals.
El 2 de febrero del 43 llegaba a Salénica un equipo de la Gestapo
encabezado por dos ayudantes de Eichmann: Wisliceny y Brunner.
A los pocos dias comenzaba la discriminacién mads radical. Las
propledades judias fueron marcadas con una estrella, comenzé a
vivirse en situacién de ghetto, con las consiguientes prohibiciones
de utilizar el teléfono, transportes piiblicos, espectaculos, etc.

Un mes mas tarde, el 15 de marzo, telegrafiaba Schonberg desde

4, Las consecuencias de esta situacion fueron numerosas. Por ejemplo: el
telegrama en qiie Romero de Radrigales informaria de la deportacion llevada
a cabo desde Salénica el dia 2 de agosto, llegaba a Madrid el dia 6, a través
de la Embajada alemana, que lo comunicaba al MAE por medio de una
Nota Verbal. Frecuentemente se utilizaba el doble conducto que suponia la
Embajada italiana.” Las respuestas eran siempre cursadas a través de la Em-
bajada espaifiola en Berlin. Mientras que el contacto Madrid-Berlin era cues-
tién de tres horas, Atenas-Madrid costaba entre cuatro y ocho dias.
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el Consulado General de Alemania en Saldnica al Ministerio de Ne-
gocios Extranjeros de Berlin, con la calificacién de «Secreto!»:

«Ha comenzado la expulsion de los 56.000 judios de nacionalidad
griega, transportindose hoy 2.600 personas de Salénica a la Go-
bernacién General. Los bienes de los judios seran utilizados para
pagar los gastos del viaje y las deudas. Sus negocios serdn condu-
cidos por apoderados griegos en el futuro.

»No sera posible llevar a cabo las medidas de seguridad dis-
puestas para el territorio ocupado del norte de Grecia, si permane-
cen en €l los judios no griegos. No existe diferencia alguna entre
los judios griegos y los no griegos. Ambos pertenecen, salvo algunas
excepciones, al grupo de sefarditas que fue expulsado de Espafia en
el afio 1492, Los judios no griegos de aqui, o sus antepasados, to-
maron la nacionalidad extranjera en tiempos de ocupacién turca,
y estan unidos por lazos muy estrechos, ya sea por familiares o por
matrimonio, con los judios griegos. Como éstos, se les considera
ipnalmente enemigos de Alemania. Propongo que se negocie con
los paises interesados el regreso de los judios no griegos a sus
paises de origen. Se trata de los siguientes pafses: Italia, 281 per-
sonas; Espafia, 511; Turquia, 39; Portugal, 6; Argentina, 6; Suiza,
4: Egipto, 3; Hungria, 1, y Bulgaria, 1. Ademds hay algunas perso-
nas perienecientes a pafses enemigos: Ameérica, 3 personas; Gran
Bretafia, 3; e Iran, 2.»3

Las razones aducidas por Schonberg serdn casi literalmente,
las contenidas en la Nota Verbal por la que la Embajada alemana
en Madrid comunica la decisiéon al Gobierno espaiiol, en mayo si-
guiente,

Los judios de nacionalidades no griegas vieron, pues, durante dos
meses, como se iban para siempre sus parientes, amigos, socios,
correligionarios en fin, de Saldnica. Las sangrias tenian lugar cada
tres o cuatro dias, en convoyes de mas de dos mil personas por
lo general, hacinadas peor que si de bestias se tratase.

Entre ellos Ilegaron a ir treinta y seis subditos espaifioles, de
cuya deportacién las autoridades nazis no dieron cuenta a la Re-
presentacién de Espafia. Las expediciones de que formaron parte
salieron de Grecia entre el 7 de abril y el 1 de junio. En la pri-
mera de ellas fueron los hermanos Salomén y Raudl Saporta, con
el ultimo de los cuales tuve ocasién de hablar recientemente en
Tel Aviv. Ambos fueron detenidos en la calle e internados en el

5. Archivo Embajada de Espafia en Atenas.
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barrio de Baron-Hirsch usado como ghetto, la vispera de la salida
de la expedicion nimero 8. Dos meses mas tarde, el Cénsul Ge-
neral de Espafia remitia al Embajador en Berlin el siguiente des-
pacho:

«Ruego V.E. se sirva gestionar que sean puestos en libertad
para ser repatriados, los sefarditas de nacionalidad espaiola, de
la jurisdiccién del Consulado de Salénica, que figuran en la lista
adjunta. Fueron deportados, no se sabe con certeza dénde, por
las autoridades alemanas de dicha poblacién. Hecha la reclama-
cién pertinente cerca de la Delegaciéon de Alemania, se me ha co-
municado que las gestiones para su libertad deben realizarse por
esa Representacion.

»La dificultad de obtener los datos relativos a la fecha de la
deportacion, nimero de expedicién y estrella, asi como el cercio-
rarme de si eran ciertas las noticias llegadas de su salida de Gre-
cia, han motivado el que no haya podido hasta hoy remitir a V.E.
la adjunta relacién. Aunque en muchos casos no me ha sido po-
sible averiguar los datos completos, creo que con los que se indi-
can se podra localizar a los deportados.»?

Como puede desprenderse del citado despacho, la buena dispo-
sicién que segtin algunos historiadores de aquellos hechos, mani-
festaban las autoridades alemanas hacia los espafioles, queda en
entredicho. Ella no puede ser observada sino formalmente en al-
gunos documentos alemanes que tratan de cargar sobre un pre-
tendido desinterés espaiiol la rapida liquidacién del «problema ju-
dio».

Las gestiones realizadas por la Embajada espafiola en Berlin
no dieron ningtn fruto. Los deportados habian ido a parar a Aus-
chwitz, de donde los supervivientes nunca podrian salir hasta el
final de la guerra. La llegada al campo de la muerte fue asi, segun
me relaté con su peculiar castellano Maurice Moshe, presidente
de la «Association of Survivors of Concentration Camps» en Tel
Aviv:

«A la arribada a la estacion en bajando del tren, fuimos aparta-
dos por unos jovenes nazis. De un lado los ancianos, mujeres y
nifios. Aparte, los jovenes y los hombres. Vimos que a aquéllos los
transportaban en camiones. Nosotros creimos que por ser viejos
y mujeres y nitios los llevaban asi, mientras que nosotros tbamos

6. Ibid.



a pie. Asi entramos en el campo de Auschwitz, pero los otros lle-
garon directamente a las cdmaras de gases asfixiantes.

»Cuando entramos en el campo, demanddbamos a los que alli
estaban cémo era posible de hallar a nuestros parientes. Ellos se
reian de nosotros por la demanda que haciamos. Dectan: “Mirad
el humo que estd saliendo de aquellas cabinas; ahi estdn... los res-
tos de vuestros parientes”.

»Nosotros tuvimos la suerte de salir de alli con vida porque
estuvimos siempre laborando, y lo resistimos. Cuando alguno no
podia ya laborar, soportar la vida negra y cruel de los campos...»

«De esta manera, de los 50.000 judios deportados de Salénica
entre marzo y julio del afo 43, 41.000 fueron exterminados inme-
diatamente, y 9.000 fuimos esparcidos por diversos campos de la-
bor. De los 9.000 retornamos de la guerra 1.950», me resumio en
aquella misma conversacién R. Saporta.

Un correo extracordinario

El embajador Gasset sigue recordando el principio de la trage-
dia de los judios espaiioles: «Pocos dias después de mi entrevista
con Altenburg, el Sr. Vogel, primer secretario de la Alta Comisaria
Alemana, intimo amigo mio, vino a verme para informarme que
mi mensaje a Madrid, en el que exponia la alternativa en que se
nos colocaba, habia sido detenido en Berlin, y que, por tanto, no
habria podido llegar a mi Gobierno. Entonces se me ocurrié enviar
un correo diplomdtico a nuestra Legacién en Sofia con una comu-
nicacion mia para nuestro Ministro alli, rogdndole que enviara
un telegrama cifrado a nuestro Ministerio de Asuntos Exteriores
en el que se expusiera la situacion. El correo de Gabinete, que era
un capitdn de la Marina Mercante Espariola, porque no quise usar
al canciller que tenia, sali¢ para Sofia desde Atenas el 3 6 4 de
abril de aquel ario 43».

De hecho, el dia 5 llegaba aquel telegrama a Madrid, y con él
se enteraba el Gobierno espaifiol de la amenaza que se cernia sobre
sus subditos residentes en Atenas. En él, una vez expuesto el di-
lema planteado por el Comisario Aleman en Atenas, se afiadia que
los italianos pensaban defender a sus judios residentes en Saléni-
ca, trasladandolos hacia el sur, a la zona por ellos ocupada, y que
el Encargado de Negocios francés estaba haciendo gestiones en el
mismo sentido. Y concluia el telegrama Gasset, haciendo suyas
las mismas consideraciones que su predecesor en aquella Legacién,
Doussinague —ahora Jefe de la Politica en el MAE— habia expues-
to dos afios antes, en un despacho sobre la situacién de los sefar-
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ditas: los judios provistos de pasaporte espaiiol debian ser prote-
gidos, al margen de su credo, como cualquier otro ciudadano es-
pafiol.

Al dia siguiente, el Ministro Conde de Jordana telegrafia al Em-
bajador en Berlin, Vidal, solicitando negociar con Alemania el
traslado de la colonia espafiola en Salbnica y la salvaguarda de
sus bienes. El 7 de abril responde el embajador espafiol:

«Autoridades alemanas estan de acuerdo judios espafioles que
marchen a Espaifia entreguen directamente custodia y administra-
cién de sus bienes a nuestro cénsul.»

En la segunda semana de abril, llega a la Legacién de Atenas
el nuevo representante espafiol: Sebastidn de Romero Radrigales.
El dfa 15, una vez tomada posesion, escribe una carta al Conde de
Jordana, en la cual, después de agradecerle su nombramiento en
Grecia, informa:

«Estoy sumamente atareado con la repatriacion de los 510 se-
farditas de Salénica y hago cuanto estd en mi mano para que el
viaje se realice en buenas condiciones y para salvaguardar sus
intereses. Los sefarditas de Atenas, hasta ahora, no han sido mo-
lestados, ni aun los de nacionalidad griega. Su situaciéon depen-
dera del desarrollo que tome la guerra. En caso de que ésta se
aproxime a la capital, seguramente que se tomaran medidas contra
ellos.»

La decisién de traer a aquellos judios a territorio nacional es,
pues, anterior en un mes a la comunicacion oficial del ultimatum
nazi.

El ultimdtum
Con fecha de 30 de abril, pero no entregada hasta i1 de mayo,

como muestra el sello de entrada en el Ministerio, la Embajada
alemana comunicaba al Gobierno espafiol:

«La aplicacién de las medidas contra personas de raza judia
tiene que ser extendida por imperiosas razenes de indole militar
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y de la Policia de Seguridad, también al territorio del norte de
Grecia, ocupado por las tropas alemanas. Ya se ha iniciade la tras-
lacién de los judios de nacionalidad griega residentes en dicho te-
rritorio, mientras que por de pronto se ha exceptuado de estas
medidas a los judios de nacionalidad exiranjera. La seguridad del
territorio ocupado en el norte de Grecia no quedaria, sin embargc,
garantizada si se permitiera la permanencia en dicho territoric a
los judios de nacionalidad extranjera, ya que dichos judios, debido
a relaciones de parentesco o de indole comercial, estan estrecha-
mente ligados a los judios griegos. Por este motivo, todos los judios
de nacionalidad extranjera residentes en el mencionado territoric
griego ocupado, serdn sometidos, a partir del 15 de junio préxime,
a las medidas que rigen contra los judios en general. Estas medi-
das alcanzarian también a 511 personas judias de nacionalidad es-
pafiola, cuyos nombres y apellidos han sido comunicados por el
Ministerio de Asuntos Exteriores aleman a la Embajada de Espa-
fia en Berlin.

»La Embajada de Alemania, por encargo de su Gobierno, tiene
el honor de comunicar al Ministerio de Asuntos Exteriores que el
Gobierno alemén ofrece al Gobierno espafiol la ccasidon de hacerse
cargo hasta el dia 15 de junio préximo de los mencionados judios
de nacionalidad espafiola.»?

La suerte de la més floreciente comunidad hispanc-judia en
Oriente, estaba echada.

Todo, sin embargo, estuvo a punto de haber terminado algunos
meses antes: «Los esparioles de Salonica —recuerda Gasset— aun-
que ellos no lo supieron, corrieron un peligro terrible cuando los
seis SS llegados de Berlin para acabar con los judios, convocaron
a todos los varones esparioles a una hora determinada en la Sina-
goga, con la intencidn de cogerlos alli mismo y trasladarlos a con-
tinuacion hacia Polonia. Enterados de aquel plan el Consejero de
la Alta Comisaria, Sr. Grdvenitz y el Secretario, Sr. Vogel, me hi-
cieron saber lo que se tramaba contra mis protegidos. Inmediata-
mente fui a ver a Altenburg. Le dije que sabia de fuente fidedigra
que se iba a convocar a los judios esparioles en una Sinagoga con
el fin de llevarlos al exterminio, y que aquel acto lo consideraba
una accion ofensiva en grado sumo para Espafia. El Sr. Altenburg
me replicé que no estaba al corriente de todo aquello; que se en-
teraria de lo que hubiera, pero que me aseguraba que no se lle-
varian aquellos judios a ningtin sitio. El caso es que fue anulada
aquella trdgica convocatoriav.

7. Nota Verbal, 30, abril, 1943. MAE R. 1716.
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El relato de aquel momento ilustra sobre muchos aspectos de
la situacién. Por un lado, hace patente la diferencia de puntos
de vista, ya suficientemente conocida, entre los hombres del mi-
nisterio aleman de Asuntos Exteriores y los sicarios de Himmler,
Heydrich, Eichmann y tantos otros SS y Gestapos. Por otra parte,
es una muestra del juego poco limpio de las autoridades alema-
nas encargadas de «resolver» ¢l problema judic hacia los paises
neutrales.

El problema de los refugiados

Ocurria todo esto en visperas de la conferencia aliada de las
Bermudas, que trataria de resolver la situacién creada en algunos
paises por la incesante afluencia de apatridas y judios refugiados.
La ocasidén era importante para el Gobierno espaifiol, tal vez el mas
afectado por aquel estado de cosas. El 18 de marzo del 43, el Mi-
nistro de Asuntos Exteriores comunica a su colega de la Goberna-
cidn la linea de actuacién trazada, solicitando al mismo tiempo su
concurso en cuantas circunstancias fuera preciso. Simultdneamen-
te, un funcionario del MAE, directamente encargado del problema
de los refugiados, German Baraibar, se entrevista con David Blic-
kenstaf, representante en Madrid de «American Relief Organiza-
tions», buscando una férmula de compromiso sobre la paulatina
evacuacion de refugiados.

Se llegé a un acuerdo, mas tarde formalizado sin demasiado
entusiasmo —cuanto menos formal— por Blickenstaf, mediante
el cual, las organizaciones de socorro, y especialmente el JOINT,
procurarian la salida del territorio nacicnal de refugiados con el
fin de poder atender a quienes continuaran llegando de la Europa
amenazada por Hitler. Este fue punto de partida importante que
permitiria a las autoridades espafiolas incrementar sus operaciones
de rescate de judiocs en los paises balcinicos y Grecia, donde docu-
mentos de nacionalidad y proteccidn se estaban concediendo en
cantidades importantes.

En el siguiente mes, alguna representacion espafiola y con ca-
racter secreto, recibia instrucciones sobre el tema, en forma poco
acostumbrada: un mensaje personal del Jefe del Estado. En él
se recordaba que, con ¢l mayor tacto posible, se hiciera ver a las
autoridades antisemitas que en Espaiia las leyes no hacian acep-
cién de personas por su credo o raza. Por ello —continuaba— to-
dos los judios espaifioles residentes deberan ser protegidos como
cualquier otro ciudadano.

Esta orden no llegaria a Grec1a pero el nuevo representante
espafiol conocia perfectamente el fondo de la cuestidn. «Romero
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tenia un coraje increible. Hablaba a los alemanes con dureza, y
ellos tenian que escucharle», me comentaba en Atenas el sefior
Hassid.

El 30 de abril, Altenburg telegrafiaba desde la Embajada ale-
mana:

«La representacién espaifiola de aqui sigue sin recibir orde-
nes respecto a los judios espafioles de Salénica. El recién llegado
Encargado de Negocios, Romero, no estd informado. Por ruego
Representacién espafiola he hecho atrasar provisionalmente las me-
didas de violencia, lo que por razones técnicas no serd posible por
mucho tiempo. Ruego, por tanto, que el Gobierno espafiol dé ur-
gentemente 6rdenes a su Representacion en Atenas; cuinto tiempo
se han de atrasar las medidas de violencia, y si tengo derecho, pese
a la oposicion de la Representacidon espafiola, de llevar a cabo el
transporte.» 8

La situacién de los judios espaifioles era practicamente insosteni-
ble. EI 18 de mayo telegrafia Romero a Madrid, a través de las Em-
bajadas de Alemania e Italia, para inquirir si estaba capacitado
para conceder visados de entrada en Espaifia. Dos dias después,
el 20, obtiene la respuesta por medio del Embajador espafiol
en Roma: pueden concederse visados a todos los sefarditas que
tengan en regla su documentacién, y sus bienes quedaran adminis-
trados por la Representacién consular espafiola, de la misma forma
“que desde hacia ya cierto tiempo se venia haciendo en Francia.

Una ocasidn fall ida

Romero no habia esperado la respuesta.

«En cuanto me comunicd la Legacién alemana que se habia
decidido la expulsion de los sefarditas de Saldnica, visité al pre-
sidente de la Cruz Roja Internacional, encargado del servicio de
avituallamiento de este pais que se realiza desde América en barcos
suecos, para rogarle estudiara si podria realizarse la repatriacion
de nuestros sefarditas en los buques dedicados a este servicio
que vuelvan en lastre y pasen por las costas espafiolas.

»Acogié la idea con interés, manifestandome que mi peticién con-
cordaba con los fines humanitarios que sigue la Cruz Roja, y pro-
metiéndome hacer las gestiones oportunas; pero a los dos dias me

8. Archivo Embajada de Espafia en Atenas.
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hizo saber que, después de estudiar el asunto, habia Ilegado a la
conclusiéon de que no era posible acceder a mis deseos. La Lega-
cion de Alemania fue informada por mi de las gestiones realiza-
das.»?

Dias mdas tarde, el consejero de la Representacidon alemana,
Sr. Vogel, telefoneé a Romero para informarle que crefa posible
la repatriacién de los espafioles a bordo de aquellos buques sue-
cos, siempre que el Gobierno espafiol lo gestionase directamente
con ¢l de Suecia. Esto le habia sido comunicado a €l por las auto-
ridades alemanas de Saldnica, con quienes habia tratado el asunto
el encargado de negocios sueco en Grecia, residente en Sofia.

Esta nueva idea, hizo telegrafiar una vez mas a Romero, ahora
a la embajada de Espafia en Berlin, para que se cursara desde alli
la consulta a Madrid. El telegrama del embajador Vidal al Minis-
tro Jordana, tiene fecha de 10 de junio. En é€l, el embajador es-
pafiol expone como conclusién: «Me permito trasladar la anterior
sugerencia que parece interesa, pues resolveria todas las complica-
ciones y retrasos que posiblemente se derivarian de la obtencién
de los visados de tramsito por los numerosos paises que han de
atravesar, independientemente de las dificultades del transporte
mismon,10

Algo cambia en Madrid

La respuesta del ministro espafiol no se hace esperar, y va a
suponer un jarro de agua fria para los planes trazados por Ro-
mero. Al dia siguiente, el 11 de junio, telegrafia a la Embajada en
Berlin:

«Comunique Cénsul General Atenas con referencia su telegra-
ma 360, que debe atenerse estrictamente a las instrucciones trans-
mitidas por mi telegrama 317, sin tomar iniciativa alguna ni buscar
contactos sobre este asunto con otros representantes diplomaticos,
ni salir por ninguna razén de actitud que en dicho telegrama se le
ordend asumir.» it

9. MAE. Ibid.

10. Ibid. La misma fuente para el resto de las citas.

11. El citado telegrama 317, d2 fecha 4 de junio, comenzaba diciendo:
«Telegrafie con urgencia Cénsul General Atenas con referencia su telegrama
347 manifestandole que por tierra es imposible organizar viaje sefarditas a
pesar gestiones hechas v existen dificultades practicamente insuperables para
viajar por mar...». .
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El 15 de junio, fecha final del ultimatum alemain para la eva-
cuacidn, ya estaba cercano. Los espaifioles eran los Gnicos supervi-
vientes de aquella gran colonia sefardi. Haim Ezrati, hermano del
consul de Espafia en Sal6nica, ha escrito: «Durante generaciones
habiamos compartido la alegria y la tristeza, como dice el poeta
Y. L. Gordon, con nuestros hermancs de la ciudad. Nuestras suer-
tes se habian separado ahora. El terrible verdugo habfa enviado a
la muerte todos nuestros conciudadanos, cincuenta mil, hombres,
mujeres y nifios. La manoc de los asesinos no nos habia tocado,
gracias a que el Gobierno espaiiol nos defendia, pero nuestro cora-
z6n se desgarraba al ver a nuestros hermanos enviados al pais del
exterminio. En realidad no sabiamos que fueran enviados a los
campos de la muerte, pero temiamos que una vez desgajados de su
villa natal, les esperarian los sufrimientos mas dures. Y cuando
nos encontramos solos nosotros, los espaioles, toda la ciudad pa-
recia un enorme cementerio»,t?

En Berlin, la Embajada espafiola habia solicitado otro mes de
plazo para efectuar el traslado, mientras revisaba la documentacién
de los 511 judios de nacionalidad espafiola que permanecfan en
Salénica facilitada por el Ministerio de Negocios Extranjeros. El
17 de junio, un telegrama urgentisimo a Madrid informa que sc
han obtenido quince dias mas, «hasta final de junio», al tiempo
que se piden instrucciones concretas para gestionar los visados de
los paises de transito. La fecha tope seria ampliada posteriormente
hasta el 15 del mes siguiente.

El 22, Eichmann escribia desde Berlin al Cénsul Geiger, en ¢l
ministeric de Negocios Extranjeros de la capital alemana:

«El encargado de negocios de Espada en Atenas, Eduardo Gas-
set,® estd muy interesado en la suerte de estos judios, demostran-
dolo los telegramas que ha mandado al ministerio de Asuntos Ex-
teriores de Madrid, que podrian observarse como secretos. Man-
tiene estrecho contacto con el conocido enemigo alemén, Director
de la Seccién Politica del Ministerio de Asuntos Exteriores, Dous-
sinague. El Gobierno espafiol, que habfa expresade en principio
por boca de Doussinague su desinterés en esos judios, con el tiem-
po ha cambiado su punto de vista. Se declara dispuesto a repa-
triar algunos cientos de personas. Pero se trata solamente de ju-
dios en los cuales estdn interesadas personalidades de influencia.»#

12, Harm Ezratl La suerte de los judios de Salénica espafioles durante ¢l
exterminio. Salonica, Ciudad de Israel.

13. Naturalmente, el Jefe de la Policia de Seguridad debe referirse al su-
cesor del Sr. Gasset, es decir, al Sr. Romero.

14. Archivo Embajada de Espana en Atenas.
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Los meses de junio y julio van a ser testigos de un didlogo sin
final entre los Gobiernos de Espaifia y Alemania sobre el transpor-
te de aquellos desdichados a la Peninsula. La solucién intentada por
Romero, de los buques suecos de la Cruz Roja, habia sido desecha-
da en principio por los alemanes. La via del mar estaba cerrada
a navios espafioles, que hubieran podido ser hundidos facilmente
por submarinos del Eje —sin ninglin tipo de escriipulos, dada la
«carga» que transportaban— con el inconveniente afiadido de hacer
pensar en un ataque aliado. Ello pondria en peligrosa situacién la
tan preciada como dificil de mantener no beligerancia espafiola.
S6lo quedaba, pues, el ferrocarril. Pero al afrontar esta solucion,
se hizo patente la escasa buena voluntad de las autoridades alema-
nas, pese a todas sus aparentes facilidades formales,

El historiador judio Avni relata asi aquel tira y afloja:

«Mientras los alemanes deseaban ver que la repatriacién fuera
organizada y financiada por el Consulado espaiiol, Espafia se negé
a tomar parte o responsabilizarse de la organizacion del viaje. El
Embajador aleméan en Atenas intenté reconciliar las actitudes dis-
crepantes; pidié al Cénsul alemdn en Salénica que examinara la
posibilidad de organizar una expedicién por tren a Viena, desde
donde la Embajada espafiola asumiria la responsabilidad. Sin em-
bargo, el 2 de julio de 1943, el Cdénsul aleman en Salénica le infor-
mé que los hombres de Eichmann habian sido notificados de
que su Departamento de la RSHA se oponia a esta solucién, pidien-
do que Espaiia negociara directamente con los directores de los
ferrocarriles del Reich.

»El 3 de julio, Wislicency, el comandante del Sonderkomando,
responsable de la deportacién de los judios de Saldnica, se tras-
ladé a Berlin y, a su regreso, confirmé de nuevo la actitud del
Departamento de Eichmann; no se fletaria ningin tren especial
hasta que los espafioles hubieran presentado una peticién defini-
tiva con garantias de que financiarian la evacuacién. Mientras tan-
to, la Embajada espafiola en Berlin notificé al representante es-
pafiol en Atenas que Espafia no asumiria ninguna responsabilidad,
v desde luego no sobre una base oficial, para pedir un tren espe-
cial. La actitud de Eichmann y sus asociados formaba parte de
su postura; es decir, que toda la cuestién de los stibditos extran-
jeros constitufa un gesto extraordinario de buena voluntad por
parte de los alemanes hacia paises que les eran simpatizantes o
eran neutrales, y que estos paises debian aprovechar la oportunidad.
Espafia consideraba la cuestién de la repatriacién como resultado
de Ia politica alemana, ya que si no hubiera sido por ella, los stb-
ditos espafioles continuarian donde estaban; Espafia se conside-
raba, por tanto, exenta de prestar ayuda. Los distiritos enfoques
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produjeron un punto muerto que solamente podria ser resuelto si
una de las partes capitulaba. -

»Una semana mads tarde, los alemanes cedieron. El 15 de julio
de 1943 Von Thadden informd al Embajador aleman en Atenas del
cambio de la actitud del RSHA; el comandante del grupo de depor-
tacién fue instruido para que tratara la cuestién de facilitar un
tren especial con las autoridades militares si los espafioles no lo
pedian.»

Pero al dia siguiente, el 16 de julio, sucederia algo inesperado.
El Embajador espafiol en Berlin telegrafiaba por medio de la Em-
bajada alemana a la Legacién de Atenas: «Segiin nuevas instruc-
ciones acabo recibir, nuestro Gobierno no puede aceptar repatria-
ci6n en masa ni en grupos sefarditas y s6lo podra vuecencia conce-
der visado en casos excepcionales. Los visados concedidos o por
conceder a judios residentes en pafses orientales, serdn Unicamen-
te validos cuando sean refrendados en cada caso por esta Emba-
jada».

Las razones de una politica

El relato de lo hasta aqui sucedido, la aparente sucesidn de
érdenes y contradrdenes, evidencia la existencia de elementos aje-
nos a la proteccién misma de aquellos hombres, no inteligibles, par
supuesto, a partir de los escasos documentos alemanes, que tratan
especificamente de la cuestién. Y tampoco hay en los archivos del
MAE una respuesta explicita terminante.

El 1 de julio, el Ministro espafiol Jordana telegrafia al Emba-
jador Vidal: «Sirvase leer personalmente dichos telegramas (se
refiere a los relacionados con el problema de Salénica) en los que
claramente se deja entender criterio este Gobierno respecto dicho
problema y seguramente no se escapard a su perspicacia razonces
e intencion que motivaban dichas instruccionesa.

El 22 del mismo mes, en carta manuscrita desde Berlin, escri-
bia un miembro de la Embajada espafiola al Subsecretario del
MAE, Pan de Soraluce: «Si Espafia, por razones que a nadie pue-
den escapar, se niega a recibir a esta parte de su colonia en el
extranjero...».

Romero escribe el 30 de julio, una vez decidido el traslade de
la colonia espafiola a Alemania: «Aunque seguramente ha habido
razones muy importantes que han motivado el que nuestro Go-
bierno permita que los sefarditas espafioles de Salénica sean lle-
vados a campos de concentracién en Alemania...».

¢Qué «importantes razones» condicionaron la postura espa-
nola? : :
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La ltima razén de la politica seguida en este punto del «caso
Grecia» resulta por ahora imposible extraerla del mundo de las
hipétesis. Tan sélo el testimonio personal, y no revelado, de los
principalisimos protagonistas puede contener los datos definitivos
para desentrafiar el problema que plantea su investigacion. Las
decisiones de este tipo estuvieron entonces muy particularmente
radicadas en el despacho del Jefe del Estado Espaiiol. En los pri-
meros meses del afio 43, Franco hubo de jugar la decisiva partida
por la neutralidad en un cada vez mas estrecho tablero de ajedrez.
El jaque-mate final no llegaria hasta el verano de aquel afio, y
con é€l, se frustraron definitivamente los planes de Hitler sobre
la Peninsula Ibérica.

En realidad todo habia empezado con la famosa entrevista de
Hendaya. Las maniobras dialécticas de diversion espafiola supu-
sieron un respiro momentineo hasta llegar a la mente del Estado
Mayor del Fiihrer la necesidad estratégica de borrar del mapa la
base britanica de Gibraltar. El plan «Félix» —nombre en clave con
que aquella operacién quedé clasificada— es sobradamente cono-
cido. Nacié en noviembre del afio 40 para cerrar el Mediterraneo,
y entonces comenzé Alemania a negociar la intervencién espafiola
en la operacién. Viajes del ministro Serrano Suiier a Berlin y a
«Berghof», y del almirante Canaris a Madrid. Espafia defendi¢
siempre la neutralidad alegando su incapacidad econémica y exi-
giendo garantias poco menos que imposibles de obtener. El infor-
me de Canaris a Hitler frustré «Félix» en dos dfas —11 de diciem-
bre—. El dictador aleman no quiso repetir la experiencia espafiola
de su admirado Napoleén. El 10 de enero —dia D de la operacién—
pasé sin novedad; el 4 de febrero, también, y la posterior insisten-
cia alemana para realizar la operacién fue debilitindose hasta su
extincidn.

Pero a principios del verano de 1942, Hitler volvié sobre el tema
Gibraltar. Y los aliados estudiaron por su parte la posibilidad de
un desembarco a través de Espafia y Portugal, asi como la ocupa-
cién de alguna de las islas del archipiélago canario. La sospecha
de esto ultimo dio nuevas y crecidas fuerzas a la vieja idea «Félix»,
ahora un tanto modificada —«Ilona»— con el fin de detener en la
misma Peninsula Ibérica el posible desembarco y avance aliado.
En diciembre del 42, Canaris vuelve de nuevo a Madrid, donde
permanece hasta el 4 de enero. Aqui se entrevista con los genera-
les Martinez Campos —jefe de Informacién Militar espafiol— y
Vigén, Ministro del Aire. También lo hace con €l nuevo Ministro
de Asuntos Exteriores, conde de Jordana y con el conde de Ma-
yalde. El telegrama y posterior informe del Almirante Jefe del
Abwehr definen una posicién espafiola alin mas alejada de cual-
quier tipo de compromiso con el Eje.
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La posibilidad del desembarco aliado, que se cierne sobre el
cuartel general del Fithrer como la negra sombra de un fantasma,
activa sin embargo los preparativos, El plan se llama ahora «Gi-
sela». (Vid. apéndice F.) Las incidencias del curso de la guerra en
otros frentes supondran en estos meses del 43 el olvido o reacti-
vacién alternativos de las operaciones. Las tropas preparadas cerca
de la frontera hispano-francesa se entrenan y estan siempre a pun-
to, pese a todo. La vertiente norte de los Pirineos parece un teatro
de operaciones.

El 14 de junio del 43, «Gisela» es archivado definitivamente,
pero la concentracién de tropas al otro lado de la frontera perma-
nece. Incluso se observa movimiento en ellas. Es la operacion
«Niirnberg». Ya no se trata de invadir Espafla, sino de cerrar fir-
memente la frontera natural de los Pirineos. En esta situacién
llegard un afio mas tarde el desembarco de Normandia que pondra
fin a las cautelas en este tipo de operaciones de proteccién de una
vez por todas.

¢Apunta a la panordmica descrita la debilidad de la politica
espafiola en aquel primer semestre del afio 43? ;Son los tanques
alemanes estacionados al otro lado de la frontera las «razones muy
importantes» que motivan las instrucciones dadas?

El valor de las comumnicaciones

Tras el citado telegrama del 16 de julio en el que el embajador
Vidal transmitfa érdenes a Romero, los acontecimientos se suce-
dieron muy rapidamente. El dia 20, el ministerio aleman de Asun-
tos Exteriores comunicaba a la embajada espafiola en Berlin que
ante la imposibilidad de mantener a los sefarditas de Salénica en
aquellas zonas costeras visto el peligro que podia presentar un
desembarco aliado, las autoridades alemanas de ocupacién se ve-
rian obligadas a deportarlos a Centroeuropa. Dos dias después, el
ministro alemé&n Ribbentropp comunicaba de nuevo al embajador
Vidal gue una vez expirado el plazo concedido para la repatria-
cién de los tltimos sefarditas que quedaban en Saldnica, serian
evacuados en fecha muy préxima, si bien, y con caracter excepcio-
nal y transitorio, aquellos judios serfan trasladados a un campo
de transito en Alemania. Durante su estancia alli —continué Von
Ribbentropp— el Gobierno espafiol podra estudiar el caso y soli-
citar, si asi lo desea, su repatriacién., De lo contrario, serian en-
viados a Polonia, de donde ya no se les permitiria salir.

El jefe de la diplomacia alemana manifesté igualmente el pro-
pésito de las autoridades de ocupacién en Grecia para bloguear
la totalidad de los bienes de los judios espafioles, admitiendo en el
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curso de la conversacién la colaboracién del representante espa-
fiol en Atenas para su administracién, cuestiéon ésta ya perfecta-
mente reconocida a las representaciones espafiolas en Francia.

El telegrama mediante el cual informé de la entrevista el emba-
jador espafol fue contestado automaéaticamente por el ministerio
espaiiol: «Vea V.E. la forma de conseguir nuevo aplazamiento».

Al dia siguiente, el 23 de julio, Vidal escribia al ministro espa-
fiol: «Me permito confirmar a V.E. mi impresién sobre las difi-
cultades casi insuperables que existen para obtener se anule ¢l
decidido proposito de estas autoridades —ya en vias de ejecucién—
de deportar a los miembros de nuestra colonia sefardita, primero
a Alemania y después, al poco tiempo, a Polonia.» Y concluia su
carta haciendo referencia a la promesa hecha por Ribbentropp un
dia antes, en los siguientes términos:

«He procurado conseguir que se respetaran los bienes de dichos
sefarditas pero, a pesar de la promesa de que sélo se limitarian
a bloquearlos, administrandolos con la intervencién de nuestro
Cénsul General en Atenas, no es muy seguro que no terminen en
definitiva por incautarse de ellos en su favor.»

A principios de la semana siguiente, el 4 de agosto, se retane en
San Sebastidan el Consejo de Ministros espanol que acuerda auto-
rizar definitivamente la repatriacidén de los sefarditas de Saldnica,
vista la gravedad de una situacién que parece irremediable. El 5,
el Director General de Politica Exterior comunica al diplomatico
German Baraibar, jefe de la Seccién de Europa, en el MAE:

«Es muy importante y muy urgente que por encima de cual-
quier otro asunto, lleves ti personalmente y con el mayor interés
el asunto de los sefarditas. Como sabes, en el altimo Consejo de
Ministros se acordé autorizar su entrada en Espafa, y es absoluta-
mente indispensable que en esta cuestion no se pierda ya mas
tiempo, ni se deje de la mano un solo momento, y asi lo ordena
expresamente el Sr, Ministro. Te envio copia del telegrama que se
pone hoy al embajador en Berlin». (El subrayado es del original).

El citado telegrama, cifrado desde Madrid el mismo dia 5 al
embajador en Berlin, decia exactamente lo siguiente:

«Consul General Atenas comunica proxima salida sefarditas
Salénica para campos de concentracién Alemania. Sirvase V.E.
telegrafiarle que envie lista completa nombres, debiendo V.E. rea-
lizar gestién Ministerio Negocios Extranjeros, expresando propo-
sito Espafla vengan por pequefios grupos todos ellos y pidiendo
por tanto aplazamiento envio campos concentracién. Caso no po-
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der obtenerlo, por numerosos plazos pedidos ya, solicite garantia
sean tratados con consideracién correspondiente a nacionalidad
espafiola y autorizacién sean visitados por funcionarios esa Emba-
jada para recoger eventuales quejas y comprobar trato justo y
humano. Queda V.E. autorizado a expedir pasaportes colectivos
en nimero no superior a veinticinco personas, comprobando docu-
mentacién completa y realidad nacionalidad espafiola no perdida en
ningin momento para todos ellos. Sirvase V.E. transmitir telegra-
ficamente nombres que contenga cada pasaporte, frontera por
dénde entrardn y fecha aproximada llegada a la misma, debiendo
llegar grupo antes de expedir otro pasaporte colectivo. Debe V.E.
centralizar también venida sefarditas procedentes Paises Balca-
nicos, Alemania, Hungria y Holanda, ocupandose con todo interés
de tan delicado asunto. Los que tengan ya visados sus pasaportes
conforme instrucciones anteriores pueden venir también en grupos
de veinticinco. Después de llegado el primer grupo telegrafiaré
a V.E. para autorizarle salida segundo. — Jordana.»

Pero los acontecimientos habian sido mas veloces. Una semana
antes, el 29 de julio, los dltimos 366 sefarditas espafioles que que-
daban en Salénica habian sido capturados, y el 2 de agosto salian
por tren, con direccién a Hannover, La noticia debié llegar a Ma-
drid, por conducto de la embajada espaiiola en Berlin, los dias
5 6 6. El telegrama que Romero mandd directamente a través de
la embajada de Italia —medio habitual de comunicacién— no fue
entregado al Ministerio hasta el lunes 16 de agosto. «Sefarditas
Salénica han sido internados en geto dicha ciudad. Ruego Vuecen-
cia sirvase gestionar que deportacién se realice en vagones viaje-
ros.—Romero Radrigales.—30 de julio.» Ese era el lacénico texto.

La falta de comunicacién directa Atenas-Madrid fue decisiva,
por tanto, en aquel lastimoso episodio. De no mediar aquellos
retrasos de dias en la informacidn, la decisiéon tomada el 4, hubie-
ra llegado a tiempo de evitar la dolorosa situacion.

Los ultirnos dias

La llegada del telegrama firmado por Vidal sumié a la colonia
espafiola, el 17 de julio, en la desesperaciéon. Aquel medio millar
de hombres y mujeres tenian hechos ya sus equipajes para salir
de aquel infierno solitario con destino a Espafia. Todos habian
liquidado ya sus negocios, dejaban en depésito los bienes muebles
que no vendieron, y encargaron la administracién de los inmue-
bles y del resto de sus actividades a personas de su confianza.

Gracias a la intervencién de Romero, cada familia habia sido
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autorizada a llevar consigo cinco mil francos suizos, o su equiva-
lente en ddlares, 1o que suponia una exportacién total de cuatro
millones de dracmas y en divisas fuertes.

- Hacia dos semanas que un sacerdote griego, traductor enton-
ces de la Legacidén espaiiola y méas tarde canciller de la Embajada
durante veinticinco afios, P. Ireneo Typaldos, habia sido enviado
a Saldnica por Romero para llevarles los pasaportes visados y
auxiliarles en los ultimos preparativos. Hoy el recuerdo hacia este
hombre, ya anciano, es emocionado por parte de todos cuantos
le conocieron.

El «Padre» regresé a Atenas con 160 paquetes de dinero y alha-
jas que fueron depositados en una caja fuerte del Banco de Grecia
a nombre de la Legacion. «El Padre fue el mejor de todos. Risco
su vida; lo pudieron wmatar los alemanes como nada, pues tuvo
con él en el tren una fortuna de 10.000 liras de oro. Las truxo aqui,
en Atenas, y los nazis era muy fdcil que lo hubieran matado. ¢Sabe
que lo arrestaron por dos veces?» El relato es de un testigo pre-
sencial, el Sr. Hassid, hoy residente en la capital griega. Cuando
el P. Typaldos narra aquella dificil y peligrosa misién, apenas
concede importancia a lo que hizo. Seguramente por ello me insis-
tia el Sr. Hassid: «Debe usted de meter un mérito especial al Padre.
Fue un corage de hombre que ningiin otro lo podia ser: irse de
aqui en Atenas a Saldnica y volver con tanto dinero de oro pesante
en maletas». Esta operacidn la repetiria dos veces.

Entre los dias 17 y 29 de julio no media otra cosa que la deses-
peracién de aquellos supervivientes de la comunidad sefardita mas
floreciente de Europa y las gestiones de Romero y del canciller
del Consulado espafiol en Salénica, con sus colegas italianos. El
historiador Haim Avni las refiere asi:

«Romero Radrigales, Cénsul espafiol en Atenas, juntamente con
Salomén Ezrati, el Cénsul espaifiol en Saldnica, trataron con su
colega italiano —a espaldas de los alemanes— la posibilidad de
evacuar a los nacionales espafioles desde Saldnica a la zona ocu-
pada por los italianos (es decir, a Atenas). Logré incluso la auto-
rizaciéon previa del Gobierno italiano. Esta medida enojé a Alten-
burg, quien pidié a Romero Radrigales demorase su consulta con
el Gobierno italiano hasta que se hubiera llegado a un acuerdo
entre Espafia y Alemania. Altenburg hizo saber claramente a Ra-
drigales que Alemania no toleraria que una potencia del Eje hiciera
nada en contra de la otra por cuestiones relacionadas con los ju-
dios. Altenburg pidié también que el Ministerio de Asuntos Ex-
teriores alemén se opusiera a este plan: si no es posible equiparar
a los judios espafioles a los alemanes “deberian ser retenidos en
un campo de concentracién, pero no ser transferidos a territorio
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italiano, ya que eso repercutiria desfavorablemente en el prestigio
de Alemania”.

»Von Thadden era de la misma opinién que Altenburg y pidio
que Eichmann ordenara a la Sonderkomando que anulara la pro-
yvectada transferencia a la zona italiana, dentro de lo posible, pues
va se habia iniciado. Pero los esfuerzos de Romero Radrigales y
Salomén Ezrati no fueron en vano. Con la ayuda y aprobacién del
Cénsul General de Italia en Saldénica, unos 150 stibditos espafioles
salieron de Atenas en un tren militar italiano que transportaba
tropas de permiso. De esta forma, cuando los alemanes comenzaron
a deportar subditos espainioles a Bergen-Belsen, se encontraron
con que sélo habia 367 personas. A pesar de que esto les molesto,
los alemanes prefirieron no presentar ninguna protesta a Italia,
porque reconocieron que “en vista de las relaciones especiales que
existian en ese momento (una semana después de que el sucesor
de Mussolini, el mariscal Badoglio hubiera subido al poder), cual-
quier protesta seria inutil”.» 15

El mismo Romero, en despacho al MAE de fecha 30 de julio,
tras confirmar lo anterior, afiade: «Estaba ya preparado el envio
en masa de todos nuestros sefarditas a Atenas en un tren especial
con anuencia de su Gobierno y de las autoridades italianas de aqui,
que son las que ejercen el mando en la capital, pero a ultima hora,
los alemanes no autorizaron la salida».

El 29 de julio, a las dos de la tarde, la Gestapo ordené a los
varones de la comunidad espaiiola reunirse en la sinagoga princi-
pal de la calle Vassilissis Olgas, «Beth Saul», la 1inica intacta a
pesar de la ocupacién nazi. El pretexto fue hacerles saber las con-
diciones de su proxima salida. Alguno de los avisados se resistio
a ir por sospechar lo peor. Ese fue el caso del naviero Joe Saporta:
«Un dia nos llamaron a la sinagoga y yo no quise ir. Le dije a mi
mujer que era preferible asi, pues alli nos iban a robar. Todos
fueron sin embargo, y un amigo mio que estuvo alli a la hora de
la convocatoria me dijo: “Bueno estd que no fueses, porque habia
alli camiones y los estaban wmetiendo y llevando al campo de con-
centracion”. Yo me escondi en una casa, cuyo duefio prowmetio
guardarme; mas vi que no era posible estar alli por mucho tiempo.
Por la noche me fui a otra, de un amigo también espaiiol, Levi
Salom, que no estaba, pero me habia dicho: “Una persona que
habita alli te va a resguardar.” La Gestapo me buscaba. Me fui
por unas callejuelas con mi mujer y mi hija, escondiéndome siem-
pre. Y alli vivimos unos dias sin nada.»

15. H. Avni, oc.

82



En cuanto la mayor parte de los hombres de la comunidad le-
garon a la sinagoga, se presentd la comisiéon de la Gestapo encar-
gada de las deportaciones, acompafiada de ocho «Scguppos» (mi-
licia civil a las érdenes de la Gestapo, compuesta en gran parte
por judios colaboracionistas).

Al poco tiempo, la policia fue a buscar a las mujeres y nifios
que habian quedado en casa, para concentrarlos a todos en Baron
Hirsch.

La noche del 29 al 30 la pasaron hacinados en dos antiguos
cafés. El dia 30 fueron distribuidos entre algunas casas; mientras,
Hegaba a Saldnica el Padre Typaldos.

Una intervencion decidida

A primera hora de la mafiana siguiente, el funcionario de la
Legacion espafiola fue a pedir al jefe de la Gestapo que esperara
la conclusién de las conversaciones establecidas dltimamente sobre
el tema. Wisliceny repuso que carecia de competencia para ordenar
una cosa asi, pero que podia hacer esa peticién en el Consulado
aleman. A primera hora de la tarde, €l Padre Typaldos se entre-
visté con el Cénsul aleman, quien comenzé por extrafiarse de la
solicitud que a aquellas horas mostraba la Representacién espa-
fiola. Lo mismo hizo el sacerdote por el hecho de que la policia
alemana hubiera detenido a aquellos hombres, mujeres, nifios y
ancianos, cuando estaban a punto de ser trasladados a Atenas,
y un tren militar italiano estaba ya listo con tal fin.

Replicé el Coénsul alemén que €l tenia que seguir las ordenes
de Berlin, pero que, incluso si de él dependiera, no autorizaria
nunca el traslado de aquellos judios de Sal6nica a Atenas, cuando
toda Grecia iba a convertirse en un campo de batalla. «Los italia-
nos —llegdé a decir— harian mejor yendo a luchar y batiéndose,
que en ayudar a los judios a escapar.»

Solicité entonces el Padre autorizacidn para visitar a los de-
tenidos. El Consul se la denegd. Insistié Typaldos en que la auto-
rizacién le fuera concedida como sacerdote catdlico que descaba
hacer un acto de caridad, ya que no era posible en su calidad de
funcionario de la Legaciéon de Espafia. El argumento desconcerté
al Cénsul. Hizo retirarse un momento a su interlocutor con el fin
de hablar por teléfono con el jefe de la Gestapo. La respuesta fue
parcialmente satisfactoria.

A las 9 horas del domingo 1 de agosto, en el despacho del jefe
de la Gestapo, con dos oficiales presentes y un intérprete, el Padre
se entrevisté con el antiguo canciller del Consulado espafiol en
Saldnica, Salomén Ezrati, también detenido en compaiiia de su
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familia. Los compromisos obtenidos formalmente fueron los si-
guientes:

El viaje se haria en las mejores condiciones posibles.

El Befelshaber retendria los 22 millones de dracmas tomados
a los detenidos para enviarlos por «clearing» a Alemania. Por oira
partes, los 40.000 délares y 55.000 francos suizos que les habian
sido incautados serian puestos en sobres individuales con el ni-
mero de cada uno asignado en la estrella amarilla cosida a sus
ropas, para serles devueltos en el momento en que partieran a
Espaia. '

Los gastos del viaje correrian a cargo del Reich.

El punto de destino seria Bergen-Belsen, cerca de Hannover.
El campo seria diferente entre los de su género, para poder salir
de él en el momento de su repatriaciéon definitiva.

Para terminar la entrevista, el P. Typaldos pidié como favor
poder acompaiiar a los ciudadanos espafioles hasta su destino, lo
cual le fue categéricamente denegado. Solicité una vez mas que
Ezrati quedara unos dias en Salénica en espera de la respuesta
pedida a la Legacién de Alemania en Atenas. El jefe de la Gestapo
repuso que si a las siete de la tarde siguiente no recibia una orden
por escrito en ese sentido, se veria obligado a aplicar la medida
de deportacién a Ezrati como a todos los demés. A dltima hora
dentro de aquel plazo, el Cénsul alemén recibia de Atenas una
comunicacién telefénica que le anunciaba la orden de Madrid para
llevar a Espafia a la familia Ezrati. Pero el Cénsul hizo caso omiso:
«La orden es unilateral», fue su respuesta.

Asi, el 2 de agosto, a las ocho de la tarde, se procedié al em-
barque de los detenidos y a las once de la noche salfa el convoy.
Los espafioles fueron colocados en vagones de tercera clase. En
el mismo tren, los tultimos judios griegos fueron metidos en fur-
gones de ganado.

Este fue el triste final de aquella comunidad. Las cartas y des-
pachos de Romero desde Atenas, son patéticos. «Las llamadas
llenas de angustia que me han dirigido en los tltimos momentos
aquellos desgraciados pidiendo una proteccién que no podia darles,
llegaban al alma.»

Cuatro dias después de la salida del tren de Salénica, el vier-
nes 6, el Embajador espafiol en Berlin informaba de la deporta-
cién realizada a las autoridades de Madrid, quienes al dia siguien-
te telegrafiaban nuevas érdenes, acomodando a la nueva circuns-
tancia al telegrama ya citado del dia 5. El lunes 9, Vidal entregaba
en el Ministerio de Negocios Extranjeros una Nota Verbal en la
que se decia:

«La Embajada de Espafia pone en conocimiento del Ministerio
de Negocios Extranjeros que el Gobierno espafiol ha decidido au-
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torizar el regreso a Espafia del total de israelitas que poseen na-
cionalidad espafiola. El Gobierno espafiol piensa llevar a cabo este
traslado en grupos de veinticinco personas.

»La Embajada de Espaiia solicita sean tratados estos judios con
consideraciéon y se permita la visita de una persona de la Emba-
jada al campo de concentracién».

Al informar posteriormente de aquella entrevista, Vidal co-
mentd que los alemanes «de una manera muy reservada no ocul-
taron el temor de que los repatriados se dediquen a una labor
de propaganda que podria ser explotada por los anglosajones con
el consiguiente perjuicio para Alemania».

Cuatro dias después, el 13, llegaba la expedicién a Bergen-Bcl-
sen, cerca de Hannover. Una persona anciana habia muerto duran-
te el viaje de once dias. Si el resto recit ‘6 durante su estancia en
Alemania un trato realmente privilegiaco —dentro naturalmente
de las limitaciones de aquellas circunstancias—, la peticién de que
un funcionario de la Embajada pudiera visitarlos para comprobar
su situacién no fue atendida. El 27 de agosto Eichmann telegrafiaba
a von Thadden al respecto:

«El tratamiento de los judios del can:po de Bergen- Belsen es
excelente. La solicitud de la Embajada de Espafia de que una per-
sona de ésta visite a los judios espaiioles, debe ser rechazada.»

Mas de quince dias fueron consumidos para llegar a un acuer-
do sobre la forma de llevar a cabo el traslado. La peticién espafiola
de que se realizara en grupos de veinticinco personas pretendia
facilitar asf{ el acoplamiento de los inmigrantes, problema grave
para el pais que en aquellos momentos daba cobijo a unos vein-
ticinco mil refugiados, en gran medida apéatridas. El caso del res-
cate de los espafioles de Grecia no era tampoco el tinico. En aquel
mismo mes de agosto atravesaban los Pirineos otras dos expedicio-
nes de sefarditas franceses.

Los alemanes insistieron en que la repatriacién deberia hacer-
se en un solo grupo. No cayeron en la trampa de aceptar el argu-
mento dialéctico espafiol, segiin el cual, las sucesivas remesas de
liberados de un campo de concentracién constituiria una buena
propaganda.

A ultimos de mes se llegé por fin a un acuerdo: vendrian en
dos grupos. Todo estaba ya ultimado. Garantizadas aquellas vidas
Espafia volvié a presionar entonces a las organizaciones de soco-
rro instaladas en el pais para que pusieran mayor diligencia en
la prometida evacuacién de anteriores refugiados. En este pro-
pésito el MAE hubo de llegar a amenazar con que no vendrian
los de Salénica hasta que no salieran otros tantos apatridas a los
campos de la UNRRA.

La orden definitiva para la repatriacién fue dada a principios
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del mes de diciembre, pero ahora los alemanes provocarian un
nuevo retraso de dos meses.

El Conde de Torata, Encargado de Negocios a.i. en aguel mes
de la Embajada de Berlin, comunicaba a Madrid: «Segin me in-
forman en este Ministerio de Negocios Extranjeros, les es imposi-
ble, por ahora, entregarnos la lista de los que componen este gru-
po por haberse quemado durante los ultimos incendios de Berlin.
Han prometido hacerlo, sin embargo, en la segunda semana de
enero, y anticiparnos lo mas rapidamente posible su nimero exac-
to. (Se refiere al de la primera expedicién.)

»Aseguran que en la actualidad, y mientras no terminen las fies-
tzs, no disponen de los medios de transporte necesarios para en-
viarlos a Espaiia, lo que no podran realizar antes del 15 de enero.»

Por fin, la Embajada alemana en Madrid comunicaba el 4 de
febrero al MAE qu: la m..tad de los judios autorizados a salir del
Reich a peticion del Gobierno espaiiol llegarian a la frontera fran-
cesa de Cerbére a las 16,21 horas del 7 de febrero. Cinco dias
mds tarde, otra Nota Verbal anunciaba que la segunda mitad lo
haria a la misma hora del dia 11, rogando, como en la ocasién
anterior, que las autoricades espaiiolas tomasen las medidas opor-
tunas para el inmediato cruce de fronteras.

La primera expedicién, compuesta por 182 personas, sali6 de
Bergen-Belsen el dia 3, y llegd a Cerbére —con dos dias de retra-
so— el 9, a las 16,30. Alli fueron atendidos ya por un comité de
recepcién espaiiol. Dos dias después cruzaban la frontera, tras
un incidente sin sentido provocado por la policia alemana. Un
apunte de la Embajada en Madrid avisaba el dia 11 al MAE: «El
mencionado transporte de judios se encuentra desde hace treinta
y seis horas en la frontera hispano-francesa, sin que las autorida-
des espafiolas hayan hecho hasta ahora gestién alguna para efec-
tuar la entrega de dicho grupo.

»Como las condiciones de transporte en la frontera —continua-
ba— no permiten una estancia prolongada del mencionado grupo
en el puesto de frontera, las autoridades alemanas tendran que
retransportar en breve plazo dicho grupo de judios al punto de
su partida.»

'La anotacién marginal hecha sobre la Nota alemana por el Mi-
nistro espafol es suficientemente reveladora. De su puiio y letra
se lee la siguiente observacidn, debajo de la orden «contestar ur-
gente»:

«El retraso fue ocasionado exclusivamente por negarse las au-
toridades alemanas a que atravesaran la frontera sin orden es-
crita de Vichy.»
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La segunda expedicién, 183 personas, salié de Bergen-Belsen el
7 de febrero y atravesé la frontera el dia 13, a las 15 horas, para
seguir viaje a Barcelona., «Se les dispensé una impresionante y
amistosa acogida», dice el historiador Avni.

El Ministro Jordana habia enviado a Port-Bou al secretario de
Embajada Rodriguez Porrero, quien en su informe posterior hizo
constar la falta de reclamaciones por parte de ninguno de los re-
patriados. En seis meses fuera de sus hogares se habfa registrado
la defuncién natural de un septuagenario. Todos llegaban con equi-
pajes y diversos bultos de mano, pero sin cantidad alguna de
dinero. El que conservaban en Salénica les fue recogido por las
autoridades alemanas en el momento de su deportacién. El repre-
sentante oficial espafiol hizo constar su protesta al oficial aleméan
que acompaiaba la expedicién, quien manifesté que las cantidades
requisadas —44.000 délares, 55.000 francos suizos y 24 millones
de dracmas en nameros redondos, como se apunté anteriormen-
te— se entregarian a la Embajada espafiola en Berlin.

El 19 de febrero, Salomén Ezrati, antiguo canciller y vicecdn-
sul de_Espafia en Saldnica, elevé instancia al MAE desde Barce-
lona pidiendo se gestionase la devoluciéon de aquellas cantidades
guardadas por los alemanes en concepto de depdsito. Nueve dias
después se ordenaba al Embajador Vidal la gestién correspon-
diente. Pero el dinero habia sido ya devuelto y obraba en poder
del Consul General en Atenas.

Atenas

El 13 de febrero de 1944 no fue el final de la pesadilla nazi
para los judios espaiioles de Grecia. En Atenas habian quedado
mas de doscientos cuando en agosto del afio anterior sus hermanocs
de Salénica eran transportados a Hannover. Fruto de las gestiones
de Romero con las autoridades italianas, mas de treinta salonicen-
ses consiguieron huir hasta la capital griega, ocupada por los
italianos. Por ello incurrieron en graves sanciones. El 25 de aquel
mismo mes de agosto de 1943, el Embajador espaiiol en Berlin
recibe el siguiente telegrama del MAE:

«Sefarditas Saldnica que huyeron para no ser deportados cam-
po de concentracién Alemania han incurrido en sancién deporta-
cién a Polonia procediendo se sirva Vuecencia gestionar con Go-
bierno aleman se levante sancién y sean incluidos en grupos de
ciento cincuenta que deben venir a Espafia poniéndose para ello
Vuecencia en relacién Cénsul General Atenas.—Jordana.»
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La peticidén, cursada por Vidal el 31 de agosto, no recibié res-
puesta del Ministerio de Relaciones Exteriores alemén hasta vein-
tiin dia después. Von Thadden informaba que atin no se habian
adoptado medidas contra aquellos infractores de las érdenes dadas
por las autoridades de ocupacién de Saldnica.

En agosto, al tiempo que se cursaban d6rdenes para repatriar
a los detenidos en Bergen-Belsen, Romero recibia instrucciones
para comenzar a evacuar a la colonia de Atenas en grupos de vein-
ticinco personas por ferrocarril, El dGltimo dia del mes replicaba
a Madrid que la repatriacién no podria hacerse de la forma indi-
cada, dadas las dificultades existentes para conseguir veinticinco
plazas juntas en los trenes militares que partian de Atenas y en
los transbordos siguientes. Por otra parte, dada la lentitud de los
transportes en aquellas circunstancias se «requeriran dos afios
para repatriar los trescientos sefarditas que aqui quedan», conti-
nuaba. A cambio, proponia «se me autorice a realizar la repatria-
cién en cualquier forma que esto sea posible, en masa o en gru-
pos sin limitacién de ntmeros».

Aquel diadlogo lo cortaria una dura realidad: Alemania ocupaba
a finales de verano del 43 la parte sur de Grecia tras la rendicién
italiana. El 24 de septiembre escribia Romero a Madrid:

«La comisién alemana Rosemberg, encargada de ejecutar las
leyes raciales, ha llegado ayer a Atenas y ya ha tomado las pri-
meras medidas contra los hebreos de nacionalidad griega, que con
toda seguridad seran deportados. Aunque nada se me ha comuni-
cado aun oficialmente, en la conversacién sostenida con el Conse-
jero de la Legacion de Alemania encargado de estos asuntos, éste
me ha manifestado que los hebreos extranjeros serian también
expulsados, lo que me he apresurado a poner telegraficamente en
conocimiento de V.E.»

La comisién Rosemberg publicé a primeros de octubre orde-
nes que no presagiaban nada bueno para los judios. A partir del
dia 19 de aquel mismo mes, en que fueron registrados nuevamen-
te en las oficinas de la Comunidad, tendrian que presentarse una
vez por semana a efectos de control. Ellos mismos escribieron al
Ministro espafiol: «La experiencia nos demuestra que después de
esta inscripcién vendra la deportacién para los hebreos griegos
y la repatriacién para los extranjeros.»

Por su parte, el dia 18, Romero da cuenta de sus gestiones ante
la nueva circunstancia:
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«Me he entrevistado con el jefe de la comisidn encargada de
los asuntos judios y he podido obtener para los espaiioles la su-
presion de ciertas restricciones y el perddén de los que huyeron de
Salénica para no ser deportados, y que han sido asimilados a los
de Atenas. Aunque la Comisidén parece bien dispuesta, y por el
momento no se habla de expulsidn, ésta puede decretarse cual-
quier dia y por ello hay que estar prevenidos. Los pobres sefardi-
tas estan aterrados y procuro confortarles cuanto puedo, aten-
diéndoles en cualquier momento en que demandan mi apoyo. Hasta
ahora las autoridades alemanas no les han molestado y han aten-
dido mis reclamaciones cuando algin agente ha tratado de requi-
sicionar alguna casa.»

Sin embargo, todo hacia pensar, aparentemente, que los alema-
nes no exterminarian aquel pequeiio resto de la antiguamente nu-
merosa poblacién judia de Grecia. Por ello cesé de alguna forma
en Madrid la inquietud por aquel grupo para volcarse en otros
frentes. Pero el 10 de diciembre de 1943, la Embajada alemana
hacia entrega de la siguiente Nota:

«Habiéndose comprobado que los judios en Italia y Grecia han
participado en lugar destacado en los preparativos y la realizacién
de la traicién del Gobierno Badoglio, las Autoridades alemanas
competentes se ven precisadas, por motivos de seguridad policia-
ca, a proceder a la expulsién inmediata de los mencionados te-
rritorios de todos aquellos judios que se han destacado por su
actitud antialemana. En vista de que debido a la dificil situacién
de los transportes no es posible que esos judios abandonen Italia
y Grecia como viajeros individuales, se ha previsto su concentra-
cién en campamentos adecuados y en continuacién a ello su trans-
porte colectivo, adoptando toda consideracién posible.

»Al informar al Ministerio de Asuntos Exteriores de la inten-
cién arriba mencionada, la Embajada de Alemania tiene el honor
de rogarle atentamente y a titulo de previsidn, tenga a bien comu-
nicarle si, para el caso de que entre los elementos indeseables
a expulsar se encuentren también judios de nacionalidad espafio-
{a, el Gobierno Espafiol estd conforme con que estos subditos es-
paiioles sean transportados inmediatamente a Espafia o si desea
su traslado a campos de concentracién dentro del Reich Aleman,
para procederse alli a un examen de su documentaciéon y a la
comprobacién de si tienen derecho a ser repatriados,

»En vista de que la expulsién de los mencionados judios de
Italia y Grecia ha de ser realizada en un porvenir muy préximo,
la Embajada de Alemania quedaria particularmente agradecida al
Ministerio de Asuntos Exteriores por una pronta contestacién de
la demanda objeto de la presente Nota Verbal.»
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Ciudadanos de un pais neutral

El 21 de diciembre respondié el MAE que Espafia recogeria a
sus sefarditas y que en modo alguno podian ser considerados éstos
como hostiles, dada su pertenencia a un pais neutral en el conflic-
to. Al mismo tiempo recordaba a las autoridades alemanas que
desde hacia tiempo esperaba la repatriacién del grupo de 365 salo-
nicenses que aguardaban en Bergen-Belsen. Dado que éstos se
hallaban en situacidén maés precaria, anunciaba que transportaria
a los de Atenas, una vez los ya deportados entrasen en Espafia.

Pero el ministerio aleman, por mediacion de Von Thadden re-
chazé el fundamento de la nota espafiola. Por muy espafioles que
fueran, los judios nunca podrian ser considerados neutrales. Por
ello procedia denegar la salida a Espaina en libertad personal a
los de Atenas.

Dadas las crecientes dificultades para organizar la repatriacién,
las autoridades espafiolas planificaron la salida de aquelios trescien-
tos hombres —en realidad eran menos— hacia Palestina, a través
de Turquia.

De ello da cuenta un informe enviado meses después a Nicolas
Franco, Embajador de Espafia en Lisboa:

«Estamos al mismo tiempo haciendo gestiones para que el Go-
bierno alemdn permita igualmente venir a Espafia al grupo de se-
farditas de Atenas; es de notar que entre ellos hay algunos de los
antedichos, o sea, que son judios de habla espanola, pero que en
realidad tenian otra nacionalidad y ahora alegan poseer la nuestra,
aun cuando esto es ciertamente inexacto. Ocurre frecuentemente
que hay algunos que pueden exhibir algin certificado espafiol, a ve-
ces de treinta o mas afios de fecha, y basandose en él pretenden que
se les reconozca nuestra nacionalidad sin que posteriormente pue-
dan probar haberse acercado nunca a un Consulado, ni obtenido
pasaporte nuestro, lo que claramente demuestra que tienen docu-
mentos de otro pais. Por otra parte, las listas de sefarditas espa-
noles en Grecia, con nacionalidad espaiiola probada, son muy re-
ducidas; y casi insignificante el ntimero de los que residian en
Atenas. Sin embargo, cerrando un poco los ojos a todo esto, se
llevan a cabo gestiones constantes cerca del Gobierno aleman para
lograr la salida de todo el grupo de sefarditas de Atenas inter-
nado en un campo de concentracién en Alemania. Antes de que
fueran transportados a Alemania se solicité del Gobierno de Berlin
que pudieran ir a Turquia, para pasar de alli a Palestina, pero
aun cuando nuestro Ministro en Ankara hizo gestiones reiteradas,
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aunque las organizaciones que se ocupan de los judios en Madrid
prometieron que se darian las facilidades oportunas, el caso es
que no se obtuvo nunca por parte del Gobierno turco el necesario
visado y autorizacién para entrar en su territorio.»

Asi fue. El 24 de marzo de 1944, los nazis detuviercn en la Si-
nagoga a los judios griegos que habian ido a pasar su revisién
semanal. Llamaron a continuacién a sus familiares, y fueron lleva-
dos al campo de concentracidon cercano a la ciudad, en Haidari.
A media noche, fueron llamados los judios extranjeros. Entre ellos
los espafioles. Mas de un centenar no se presentd, Varios huyeron
aquel mismo dia a las montafias. Habia guias que se ofrecian para
todo. Muchos incautos fueron desvalijados mientras pensaban que
iban a Egipto. Pero salvaron la vida. De los que no se entregaron,
tan sélo uno murié durante el curso de la guerra, y de muerte
natural. El Cénsul espaiiol llegé a guardar en su casa a un ancia-
no apellidado Gattegno.

Dificilmente puede explicarse hoy la confusién que reiné aque-
llos dias. La sorprendente, por repentina, medida de las deten-
ciones e internamiento en Haidari provocé equivocos terribles.
Los alemanes no avisaron a los representantes diplomaéaticos ex-
tranjeros. Asi, Romero se enteré a la misma hora en que se esta-
ban realizando las detenciones con un pretexto siniestro: trasla-
darlos a Espaifla. Romero fue a entrevistarse con el Embajador ale-
man aquella misma noche, sin lograr aclarar nada. Via Berlin
pidi6 entonces se activara el plan de transportar con urgencia a
la colonia espafiola a Turquia. Y asi se hizo. El dia 30 recibid
por fin una noticia inmejorable de la Legacién alemana. Formal-
mente se le dieron toda clase de garantias de que los judios de
nacionalidad espaiiola serian encaminados hacia la frontera franco-
espafiola de Port-Bou. Esto contribuyé a que alguno de los espafio-
les que habian conseguido ocultarse acudieran de buen grado a la
Sinagoga. Este fue el caso del navierc Joe Saporta, uno de los
huidos de Salénica hacia un afio. «Yo no fui a la Sinagoga —re-
cordaba la primavera pasada en la capital griega— porgue no me
fiaba, no tenia confianza. Y nos alojamos en una casa de un ami-
go... Teniamos muchos amigos entre los griegos. Estuvimos alli
unos dias. Mi mujer estaba muy nerviosa. Decia que debiamos ir
con todos los demds. “Si nos cogen nos fusilardn”. El Cénsul nos
prometio que no pasaria nada. A la maviana siguiente dimos un
telefonazo, vy voluntariamente fuimos a la Sinagoga. Con mi mujer
tan nerviosa, no podia ir a ninguna otra parte. Tenia la impresion
de que habia algo ya organizado para nuestra proteccion. Cuando
arribamos ahi, ¢qué veo? La Sinagoga estaba llena de esparioles
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compatriotas y quisimos entender que era en Espatia que nos tba-
mos a ir. Mas nos iban a tomar para enviarnos a Alemania.»

El 2 de abril salié el convoy, y Romero pudo ir a despedir a
quienes creia rumbo a Espafia, llevandoles viveres y tabaco. De
ello inform6 a Madrid y Berlin. EI MAE pide el 7 de agosto con-
firmacién a Berlin de la sorprendente noticia, y el Embajador
Vidal responde: «Por la copia del despacho de Atenas ntiimero 15,
tengo conocimiento de la noticia de que el 2 del corriente ha sa-
lido para Port-Bou un tren especial en el que viajan los sefarditas
espafioles, con otros judios de diferentes nacionalidades, que en
total ascienden al ntmero de 240. Es la primera informacion que
recibo sobre el particular, ya que el telegrama que en dicho des-
pacho se anuncia se me ha enviado, no ha llegado hasta el mo-
mento presente a mi poder.

»Me ha sorprendido en extremo la noticia, ya que de haberse
contado con el acuerdo de las autoridades espafiolas para la en-
trada en Espafia o transito por territorio espaiol de estos judios,
supongo que ¢l asunto hubiese sido tratado y gestionado por con-
ducto de esta Embajada en vista de que todos los problemas re-
lacionados con nuestros sefarditas en los territorios ocupados
por fuerzas alemanas, han quedado centralizados aqui, segin tuvo
a bien disponer V.E. a los efectos de establecer un criterio unifor-
me y de realizar la tramitacién con los organismos alemanes de
esta capital.

»Como, por otra parte, en este Ministerio de Negocios Extran-
jeros me dicen esta mafiana no estar en antecedentes del asunto,
habiéndoseme prometido obtener la debida informacién con la
urgencia que requiere el caso, me hace suponer se trata de una
medida unilateral tomada por los servicios de la Policia alemana
de Grecia. Tan pronto quede aclarado el asunto informaré a V.E.
telegraficamente.»

Intentos desesperados

Las 6rdenes se suceden en aquellos dias. El 8, el ministro Jor-
dana telegrafia a su embajador en Berlin: «Encarezco a Vuecen-
cia recabe de esas autoridades urgente autorizacién salida de Gre-
cia colonia sefardita espafiola y tramsitos para su repatriacién a
Espafia. Ruego telegrafie fecha aproximada de llegada y punto
frontera espafiola para instruir convenientemente nuestras autori-
dades.»

La incégnita sobre el destino de aquel convoy quedaria resuelta
al formalizar el Embajador Vidal esta peticién ante el Ministerio
alemén. Al dia siguiente respondia a Madrid: «En este Ministerio
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de Negocios Extranjeros me comunican verbalmente que el 2 co-
rrientes, salieron sefarditas y de otras nacionalidades, pero no
con direccién Port-Bou segiin manifesté Cénsul General en Atenas,
sino para campo de concentracién proximidades Viena.»

A partir de entonces y durante una semana, se desesicadena
una tormenta de telegramas y despachos encaminada a parar aquel
tren hacia la muerte. Como medida desesperada, el Ministro espa-
fiol vuelve a resucitar el plan Turquia-Palestina, y ordena al Em-
bajador en Berlin un dia més tarde: «Solicite urgentemente cerca
de ese Gobierno, autorice la salida de Grecia para Turquia y Pales-
tina, grupo 400 sefarditas espaifioles residentes Atenas que segin in-
formes recibidos por este Ministerio, han sido concentrados por
autoridades alemanas en el campo de Haidari, y son amenazados de
deportacidn. Organizaciones israelitas y Cruz Roja Internacional
gestionan su transporte a Turquia en buque sueco y continuacién
viaje Palestina facilitdndoles al efecto decumentacién necesaria.»

Al mismo tiempo telegrafia al Embajador de Ankara: «Enca-
rézcole gestione de esas autoridades el oportuno permiso de tran-
sito, cerciorandose al mismo tiempo si en la Delegacién en ésa
del “World Jewish Organization” y Cruz Roja Internacional, pue-
den facilitarles la documentacién de acceso a Palestina en la forma
que aqui han prometido.»

En las dos tdltimas drdenes citadas hay dos elementos impor-
tantes: la cifra de 155 espafioles ha sido aumentada hasta los 400
y las instrucciones se cursan después de conocerse con certeza
que la deportacién ya se ha iniciado. ¢Lograron cambiar el rumbo
de aquel convoy?

Un hecho es cierto. De los ochenta vagones de que constaba
la composicién del tren que transportaba unos 5.000 judios, al
Ilegar a Austria, media docena de coches fueron separados del res-
to, y encaminados a Hannover. Asi los 155 judios espafioles y otros
portugueses salvaron sus vidas, yendo a desembarcar al ya cono-
cido campo de transito de Bergen-Belsen.

Con la deportacién de éstos no habian terminado los proble-
mas de proteccién para la Legacién espafiola, convertida ahora,
tras la ocupacidn nazi de la capital helena, en Consulado General.
En Atenas quedaron escondidos otros 80, presas de la mayor de
las angustias, pues su descubrimiento significarfa en principio, la
asimilacién de su suerte a la de los judios griegos: los campos
de la muerte. Seis de ellos fueron detenidos e internados en Haida-
ri. Romero se entrevistd repetidas veces con las autoridades ale-
manas, hasta conseguir la promesa de su libertad, y el respeto para
el resto. '
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Y el 30 de septiembre podia comunicar a Madrid: «Cumplien-
do lo prometido, aunque con algin retraso, los prisioneros han
sido puestos en libertad, habiendo recibido buen trato en la pri-
sién, segin me han manifestado, y encontrandose todos en perfec-
to estado de salud. A los que se ocultaban, les he hecho saber que
podian circular sin el menor peligro, y poco a poco van presentan-
dose en el Consulado.

»Aunque segiin comuniqué en el citado despacho, se me habia
informado que se pensaba formar una expedicién con los espafio-
les que quedaban, para enviarlos a Bergen-Belsen, donde se en-
cuentran los que de aqui partieron, he conseguido que se desista
de ese propdésito y se les permita quedar aqui y en libertad.

»Como los que han sido liberados y algunos de los que se ocul-
taban carecen de habitacién y es sumamente dificil encontrar alo-
jamiento, he obtenido de las autoridades alemanas la cesién a
nuestro Consulado de un hotel particular, bastante capaz, perte-
neciente a un israelita griego deportado, y en él he alojado ya
algunas familias, aliviando asi su triste suerte.

»No puedo precisar con exactitud el nimero de espafioles sefar-
ditas que aqui han quedado después de la expulsién, pero entre los
que estan casados con arias y los que se habian escondido, se pue-
den contar unos 80.»

La orden para repatriar a los 155 internados en Bergen-Belsen
fue dada desde Madrid el 24 de junio. Dos semanas antes se habia
producido el desembarco aliado en Normandia. En el margen de
un «memorandum» remitido por la Embajada americana sobre
la cuestién, habia escrito Dousinague: «Los alemanes no facilitan
la salida en las actuales circunstancias.»

Dado que los nazis pretextaban la imposibilidad de garantizar
el paso hasta Port-Bou en condiciones de seguridad, la Embajada
espafiola solicitd, el 10 de julio, que el viaje se hiciera a través de
Vichy. Una vez alli, se encargaria de la segunda etapa la represen-
tacién espafiola en Francia. La proposicidn no encontré respuesta.
Mientras tanto, la situacién del Reich iba deteriordndose paulati-
namente.

Informe al Consejo de Ministros

El 25 de septiembre de 1944, la Embajada americana comuni-
caba al MAE la posibilidad de liberaciéon de aquellos deportadores,
gestionando su paso a través de Suiza, para lo cual creia que las
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autoridades helvéticas habian dado evidencia de aceptar un acuer-
do de este tipo. En la primera semana de octubre se inician «las
urgentes gestiones para obtener la libertad del grupo y trasladarlo
a Suiza en transito para Espafia. En dicho sentido se cursaron las
6rdenes oportunas a nuestro Embajador en Berlin para que éste
obtuviera de las autoridades alemanas fuera liberado el mencio-
nado grupo, y asimismo al Ministro en Berna para que consiguiese
del Gobierno Federal la autorizacion de entrada en Suiza.

»Es tnas; no se ha limitado el Gobierno espafiol a otorgar su
amparo y tutela a dichos sefarditas, sino que los hizo extensivos
a otros grupos israelitas exiranjeros, para los que también gestio-
né su liberacién de los campos de Alemania y Hungria, donde se
encontraban, y entrada en Suiza.

»Desgraciadamente, los actuales acontecimientos bélicos han im-
pedido hacer efectivas dichas promesas obtenidas por el Gobierno
espafiol, v éste se ha visto obligado —en espera de que cambien
aquellas circunstancias y puedan salir del territorio aleméan y hun-
garo los israelitas en cuestién— a concentrar sus esfuerzos en con-
seguir —como se ha conseguido— que mejoren notablemente las
condiciones de aquéllos y les sea siempre reconocido el caracter
de protegidos por nuestro Gobierno (se ha provisto a un grupo
aproximado de unos 1.000 israelitas de documentacién espafiola
provisional), en tanto no pueda llevarse a cabo su total liberacién.»

Este informe presentado al Consejo de Ministros espafiol el 20
de noviembre de 1944, es suficientemente expresivo como para aho-
rrar la descripcién detallada de todo un afio de infructuosas ges-
tiones. Los 155 sefarditas deportados desde Atenas guardaron sus
vidas milagrosamente. El 6 de abril del afio siguiente, los alema-
nes desalojaron el campamento de Bergen-Belsen. Mds de 2.000
detenidos fueron introducidos en un tren sin rumbo determinado.
La aviacién aliada corté la via. El tren estuvo detenido cuarenta
y ocho horas. «La guardia del tren militar era hungaresa, mds como
ya sabian que los americanos estaban cerca, no nos hicieron nada.
Un dia, una wmariana, vemos a los americanos acercarse a 1oso-
tros e inmediatamente la guardia alzé las manos, se rindio y los
americanos nos tomaron inmediatamente y nos metieron en una
ciudad alemana —no recuerdo el nombre— donde dieron orden
de que todos los habitantes alemanes salieran de sus casas y que
en los lugares suyos queddramos nosotros. Y asi nos metieron a
cada familia en una casa, con la obligacion de que nos sirvieran
la comida tres veces al dia. Nos dieron permiso para matar dos
vacas para hacer una sopa que hacia tanto tiempo que no comia-
mos...» Este es el relato que de aquellos ultimos y dramdticos mo-
mentos me hizo el Sr. Hassid., En el momento de la liberacién
conservaba cosidos en las hombreras de su chaqueta 8.000 ddlares.
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Trece meses y medio habia vivido con aquella pequefia fortuna
encima.

Y asi, de manera tan por todas partes inesperada, novelesca v
dramética, concluyé el caso «Sefarditas de Grecia». De los 70.000
judios que la habitaban en 1940, la comunidad actual de Saldnica
no sobrepasa el millar, de los cuales, poco menos de una tercera
parte tienen nacionalidad espafiola. Ellos y sus hijos o hermanos,
hoy residentes en Israel o cualquier otra parte del mundo, con-
servaron sus vidas gracias a la nacionalidad espafiola, més im-
provisada o generosamente otorgada entonces, que real en la mi-
tad de los casos.

Es dificil terminar con el relato de este episodio de la interven-
cidén espafiola sin rendir homenaje a dos hombres clave en aquella
operacién. Uno todavia vive, anciano ya, cuidando de su residencia
para estudiantes en Atenas. La levanté con sus ingresos como Can-
ciller de la Embajada de Espafia en Atenas durante veinticinco
afos: el Padre Irineo Typaldos.

El 8 de julio de 1969, la Comisién de los Justos del Instituto
Conmemorativo «Yad Vashems» le otorgé la medalla de los justos
«por la valentia y solidaridad humana de que hizo prueba, sal-
vando judios con peligro de su propia vida, durante la ocupacion
alemanan».

Con aquella ocasién, uno de los deportados a Bergen-Belsen
desde Saldnica, el Sr. Sabetay Saltiel, le escribié desde Tel Aviv
la siguiente carta, que traduzco literalmente del francés, respetan-
do el peculiar castellano utilizado en cuatro giros:

«Sefior Canciller de la
Embajada de Espaifia en Atenas
Padre Irineo Typaldos.

9, Vassilissis Sofias. Atenas.

Muy querido padre Typaldos,

Estoy al corriente de los pasos dados para hacer co-
nocer vuestra muy noble accién durante los tristes dias
de la ocupacién alemana, socorriéndonos, cuidandonos,
protegiendo a las victimas que estdbamos amenazadas de
exterminio. Y esto con riesgo efectivo en todo instante de
vuestra situacién, incluso de vuestra vida misma.

La distincién con que habéis sido distinguido con todos
los honores, atribuyéndoos la Medalla de los Justos, sera
acogida con un sincero y muy profundo sentimiento de
satisfaccién moral.

En aquellos tristes dias, vos fuisteis el angel protector
de muchos de nuestros hermanos abandonados. Los miem-
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bros de nuestra colonia también os guardan, y conserva-
ran para siempre un recuerdo inolvidable y el reconoci-
miento que se os debe por vuestra accién en favor suyo,
no os abandonara jamas.

Todavia estoy viviendo el recuerdo del dia en que se
siseaba: “El Papaziko nuestro esta aqui” (sic.), y qué des-
canso el sabernos protegidos, cuidnto se elevaba nuestra
moral entonces: “El Papaziko trabajara para liberarnos”.

Seria muy dichoso de volveros a ver aqui, con ocasion
de un viaje suyo a Jerusalén. Dios le dé las vidas, las fuer-
zas y la salud para esto, amén. (sic.) Desgraciadamente
mi estado de salud no me permite ir hasta Atenas para
estrecharos respetuosamente la mano.

Con mi respeto mds profundo, os presento la expresion
de mi homenaje y mi devocién entera y afectuosa. Vejez
buena y saludosa que tenga, amén. (sic.)

SABETAY SALTIEL»

El otro acreedor de justa gratitud fue el Jefe de la Legacién
espafiola, D. Sebastidn Romero de Radrigales, hombre de celo in-
creible en la defensa de aquella causa. Como testimonio definitivo,
puede bastar el siguiente parrafo de la carta que la colonia de
Atenas dirigié al Ministro espafiol de Asuntos Exteriores, agrade-
ciendo la repatriacién de los salonicenses:

«El Sr. Romero ha sido siempre para nosotros un pa-
dre, un gufa seguro, un prudente consejero y, cuando ha
hecho falta, un defensor lleno de dignidad y energia.

Con una bondad nunca desmentida, nos ha recibido a
cualquier hora del dia o de la noche en que necesitibamos
de su auxilio o consejo, y en estos momentos tan criticos
para nosctros, nos ha prodigado a todos, hasta a los mas
humildes, con su incansable actividad, los tesoros de su
bondad y de sus bien meditados consejos. Los sefarditas
de Grecia transmitiran a sus descendientes, como patrimo-
nio precioso al narrar esta época de angustia, el recuerdo
del magnifico esfuerzo realizado por nuestro Ministro en
Atenas, Sr. Romero.»
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V. QUIJOTE FRENTE A HITLER

En el bosque de Compieégne, y en el mismo ferrocarril en que
veintidds afios atrids la Alemania derrotada de la Primera Guerra
asumia las condiciones de un duro armisticio, el 21 de junio de
1940 comunicaba el Mariscal Keitel a Francia los nuevos términos
de una situacién todavia increible. Rasgada de arriba abajo por
el rayo de la Wehrmacht, la nacién francesa comenzaba a vivir un
lustro de pesadilla.

Serrano Stfier, ministro espafiol de la Gobernacién y unos me-
ses después titular de Asuntos Exteriores, narra en los siguientes
términos el eco espafiol de aquel desastre: !

«Empezaron a llegar a San Sebastidn centenares de coches con
franceses y judios de otras nacionalidades que huian de Francia.
Iban cargados con los mas heterogéneos equipajes que demos-
traban la prisa y la angustia de la huida. Eran politicos, banqueros,
artistas, aristécratas, gentes humildes y de la clase media, una mul-
titud enloquecida por el afan de librarse del infierno que Francia
podia ser para ellos. Y todavia tefiidas de rojo las aguas del Ebro
—con la sangre espafiola derramada en batalla que hiciera posible
la politica del Frente Popular francés— no se quebrg, sin embargo,
en la frontera espafiola el asilo que es debido al emigrado politico.
Si renuncié Espafia a las ganancias de hospedera de aquella mul-
titud abigarrada, a nadie negd el transito hacia Portugal, desde don-
de la mayor parte de los fugitivos embarcaban para América. (La
pluma se resiste a no formular esta pregunta: un éxodo inverso,
¢habria sido posible para nosotros?)

»En una mafana soleada de junio —continda escribiendo el

1. RAMON SERRANO SURER, Entre Hendaya y Gibraltar, Ediciones y Publi-
caciones Espaiiolas, S.A., Madrid, 1947, pags. 150-1.
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ministro espafiol— las "panzer divisionen” y las escuadrillas de
“stukas” —imbatidas— hicieron su aparicién —espectaculo enton-
ces imponente— en la explanada de la estacién de Hendaya, ex-
tendiéndose hasta el mismo puente internacional que une a Fran-
cia con Espaia; y a las once y media se arriaba en el puesto fran-
cés la bandera tricolor y se enarbolaba la de la cruz gamada. Por
el desplome vertical del ejército francés, hasta entonces tenido
por el primero del mundo, la frontera alemana habia bajado hasta
el Pirineo. Espafia, pues, pasaba a lindar por el norte con el ejér-
cito alemdn que tan asombrosa victoria acababa de ganar; y por
la costa mediterranea, en linea ininterrumpida, seguia otro frente
constrictor germano-italiano.

»En poco més de medio afio de guerra, Alemania ocupaba toda
la costa occidental del Continente, desde el circulo polar hasta el
Golfo de Vizcaya. Europa entera quedaba de rodillas ante el ger-
mano vencedor. Y frente a sus ejércitos, que contaban entonces
con el mas moderno material, con la técnica mejor, el mando mas
experto y la mas elevada moral, ¢quién podia aqui y con qué po-
sibilidad material, oponerse?»

Francia se refugia en Vichy. Paris es el cuartel general de las
tropas de ocupacién. Las medidas antisemitas no podian hacerse
esperar ya. En el mes de agosto, el Embajador aleman Abetz in-
forma a las autoridades galas de la prohibicién impuesta a los
judios de cruzar de una parte a otra del pais, al tiempo que co-
munica que los residentes en la zona ocupada comenzarin a ser
censados en las comisarias policiales, y sus negocios marcados con
un distintivo,

En septiembre llega a Paris Theo Dannecker para coordinar
en esta materia los trabajos de la Embajada y autoridades milita-
res alemanas. El verdugo de las comunidades francesas recibira
O6rdenes directamente de Eichmann. Y el dia 27 se publica la
ordenanza para el censo especial de la poblacién judia, ampliado y
concretado a lo largo de los tres meses siguientes por el general
Laurencie, Jefe de la delegacién francesa en Paris.

Un «servicio francés para las cuestiones judias» se crea en oc-
tubre, dentro de la Direccién General de Policia, Con él comienza
la realizacién del censo, cuyas fichas son clasificadas alfabética-
mente y por distritos geogréficos. El resultado arroja la cifra de
21.000 empresas o negocios de judios, y 160.000 individuos. La po-
blacién real era mucho mayor: unos 300.000, de los cuales perde-
rian la vida en los afios siguientes 65.000.

Seguros del fraude, los hombres de la Gestapo intentan resu-
citar las dispersas asociaciones judias para controlar desde den-
tro los movimientos de sus afiliados. En enero del 41 se crea el
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«Comité de Coordinacién de las obras de beneficencia del Gran
Paris», y mas tarde la «Unién General de Israelitas Franceses».
En marzo aparece el «Comisariado General para las Cuestiones
Judias» que, presidido en principio por Xavier Vallat, actuarad con
caricter interministerial francés. En él, que controlaria directa-
mente la «Unién General de Israelitas», va a estar radicada la aria-
nizacién de todos los negocios de judios. Para ello, una policia
especial franco-alemana nace en el mes de abril y, por fin, en mayo,
surge el «Instituto de Estudios de Cuestiones Judias», a través del
cual se canaliza la propaganda antisemita y gran parte de la labor
delatoria. Para estas fechas ya han dado comienzo las confiscacio-
nes.

La minoria sefardita

Pero ¢quiénes eran los judios franceses? Un informe de la época
sobre el sefardismo, realizado por los mismos interesados, dibuja
el siguiente panorama:

En Francia hay franceses de religién mosaica, sean de origen
ibérico en el suroeste, o germéanico en el este y centro, que se
sienten sobre todo franceses desde hace varios siglos. Ellos han
compartido, con sus conciudadanos catélicos y protestantes, las
alegrias y tristezas nacionales.

Al mismo tiempo hay una masa de recién llegados en momentos
y de origenes muy diferentes. Unos, del antiguo imperio turco, a
raiz de las guerras balcanicas de principios de siglo; éstos son se-
farditas. El resto, askenazis, proceden de Centroeuropa y Rusia,
y su llegada es posterior.

El informe precisa que los primeros, los sefarditas, estin com-
pletamente occidentalizados por su lengua, costumbres, etc... «<En
su caso, la asimilacién ha precedido a la naturalizacién. Consti-
tuyen una clase media, trabajadora y honesta, que no supone car-
ga alguna para el pais».

Sefarditas de origen espaiiol habia en la Francia metropolita-
na unos 35.000. De ellos, menos de un millar poseia la nacionalidad
espafiola; exactamente 637 en 1940. Pero como ocurrié en Grecia,
la cifra aumentd con generosidad entre el verano de aquel afio y
el de 1941, hasta llegar a 2.000 quienes en 1944 habian conseguido
un pasaporte. espafiol. Sobre todos ellos iba a librarse otra guerra
de papel entre las autoridades diplomaéaticas y consulares espaifio-
las y el Servicio Francés, el Comisariado General, el Gobierno de Vi-
chy y la Embajada alemana.

Todo empezé con el anuncio del censo de personas y bienes
judios impuestos en ¢l otofio del A0. El Consulado de Espafia en
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Paris informé en el mismo mes de septiembre de 1940 —dias antes
de que la ordenanza alemana fuera publicada— que los sefarditas
espafioles quedarian englobados en la politica general antisemita,
que no hacia distincién entre nacionales o extranjeros.

El 7 de diciembre de 1940, Mario Piniés, ministro consejero
encargado de la Embajada en Paris, comunicaba la situacién al
ministro Serrano Stifier. Su testimonio tiene todo el valor de pro-
tagonismo directo:

«Son ya varias las disposiciones tomadas tanto por el Jefe de
la Administracion Militar alemana en Francia, como por el Go-
bierno de Vichy.

»La primera reconocié como judfos los que tuvieran mas de dos
abuelos de esta raza, y el segundo fue més allA que los propios
alemanes al declarar judios a los que tenian tres abuelos judios
como minimo —esto es, igual que lo que dispusieron las autorida-
des de ocupacién— pero afiadiendo que también serian conside-
rados como tales los que no teniendo méas que dos abuelos de esta
raza, estan casados con una judia.

»Los comercios de los que sea propietario o gerente un judio
exhiben en el sitio mas visible un letrero que dice en lengua fran-
cesa y alemana “Entreprise juive”.»

El 7 de noviembre de aquel primer afio de ocupacién, las auto-
ridades francesas y alemanas comunicaron a los consulados es-
pafioles la decision de hacer extensivas a los sefarditas las medidas
tomadas contra todos los judios. El Cénsul General en Paris, Ber-
nardo Rolland, manifesté que por no existir en Espafia legislacién
alguna basada en diferencias raciales, tendria que consultar la
nueva situacién a Madrid. La respuesta fue clara:

«Los sefarditas stbditos espaifioles haran constar claramente,
al inscribirse en el Registro especial o al prestar declaracién sobre
sus bienes o de cualquier otra clase, su condicién de espafioles
para poder ser defendidos como tales en el momento oportuno.»

Este telegrama, fechado en noviembre, es una de las primeras
instrucciones comunicadas por orden del nuevo Ministro de Asun-
tos Exteriores, Serrano Stfier, quien un mes antes se habia en-
trevistado en Berlin con Hitler. En el transcurso de aquel viaje,
y durante el dia que la misién espafiola permanecié en Paris, el
Sr. Piniés informé verbalmente de la situacién a tres miembros
de la comitiva, los sefiores Barén de las Torres, Tovar y Garcia
Figueras, quienes posteriormente dieron cuenta de todo ello al
ministro en el camino hacia Berlin. En opinién del representante
espafiol acreditado en la capital francesa, lo que trataban tanto
las autoridades de ocupacién como las del pais ocupado, era la
confiscacion pura y simple de los bienes judios. Ceder ante este
atropello en el cual van tan amigablemente del brazo vencedores
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vy vencidos —les dijo— equivaldria a hacer donacion de muchos
intereses y millones que al fin y al cabo son espafioles.

Un trato singular

En vista de la actitud de resistencia pasiva adoptada momenté-
neamente por las autoridades espaifiolas, el consejero de la Emba-
jada alemana, Conde de Thun, visité en la primera semana de di-
ciembre al Sr. Piniés, con ¢l fin de proponerle una conferencia
sobre el tema con uno de los primeros encargados del problema
judio, el doctor Knochen, en el entendimiento de que por su par-
te estarfan dispuestos a acoger favorablemente los casos que de
un modo especial interesasen a Espafia.

La propuesta entrevista no llegd a celebrarse en esos términos,
sino en funcién de lo ordenado nuevamente desde Madrid: los se-
farditas espafioles se censaran en los Consulados espafioles, ha-
ciendo mencién detallada de domicilios particulares y sociales,
contratos de alquiler de sus viviendas, fabricas y locales comer-
ciales, asi como de los recibos de la contribuciéon que venian abo-
nando por todos los conceptos, y en caso de formar parte de algu-
na sociedad industrial o comercial, los documentos en que se
hicieran constar sus aportaciones personales o familiares.

Esta medida serviria a lo largo del siguiente afio de 1941 para
exceptuar a los espafioles de las nuevas declaraciones exigidas al
resto de los judios, y lo que atin fue més importante: para desig-
nar los mismos consulados los interventores o administradores
impuestos por la legislacién para todo negocio no ario. Asi, el
Coénsul General en Paris, Rolland, informaba el 6 de enero del 42
al Ministerio de Asuntos Exteriores:

«Actualmente, la situacion de los judios extranjeros es en prin-
cipio la misma que la de los judios franceses, ya que las disposi-
ciones dictadas dltimamente incluyen a los mismos. En lo que se
refiere a los espafioles, se ha logrado, como V.E. conoce, un ré-
gimen de excepcién que se limita a la intervencién de este Con-
sulado General para el nombramiento de los Administradores de
las empresas judias y de las propiedades judias, y para que los ju-
dios espafioles hagan directamente ante esta Cancilleria las corres-
pondientes declaraciones exigidas a todas las personas considera-
das como de raza judia, en lugar de hacerlo ante las autoridades
francesas.»
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La privilegiada situacién que, dentiro de las circunstancias, go-
zaba la colonia espafiola, movié a la Legacién suiza en Madrid a
dirigir las siguientes preguntas al MAE:

«Con motivo del estudio que se estd realizando sobre la cues-
tién de saber en qué forma mas eficaz se podrian proteger los in-
tereses de los judios suizos en Francia, se le ha llamado la atencién
al Gobierno suizo que los judios espafioles en Francia disfrutan,
en cuanto a la aplicacién de la legislacién francesa referente a los
judios, un trato de favor.

»La Legacion de Suiza ruega al Ministerio de Asuntos Exterio-
res tenga a bien hacerle saber si ello es cierto y, en caso afirma-
tivo, le indique:

»1.° ¢A tenor de qué acuerdo?

»2. ¢En qué medidas se concede a los judios de nacionalidad
espafiola una posicién mas favorable que a los judios nacionales
v a los judios de otras naciones?»?

Incluso mas de dos afios después, ya en 1944, la Legacion de
los Paises Bajos solicitaba del Gobierno espafiol la mediacién en
el caso de los israelitas holandeses internados en el campo de con-
centracién de Theresienstadt, en los siguientes términos: \

«E]l Gobierno de Su Majestad la Reina, profundamente conmeo-
vido por este estado de cosas, ha encargado a esta Legacién de
recurrir a la siempre generosa intervencién del Gobierno espafiol
para que realice las gestiones oportunas en Berlin a favor de estos
desgraciados israelitas holandeses.

»La Legacién Real, segiin el deseo del Gobierno holandés, pone
en su peticién al Gobierno espaiiol toda la insistencia que implica
la tragica causa de dichos israelitas, consciente de la humanitaria
misién que Espaifia se afanara en Ilevar a cabo por lo que a ellos
se refiere.» 3

Una respuesta documental a aquella situacién de favor puede
estar contenida en el escrito que varios miembros de la comuni-
dad espaifiola, los Sres. E. Hassid, A. Saporta, M. Carasso, A. Na-
htim, etc., dirigieron al ministro espafiol. En é€l, exponian su pro-
pio problema en los términos siguientes: ‘

2. Nota Verbal de Ia Legacién de Suiza al MAE, 17 febrero de 1942.
3. Nota Verbal de la Legacién de los Paises Bajos N.t 2.745, de fecha 19
octubre, 1944,
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«El mes de octubre de 1940 se inicia con las primeras orde-
nanzas de las autoridades de ocupacidén contra los judios. En ellas
se prescribe el censo de personas y el de bienes. La Ley de 4 de
octubre atribuye a los Prefectos el derecho de expulsién de su De-
partamento, o el envio a campos de concentraciéon de los israeli-
tas. Las medidas restrictivas se fueron acentuando y agravando
hasta culminar en el Estatuto promulgado por el Gobierno de
Vichy, que aspira el descartamiento absoluto de los israelitas de
toda manifestacién de la vida, ya sea dirigente, cultural o comer-
cial en el més humilde sentido. En una palabra; se nos ha negado
el derecho a vivir en toda su extension, sin que siquiera se nos
reservara el derecho a ausentarnos, que viene siendo negado siste-
maticamente por las autoridades.

»Apenas iniciado el problema, los sefarditas de nacionalidad
espafiola se apresuraron a presentarse ante las autoridades con-
sulares de Espaifia en busca de defensa, de orientacién y de con-
sejo. E1 Excmo. Sr. de Lequerica, Embajador de Espafia en Vichy
y nuestro Consulado General de Paris, con perfecta comprensién
de nuestro problema, y en cumplimiento de lo que estimaba estric-
to deber, nos apoyaron resueltamente en la limitada medida que
les era posible. Los sefarditas de la zona ocupada se complacen en
rendir aqui culto a la comprensién, a la inteligencia y a los es-
fuerzos del Consulado y especialmente del Cénsul General, D. Ber-
nardo Rolland, y del Sr. J. de Olézaga, Presidente de la Camara
Oficial de Comercio de Espaifia en Paris.

»La fuerte posicién de nuestro Consulado General de Paris no
podia ser mds légica ni mas justa. Nuestra Ley nacional, inspira-
da en puros principios catélicos, no admite la distincién entre es-
pafioles por razones de raza. En Espaifia no hay categorias de ciu-
dadanos: o son espafioles, o extranjeros. El articulo 9 de nuestro
Cédigo Civil, recogiendo un principio de la Ley de Bases, que es,
a su vez, expresion de normas usuales de derecho internacional
privado, recaba, para Espafia exclusivamente, toda la autoridad
para legislar sobre la capacidad legal, condicién, estado, etc,, etc.,
de los subditos espafioles aunque residan en el extranjero. Acep-
tar las ordenanzas alemanas equivalia a abandonar una funcion de
soberania en manos de un poder extrafio, ya que la capacidad
legal de muchos stbditos espafoles quedaba suprimida en muchos
aspectos por aquellas disposiciones. A mayor abundamiento, estos
stibditos espafioles eran residentes en Francia, con la que nos liga-
ba un Convenio Consular de 1862 que atribuye a los espaifioles la
misma capacidad, en todos los érdenes, salvo en el oficial, que a
los franceses mismos.

»Frente a esta posicidén de nuestro Consulado, la tesis alemana,
partiendo de principios diametralmente opuestcs, deducia todas
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las consecuencias del principio racista, sin que el concepto de na-
cionalidad se estimara como excepcién de tales medidas. Consu-
lado espaiiol y autoridades de ocupacién hablaban lenguajes dife-
rentes. La inteligencia era, por principio, imposible.

»Sin embargo, aquellos esfuerzos del Consulado General, pro-
dujeron primero, el fruto inmediato de paralizar durante algan
tiempo la aplicaciéon de las ordenanzas alemanas a nuestros com-
patriotas israelitas; y, después, acuerdos concretos con las autori-
dades alemanas, respecto de los bienes, que si nc significan una
excepcion total, sf implican una excepcién parcial y trato privile-
giado. En efecto; en virtud de aquel acuerdo, los israelitas espa-
fioles obtuvieron las siguientes ventajas: 1.° el desblogueo de sus
cuentas; 2.° la facultad de disponer y de conservar su dinero, fru-
to de las liquidaciones forzosas de sus bienes; 3.° el nombramiento
de administradores de nacionalidad espafiola. Estas excepciones
—nos complacemos en reconocerlo— han sido un premio a aque-
llos esfuerzos y a nuestra condicién de espafioles.»

Crecientes dificultades

El Comisario para las Cuestiones Judias, Vallat, manifestaria
en abril del afio 41, que los dnicos privilegiados eran los judios de
nacionalidad espafiola. El dia 5 de aquel mismo mes se centrali-
zaba en el Banco de Espafia en Paris la gerencia de los negocios
sefarditas. Pero la defensa de aquellos intereses amenazados de
muerte no iba a ser siempre tan sencilla. En una redada general
efectuada a finales de verano en Paris, doce espafioles serian inter-
nados en el campo de Drancy, cuyo reglamento interior habia sido
ultimado tan sélo un mes antes. Desde él partirfan hacia el Este,
en el afio siguiente millares de judios hacia la muerte. Hasta 1943
estuvo controlado por la prefectura francesa, pero varios escan-
dalos de tipo financiero provocaron la administracién directa por
los alemanes. Aquellas detenciones masivas comenzaron el 15 del
mismo mes de agosto, fundamentalmente en el XI distrito.

Las gestiones del Cénsul Rolland fueron infatigables. En una
entrevista con las autoridades alemanas se le comunicé que serian
puestos en libertad a cambio de la evacuacién del territorio ocu-
pado de toda la colonia. Pero aceptar era tal vez demasiado facil.
De hecho significaba el final de muchas florecientes empresas,
que habrian de ser abandonadas por sus propietarios. Las gestio-
nes se redoblaron con mayor fuerza todavia cuando uno de los
detenidos fallecié a causa de los malos tratos recibidos. Durante
algunos meses todo parecfa initil. Franceses y alemanes se escu-
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daban ambos en que simplemente se limitaban a poner en practi-
ca las leyes recientemente dictadas.

Una de estas leyes, de 17 de noviembre de aquel mismo afio,
1941, habia prohibido el ejercicio de diversas profesiones a los
judios. Hubiera resultado mas sencillo apuntar las que les fueran
permitidas. La nota de la Prefectura en que se comunicaba la fecha
de entrada en vigor —16 de enero, 1942— comenzaba diciendo:
«Se prohibe a los judios, salvo en los empleos subalternos o ma-
nuales, toda funcién o actividad ejercida en las siguientes profe-
siones: banca, cambio, bolsa de valores y de comercio, seguros,
armamento, publicidad, transacciones comerciales de granos, ce-
rcales, caballos, bestias, obras de arte, los juegos, la prensa, el ci-
nematografo, la radiodifusién», etc.

Ante el progresivo incremento de la opresién dictada por el
llamado «Estatuto de los Judios», el Subsecretario del Ministerio
de Asuntos Exteriores, Sr. Pan de Soraluce, comunicaba el 7 de
marzo a Paris la orden del Ministro: «Ruego a V.E. se sirva, dentro
de las normas e instrucciones que ya ha recibido, defender los in-
tereses de los stibditos espafioles de origen sefardita, exigiendo
de las autoridades francesas el cumplimiento del Acuerdo de 1862,
debiendo participar a V.E. que con esta misma fecha se cursa a
la Embajada de Espafia en Vichy idénticas instrucciones.»

El 7 de febrero de aquel afio 42, una ordenanza alemana habia
prohibido salir de su domicilio a los judios entre las 20 y las 5
horas del dia. Pocos meses después, el 20 de mayo, se impondria
el uso de la estrella amarilla cosida en las ropas, y el 8 de julio,
otra ordenanza les prohibia frecuentar todos los establecimientos
publicos resefiados en otra interminable lista: restaurantes, cafés,
salones de té y bares, teatros, cines, conciertos, music-halls, ca-
barets, ferias, piscinas y playas, museos, bibliotecas, exposiciones,
castillos, palacios y todo tipo de monumentos artisticos, manifesta-
ciones deportivas, campings y parques.

Pero de todas aquellas medidas pudieron ser exceptuados los
sefarditas espafioles, con la invocacién del Acuerdo Hispano-Fran-
cés de 1862, segun el cual, los ciudadanos de cualquiera de ambos
paises, inscritos en los consulados correspondientes, gozarian en
sus respectivas demarcaciones de iguales derechos que los nacio-
nales del pafs. El problema de los judios espafioles estribaba en
que los judios franceses precisamente «gozaban» de la situacion
de la cual habian de ser exceptuados. Para ello hubo que invocar
una vez mAs que en Espafia no hacian las leyes acepcién de gen-
tes en razén a su origen racial o profesion religiosa. Los judios
espafioles habrian de equipararse, pues, a los franceses no judios.

La batalla por la igualdad de derechos, la defensa «in situ»
que esperaban los mismos judios interesados, que preferian con-
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tinuar cerca de sus negocios mientras no fuera dado el ultimatum
para su salida de los territorios ocupados, resulté tan larga como
la guerra misma. El 9 de junio de 1943, el Cénsul de Espafia en
Marsella escribia al Director Regional del Comisariado General
para Cuestiones Judias, a proposito de la defensa del comercio del
Sr. Hasson, amenazado de liquidacién:

«La Convencién en vigor entre nuestros dos paises, como ya
tuve la ocasién de recordaros anteriormente con motivo de este
mismo asunto, estipula que los espafioles en Francia, como los
franceses en Espafia, gozan de los mismos derechos que los na-
cionales. Los franceses no estdn sometidos en Espafia a ninguna
ley de excepcién por causa de su raza o confesién religiosa; su
cualidad de ciudadanos franceses es la tinica considerada; por
ello seria injusto que no fuera asi también en Francia por lo que
respecta a los subditos esparfioles.» ¢

Todo esto, tan sencillo aparentemente, costé laboriosas negocia-
ciones y centenares de notas, certificados, conversaciones, etc,, a
los representantes espafioles.

Pero tal vez por aquella machacona insistencia, en la gran re-
dada que el 16 de julio se llevé a cabo en Paris, no cayeron espa-
fioles. Aquella operacién, parte de otra mas ambiciosa, a escala
europea conocida bajo la denominacién «Reinhardt», en memoria
del General SS Reinhardt Haydrich, muerto por un comando po-
laco un mes antes en las calles de Praga, fue minuciosamente
preparada por la Gestapo y colaboradores franceses, que pusiercn
a su disposicién una fuerza de nueve mil individuos pertenecien-
tes a la gendarmeria, guardia mévil, policfa judicial, etc. La deten-
cién de mas de doce mil hombres, mujeres y nifios se llevé a cabo
en treinta y cuatro horas, contadas a partir de las tres de la ma-
drugada de aquel jueves 16 de julio de 1942. Todos ellos fueron
concentrados en Drancy y en el Velédromo de Invierno, donde du-
rante siete dias permanecieron hacinadas siete mil personas.

Un despacho del 17 de agosto informaba al Ministerio de Asun-
tos Exteriores: «En cuanto a los judios detenidos ultimamente y
concentrados en el Velédromo de Invierno de Parfs, ya ha comen-
zado su traslado a los territorios del Este de Europa. Las expedi-
ciones que se estén efectuando afectan a 18.000 israelitas aproxima-
damente. Van alojados en vagones de mercancias o de ganado, por
lotes de cincuenta a sesenta personas. Cada vagén, cuya plataforma

4. Archivo de la Embajada de Espafia en Paris.
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se ha recubierto con heno, lleva un tonel con agua y cada depor-
tado, un recipiente para su higiene. Se les ha prevenido que el
viaje durard unos veinte dias. El embarque se hace en las esta-
ciones secundarias de la periferia parisién, principalmente en la
de Le Bourget.

»Esta detencién en masa ha producido un gran sobresalto entre
el resto de la poblacién israclita no afectada por la medida, y
cierta inquietud en los medios franceses no colaboracionistas.
A ello se debe la gran afluencia de judios espafioles registrada estos
altimos dias en el Consulado, solicitando pasaportes y visados para
entrar en Espafia.» ,

El 22 de julio, dias después de la gigantesca redada, el Direc-
tor Adjunto del Estatuto de Personas del Comisariado General para
las Cuestiones Judias comunicd por escrito al Cénsul General de
Espafia, que entre los detenidos no habia ningtin ciudadano espa-
nol. Rolland, en su respuesta del 23, reitera una vez mas: «la ley
espafiola no hace distincién alguna entre sus ciudadanos por su
confesidén, y en consecuencia, considere a los sefarditas espaifioles,
incluso de confesién mosaica, como espafioles...»

Operacion rescate

Pero en 1943, del Estatuto se pasé a la «solucién final». El cerco
se iba estrechando y las presiones crecian paulatina y tenazmente.
En enero, los espafioles que iban provistos de sus tarjetas de ali-
mentacién sin la humillante y temida «J» inscrita en ellas todavia,
comenzaron a ser presionados. Algunos casos ne pudieron hacer
frente a la imposicién. La mayor parte, como ocurrié con todos en
lo que ataiie a la estrella amarilla cosida a las ropas, fueron ex-
ceptuados gracias al documento de que se les proveyd, en el que
se hacia constar a las autoridades que el Gobierno francés y la
Embajada espafiola en Vichy estaban negociando en torno a las
nuevas disposiciones legales.

Por fin, el 26 de enero, la Embajada alemana en Madrid notifi-
caba al Ministerio de Asuntos Exteriores el ultimatum:

«Las autoridades militares alemanas en Francia, Bélgica y Pai-
ses Bajos prescindieron, hasta ahora, de poner en practica, para
con un numero de judios extranjeros residentes en aquellos terri-
torios, ciertas medidas que se habian tomado con respecto al trato
de los judios. Debido a la actitud observada por estos judios, asi
como por razones de seguridad militar, ya no existe posibilidad
en el futuro de aplicarles un trato de excepcién. Por lo tanto, las
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autoridades de ocupacién alemanas en los aludidos paises se ven
obligadas a hacer extensivas, a partir del 1 de abril del aifio en
curso, a todos los judios sin excepcidn, las disposiciones vigentes
concernientes al trato para judios, incluso la obligacién de llevar
distintivo, la internacién y el alejamiento de territorio posterior.
Dichas disposiciones afectaran también a un ntimero de judios de
nacionalidad espafiola.»

Para terminar, las autoridades alemanas se mostraban dispues-
tas a conceder hasta el 31 de marzo y previo examen de cada caso,
el correspondiente permiso de salida de los territorios ocupados
a los sefardiias espafioles.

Frente al ultimatum no cabia una respuesta rapida. Hubiera
ésta sido posible en caso de que la colonia espafiola no tuviera
oira cosa que sus vidas por salvar. Pero no era ésa la realidad.

En el escrito que un grupo de representantes remitieron al Mi-
nisterio espafiol de Asuntos Exteriores, exponiendo su situacidon y
aspiraciones, se tenia muy en cuenta este factor:

«Si el acuerdo con las autoridades alemanas y francesas fuera
imposible en el triple sentido de garantizar nuestros bienes, nues-
tras personas y nuestra actividad, no nos quedarfa otra solucién
que la emigraciéon hacia Espafa o hacia el extranjero. en uno y
otro caso se plantea un grave problema: la suerte de nuestros
bienes.

»...Aqui tenemos cl fruto de nuestro trabajo de toda una vida,
que es la garantia de nuestra subsistencia y de un trabajo futuro.
Es evidente que las autoridades alemanas, que han comenzado por
reconocernos el derecho excepcional de conservar nuestros bienes,
en la hipétesis de una liquidacién, no serfan un obstaculo insupe-
rable para que se nos permitiera la salida de los mismos... La mas
grave dificultad estaria de parte del Gobierno francés, justamente
interesado en estos momentos en evitar toda exportacién de capi-
tales.»

Por todo ello, los primeros esfuerzos se desplegaron en este
sentido. El Embajador de Espafia en Berlin, Ginés Vidal, escribia
al Ministro el 11 de febrero del 43:

«Como la fortuna de este elemento de nuestra colonia en los
paises citados (Francia, Bélgica y Holanda) es considerable, y esta
al frente de diversas fabricas y comercios de importancia, me per-
mito sugerir a V.E. la conveniencia de adoptar eventualmente con
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la urgencia que el caso requiere, alguna medida que pueda oponer-
se al supuesto propédsito aleman de aprovecharse sin titulo alguno
de estos bienes.

»No se me oculta que una medida de incautacién por parte del
Gobierno espaiiol, solucién la més eficaz para oponerla a una in-
cautacién alemana, parece diffcil de tomar en el estado actual de
nuestra Legislacién, que no hace diferencia entre stbditos espa-
fioles, israelitas o no, pero tal vez pudiera obtenerse de ellos con
relativa facilidad la cesién de sus bienes en determinadas condi-
ciones al Estado espafiol, que podria asi administrarlos y devol-
vérselos en su dia cuando se llegara a una solucién definitiva de
su caso.

»Claro estd que cabria tratar de obtener de las autoridades ale-
manas que reconocieran un derecho de prioridad al Estado espafiol
sobre la administracidén y propiedad de estos bienes, pero temo
desgraciadamente sea harto dificil hacer triunfar este punto de
vista si no lo apoyamos en alguna disposicion legal.»

Las sugerencias del Embajador Vidal comenzaron a ser estu-
diadas en el Ministerio de Asuntos Exteriores. Como medida pre-
via se insistié una vez mas ante el Estado de Vichy en el derecho
de los espafoles, judios o no, a gozar del mismo trato que cual-
quier francés tenfa en Espafia. Pero el caso de la zona ocupada
de Francia era bien distinto. La mayor parte de los sefarditas
parisinos habian ya cruzado la linea divisoria entre ambas Fran-
cias para instalarse preferentemente en Marsella los que direc-
tamente no habian entrado ya en Espafia. El Consulado General
de Paris contaba exactamente con ochenta y dos inscritos nacio-
nales en marzo de 1943, mientras que en el de Marsella habia ya
registrados mas de doscientos. Los negocios apresuradamente de-
jados en la capital del Sena, eran administrados por espafioles de-
signados por el Consulado y a propuesta de la Camara de Comer-
cio. En el Sur, mientras tanto, la presencia de sus dueifios cerca
del administrador, propiciaba un estado de cosas completamente
diferente.

La carrera hacia e! Sur

Pero el tiempo apresuraba sus pasos y el 31 de marzo, fecha
tope del ultimidtum dado por los alemanes para desocupar los te-
rritorios franceses, estaba ya demasiado proximo. Desde Marsella,
una representacién de diez sefarditas dirigié el 9 de marzo una
stiplica definitiva al Jefe del Estado espafiol. Olvidandose de cuan-
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tos intereses les habian atado hasta entonces a su pais de residen-
cia, y que habian constituido el principal objeto de defensa por
parte de las autoridades consulares espafiolas, escribieron:

«Sirvase V.E. ordenar que se den las oportunas instrucciones
a nuestra dignisima Representacién diploméatica y consular en Vi-
chy y Marsella, respectivamente, para que se libren a los suscri-
tos y a sus familiares, y a cuantos sefarditas lo soliciten, siempre
que acrediten su nacionalidad espafiola, los pasaportes o salvo-
conductos necesarios para entrar en Espafia; para que gestionen
con la actividad y energfas necesarias, de las autoridades francesas
y de ocupacién, nuestro libre paso hasta la frontera de la Patria.»

La reaccién espafiola no se hizo esperar mas de tres dias una
vez recibida la peticién. El 18 de marzo, el Ministro Jordana te-
legrafiaba a Vichy: «Puede conceder visado entrada Espafia sefar-
ditas espafioless. Y en la misma comunicacién se daba cuenta
como se urgia a la Embajada en Berlin que insistiera para obtener
Ja autorizacién alemana que permitiera a los representantes con-
sulares de Espafia administrar los bienes inmuebles de los sefardi-
tas. Para dar tiempo a la culminacién de estas gestiones, pedia al
Embajador Lequerica negociara con las autoridades francesas y
de ocupacién que el plazo concedido hasta el 31 de marzo fuera
ampliado por un mes o tres semanas mas. En este mismo sentido,
las diecinueve familias espafiolas inscritas en el Consulado de
Lyon habian dirigido una solicitud al mismo Embajador: «Nuestra
situacion material no se podria arreglar en una plazo tan corto sin
graves perjuicios.»

Se consiguié en principio el mes suplementario. Y también
culminaron con éxito las gestiones encargadas al Embajador en
Berlin. El 27 de abril, una Nota Verbal del Ministerio aleméan de
Negocios Extranjeros comunicaba estar de acuerdo «en que los
Consulados de Espafia 0 una persona aria en su representacion, se
encarguen de la administracién de los bienes de los stibditos espa-
iioles de raza judia que regresen a Espafia.»

A partir de entonces, resueltos ya todos los problemas, podia
iniciarse la repatriacidn, para la que se conseguiria una nueva pré-
rroga hasta el 20 de agosto. En Paris quedaban ya tan sélo ochen-
ta y dos nacionales, que comenzaron a salir el 28 de julio. Otro
grupo de noventa sefarditas, que no reunian los requisitos de na-
cionalidad, fueron provistos también de pasaportes y los necesa-
rios visados por orden cursada el 27 de abril. Antes, en los meses
de mayo y junio habian sido ya repatriados los residentes en Bél-
gica, Alemania y Paises Bajos, estos Ultimos dependientes del Con-
sulado en Hamburgo.
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El Padre Irineo Typaldos en la actualidad. Hasta su jubilacién, hace
dos afios, fue canciller de la Embajada de Espafia en Atenas.

>

La actual Representaciéon Consular y Comercial de Espafa en Buda-
pest ocupa la misma mansién en la que estuvo la Legién Espafiola
durante la 1l Guerra Mundial. Su fachada, actualmente.
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Campos de concentracion alemanes.



La antigua Legacion de Espafia en Atenas durante la Il Guerra Mun-
dial ocupaba esta casa, actualmente convertida en residencia del
Embajador. En «la casa de los espafoles», como era conocida entre
los judios, fueron refugiados varios durante las deportaciones,



LEGACIAx'DE ESPARNA
BUDRAPESYT

Harahein 86r 1907 Detta

véddleviél

Bzennel igazoljuk, hogy

tona Jhzeof veea 41

budapesti lakos részére Spanyolorszd;ban laké rokonai = spanrol
dllampolgdredgért folyamodtak, A Spanyol Kivetség “elhatalmzict
kapott, hogy részére még a k4rvény elintézdése elott, beutazdsi
vizumot 411itson ki,

A Spanyol Kovotsédg kéri az illetdékes hat(sdigot,

hogy vegye a fentieket jOindnlatu figyelmébe és mentesitse dd a
munkaszolgdlat alll.

Budapest, 1944, november 14, WW_

/

Spanyol Kévetsdgi Upyviv:.

Documento de proteccion extendido por la Legacién de Espafa en
Budapest, en noviembre de 1944, y firmado por el actual Embajador
de Espafia en Bélgica, Sr. Angel Sanz Briz.

Su traduccion es la siguiente:

«Certifico que Mo6r MANNHEIM, nacido en 1907, residente en Buda-
pest, Katona Jozsef utca 41, ha solicitado, a través de sus parientes
en Espafa, la adquisicion de ia nacionalidad espafiola. La Legacion
de Espafia ha sido autorizada a extenderle un visado de entrada en
Espafia antes de que se concluyan los tramites que dicha solicitud
debe seguir.

La Legaciéon de Espafia ruega, pues, a la autoridad competente preste
su benévola atenciéon a lo méas arriba indicado y exima al interesado
del trabajo obligatorio».

>

Canje de prisioneros entre Alemania e Inglaterra en Barcelona. El
embajador inglés, Sir Samue! Hoare, con un grupo de enfermeras de
la Cruz Roja Espafiola.









Sede de la antigua Legacién de Espafia en Sofia (Bulgaria), durante
la Il Guerra Mundial. Era propiedad del sefardita espafiol, Sr. Isu
Elias, a quien le fue expropiada por el régimen socialista.

<]

Judios polacos prepardndose para embarcar en el puerto de Barce-
lona, con destino a Palestina.



El Consulado General de Espafia en Paris se convirtié¢ aquel
verano en una oficina de repatriacion, a la que acudian ya, a falta
de espafioles, toda suerte de judios, sefarditas o no. E] problema
de los nacionales habfa dejado ya de serlo y ahora llegaba el turno
a los centenares que habian conseguido salvar sus personas de las
innumerables redadas efectuadas para «llevar mano de obra al
Este». En la primera quincena de agosto, un convoy con 1.200 ju-
dios franceses y apétridas en su mayoria, cruzaba la frontera con -
direccién a Portugal, y ultramar,

Todo ello dio ocasién a una especie de pequefio mercado negro
de documentos espafioles, burdamente falsificados. La primera
confirmaciéon la proporcionaron el dia 22 de agosto dos judias
que se presentaron en la oficina consular de Paris exhibiendo sus
papeles al tiempo que solicitaban informacién sobre la préxima
partida. El empleado que las atendié quedé sorprendido al ver des-
cuidadamente que los pasaportes, teniendo fecha de 19 de agosto,
estuvieran firmados por el anterior Cénsul General, Rolland, que
habia sido sustituido en abril pasado por Alfonso Fiscowich.

Al examinar detenidamente el documento comprobé que se tra-
taba de una mala falsificacién, pues ni siquiera el papel utilizado
tenia membrete oficial. Las interesadas, madre e hija apellidadas
Cohen —o Garcia, segtin el extrafio pasaporte— permitieron des-
cubrir el pequefio negocio montado por un cubano, quien a cam-
bio de 150.000 francos facilitaba lo que fuera preciso para ir a
Espafia. Las Cohen, después de pagar aquella suma, habian acudi-
do al Consulado simplemente con el fin de contrastar la bondad
de aquel documento. En él se habia llegado a estampillar el visado
aleman de salida, naturalmente tan falso como el resto del supues-
to salvavidas de papel.

En la Francia de Vichy, las salidas organizadas de nacionales
comenzaron a partir del 20 de agosto. Gracias a las gestiones del
Embajador Lequerica, fueron autorxzados a sacar en moneda la
suma de 500 ddlares por persona.

Asi llegé el afio 44, en el que la posicién espafiola se va haciendo
a través de las 6rdenes y despachos dirigidos a Vichy, y como tam-
bién hay ocasién de comprobar en el caso de Hungria, cada vez
mas fuerte. Se trataba entonces de salvar de la deportacién a los
sefarditas con cualquier vinculo a nuestro pais: antiguos protegi-
dos en los Balcanes, etc. Y en algin caso, llegar a sacar de los
campos de concentracién a los allf detenidos. En enero del 44, el
Cénsul en Paris obtenfa de las autoridades alemanas la repatria-
cién de varios internados en Drancy.

El tono de las comunicaciones de esta época es del tenor de la
siguiente, firmada en abril de 1944 por el Director General J. M.
Doussinague:
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«Acuso recibo de su despacho niimero 334, de 14 de los corrien-
tes, referente a las gestiones que viene realizando esa Representa-
cidén... rogandole insista en las mismas y siga defendiendo con la
misma firmeza los bienes... de cualquier otro sefardita que hubie-
ra sido victima de andlogas e injustas medidas.»

Propiedad nacional

¢Cémo se habia resuelto el problema de los bienes inmuebles
de espafioles repatriados? Paginas atrés, el relato quedé interrum-
pido por la operacién de salvamento personal. ¢En base a qué
disposiciones legales podia el Estado espafiol convertirse en suce-
sor de los negocios abandonados, ya que la simple administracién
de los mismos era tedricamente provisional, en tanto no se con-
sumaba su liquidacién o arianizacién definitivas?

La cuestion que se planteaba el Embajador espaifiol en Berlin
entonces, febrero del 43, iba a ser requerida el 10 de mayo por
las autoridades alemanas:

«Siendo urgentemente necesario proceder sin demora al estudio
de la cuestidén de como deben ser tratados en lo futuro los bienes
de los judios puestos a salvo en el Reich respecto a los alquileres
corrientes a pagar, a la utilizacién —si resultara necesario— de
los pisos y mobiliarios por personas perjudicadas por los bom-
bardeos aéreos, a la rectificacién catastral que pudiera resultar
precisa etc., la Embajada de Alemania se permite rogar al Minis-
teric de Asuntos Exteriores tenga a bien comunicarle lo antes posi-
ble las disposiciones que el Gobierno espafiol haya decidido o
piensa tomar acerca de estos bienes:

»E]l Gobierno aleman supone que los judfos mismos que hayan
regresado a Espafia, seguirdn siendo los autorizados para disponer
de los bienes puestos a salvo en el Reich. En cambio, el criterio
manifestado hasta ahora no deja conocer claramente quién ha de
ser el sucesor legal de los bienes mencionados, especialmente si el
fisco espafiol y, en caso afirmativo, en virtud de cudles disposi-
ciones legales o del derecho administrativo se hace cargo de los
referidos bienes, o si, segtin el criterio espafiol, cada judio mismo,
llevado para trabajar a los territorios del Este, ha de disponer so-
bre el porvenir de sus bienes, aunque éstos constituyan, conforme
al criterio espafiol, parte de la propiedad nacional espafiola.»

La Nota, transcrita literalmente de la traduccién oficial realizada
por la misma Embajada alemana, por encima de su mala redac-
cién, es sumamente interesante, por cuanto revela las intenciones
del sondeo que a su través se hace.
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Por aquellas fechas no habia practicamente judios espafioles tra-
bajando en el Este, por ello, su mencion sélo cabe entenderla como
hipétesis en el caso de que ante el ultimatum entonces planteado
por las mismas autoridades alemanas, Espafia se desentendiera de
sus nacionales. Por ello, el informe de la Asesoria Juridica de MAE
previo a la respuesta, rechaza la posibilidad de declarar al Fisco
como sucesor legal de los bienes abandonados por quienes pudie-
ran ser trasladados a los campos de concentraciéon, pues el mero
abandono de dichas propiedades significaria el desentendimiento
por parte de Espafia hacia sus subbitos.

La respuesta definitiva, al hacer ver la decidida postura espa-
fiola, tal vez condiciond la concesidén de tantos plazos y una inmu-
nidad casi general. Dejando aparte el caso, claro y sin problemas
de los repatriados, sobre la posibilidad de aquellos que no regre-
sasen a Espafia se mantuvo el criterio que inspiran las lineas si-
guientes:

«Los bienes de los stbditos espaiioles en el extranjero constitu-
yen parte de la propiedad nacional espafiola. Del mismo modo que
en el caso de fallecimiento de un espaifiol, el Estado puede suce-
derle en determinadas circunstancias, anilogamente cuando se
produce una ausencia, como en este caso, porque los judios «sean
llevados para trabajar en los territorios del Eje», nadie puede ale-
gar mejores titulos que el Estado espafiol para administrarlos en
nombre del ausente y por el tiempo que dure la interinidad. No
existe precepto del Derecho Administrativo ni disposicién legal
que regule esta materia porque es completamente inédita.»

De acuerdo con estos principios, y una vez salvadas previamen-
te las vidas humanas, la situacién quedé resuelta. Naturalmente
con ello no se habian terminado los problemas. (Vid. Apéndice G.)
Actuaciones aisladas, sobre todo en la zona de Vichy, llegaron has-
ta los tribunales de Justicia. Ese fue el caso del comercio de Mar-
sella «Maison Semy», propiedad del Sr. Mayo, que se encontraba
en trance de ser repatriado. El administrador francés encargado
de su liquidacién —antes de ser sustituido por un espafiol— habia
fijado la venta de los articulos alli depositados, que hubo de ser
suspendida por sentencia del Presidente del Tribunal de Marsella,
«a la vista de que el Estado espaiol reivindica los fondos de co-
mercio en litigio como de su propiedad, para lo cual hace valer
diversas convenciones internacionales».
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La actuacidon en el Marruecos francés fue en extremo ardua
y dificultada por la politica seguida por la Residencia General
Francesa. La situacién en que se hallaron los sefarditas espafioles
habia sido creada afios antes, en 1938, cuando Francia, durante
la guerra civil espafiola, puso en practica una politica decidida de
asimilaciéon de aquellos elementos.

Todo judio que no perteneciera a familias residentes en la zona
de soberania espafiola —aunque hubiera nacido alli— que no hu-
biera probado su ascendencia antes de la Convencién de Madrid
de 1880, 0 que no presentara justificante de la ruptura de rela-
ciones con el Sultan, fue considerado «israelita de derecho comiin.»

Por todo ello y sélo mediante el concurso de la Embajada en
Vichy, pudo conseguir Espafia la inmunidad para aquellos sefar-
ditas colaboradores directos de cualquier tipo de empresa u obra
espafiola, y fundamentalmente para quienes habian venido ejer-
ciendo cargos de vicecénsules honorarios.

Afortunadamente quedan lejos aquellas circunstancias inhuma-
nas, y también el silencio que como raro pago por aquellos desve-
los se cernié sobre la actitud espafiola. A €] aludid extrainado en el
afio 48 el periodista y oficial del Ejército britdnico durante la
guerra, Maurice Fisher, entonces Ministro de Israel en Paris, cuan-
do en el curso de una cena intima con un grupo de periodistas
judios de diversas agencias internacionales destacé el error come-
tido por la prensa mundial al negarse a reconocer «los innume-
rables beneficios que la colectividad israelita del mundo entero
debe al General Franco por las normas a que se ajusté su conduc-
ta durante la guerra»,!
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BULGARIA

Cuando recientemente pregunté a la reina Giovanna por los se-
farditas bulgaros, apenas recordaba mas que una cosa: «Eran ex-
celentes; de lo mejor del pais. Gentes honestas que trabajaban
bien, ajenos a cuestiones politicas tan revueltas entonces. Bravas
gentes», Con muchos de ellos, instalados cerca de su residencia
actual en Estoril, o al otro lado del Mediterrdaneo, en Tel Aviv o
Jerusalén —ella y su hijo Simedén dejaron Bulgaria a través de
Turquia y Palestina— mantiene todavia correspondencia.

El mismo juicio se encuentra invariablemente en los despachos
de la Legacion de Espafia en Sofia ya desde 1938, en plena guerra
espafiola, cuando desde alli el Representante Nacional, Carlos de
Miranda, plantea una cuestién que va a servir de pauta para todos
los sefarditas esparfioles. En su despacho de 16 de diciembre de
1937 pidi6 instrucciones sobre los comprendidos en edad de mo-
vilizacién. De la solucién que al problema se diera dependeria en
un futuro demasiado préximo, pero entonces todavia incierto, la
suerte de cuantos habian consagrado recientemente su nacionali-
dad histérica gracias al Real Decreto de 1924,

«Desde un punto de vista exclusivamente juridico —escribia
el 5 de febrero de 1938— estos espafioles estan tan obligados como
cualquier otro a incorporarse al Ejército Nacional si se hallan
comprendidos en las quintas movilizadas. Es igualmente evidente
que de no hacerlo incurren en las correspondientes sanciones.
Una de ellas, el negarles pasaporte como no sea para ir exclusiva-
mente a Espafia. Sancidén ésta muy importante en algunos paises
como Bulgaria, puesto que sus leyes exigen a todo extranjero, in-
cluso los que residen habitualmente en el pais y aunque no hayan
de viajar, el que se hallen provistos de un pasaporte valido y no
caducado. El carecer de él puede o debe acarrear la expulsién del
pais.

»El hecho juridico es evidente —continuaba méas adelante—.
Son espafioles y estan obligados a cumplir las leyes; pero la rea-
lidad préactica es muy otra.

»Parece hasta un contrasentido pretender que vuelvan a Espafia
al cabo de cuatro siglos a derramar su sangre por una religiéon que
no es la suya.

»Estos sefarditas habian dejado de ser espafioles pero conser-
vaban la nostalgia de la Patria perdida y lejana; cuando se fue
olvidando la cuestién religiosa, y para precaverse contra las auto-
ridades turcas, se fueron convirtiendo en protegidos. Terminado el
régimen de capitulaciones y creados los nuevos Estados, éstos no
admitieron la calificacién de protegidos y hubo que optar entre
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abandonarlos o considerarlos espaiicles. Ellos preferian esta so-
lucién, que les libraba de convertirse en stbditos balcdnicos, y a
Espafia le convenia, pues era el modo de aprovechar en favor de
nuestra expansion cultural y comercial en Oriente la fuerza indis-
cutible de las colectividades sefarditas.

~ »E] espaiiolismo de los sefarditas queda, pues, reducido a estos
términos y parece dificil exigiries mas.

»Se me alcanza perfectamente que todo este problema es de-
masiado arduo para tratarlo a la ligera y que en tanto no termine
la guerra no puede abordarse de lleno; estimo en cambio que
seria muy coportuno adoptar alguna medida que no lo agudice y
puesto que existe el precedente que se adoptd en su dia de que
los reclutas movilizados residentes en América no estan obligados
a incorporarse sino a titulo voluntario, creo que seria muy conve-
nicnte extender esta disposiciéon a los elementos de origen sefar-
dita.»

En el Ministerio de Asuntos Exteriores, radicado entonces en
Burgos, el 12 de ma:zo de aquel afio 38 concluia un informe sobre
la cuestién el Cond: de Casa Rojas, quien al interrogante ¢qué
es lo mé&s practico 1 >solver? respondia:

«Quizd lo mejor seria ampliar, con una leve modalidad de
orden utilitario, lo que se ha legislado respecto a la exencidén del
servicio militar para los espailoles residentes primero en América
y después en Filipinas. La exencién del servicio militar en favor
de aquellos, en momentos tan criticos para la Patria, se basaba
no tan sdélo en la lejania, sino en los vinculos raciales vivos que
permitian mantener una colonia numerosa de connacionales con
intereses creados y actividades provechosas en paises que nos
conviene conservar fraternalmente unidos a nosotros ahora y lue-
go. Esta razém seria invocable para los sefarditas espafioles en
Oriente.»

Cuatro dfas mas tarde se da traslado.de la propuesta al Mi-
nistro de Defensa Nacional, el cual, después de pedir méas informa-
cion de la Legacién en Sofia, la despacha positivamente, «atendida
la primordial necesidad de que dichos individuos conserven la
nacionalidad espafiola por los multiples beneficios de ella deri-
vados, y evitando al propio tiempo herir sus sentimientos reli-
gi0s0s.»

Un ultimo obsticulo quedaba por remover: la legislacién an-
terior que se invocaba eximia del servicio militar en tiempo de
paz, haciendo excepcién del caso de guerra con potencia extran-
jera. La Subsecretaria del Ejército se abstenia de «calificar el
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conflicto armado actual, dejando tal apreciacién al superior cri-
terio de S.E. el Jefe del Estado».

El Ministerio de Asuntos Exteriores, «considerando que la gue-
rra es de caracter civil, no ve inconveniente ningunc en que se
publique dicha Orden Circular». La interpretacién fue aprobada
por Franco el 6 de junio, y Ia orden, cursada con la misma fecha
a Atenas, Belgrado, Bucarest, Sofia y Ankara.

Por ella, e invocando una ley andloga de la Republica —la de
24 de octubre de 1935—, «los espafioles sefarditas quedan exentos
de servicio militar mediante el pago de las cuotas que el Regla-
mento de 3 de enero de 1936 prevé, teniendo presente tanto la
profesién y trabajo del interesado y de sus ascendientes, como la
clase tributaria del certificado de nacionalidad de los interesados».

Todavia el 8 de agosto, la cuantia de las cuotas fijadas en la
Ley de la Republica fue rebajada en un grado, de 4.000 pesetas
oro a 1.100, en dieciocho anualidades, o de 1.800 a 500 pesetas oro
si se abonaran de una sola vez.

En medio de esta correspondencia de caricter administrativo,
el 7 de febrero del 39, Miranda informa que el problema judio va
agudizdndose con el paso de los dias. «Atin no hay leyes antise-
mitas propiamente dichas pero si hay ya medidas de policia.»
Efectivamente, por aquellas fechas las fronteras se habian cerrado
para los judios que iban siendo expulsados de otros paises, e in-
cluso para los nacidos en Bulgaria y residentes hasta ahora en
Alemania. Algunos judios extranjeros, afincados en Sofia desde
afios, practicamente bulgaros, hubieron de abandonar todo bajo
Ja acusacién, por ejemplo, de haber exportado mercanicias en ma-
las condiciones, y con ello «compron:etido el buen norabre de Bul-
garia en el extranjero».

El cariz que tomaban los acontecimientos decidié a gran parte
de la colonia espafiola a volcarse definitivamente sobre la Lega-
cién Nacional, quedando la Republica —h sta entonces la tnica
reconocida oficialmente por Bulgaria— en el vacio.

La estrategia alemana considera ttil y necesaria la servidum-
bre del suelo bulgaro, y el rey Boris, hombre ejemplar de su tiem-
po, transige, optando asi por la salvacién de la mayoria de su pue-
blo. La ocupacién alemana tiene un caricter puramente castrense;
el gobierno, sin embargo, dificilmente dicta una ley que no esté
inspirada por los nazis. FEl 21 de enero de 1941 aparece la primera
disposicién legislativa de caracter antisemita, con una peculiaridad
respecto a las ya tan frecuentes en el resto de Europa. Sobre la
sagregacidén racial prima en este caso el factor religioso. La po-
blacién judia del pais estaba cifrada en 48.000 individuos, lo que
venia a representar un 0,9 por 100 del total, con Yugoslavia, el
indice mas bajo de todos los Balcanes. La mayoria era de origen
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sefardita, si bien la nacionalidad espafiola no habia sido mante-
nida por mdés de treinta familias, comerciantes salvo en cinco ca-
sos de industriales, Sus medios de fortuna, en lineas generales, no
eran excesivos; se trataba de familias acomodadas simplemente, y
que solian trabajar en sus propios negocios. En otras ocasiones,
los titulos de sus empleos no se correspondian con la realidad que
significarian en situaciones de normalidad. Ser «director general»
o «gerente» en aquellas circunstancias no era sino la unica forma
de poder trabajar siendo judio, a quienes los empleos administra-
tivos, el peonaje, etc., les estaba vedado por las leyes de proteccién
al trabajador nacional.

En este estado de cosas el antisemitismo pasé a las leyes fis-
cales. El nuevo jefe de la Legacion espafiola, Julio Palencia y Tubau
resumia la posicién en que habian quedado los sefarditas en los
siguientes términos: «Todos ellos han sido despojados de sus for-
tunas, quedando Unicamente a su disposicién (y en pura teoria) las
cantidades procedentes de sus respectivos fondos de reserva o
stocks de mercancias. Las primeras sumas, esto es, las que el Go-
bierno bilgaro ha percibido en virtud de lo que aqui llaman las
leyes fiscales, éstas no volveran a verlas nunca, y ello supone unos
300 millones de levas. Las otras, las que estdn bloqueadas en el
Banco Nacional de Bulgaria y que ascienden a una suma muy difi-
cil de precisar pero también muy considerable, pueden ser devuel-
tas a sus legitimos propietarios mediante un acuerdo entre Espafia
v este pais.»

Fruto de la actividad de Palencia fue la disposicién de desblo-
queo de aquella cuenta y la custodia y administracién de una parte
de los bienes inmuebles confiscados. Para ello contaba el Jefe de
la Legaci{n con la carencia 1a4s absoluta de medios, pues ni en
Varna, Burgas, Plovdiv, ni en Ruse, centros de residencia de la
colon‘a espafiola, cabia abrir agencias consulares. Hasta el fin de
la contienda, el Gobie.no bulgaro no consentia el nombramiento
de consules honorarios, y seglin manifestaba Palencia, «aunque
fuera posible alcanzar la aceptaciéon de Agentes Consulares Hono-
rarios, yo me verfa en la imposibilidad de nombrarlos, porque toda
la colonia espafiola en Bulgaria es israelita, y dada la orientacién
politica del momento, Bulgaria no aceptaria los candidatos pro-
puestos por el Gobierno espafiol».

A pesar de la precaria situacién, ya desde finales de 1941 los
movimientos del Jefe de la Legacién espafiola eran conocidos en
Berlin como perturbadores de la aplicacién de la nueva legislacién
antisemita, segiin comunicaba el Ministro biilgaro de Exteriores
a von Ribentropp. Las protestas a través de Notas Verbales fueron
punteando cada disposicion de caracter antisemita.

Hasta que en 1943 no comenzaron las deportaciones a los cam-
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pos de trabajo, la Legacién espaiola expidié seiscientos visados
a judfos bulgaros o de otras nacionalidades, a ella remitidos por
el Gobierno del pais. La colonia espafiola, compuesta por ciento
treinta miembros, no usé decididamente por el momento de su
derecho a abandonar aquel suelo, debido a la relativa normalidad
de que gozaban sus actividades.

Pero en julio de aquel afic llegd el ultimatum: el Ministerio
de Negocios Extranjeros comunicé a todas las Embajadas que los
judios por ellas amparados que no abandonaran el pais antes del 1
de septiembre proximo, serian internados en las mismas duras
condiciones a que estaban sujetos los de nacionalidad bulgara.

Como respuesta inmediata, Palencia solicitd automéaticamente
a la Legacién de Alemania visados de transito por los paises ocu-
pados hasta llegar a Espafia. La consulta de los alemanes a sus
autoridades centrales en Berlin demoré por varias semanas Ia eva-
cuacioén. Desde Madrid, el Ministerio de Asuntos Exteriores ordené
al Embajador Vidal gestionara directamente ante el Ministerio de
Relaciones Extranjeras la concesién de aquellos visados cada vez
mas urgentes.

Pero un hecho fortuito se interpuso en el normal desarrollo de
aquellos acontecimientos. La Representacién alemana en Sofia in-
formaba a Berlin que el Representante espafiol continuaba hacien-
do manifestacién publica de su amistad hacia los judios, habiendo
llegado al extremo de adoptar legalmente a dos hijos del judio
Ledén Arie, recientemente ejecutado.

Este caballeresco episodio tuvo como origen una de las dispo-
siciones contra la especulacién, en la que se fijaban precios ma-
ximos a determinados articulos de consumo doméstico. Uno de
los principales perfumistas de Sofia era el sefardita Le6n Arie,
que subié dos céntimos de leva el precio del jabén de tocador;
desencadenando con ello una campaiia de agitacién en la opinién
publica que concluyé con el juicio sumarisimo que le condené a
muerte.

Las protestas del Ministro espafiol, la carta de la sefiora de
Palencia a la Reina, las gesticnes del Papa Pio XII ante el rey de
Italia, padre de la soberana, etc., todo fue inutil a la hora de im-
pedir la barbara sentencia. Le6n Arie fue ejecutado, y el proceso
continudé amenazante sobre su mujer e hija.

El Embajador Casa Rojas, a la sazén Representante de Espaiia
en Bucarest, relata asi el resto de la historia: 3

5. Josg Rojyas, <«El Céballero Espafiol (Una imagen olvidada)», «ABC»
22-1-70. :
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«Habia llegado para Julio Palencia y Tubau la hora de poner de
relieve su hombria de carécter, su quijotismo intrépido, su gene-
rosa arrogancia, sin tacha de calculos. En la balanza de su deci-
sion el platillo en que gravitaba su destino, su carrera, hasta su
futuro bienestar, pesé menos que el otro, depositario de su arran-
que ciego de salvar a aquellas dos mujeres desvalidas, amenazadas
de lo peor. Sin consultar a nadie, con los ojos cerrados, vio claro
lo que mas importaba y eché por la calle de en medio. Por si y
ante si, asumiendo no digo todos los poderes, sino todas las po-
sibles extralimitaciones, adopté como hija a la sefiorita Arie y por
afinidad dotd, a su antcjo, a la viuda de Arie de la condicién de
miernbro de la familia. Libr6é a las dos, por este parentesco for-
jado, pasaportes diplomaticos y pasdé a alojarlas en la propia Le-
gacion,

»Su decisién debid causar espanto mas que codlera. jUna ley
marcial violada en plena guerra! jLo que iba a ser un castigo ejern-
plar, transformado en una exaltacién de dos seres de la raza es-
purea! El asombro pudo més que la violencia y la resolucién de
nuestro Ministro Palencia fue plenamente respetada.

»La reaccién ante lo que heria, mas como burla que como trans-
gresidon, fue fulminante. Como era de prever, Palencia fue decla-
rado persona no grata e invitado a salir del pais en plazo peren-
torio. Nuestro noble caballero, como estas medidas solo afectaban
a él y a los suyos, las acaté sin resistencia y en el plazo previsto,
radiante en su desgracia, abandoné el pais con sus nuevas allegadas.

»Las inmediatas consecuencias, en serie, merecen recordacion
porque fueron de antologia. Diriase que reviviamos tiempos anti-
guos, de elegante proceder, aun ante el adversario.

»Por estricta aplicaciéon de las normas cldsicas de su misién
jerarquica y pena adecuada a la extralimitacién de facultades, el
Gobierno espafiol depuso a nuestro funcionario. Al mismo tiempo,
en nombre del pueblo espainol, orgulloso del proceder del san-
cionado, le agracié con la Gran Cruz de Isabel la Catélica, y tras
un corto y pudico periodo de tiempo, lo destiné a otro puesto en
su carrera. Quiero recordar que el propio Rey Boris, que habia
sancionado la expulsién, envié a nuestro caballeresco compatriota
un mensaje de simpatia. Las damas de honor de la Reina hicieron
llegar flores a la mujer de nuestro Ministro, finisimo ejemplar
humano de origen griego. Muchos Ministros del Gobierno bulgaro
que habian decretado el exilio del viajero, acudieron a la esta-
ciéon para estrechar la mano de aquel monstruo de rebeldia, que
de prototipo humano habia pasado a ser &ngel salvador.»
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Mientras tanto, practicamente la totalidad de la colonia espa-
fiola habja conseguido salir del pais, rumbo a Espana algunos, o
temporalmente admitidos en Turquia otros. En septiembre que-
daban ya tan sélo diez familias que totalizaban veintitrés perso-
nas. Fue la dltima relacion de repatriados transmitida por Palencia,
quince dias antes del 1 de octubre, Gltimo plazo concedido para
la drastica expulsién.

Con ellos, y los seiscientos que desde el otofio del 41 habian
sido provistos de salvoconductos para Espaifia, s6lo se salvaria un
total de cinco mil judios bulgaros, de los cuarenta y ocho mil alli
residentes al comenzar la contienda. La proteccién espafiola so-
brepasé pues en gran medida los limites de sus nacionales.
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RUMANIA

Para el millén de judios residentes en Rumania en el afio 40,
la adhesién del pais al pacto tripartito culminé los negros presa-
gios en que venian viviendo bajo los legionarios de la «Guardia
de Hierro». Luis Beneyto, antiguo agente comercial en la Legacién
espafiola en Bucarest, recuerda aquella primera época como la
mas inhdspita de toda la guerra. En enero del afio 39 un descono-
cido, cuya tarjeta de visita rezaba «A. A. Faoto. Doctor en Cien-
cias Econdémicas y Agrénomo», se presenté en la sede de la Ofi-
cina Comercial espafiola saludando brazo en alto y con el grito
«jArriba Espafial» en la boca. Se anuncié como representante de
la sociedad comercial «Sarogeco», y después de pasar mas de una
hora hablando de generalidades comerciales, al despedirse dejé
caer lo siguiente:

— «Por cierto, hay otro pequeiio asunto del cual deseo enterar-
le, vy que probablemente le interese. Se trata de 50.000 familias
judias, compuestas aproximadamente de 150.000 individuos, que
se convierten al catolicismo, cambiando sus nombres y apellidos
para que desaparezca toda traza de su origen, y que tienen proyec-
tado, bajo los auspicios del Cardenal Pacelli, marchar a Espafia
donde bien seguro que después de la guerra se habridn de necesi-
tar brazos y capitales. Muchos de ellos son gente rica, y cada fa-
milia llevarda consigo un minimun de 200.000 lei en divisas extran-
jeras, y muchos de ellos, cantidades superiores. El Vaticano enta-
blard directamente gestiones cerca del Gobierno Nacional para ob-
tener su asentimiento a este proyecto,»

El Sr. Beneyto, naturalmente, apenas pudo reaccionar ante tan
descabellada operacion, pero a los pocos dias, el 31 de aquel mismo
mes de enero, volveria a recibir noticias de «Sarogeco», enteran-
dose entonces de que se preparaban cursos de lengua espafiola
para los futuros bautizados. La «Societate Anonima Romana Ge-
nerala de Comert» no perdia el tiempo. Dias antes se habia diri-
gido oficialmente al Vaticano, a través del Nuncio en Bucarest,
Mons. Cassulo, en los siguientes términos:

«Cincuenta mil familias judias, residentes en Rumania desde
hace mas de quinientos afios, formadas por intelectuales, indus-
triales, banqueros y comerciantes, ruegan ser acogidas en la reli-
gion catdlica apostdlica romana. Se trata de gentes convencidas
y profundamente decididas.

»Tras el bautismo, estas familias pedirian ser acogidas en la
Espafia nacionalista. Cada familia, compuesta por término medio

124



por 2 a 5 personas, tendria al menos dos hombres con edades
comprendidas entre los 20 y 50 afios, y estaria respaldada por un
minimun de 200.000 lei. Todas ellas emigrarian con nombre nuevo.

»El Gobierno rumano, de acuerdo con el espanol, concederia
un pasaporte vélido Unicamente para el viaje a Espafia, y la au-
torizacién de exportar sus capitales (en algunos casos, realmente
importantes) a través de la Sociedad «Sarogeco», en productos
o mercancias rumanas,

»Imploramos la preciosa intervencién del Vaticano para soli-
citar una favorable acogida por parte del Gobierno del General
Franco. La sociedad «Sarogeco» estd autorizada para negociar las
condiciones y aceptar las transacciones entre el Gobierno rumano
y el espafiol.»

Una vez expuestos estos principios, en cuyas lineas finales se
desvelaba el interés de la citada sociedad (exportacién de los ca-
pitales de los interesados por medio de acuerdos comerciales por
ella gestionados), la peticién correspondiente dirigida a la Santa
Sede se extendia a continuacién en todo género de consideracio-
nes piadosas:

«Nosotros, que somos cristianos, nos permitimos hacer consi-
derar el hecho glorioso de 50.000 (casi 150.000 almas) que pasan de
la religién judia al catolicismo, y la influencia inmensa que este
ejemplo tendra sobre todos los pueblos.

»Estos judios podrian pedir la admisién en la religion ortodo-
xa, pero el elevado sentido de la intervencién del Vaticano en la
lucha antisemita ha calade profundamente en el alma judia y ha
impulsado este movimiento hacia la religion de Roma...»

Y tras de insistir hasta extremos realmente increibles en el
aspecto espiritual de aquella no menos increible trata de familias
judias, se reiteraba una vez mdas que «La sociedad “Sarogeco”
efectuard la exportacién de mercancias y productos rumanos en
proporcion al capital de los emigrados a Espafia.»

El Ministro espafiol en Bucarest, Pedro de Prat y Souzo, en-
cargé al agente comercial que hiciera llegar por escrito a los su-
jetos pasivos de aquella operacién que no adoptaran medida al-
guna hasia conocer el punto de vista del Gobierno espafiol, para
evitar la estafa que se cernia sobre ellos.

En Madrid no se recibia noticia ninguna del Vaticano, a cuya
sede habia accedido recientemente el Cardenal Pacelli, uno de los
supuestos apoyos de «Sarogeco», cuyos miembros, por otra parte,
no cesaron en los dos meses siguientes sus gestiones ante la Le-
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gacion espafiola. En marzo, Prat informaba al Ministerio de Asun-
tos Exteriores:

«A pesar de que tanto de palabra como por escrito se les dio
a entender que no debian nutrir esperanzas de éxito, tanto mas
que de los informes obtenidos sobre los componentes de dicha so-
ciedad resulta que son todos judios de pésimos antecedentes, y
Unicamente cristianos algunos rumanos del Consejo de Adminis-
tracion, que sirven de pantalla, no pasa dia sin que el titulado
Doctor Faoto no telefonee o visite esta Cancilleria, insistiendo en
sus deseos e invocando la proteccién de la Santa Sede.»

El aviso dado por la Representacién espafiola a los implicados
rindié sus frutos. Cesé la entrega de cantidades de dinero a cuenta
en favor de «Sarogeco» y con ello, las actividades de la misma
sociedad.

El episodio resulta vélido para entender hoy, y sin entrar en
otros detalles histéricos sobre las disposiciones antisemitas alli
implantadas, semejantes a las ya descritas en otros paises, el es-
tado de 4animo de aquel millén de judios, que representaba un
cinco por ciento de la poblacién total del pais, uno de los indices
mads elevados de toda Europa. De ellos, tan s6lo unos cinco mil
podian ser considerados sefarditas oriundos de Salénica, y entre
estos ultimos, tan s6lo 107 eran espafioles. Salvo en dos casos, aque-
llas veintisiete familias gozaban de buena posicién econémica; ha-
bia fabricantes de cristal, como Saporta, o perfumes, como Arie.
También banqueros, comerciantes, médicos, etc.

El 2 de julio de 1940, el Encargado de Negocios espafiol, Alfon-
so Merry del Val telegrafiaba a Madrid sobre la gravedad crecien-
te del momento, y «la fuerte corriente antisemita que de dia en
dia compruebo desencadenarse en este pais, por lo que temo se
encuentre en breve altamente comprometida la situacién de la
colonia sefardita espafiola».

Aquel centenar de espafioles se habian distinguido durante la
reciente guerra del 36 por su apoyo decidido al Movimiento Na-
cional; suscribieron con generosidad cuestaciones para el Auxilio
Social y Hospitales, y colaboraron en el mantenimiento de la
misma representacién del Gobierno de Burgos en Bucarest desde
su establecimiento. Un despacho de Alcover y Sureda, en 1938 Se-
cretario de aquella Legacién, informaba de los baldios esfuerzos
desarrollados por el Encargado de Negocios del Gobierno republi-
cano, Sr. Lopez Rey, para atraerse a la colonia. El 17 de marzo de
1938, por ejemplo, hacia éste insertar en el periddico de lengua
francesa Le Moment una convocatoria para renovar los certifica-
dos de nacionalidad entre los dias 20 y 25 de citado mes. «La gran
mayoria —informaba Alcover— de los miembros de la colonia ha
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renovado ya sus documentos en nuestro Viceconsulado, y podemos
dar por seguro que en esta ocasién, como en las anteriores, la
llamada de Lépez Rey quedard sin efecto alguno.»

La sustitucién de la Guardia de Hierro por el Gobierno de
dictadura militar el General Antonescu, propiciado seguramente
por el mismo rey Miguel, no significé en la practica demasiadas
novedades en la politica antisemita. En la primavera del 41, el
nuevo Representante espafiol, José Rojas y Moreno, diagnosticaba
con clarividencia la situacién en los siguientes términos:

«La politica de persecucién judia estd tomando gran auge en
este pais, pudiendo decirse que en su aspecto interior se ha puesto
de moda y acapara la atencién del Gobierno, de la prensa y del
publico.

»Dos motivos parecen justificar este extremo rigor con que aqui
se persigue a las personas de raza hebrea: el deseo de halagar a
Alemania, haciéndole ver no sélo que se sigue su ejemplo, sino
que se le supera, y el propésito del Conducator de vaciar el pro-
grama legionario, llevando al Boletin del Estado disposiciones ra-
dicalisimas contra los israclitas a fin de que no pueda la Guardia
de Hierro atacar al Gobierno por su debilidad en este asunto, ni
levantar bandera frente a él, aludiendo a un programa que a la
letra ya se ha realizado.»

En este estado de cosas se presenté una vez mas a la Legacién
espaficla de turno, ahora la de Bucarest, ocasién de hacer frente
a algo que atentaba contra la libertad de sus nacionales. En el
mes de marzo habia sido decretada la expulsién de siete familias
judias, que habrian de salir del pais entre el 5 de abril y el 3 de
mayo: las de Demetrio Nachmias, Alberto Hananel, Natalio Beja,
Alberto Aftalion, Leon Dinar, Alberto Dinar y Fernando Cohen.

Casa Rojas se entrevisté con el General Antonescu el 27 de mar-
zo, conversd con €l por espacio de una hora y le entregd una ex-
tensa nota, tan elocuente en sus términos, que resulta dificil sus-
traerse a su transcripcién literal. Dice asi:

«Enemigo, como Vuestra Excelencia ha podido constatar, de
distraer vuestra atencién de los capitales problemas que le incum-
ben, me veo hoy en el indeclinable deber de recurrir a vuestra auto-
ridad por una situacién que acaba de crearse para los ciudadanos
espafioles y, que sin dramatizar, considero grave.

»Me dirijo aqui al soldado, al hombre de corazén, al hombre de
honor, vy voy a dejar de lado, a propdsito, los argumentos legales
que podria invocar, para limitarme a situar las cosas en el terre-
no de los buenos principios, de las amistosas relaciones entre los
dos paises y en el de la moral general.
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»La colonia espafiola en Rumania se compone de una veintena
de familias establecidas en el pais desde hace mucho tiempo, con-
sagradas a actividades industriales o comerciales, provechosas para
la economia nacional, alejadas de toda actividad politica, obser-
vante de las leyes... en una palabra: de ciudadanos ejemplares
que merecen todo el respeto y, por supuesto, la devota proteccion
de esta Representaciéon de Espafia.

»Debo sefialar, Excelencia, que los espafioles por los que vengo
hoy a interceder, son espafioles bien probados en cuanto a sus
sentimientos patridticos, y que han observado, de generacién en
generacion, el uso de la lengua espafiola pese a su continua resi-
dencia en el extranjero.

»En el momento en que Espafia les dio a escoger generosamen-
te entre su condicién de ciudadanos espaifioles 0 extranjeros, para
poner fin a la imprecisa situaciéon de los protegidos, se pronun-
ciaron en favor de la nacionalidad espafiola con todos los deberes
que ello comporta, pero también con todos sus derechos. Podria
decir que todos ellos han expresado de manera especialmente ca-
tegérica su firme voluntad de ser espafioles, porque nosotros lo
somos por nacimiento (y es bien sabido que no se escoge la propia
familia, aunque en este caso la Providencia haya sido magnanima
con nosotros), mientras que ellos han llegado a ser espafnoles como
se hacen los amigos: por eleccién, voluntariamente, de una manera
reflexiva que provoca unos vinculos muy especiales.

»Estos espafioles de Rumania, en el momento de la dura prucba
que para nosotros supuso la guerra civil, sin una sola defeccién,
se manifestaron entusiastas partidarios de la causa nacional, y
pese a todos los riesgos que corrian, pese a los peligros que en el
futuro les hubieran acechado de haber triunfado en la lucha el
Gobierno rojo, nos ayudaron con entusiasmo, abiertamente, sin
una defeccién, sin vacilaciones.

»Cada vez que Espafia ha atravesado momentos dificiles {como
en estos mismos dias con ocasién de la terrible catastrofe de San-
tander), siempre han estado a nuestro lado, y no sélo con palabras.

»Vuestra Excelencia, vivo ejemplo de devocién a su Patria,
estoy seguro que sabra apreciar todo el valor que yo estimo en
estos vinculos tantas veces puestos a prueba, y comprendera mi
intervencién en defensa de estos ciudadanos que hacen honor al
titulo de espafioles que llevan consigo.

»Estos dfas acabo de oir que se ha decretado la expulsién de
algunos miembros de nuestra colonia.

»No puedo discutir el derecho soberano de todo Estado para
expulsar de su territorio a los extranjeros que considere indesea-
bles, pero no quiero dejar de sefialar que es Io normal entre dos
paises que mantienen relaciones amistosas no proceder a expul-
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siones de ciudadanos del otro pais sin razén bien fundada, sin
una causa suficientemente justificada, Afadiria a Vuestra Exce-
lencia, como ejemplo del distanciamiento que he observado con
respecto a estos habitos tradicionales, la expulsion decretada con-
tra el espafiol Doré Demetric Nachmias, nacido en Rumania, ca-
sado con una rumana, y con nifios nacidos también en este pais.

»Temo que si una medida de ese tipo ha sido tomada contra
un espafiol tan enraizado en vuestro pais, existe la intencién de
proceder anilogamente con el resto de nuestra colonia.

»La condicién de raza o de religién de estas personas no cuen-
ta en nuestra Legislacion nacional. En Espafia no existen ciudada-
nos de diferentes categorias clasificados por razones étnicas o re-
ligiosas; creo que en el presente caso es de aplicacién el estatuto
personal que no consentiria una discriminacién en vuestra nacién
desde el momento en que no se practica en el pais de origen de
los interesados.

»Ya he sefialado que estos espaiioles aqui establecidos, se han
venido consagrando a actividades provechosas para vuesira eco-
nomia nacional. Ellos han aportado su esfuerzo, su dinero, su per-
severancia. Por no citar mds que algunos ejemplos, sefialaré el
desarrollo obtenido por la industria del vidrio gracias a su iniciati-
va (“Fabrica de Sticla Ardeleana S.A.R.”, “N.I.C.0.”, “Noua Indus-
trie de Cristal si Oglinzi S.A.R.”, “Fabrica de Sticla Turnata si Pre-
sata S.A.R.”), el establecimiento de una planta desmotadora de
algodon (“Bumbacul National S.A.R.”), en Oltenita, con unos ren-
dimientos que prometen la autosuficiencia de vuestra economia
en este sector, la importante participacién que ellos poseen en la
industria de hilaturas de algodén (fabrica “Dacia S.A.R.”), asi como
en la perfumeria (“Parfumeria Mignot Boucher”), etc.

»Si estas drasticas medidas tomadas contra ellos no son revo-
cadas, se destruird una colaboracién preciosa, se devolvera mal
por bien a todos ellos, hasta ahora extranjeros ejemplares en Ru-
mania; se colocara a esta Legacién en una penosa situacién y,
sobre todo, se atentarid gravemente contra el prestigio espafiol y
—no puedo ocultarlo a Vuestra Excelencia— contra las cordiales
relaciones felizmente existentes entre nuestros dos paises.

»Desgraciadamente no existe entre nuestros dos Estados un
verdadero acuerdo que garantice los derechos reciprocos de esta-
blecimiento de sus nacionales, pero sin embargo, tuvo lugar un
intercambio de notas entre vuestro Ministerio de Asuntos Extran-
jeros y esta Legacién, acordando el trato de pafs mds favorecido
a los ciudadanos de uno y oiro en cuanto al derecho de estable-
cimiento y el disfrute de todos los privilegios que él lleva consigo.

»Desde ahora puedo asegurar que ni un solo rumano ha sido
ni sera expulsado de Espafia sin causa suficientemente fundada y
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por motivos muy justificados. Ruego a Vuestra Excelencia, que
actte de la misma forma con los espafioles aqui residentes.

»Agradeciendo muy sinceramente a Vuestra Excelencia las me-
didas que tenga a bien tomar sobre este asunto...»

La respuesta no pudo ser mas satisfactoria, ni pronta. Dos dias
después, el 29 de marzo, ¢l Director del Gabinete Presidencial del
Consejo de Ministros, A. Gociman, y el Secretario General, Vlades-
cu, comunicaban al Plenipotenciario espafiol que «el General An-
tonescu ha dado las 6rdenes oportunas al Ministerio de Asuntos
Interiores para que solamente puedan ser obligadas a abandonar
el pais las personas cuya culpabilidad contra los intereses del Es-
tado haya sido probada, y cada caso, suficientemente justificado».

Y tres dias mas tarde, el Subsecretario del Ministerio de Asun-
tos Interiores comunicaba que «han sido adoptadas medidas para
no expulsar a los miembros de la colonia espafiola, con excepcion
de los que actiien contra los intereses del Estado, si existen prue-
bas de ellox.

El 3 de abril, la Legacién espafiola, por su parte, remitia una
lista de sus ciudadanos al Ministerio de Asuntos Exteriores, acom-
pafiada de un duplicado de los certificados nominales de origen
étnico librados a cada sefardita espafiol, con el ruego de que fuera
hecha llegar al Ministerio del Interior, Direccién General de Poli-
cia, «a fin de evitar en ese Departamento confusiones que pudieran
producirse durante el censo general de la poblacién del Reinos.
Aquellos certificados, tras el nombre, fecha de nacimiento y lugar
de residencia, hacian constar que el interesado «es de origen étnico
espafiol y figura inscrito en los registros de stibditos espafioles de
esta Legacién con el numero...»

El peligro estaba conjurado. Pero tres semanas més tarde, el
Conde de Casa Rojas iba mads alld: «lo conseguido supone un gran
triunfo, pero no una satisfaccidn total, porque no basta con que
nuestros compatriotas puedan permanecer aqui; entiendo que es
preciso también que puedan vivir gozando de la plenitud de sus
derechos, respetados sus bienes, con un minimun de libertad y
consagrados a sus actividades industriales y comerciales.»

Para ello fueron renovadas las tarjetas de identidad profesio-
nal, y la colonia espafola pudo continuar sus actividades sortean-
do las medidas antisemitas en aumento: los judios no podian in-
gresar en la Administracion Puablica, formar parte de la oficialidad
del Ejército, ejercer profesiones liberales, dirigir industrias o es-
tablecimientos comerciales, etc.

«Su vida se hace poco a poco insoportable y ya se habla de
recluirlos en barrios especiales, haciendo renacer los desaparecidos
ghettos. Ultimamente se les ha obligado a hacer una declaracién
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detalladisima de todos los bienes muebles que poseen, riquezas de
que disponen, etc., etc.,, forzandoles a resefiar sus joyas, dar los
titulos de los libros de sus bibliotecas, sefialar sus preferencias
literarias en una encuesta penosa y de eficacia no visible.

»En estos dias —continuaba informando en otra ocasién Casa
Rojas— sin disposicién legal previa, se ha procedido a la requisa
de sus aparatos de radio y se anuncia que en breve se les privara
también del uso del teléfono.»

En la aplicacién de aquella politica surgieron inevitables situa-
ciones de conflicto. El decano de la colonia, Sr. Mayer, recibié un
dia ]a visita de la policia que pretendia arrebatarle su receptor
de radio. La tenaz resistencia dialéctica opuesta por la victima
salvé la situacién. Para conjurar este nuevo tipo de peligros, el
Representante espaifiol libré a todos un nuevo certificado, en el
que unilateralmente —con la Unica apoyatura de las concesiones
anteriormente descritas— declaraba que el titular, por el hecho
de ser ciudadano espariol, quedaba a salvo de cuantas medidas de
excepcion se adoptaran contra los judios. De los nuevos docu-
mentos dio traslado al Conducator, y a los Ministerios de Trabajo
y del Interior. A juzgar por su posterior efectividad, debieron ser
considerados convenientes.

Al mismo tiempo, el Ministerio de Asuntos Exteriores avisaba
al Ministro de Rumania en Madrid sobre la posibilidad de adoptar
medidas de retorsion contra los rumanos residentes en Espana,
actuando en la misma linea expuesta en Bucarest por €l Embaja-
dor norteamericano. En el caso espaficl, aquel aviso tenia no poco
de formal: mientras en Norteamérica residian unos doscientos
mil rumanos, en la Peninsula no llegaban al centenar.

Asi, dentro de una tensa normalidad fueron pasando los me-
ses, y como en el resto de los paises afectados por el mismo pro-
blema, en marzo del 43 el Representante espafiol en Bucarest re-
cibié ordenes para visar los pasaportes de los sefarditas en el caso
de que fuera necesaria su evacuacién. Pero aqui la situacién no era
tan grave para ellos.

«Por fortuna —comunicaba el 5 de junio Casa Rojas— la situa-
cién de estos compatriotas nuestros no es por el momento aflictiva
ni obliga a pensar en posible evacuacién en masa de los mismos.
Ello no obstante, la autorizacién que se me concede para facili-
tarles el viaje si las circunstancias lo exigiesen, permite a todos
mirar el futuro con tranquilidad al tener el convencimiento de que,
en el momento llegado, les seria posible salir de este pais.

»Teniendo en cuenta lo que digo, por ahora no se hace necesa-
ria ninguna gestién cerca de estas autoridades para asegurar que
quede confiada la administracién de los bienes inmuebles de di-
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chos sefarditas a las representaciones de nuestro Consulado aqui.»

Con el tiempo, ademas de la inmunidad de los ahora 110 es-
paiioles, se pudo extender la proteccién a 200 familias mas, aspec-
to éste que al comienzo de las hostilidades parecia inalcanzable.
Como en mayores proporciones ocurria por entonces en Bucarest,
trescientas viviendas mostraban en sus puertas otro nuevo certi-
ficado en el que escuetamente se leia «Esta casa pertenece a un
espafiol». Y aquel simple papel produjo efectos inolvidables para
quienes tras el nombre de Espaifa, sin ser espafioles, salvaron
vidas y parte de sus haciendas.

Entre el verano del 43 y la primavera del 44, sesenta y cinco
nacionales que prefirieron abandonar su residencia, fueron repa-
triados. EIl resto, ya con las tropas soviéticas avanzando durante
el verano del 44, pudo salir en su mayor parte a través de Tur-
quia, Palestina y Egipto, pese a la ausencia de facilidades solici-
tadas a la Embajada britanica en Ankara para conceder el paso
por el territorio bajo su mandato.

El 25 de agosto de 1944, Espafia ya no estaba presente en Ru-
mania, pero su pabellén habia guardado hasta la entrada de los
aliados, en este caso soviéticos, casi un millar de vidas humanas.
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HUNGRIA

Cuando en la primavera de 1968 dos pequefias explosiones rom-
pieron la paz en las puertas de la residencia del Embajador de
Espafia en La Haya, un periédico holandés, De Gelderlander, de
Nimega, reverdecia viejas historias en un Jargo articulo titulado
«Don Quijote, profeta de Israel». Y en su primera plana, sobre
una fotografia del Embajador, quedaba escrito: «Bombas para
quien ayudd a los judios.»

Representaba entonces a Espafia en los Pafses Bajos Angel Sanz
Briz, el hombre que en Budapest salvd, siguiendo instrucciones de
su Gobierno, cinco millares de vidas asquenazis en 1944,

Muy recientemente, el Embajador Sanz Briz, hoy en Bruselas,
me recordaba su llegada a El Cairo en julio de 1939, donde se en-
contrd, tanto en aquella capital como inscritos en el Consulado
de Alejandria, varios centenares de sefarditas, de antiguo prote-
gidos de Espafia, a quienes se les proveia regularmente de docu-
mentacién nacional. En su mayor parte, aquella colonia gozaba
de una buena posicién econdémica, y con la guerra tenia mucho
que perder.

«Como es natural -—sigue recordando el Embajador—, y ante
los avances arrolladores de los ejércitos del Eje en esta primera
fase de la guerra, los sefarditas y muchos judios que no lo eran,
se acercaron a mi en busca de proteccion para el caso en que los
ejércitos alemanes e italianos llegaran a ocupar Egipto. Yo vivi
entonces el avance de las tropas italianas por el Norte de Africa,
gue capitaneadas por el Mariscal Graziani, llegaron hasta Sidi Ba-
rrant y no se plantaron en el Canal de Suez, e incluso en el Golfo
Pérsico, porque les falté coraje ante los problemas logisticos que
les planteaba el alejamiento de sus bases de partida. No existian
en aquel entonces en esa zona del mundo sino escasos grupos de
fuerzas aliadas, mds bien simbdlicas, y siempre pensé que si los
italianos hubiesen querido, el problema se hubiera limitado a un
simple paseo militar.

»No fue asi, pero el temor que los avances fulminantes de las
fuerzas del Eje produjo en aquellos judios fue realmente muy gra-
ve. La actuacidén de la Legacion espaiiola fue decisiva a la hora de
tranquilizar a aquellas victimas propiciatorias: se les dijo y prome-
tid solemnemente por boca del Encargado de Negocios, que para
nuestro pais ellos eran espaiioles, y que nuestro Gobierno y nuestra
Representacion diplomdtica les protegeria y defenderia en todo
momento como tales. Afortunadamente aquella intervencion no se
hizo del todo precisa, pero es indudable que la actitud adoptada
entonces sirvié de gran alivio a buen numero de personas que
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temian por sus vidas y haciendas si la amenaza de las fuerzas del
Eje se hubiese convertido en realidad.»

La realidad llegé mas tarde con los carros de combate de Roin-
mel, pero nuestro hombre ya no estaba alli; habia sido sustituido
por el Conde de Casa Miranda, quien hubo de poner en préactica
la proteccidén efectiva.

Mientras tanto, la Hungria poblada por mas de setecientos mil
judios permanecia atenta a los sucesos alemanes, demasiado pré-
ximos a ella como para vivir tranquila. En la primavera de aquel
afio 39, recién terminada la guerra de Espafia, un hingaro llamado
Gubieza se dirigia al Gobierno espafiol en los siguientes términos:

«Propongo al Gobierno espaiiol que ceda y ponga a mi disposi-
cidn un terreno de seiscientos kilometros cuadrados situado en
la orilla del mar, en la parte de mas infimo valor, en su territoric
de Rio Poo (sic.), en Africa, a cambio de determinados servicios de
un valor semejante que serfa fijado en época posterior. Este te-
rritorio serviria para formar una colonia compuesta por parte de
aquellos hiingaros que por razones econémicas o politicas se vean
precisados a emigrar, pudiendo formar en él una pequeiila ciudad
o Estado libre, con los hiingaros cuya nacionalidad o su misma
existencia esté amenazada en su Patria antigua...»

En aquella situacién de tensa expectativa, vivia parte de la
poblacién hungara, pero hubieron de pasar algunos afios antes de
que en «Budapesti KozIony» se comenzara a hablar de los judios.

El 20 de abril de 1942, el Presidente del Consejo de Ministros,
Kallay, anunciaba en la gran reunién nacional del partido guber-
namental un proyecto de ley sobre el que trabajar en la legislatu-
ra siguiente: la expropiacién de las propiedades rurales y foresta-
les judias. Las indemnizaciones a que hubiera lugar, dijo, no seran
satisfechas al contado, sino a través de cuentas bloqueadas, con
el fin de evitar la especulacién que sobre mercancias pudieran
originar los capitales judios flotantes.

Aquél era el comienzo, pero en las medidas sucesivas, y hasta
que no se produjera la ocupacién del sueclo magiar por las tropas
nazis, la politica antisemita difirié sustancialmente de la llevada a
cabo en paises vecinos. Se trataba mis de aportar a los fondos
nacionales y a la mayoria cristiana los bienes judios, que de li-
quidar a éstos definitivamente. Seis meses después de aquel anumn-
cio, el mismo Presidente del Consejo, y Ministro de Negocios Ex-
tranjeros, volvia a informar a su partido, poniendo especial énfasis
en que su programa seguia siendo el trazado desde un principio:
«una politica cristiana, derechista e independiente», Refiriéndese
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al proyecto de ley que continuaba en estudio por parte del Minis-
terio de Hacienda sobre los judios, dijo textualmente:

«Los que en las dltimas decenas de afios disfrutaron de las
ganancias nacionales en mayor medida, deben satisfacer su parte
a los gastos nacionales, también en mayor cuantia. Se hari todo
lo posible para que la situacién financiera de los judios no sea
mads favorable que la de los otros hingaros de este pais.

»Otra cuestiéon social, la de la vivienda, se relaciona también
con la cuestion de los judios. Todavia no se sabe de qué manera,
y cuando, pero de todos modos hay que solucionar este problema,
facilitando habitaciones al mayor nimero posible de gentes. Tam-
bién se estdn elaborando otras disposiciones referidas al tema.
Entre ellas, la mas importante es la que decide la sustitucién de
los judios que ocupen puestos importantes, por cristianos. La otra,
a las propiedades rurales judias, que seran repartidas entre los
que tengan el derecho a poseer tierras.»

Y concluia su exposicién sobre el tema, con estas significativas
palabras:

«En cuanto al problema de los judios, estoy dispuesto a hacer
todo lo que politica, material y moralmente sea necesario en inte-
rés de la nacién. Las actividades destructoras de los judios no
pueden continuar, como ocurrié durante la época de su floreci-
miento. En cambio, tampoco puedo tolerar que haya personas en
gste pais que no vean mas problema que el de los judios. Porque
en este pais hay otras muchas cuestiones por resolver, frente a
las cuales, la de los judios tiene una minima importancia. Y quie-
nes no vean esos otros problemas, deben ser separados de la vida
publica.»

Como en tantas otras circunstancias politicas la historia ha
venido repitiendo, Kallay, al tiempo que vaciaba de contenido gran
parte del antisemitismo propuesto por los pronazis del pais lle-
vandolo él mismo a las leyes, trataba de frenar el peso cada vez
mas decisivo de «Renovacién hiingara». El resultado —como tam-
bién en muchas de esas mismas circunstancias suele acontecer—
fue la confusién nacional. En febrero siguiente, el Cardenal Pri-
mado Serédi, haciéndose eco del sentir de una parte notable de
la sociedad, predicaba desde la Academia de San Esteban, en su
sesion de apertura:

«En interés de la libertad de la persona y de los Estados, el
Derecho Canénico condena las represalias contra personas ino-
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centes de crimenes que se quicren vengar, aunque tales represa-
lias sean, segtn el Derecho Internacional, practicamente admisibles.

»Las leyes de la Iglesia de Cristo que conciernen a la libertad
individual y colectiva, son validas para todo el mundc y protegen
a todo el mundo, sin tomar en consideracién las diferencias de
raza, de nacionalidad, de nacimiento, de fortuna y de posicién
social...»

El comentario que aquel discurso sobre «la libertad del hombre
segin el Derecho Canénico» merecié al Ministro de Espafia en
Budapest, Miguel Angel Mugiro, es el siguiente:

«El Cardenal Serédi es una de las personalidades mas impor-
tantes e influyentes del pais. Sus opiniones son muy escuchadas
y tomadas en consideracién, y su actitud respecto al problema ju-
dia en Hungria, bien definida en el discurso de referencia, hace
prever que Alemania se estrellarA contra una fuerte oposicién en
el caso de insistir cerca de las autoridades para que se apliquen
en este pais las medidas de rigor dictadas en el Reich contra los
israelitas.»

Con todo ello, en la primavera del 43 comenzé a hablarse sobre
una posible ocupacién alemana del pais. A ello contribuyd en gran
medida el decreto publicado en el Boletin Oficial el 9 de abri},
por medio del cual se establecian las tarifas para los alojamientos
de las fuerzas nazis que pudieran establecerse o transitar por dos-
cientas localidades de todo el territorio nacional, incluida la ca-
pital. Los medios politicos y diploméiticos de Budapest especu-
laron sobre si se trataria tinicamente de un cuerpo expedicionarioc
hacia la frontera turca, o si, por el contrario, el ejército invasor
quedaria estacionado en Hungria con la misién de acudir desde
alli al frente méas necesitado. Pero fueran cuales fueran las opi-
niones que el hecho mereciera, en un punto si que se mostraba
todo el mundo acorde: la ocupacién alemana pondria en peligro
la vida de las instalaciones parlamentarias a que tan aficionados
eran los hingaros, y se agravarfa considerablemente la situacion
de la gran minoria judia, hasta entonces bastante tranquila, pese
a haber sido despojada, a partir de septiembre del 42, de todas
sus tierras: 680.000 fanegas catastrales.

Dias mas tarde, en el cuartel general del Fithrer se entrevista-
ban Hitler y el Regente Horthy. El duefio de media Europa, cuya
estrella comenzaba a periclitar, manifesté su descontento por la
poco entusiasta colaboracién de Hungria en la guerra, cuyas tro-
pas habianse ausentado por completo de las primeras lineas del
frente del Este en el mes de enero. Horthy, por su parte, protes-
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t6 por la propaganda antihtingara desatada en Rumania, y que
apoyaba resueltamente la prensa del Reich.

Hitler pidié al Regente la reorganizacién de todas sus fuerzas
para volver al frente ruso y participar en la defensa de los Bal-
canes. Y este Gltimo, al parecer no se comprometié a nada con-
creto. |

Mientras que el comunicado oficial hingaro sobre la entrevis-
ta constaba de tres frias lineas, el alemdn, seis veces mas largo,
comprometié formalmente a sus aliados en términos como los
siguientes:

«El Fiihrer y el Regente exteriorizaron su firme decisién de
proseguir hasta la victoria final la lucha contra el bolchevismo
v sus aliados anglo-americanos. El pueblo hangaro, que sufrié ya
una vez los horrores del bolchevismo, luchard dentro del Pacto
Tripartito hasta la definitiva extirpacién del peligro que amenaza
a los pueblos, sacrificando todas sus fuerzas en interés de dicha
finalidad, y para la liberacién de Europa y la seguridad de la vida
nacional hingara.»

El principio del final

La invasién se produjo menos de un afio después, estando ¢l
Regente en Berchtesgaden, conversando nuevamente con Hitler,
quien le exigié, sin resultado, la firma de un pacto por el cual
ambos Jefes de Estado decidirian la ocupacién del territorio hitin-
garo por tropas alemanas. La negativa de Horthy, basdndose en
¢l cardcter constitucional de su Estado y la necesidad que tenia
de consultar la decisién, puso fin a la entrevista, y Alemania obroé
por su cuenta.

El Gobierno de Kallay ~—refugiado en la Legacién turca— di-
mitié con la llegada del Regente, y las gestiones para reemplazarlo
por otro fueron trabajosisimas. Todos los posibles candidatos con-
sideraban humillante aquel colaboracionismo, y exigian como con-
dicién previa la retirada de las tropas de ocupacion.

Entre los motivos aducidos por Alemania para justificar la
iniciativa, figuraban los actos de espionaje atribuidos a «la exce-
siva poblacién judia» residente en Hungria.

El mismo Subsecretario de Negocios Extranjeros, Szentmiklosy,
ademas de solicitar del representante espafiol que informara am-
pliamente sobre el estado de cosas en el pais, «pues nosotros nos
hallamos incomunicados», refuté aquella imputacién a Muguiro
diciéndole que aunque la poblacién judia podia considerarse en
agquellos momentos cercana al millon de personas, si bien era

137



cierto que no habia sido tratada con el rigor alemén, habia estado
sometida sin embargo a una estrecha vigilancia, y no se le podian
achacar los actos de espionaje y subversién que los nazis pre-
tendian.

Ya a los diez dias de aquellos hechos, el Jefe de la Legacién
informaba al Ministerio de Asuntos Exteriores que el nuevo Gobier-
no obraba al dictado de las autoridades alemanas, mientras el Re-
gente continuaba recluido en su Palacio. La entrada de las tropas
alemanas fue el comienzo de una serie de persecuciones de la gue
fueron victimas desde diplomaticos y miembros del anterior gabi-
nete, politicos notables y arist6cratas, hasta... los judios.

«Las detenciones, que aumentan de dia en dia, son llevadas a
cabo por miembros uniformados de la Gestapo, y se ha confir-
mado que muchos de los arrestados han sido conducidos a terri-
torio aleman, e internados alli en campos de concentracion.

»En estas circunstancias, Excmo. Sr., se plantea un problema
de importancia trascendental: ¢puede considerarse hoy a Hungria
pais soberano?»

El interrogante que se planteaba el Representante espafiol con-
densa certeramente el drama en que se vio envuelta la nacién hin-
gara, y las inevitables consecuencias que para su importante pobla-
cién judia tuvo la nueva y, hasta la invasién soviética, definitiva
situacién. El 27 de marzo telegrafiaba a Madrid: «Persona infor-
mada me asegura que este Presidente del Consejo de Ministros
ha pasado fin de semana en Cuartel General del Fiithrer. Se anun-
cia préxima publicacién nueva legislacién antisemita.»

El Gabinete presidido por Sztojay concentrd, en efecto, sus
primeras actuaciones en este sentido, y con mayor rigor aun que
el empleado afios antes en Alemania. Las empresas comerciales
fueron obligadas a despedir todo su personal judio en dos etapas
marcadas por las fechas 31 de mayo, 30 de septiembre de aquel
afio 1944. Los funcionarios de aquella raza o confesién fueron de-
clarados inmediatamente cesantes, y los abogados, periodistas, ac-
tores, etc., inhabilitados para sus funciones.

Un ‘decreto impuso la obligacién de declarar las fortunas, y
cuanto excediera de 3.000 pengos debia ser ingresado en determi-
nadas cuentas bancarias bloqueadas, asi como todo tipo de va-
lores, joyas y enseres personales y domésticos que sobrepasaran
de un limite, hubieron de ser depositados. A partir del 5 de abril,
todo judio mayor de seis afios fue obligado a llevar la estrella
amarilla cosida en sus ropas. Pese a las numerosas excepciones
que se establecian en la ordenanza del 31 de marzo (condecorados
en la Primera Guerra Mundial, invalidos de la misma, sacerdotes
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y religiosos de todas las Ordenes catdlicas, extranjeros) M. A. Mu-
guiro informaba el dia 6: «La ciudad aparece desde ayer llena de
individuos que ostentan la insignia amarilla. La reaccién de la
poblacién no judia frente al inusitado especticulo, ha sido la con-
miseracién, y hasta la fecha no ha llegado a mi conocimiento la
existencia de ningiin atropello producido por la poblacién civil».
Y continuaba a renglén seguido: «No puede, desgraciadamente,
afirmarse lo mismo de las fuerzas alemanas que ocupan Hungria.
Desde su Jlegada a este pafs, numerosas casas de israelitas han
sido completamente saqueadas por la Gestapo, y sus habitantes,
maltratados de obra por esta famosa policia que sigue actuando
en el pais con plena libertad de movimiento.»

En Budapest hubo manifestaciones de protesta durante aquel
primer fin de semana del mes de abril. Una en Ia Universidad, de
cardcter netamente antialemdn, y otra contra el mismo Gobierno,
que produjo muertos por las calles de la ciudad. Dos partidos
politicos, «socialdemécrata» y «pequefios propietarios», fueron su-
primidos.

La situacién en el resto del pafs, por lo que a los judios se re-
fiere, estd condensada en la carta que una «personalidad cris-
tiana» depositd el 20 de mayo en la cancilleria espaiiola:

«En Kassa se convocé a los judios a una reunién, y después
de despojarles de cuanto tenfan fueron aposentados en un horno
de ladrilleria. Alli se les tiene encerrados, desde varios nifios pe-
guefios hasta ancianos de noventa afios. Poco a poco se les esta
trasladando en vagones cerrados, de carga, hasta Polonia, proba-
blemente para matarlos.

»En Ungvar y en Munkics ocurre lo mismo. Se les ha constre-
fiido a vivir alcjados también en el mismo tipo de hornos ladri-
lleros. Como alimentacién reciben cincuenta gramos de pan y tres
decilitros de agua por dia. Los habitantes del «ghetto» acuden
en sus quejas a los cristianos en busca de articulos de primera
necesidad. En Nagyvdrad ocurre exactamente lo mismo. En Xo-
lozsvar se les hace vivir a la intemperie. En Nagykanizs y en To-
polya también se les embarca en vagones cerrados con destino a
la muerte en Polonia.

»Es imposible describir los horrores a que se Ies somete. En el
ghetto de Ujpest se les destinan dos metros cuadrados de espacio
por persona. Todo esto es demasiado terrible para nosotros, los
cristianos. ¢Para qué sirve la Cruz Roja si no puede evitar todos
estos horrores? ¢Por qué no protestan contra este estado de cosas
jos Gobiernos de los paises neutrales civilizados? Levanto mi voz
para defender la honradez de la nacién contra todas estas perse-
cuciones y me dirijo a ustedes para que tengan a bien levantar
su protesta por todo lo que estd pasando.»
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Un embajador en Madrid

Mientras tanto, sélo dos Gobiernos, de cuantos mantenian rela-
ciones diplomaticas con Hungrfa, continuaban sin reconocer pile-
namente aquel nuevo estado de cosas creado por la invasidn ale-
mana: Espafla y Suecia.

A finales de marzo, el Ministro de Hungria en Madrid habia
telegrafiado a Budapest:

«En vista de las nuevas circunstancias, y siendo mi convenci-
miento que el Regente no ha podido ejercer su voluntad libremen-
te, no puedo servir al actual Gobierno, sino deseo quedar repre-
sentando a aquella Hungria que puede decidir libremente scbre
su destino.—Ambré.»

Este clima y el hecho de que Madrid decidiera no conceder el
«placet» para un nuevo embajador, crearon una situacion espe-
cial para la Representacién espafiola en Budapest, que hubo de
hacer frente en un primer momento a todo tipo de presiones for-
males. El nuevo Subsecretario de Negocios Extranjeros, Jungerth-
Arnéthy, acusé en su despacho oficial al Representante espafiol
de hacerse eco de la propaganda que difundian la radio y prensa
aliadas, y de que el Gobierno de Madrid estaba siendo influenciado
sin duda por el hasta entonces Embajador, Sr. Ambré. Aquella en-
trevista concluyé con el didlogo siguiente:

«S6lo en el caso de que Ambré abandone inmediatamente €l
territorio espafiol, Hungrfa podria aceptar retirar su solicitud de
«placet» para un nuevo ministro. Ambré, por su caracter diplo-
matico, estd mediatizando la opinién que en el exterior se tiene
sobre el estado de cosas reinante en Hungria, por medio de sus
claves y utilizando los contactos con otros ministros de Hungria
en el extranjero. Realmente no podemos entender la posicién de
Espafia, cuando Hungria sigue siendo el mismo pais, con el mis-
mo Jefe de Estado que contintia gozando de todos sus derechos
soberanos, y en virtud de los cuales ha constituido el nuevo Go-
bierno, por decreto firmado de su puiio y letra. Por otra parte,
nuestro Gobierno rige el pais con plenas facultades y sin interven-
cién ninguna de las autoridades alemanas. La ocupacién de nues-
tro territorio por las fuerzas del Reich es una medida simplemen-
te militar, y realizada de comiin acuerdo entre ambas potencias
soberanas, para la defensa del pais y la lucha contra el bolche-
vismo.

»La propaganda con que la radio y la prensa aliadas bombar-
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dean los paises neutrales no debe ser tomada en consideracién,
y €l Gobierno espafiol deberia tomar como tnica fuente de infor-
macién los comunicados que reciba de su Representacién en Bu-
dapest.

»—Le aseguro que asi es. Desde un principic he venido dando
cuenta exacta a mi Gobierno de todo cuanto aqui ha acaecido, pero
naturalmente, la apreciacién de los hechos por mi expuestos no
depende de mi, sino del juicio que ellos mismos puedan provocar.»

Este fue el final de la conversacion. Precisamente los minucio-
sos y puntuales informes de aquellos hechos son los que hoy hacen
posible este relato. Y las conclusiones de ellos deducibles, ahora
como entonces, no podian orientarse en direccion diferente.

Miguel Angel Muguiro fue sustituido por Angel Sanz Briz como
encargado de negocios permanente, el cual continué aprovechan-
dose de la situacién de inferioridad en que estaba situado el Go-
bierno magiar para comenzar a negociar las primeras protecciones
en zonas rurales, centro de las deportaciones iniciales. Quinientos
niftos israelitas fueron provistos de documentos, a la espera de
poder realizar su evacuacién a Téanger. La operaciéon de salida
quedé frustrada por la imposibilidad de conseguir el visado ale-
man, pero, trasladados a la capital, lograron sobrevivir en Buda-
pest hasta la entrada del ejército ruso en febrero del 45.

A finales de aquella primavera comenzaron los bombardeos
aéreos sobre las estaciones de ferrocarril en la capital. Uno de
ellos, en la noche del 25 de junio, destruyé el hospital judio, ade-
mas del edificio de los Padres Escolapios y el palacio Szechenyi,
situado a 200 metros de la Legacién espafiola, de la cual, el abo-
gado y el médico eran detenidos tres semanas mas tarde, acusa-
dos de ascendencia judia, y liberados siete dias después. El tema
fue incluso objeto de un telegrama, el 15 de julio de 1944, dentro
de la ténica general de las 6rdenes cursadas para la defensa del
mayor numerc de judios posible en Hungria:

«Queda autorizado para realizar gestiones que estime pertinen-
tes a fin de lograr que abogado y médico de esa Legacién, asi
como mecénico y otro sirviente detenidos por supuesta ascen-
dencia israelita, sean puestos libertad y puedan desempefiar sus
habituales funciones.—Jordana.»

Un dia mas tarde, Sanz Briz daba cuenta de la caética situa-
cién en que se debatfa el pafs, cada vez més confundido desde que
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el 19 de marzo fue ocupado por las tropas alemanas. «Todas las
organizaciones que se disputan el poder disponen de armas y tra-
bajan independientemente, y unas confra otras, habiendo llegado
alguna de ellas a entrar en conflicto con la propia Gestapo, por
haber dado ésta documentos de proteccién a determinados judios.»

El fervor antisemita de algunas de aquéllas, en efecto, desbor-
daba la politica nazi, como la que capitaneaban los dos Subsecre-
tarios del Ministerio del Interior, Endre y Baky, aspirante este
altimo a sustituir al Almirante Horthy en la jefatura del Estado,
cosa también apetecida por el Ministro sin Cartera Imrédy.

«La anomalia de la actual situacién —continuaba informando
Sanz Briz en aquel mismo despacho— queda bien patente con
un hecho como el acaecido hace pocos dias en una reunién de
jefes de Ministerio del Interior. El Ministro Sr. Jaross manifesto
al Subsecretario Endre su gran desconcierto por su actuacidn, en
franca contradiccién con las érdenes que le habia encomendado.
El Subsecretario se limité a contestar que no tenia por qué dar
explicaciones de su actuacién, y que no se consideraba en rela-
cién de dependencia frente a su Ministro, ya que él, Endre, ocupa-
ba su cargo debido a la confianza de que gozaba cerca de Himmler,
Jefe de la Gestapo alemana.»

Mientras tanto, Alemania coaccionaba la situacién propiciando
un Gobierno atn mas ddécil. La situacién del Regente era desespe-
rada, pero lo bastante licida, como para que el 20 de julio inter-
viniera con energia para detener las deportaciones a peticidén del
Papa, del Jefe del Estado espaiiol y del Rey de Suecia. A partir
de esta circunstancia Espafia, libre ya en parte de condicionantes
anteriores, se emplea a fondo en el caso de los judios hiingaros.

Ademas de permitir la entrada para los 500 nifios reclamados
por la comunidad de Ténger, en junio habia dado también su con-
sentimiento para la entrada de 1.500 hingaros concentrados en
Bergen-Belsen, junto con los 150 de Atenas. El acuerdo, formaliza-
do con el Servicio de Inmigracién de la Jewish Agency, no pudo
llegar a realizarse en la practica tampoco por la imposibilidad de
obtener los visados de transito por los paises intermedios. Ni tan
siquiera en contingentes menores, pues los 700 de ellos que se
esperaba pudieran salir del campo alemén el 12 ¢ el 14 de agosto,
no Jlegaron a hacerlo. Las cartas dirigidas a la Legacién de Es-
pafia por el Presidente y el Copresidente de la antigua Federacidn
Hungara de Sionistas, son patéticas ante lo desesperado de sus
esfuerzos. La ayuda solicitada a Suiza tampoco dio los resultados
apetecidos.

¢Qué mds podia hacer la Legacién espafiola? Rastrear entre
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la poblacién judia residente en Budapest —la del resto del pais
habia sido ya deportada— la posible existencia de sefarditas, oriun-
dos de cualquier pais balcanico. Y encontré Sanz Briz 45 personas
que habian conservado como tnico vinculo con Espaifia, su idio-
ma. Todas ellas fueron provistas de pasaportes ordinarios como si
de espainoles se tratase.

A mediados de agosto, la Legacién alemana pidié que continua-
ran las deportaciones interrumpidas un mes antes por Horthy, a
lo que nuevamente se oponia el Regente con sus escasas fuerzas.
Para tomar una decisién conjunta, el nuncio invité a los repre-
sentantes de los paises neutrales para redactar, en el curso de
una reunién, una protesta ante la inminencia de nuevas deporta-
ciones. Sanz Briz solicité del Ministerio de Asuntos Exteriores la
autorizacién correspondiente para actuar en nombre del Gobierno
espafiol. Con fecha de 21 de agosto, Angelo Rotta, Nuncio Aposté-
lico, el Embajador de Suecia y los encargados de negocios de Es-
pafa, Portugal y Suiza, firmaban la siguiente nota:

«Los abajo firmantes, Representantes de las potencias neutra-
les acreditadas en Budapest han tenido conocimiento, con dolo-
rosa sorpresa, de que pronto volveran a comenzar las deportacio-
nes de judios hiingaros. También han sido informados —y de fuen-
tes absolutamente seguras— de lo que significa, en la mayor parte
de los casos, la deportacién, a pesar de que se camufle bajo el
nombre de trabajos en el extranjero.

»Haciendo abstraccién del hecho, muy lamentable, de que nue-
vas deportaciones serian de cara a sus respectivos paises como el
golpe de gracia al buen nombre de Hungrfa, ya tan seriamente
dafiado por las deportaciones anteriores, los Representantes de
los potencias neutrales, por un sentimiento de solidaridad huma-
na y de caridad cristiana, se sienten obligados a elevar una enér-
gica protesta contra tales procedimientos, injustos en su motiva-
cién —porque es absolutamente inadmisible que haya hombres per-
seguidos y ejecutados por el simple hecho de su origen racial—
y brutales por su ejecucién. Y piden al Gobierno Real de Hungria
que ponga fin definitivamente a estos procedimientos que por el
honor de la Humanidad nunca debieron haber comenzado. Ma-
nifiestan su esperanza de que, conforme a sus antiguas tradicio-
nes, Hungria querra volver a los principios y métodos caballerosos
y llenos de espiritu cristiano que le han valido plaza tan alta entre
los pueblos civilizados.»

La nota fue entregada al Ministro de Hacienda, Remeny Sche-
ller, quien por enfermedad de Sztojay ocupaba interinamente la
Presidencia del Gobierno. En su nombre la acogié favorablemente
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y afirmé que haria todo lo posible para evitar nuevas deporta-
ciones. La protesta era elemento importante para dar fuerza moral
al Regente y al propio Gobierno, cada vez mas desbordado por la
presiéon alemana y los partidos mas ultras del momento.

Mientras tanto, Sanz Briz habia obtenido autorizacion para pro-
veer a un cierto nimero de perseguidos de cartas de proteccién
en las que hacia constar que los interesados habfan solicitado
la nacionalidad espafiola y que esperaban la salida para su nuevo
pais. El mismo Encargado de Negocios espafiol lo relata asi en
una revista de Jerusalén: ¢

«En cuanto el Gobierno espaiiol recibié mi respuesta, me envio
una amplia autorizacién para suministrar documentacion a los
judios y negociar con el Gobierno hingaro su proteccién por las
autoridades espafiolas. La dificil coyuntura por la que ese desgra-
ciado pais atravesaba en aquellos momentos, hizo que mi labor
no fuese demasiado facil; sin embargo, como en el Ministerio de
Negocios Exteriores de Budapest permanecia la mayor parte de
los funcionarios de carrera que en él servian antes del golpe de
Estado, su colaboracién me fue sumamente Util y con su ayuda
consegui que el Gobierno hiingaro autorizase la proteccién por
parte de Espafa de 200 judfos sefarditas. Se habfa conseguido lo
mas importante; a saber: el reconocimiento por Hungria de la
existencia de sefarditas y la autorizacion a Espafia para protegerlos.
El Gobierno hungaro me exigié, para otorgarme esa concesion,
el que los judios protegidos por Espafia deberian ser transporta-
dos a Espafia, corriendo todos los gastos a cuenta del Gobierno
espafol. Asi fue aceptado oficialmente por mi.

»Después, 1a labor fue relativamente facil. Las 200 unidades que
me habian sido concedidas las converti en 200 familias; y las 200
familias se multiplicaron indefinidamente con el simple procedi-
miento de no expedir documento o pasaporte alguno a favor de
los judios, que llevase un niimero superior al 200. Estos documen-
tos se hicieron en la Legacién de Espafia en muchisimas series.
calificando cada una con las letras del alfabeto.»

La confrontacién de este testimonio actual del principal prota-
gonista de aquellos hechos con los despachos semanales de aquel
mismo tiempo, obliga a hacer algunas precisiones importantes para
la exactitud histdrica de aquella operacién. Los sefarditas a que
se refiere, eran los protegidos con los pasaportes ordinarios a que

6. Isaac R. MoLHo, Un hidalgo esparfiol al servicio de Dios y la Humanidad
enr Budapest, Tesoro de los judios sefardies, Jerusalén, 1964, Vol. VII, pags.
32.40. , :
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anteriormente se ha hecho referencia. Fue basindose en la exis-
tencia de éstos, como Sanz Briz pudo obtener del Gobierno hun-
garo extender aquella proteccién, pero ya a elementos no sefardi-
tas, si bien dialécticamente, y en aquellos momentos de confusion,
utilizara, v fuera dada por buena, una tictica semejante. Por otra
parte la primera autorizacién fue concedida para proteger a 100
individuos. De esa cifra, se pasé luego a 300, y los 300 judios se
convirtieron luego en familias...

A finales del mes de agosto consulté con el Ministerio hingaro
las condiciones en que quedaban los bienes de sus protegidos al
perder su nacionalidad de origen, o cuando se trasladasen al ex-
tranjero. La respuesta, contenida en Nota Verbal de 31 de agosto
cita una ordenanza en la que se establecfa un régimen de custodia
similar al francés, y mediante el cual, la Legacién espafiola podria
contar poco tiempo mdas adelante con medios materiales impor-
tantes para continuar su proteccién.

Ante el avance soviético

El mes siguiente ve aumentar la tensién dentro del pais, como
puede deducirse de la simple transcripcion de los cinco telegramas
siguientes:

«Budapest, 2 de septiembre 1944.

»Parece ser que actual Gobierno huingaro, ante imposibilidad
llegar acuerdo con Rusia, defendera fronteras Hungria contra Ejér-
cito ruso hasta llegada tropas angloamericanas, cuyo desembarco
en costa balcanica del Adriadtico se considera inminente. Se dice
que esta actitud Hungria est4 bien vista por Inglaterra. SANZ Briz.»

«Budapest, 6 septiembre 1944.

»Con referencia mi telegrama nim. 89, opinién pablica hiingara
estd alarmadisima ante avance ruso balkanes stop. Se cree que este
pais serd ocupado en breve plazo por Ejército ruso—SANz BRIZ.»

«Budapest, 6 septiembre 1944,

»Ayer visité nuevo Ministro Negocios Extranjeros. Me dijo que
Gobierno htingaro estd dispuesto defender sus fronteras contra
Rumania y Rusia. Afiadié que no tendrin lugar mds deportacio-
nes de judios.—SaNz Briz.»

«Budapest, 12 septiembre 1944. )
«Ayer se decidi6 nuevamente en Consejo Ministros continuar
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guerra contra Rusia. Gran ntmero tropas alemanas existentes
Hungria imposibilitan este Gobierno solicitar armisticio conforme
sus deseos. Sin embargo, circulan rumores existen negociaciones
con Gobierno inglés. Opinién publica muy inquieta ante avance
Iuso.—SANZ BRIZ.»

«Budapest, 14 septiembre 1944,
«Anoche sufrié Budapest muy violento bombardeo aérec sobre
centro ciudad. Muchas victimas y destrozos.—SANZ BRIZ.»

Mientras tanto, la politica de proteccién realizada comenzaba
a ser conocida en el exterior., El 14 de septiembre de 1944, el
Cénsul General de Espafia en Tanger recibia, por ejemplo, el si-
guiente escrito de peticion:

«Excmo. Seior:

»La infraescrita, Renee Reichmann Gestetner, tiene el honor de
dirigirse a V.E. para suplicarle muy respetuosamente se digne
intervenir telegraficamente cerca del Excmo. Sr. Ministro de Asun-
tos Exteriores en Madrid, para recabar del Excmo. Sefior Minis-
tro de Espafia en Budapest y Bratislava la concesién de la tarjeta
de proteccién espafiola denominada “Schutzbrief” a favor de mis
hermanos, cuyos nombres y direcciones van indicados en la hoja
adjunta.

»Me permito elevar esta peticién a V.E. por tener noticias de
que esta concesion ha sido ya benévolamente otorgada por Espaifia
a numerosas familias israelitas residentes en Hungria y Checos-
lovaquia, y siempre por mediaciéon de los Excmos. Sres. Ministros
de Espafia en las capitales respectivas...»

Dos dias mds tarde, el Ministro de Asuntos Exteriores remi-
tia a las Embajadas en Madrid, britdnica y norteamericana, la si-
guiente Nota Verbal:

«Con referencia a su ultima nota... por la que solicita la coo-
peracién del Gobierno espafiol para facilitar la entrada en Espa-
fla en transito para otros paises, de judios refugiados procedentes
de Hungria, tiene el honor de comunicarle que se han cursado las
oportunas 6rdenes al Ministerio de Espafia en aquel pais para que
proceda al visado en tramsito de todos aquellos pasaportes de los
que siendo titulares los referidos judios, se le presenten a los
expresados efectos. Es mas, se le han dado, asimismo, instrucciones
para que, con todo interés, gestione cerca del Gobierno hungaro y
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autoridades alemanas de ocupacién, se facilite a los indicados su-
jetos la salida de Hungria.»

A partir de aquel mismo dia, los telegramas de Sanz Briz vuel-
ven a hacerse vehiculo de la confusa situacién con que Hungria
afrontaba el avance soviético:

«Budapest, 16 septiembre 1944.

»Circulan rumores de que Inglaterra ha rechazado proposiciones
hingaros armisticio haciendo saber Hungria que debe tratar di-
rectamente con Rusia.—SANz BRriz.»

«Budapest, 16 septiembre 1944,

»Anteayer noche sufrié Budapest muy violento bombardeo aéreo.
Gran numero victimas y destrozos. Varias bombas cayeron inme-
diaciones esta Representacién que sufrié solamente rotura cris-
tales.—SaNnz BRriz.»

«Budapest, 19 septiembre 1944,

»Ultimas 48 horas ha sufrido esta capital cuatro violentos bom-
bardeos aéreos, que han causado muchas victimas y destrozos in-
cluso centro ciudad. Otras ciudades hungaras han sido también
bombardeadas.—SaNz Briz.»

«Budapest, 25 septiembre 1944,

»Persona bien informada me dice que se han reanudado nego-
ciaciones entre Gobiernos aliados y Gobierno de Hungria. Opinién
publica muy afectada por bombardeos y escasez viveres originada
destruccién medios transporte, es partidaria armisticio inmediato.
SANZ BRIZ.»

«Budapest, 7 octubre 1944.

»Circulan insistentes rumores Alemania prepara un golpe de Es-
tado a fin derrocar actual Gobierno hiingaro, que serfa sustituido
por oiro hechura de Alemania. Desde hace varios dias esta capi-
tal se halla completamente rodeada de fuerzas alemanas por te-
mor Gobierno hiingaro trate negociar armisticio.—SANZ BRriz.»

«Budapest, 7 octubre 1944,

»Ayer comenzé ofensiva rusa siendo evacuadas muchas pobla-
ciones del Este Hungria. Fuerzas rusas se encuentran a 150 kil6-
metros Budapest.—S8aNzZ BRriz.»
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Anejo a la Legacion de Espafia

Pocos dias mas tarde, Horthy solicita el armisticio, es tras-
ladado a Alemania y el Jefe del Partido «cruzflechista» Szalasi se
instala en el Poder. Nuevas deportaciones de judios se hacen des-
de la capital, y a partir de este momento, la proteccién que los
paises neutrales tratan de ejercer, se hace méas intensa aan.

Pero volvamos al relatoc de Sanz Briz a la revista judia citada:

«Por los periédicos, me enteré de que habia sido nombrado un
nuevo “gauleiter” para Budapest y su provincia, y, al verlo, decidi
hacerle una visita de cortesia ya que de su buena o mala voluntad
dependeria el éxito de mi gestién. Un buen dia fui a verle, acom-
paiiado de un intérprete, y fui recibido por dicho sefior, cuyc nom-
bre he olvidado, en forma descortés y hasta brusca. Sus primeras
palabras, proferidas en tono muy destemplado, fueron: “¢A qué ha
venido usted aqui?” Le contesté con suavidad y correccién, que mi
presencia en su despacho obedecia tinicamente al deseo de hacerle
una visita de cortesia, ya que en su calidad de autoridad impor-
tante en Budapest, crefa mi deber ponerme en contacto con él
Mi interlocutor, ante mi respuesta, cambié de actitud, y en tono
normal me dijo:

»—Perdone usted mi brusquedad. Hasta la fecha, todos los
diplomaticos extranjeros que han venido a verme lo han hecho
para protestar del trato dado a los judios. Ninguno de ellos ha
pensado en los sufrimientos que padecen los hingaros de las re-
giones de Transilvania y Besarabia, invadidas por los soviets, que
han sido desposefdos de sus bienes y viven dénde y como pueden,
en la mas absoluta miseria.»

»No eché en saco roto las observaciones del «gauleiter» y cuan-
do volvi a la Legacién de Espaiia le envié una carta muy amable
en la que le incluia una importante cantidad de dinero con el rue-
go de que fuese utilizada para ayudar a los refugiados de las zonas
ocupadas por la Unién Soviética. Desde ese momento conté con
la ayuda y colaboracién mads decididas de tan importante autori-
dad, quien dio orden expresa a sus milicianos de que respetasen
todos los edificios en los que apareciese un cartel indicativo de ser
anejos o dependencias de la Legacién de Espaiia.

sAyudado por un grupo de judios amigos, pude alquilar varios
edificios completos en Budapest, en los que fuimos albergando a
cuantos pudimos facilitar, por una razén u otra, documentaciéon
espafiola. En las puertas de esos edificios pusimos unas cartelo-
nes, escritos en hungaro y en aleman, que decian: <Anejo a la Le-
gacién de Espafia. Edificio extraterritorial». Y aunque parezca
mentira, los «nilaz» respetaron esos edificios y cuando me llegé
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alguna queja de que alguno de sus ocupantes habia sido detenido
por la policia, me basté con una simple Hamada telefénica al «gau-
leiter» para lograr que se le pusiese en libertad y fuese remtegra—
do al edificio protegido por Espaiia.

»El éxito de la gestidén espafiola fue tan marcado que el Delega-
do especial enviado desde Ginebra por la Cruz Roja Internacional,
para procurar ayudar a salvar a los judios perseguidos, vinoc a
verme y a preguntarme qué sistema seguia para que los «nilaz»,
en general tan arbitrarios e inhumanos, respetasen las casas some-
tidas a la proteccion espainola. Le conté entonces la pequefia anéc-
dota que mas arriba le he narrado y, cuando la oy6 me pidié auto-
rizacibn para que esas pancartas que antes le describi fuesen
puestas también en los hospitales, orfelinatos, casas de materni-
dad, etc., que tenia a su cargo la Cruz Roja Internacional. Excuso
decirle que accedi inmediatamente y con el mayor gusto a colabo-
rar en la obra humanitaria de tan ejemplar Organizacién, y al dia
siguiente nuevos edificios ostentaban en su fachada ese cartel méa-
gico que tanto alivio proporcioné a muchas personas desgraciadas.»

A mediados de noviembre, los dias 14 y 16, un intercambio de
Notas Verbales entre la Embajada en Madrid de los Estados Uni-
dos y el Ministerio de Asuntos Exteriores dejaba constancia de
que «se ha conseguido extender oficialmente la proteccién espa-
niola a 300 judios residentes en Budapest (pasaportes provisiona-
les). Se han expedido, ademas, cerca de 2.000 cartas de proteccion,
con las que hasta ahora se ha conseguido evitar el internamiento
en campos de concentracidon o la deportaciéon de otros tantos ju-
dios. Estos protegidos son concentrados en determinadas casas de
la ciudad en tanto puedan trasladarse al extranjero.

Las aparentes facilidades con que contaba la Legaciéon de Es-
pafia radicaron en un hecho tan concreto como el ya antiguo desec
del Gobierno hiingaro de ser reconocido por el Estado espafiol. Asi,
Sanz Briz, en el telegrama del 2 de noviembre de aquel afic 1944, en

7. Dos afios mds tarde, el 26 de enerc de 1947, el trasatlantico «Magalla-
nes» permanecia fondeado en el puerto de Cadiz; un percance familiar del
Jefe de MAquinas retrasé la salida prevista para el dia anterior. En el bar de
primera clase, un matrimonio pasaba el tiempe frente a una mesa; en la barra,
otro pasajero tomaba una copa. El silencio general fue roto cuando el con-
signatario de la Compaifiia de navegacidon cruzé la estancia preguntando a quie-
nes se sentaban a la mesa: «¢Desea usted algo, sefior Sanz Briz?» Cuando el
interpelado habfa agradecido la atencién vio cémo el solitario hombre de la
barra se acercaba hacia él diciendo: «Donde quiera que encuentre alguien
que lleve ese apellido tengo que darle un abrazo». Felipe Sanz Briz, hermano
del antiguo Jefe de la Legacién espafiola en Budapest, se levanté de su silla,
fue abrazado y por toda explicacién oyé al plamsta Emberg decir emocionado:
«Yo debo la vida a Angel Sanz Briz».
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el que da cuenta de la aceptacién por parte hiingara de la protec-
cion espafiola, informa de ello que ha sido posible en virtud de
dos condiciones: «primero: dichos judios deberan salir de Hun-
gria para Espafa antes del 15 de noviembre. Segundo: Gobierno
espafnol debera reconocer Gobierno hiingaro y apoyar a su Repre-
sentante en Madrid para tomar posesion de los locales de la Lega-
cién y desempefar sus funciones».

El avance del ejército ruso continuaba mientras tanto por el
frente del Este. A principios de diciembre cruzaban el Danubio, y
Budapest quedaba practicamente cercada, con la tnica salida que
suponian la carretera y ferrocarril, que hacia el maltrecho Reich co-
rrian paralelos al rio. E1 Gobierno de Szalasi pretendié evitar que
los millares de judios todavia residentes en la capital pudieran ser
liberados por los aliados. A ltimos de noviembre, el Ministro de
Negocios Extranjeros reunié a los representantes de los paises neu-
trales para dar lectura del Gltimo plan sobre la cuestién judia: Los
protegidos por aquellos paises alli presentes —dijo— seran con-
centrados en un ghetto especial hasta el momento de su traslado
a las naciones protectoras. El resto serd «prestado a Alemania, y
su suerte definitiva quedara resuelta con el final de la guerra».

Y durante algunos dfas volvié a reanudarse el éxodo, en largas
y cansinas caravanas a pie, por la Unica carretera libre. Cuando las
fuerzas llegaban al limite, los tiros de gracia iban sembrando el
camino de cad&veres.

Un telegrama de Sanz Briz de aquellas fechas informaba que,
con la ayuda del Ministerio de Negocios Extranjeros «se ha podido
poner en libertad y hacer regresar a Budapest unos 30 judios de
los que a pie eran conducidos a Alemania».

La capacidad de gestién llegaba por lo tanto hasta los tltimos
momentos. Pero quienes hasta entonces vivian refugiados en las
casas amparadas por la extraterritorialidad, comenzaron a tener
problemas.

«La gran desproporcion entre el nimero de judios cuya protec-
cion por esta Representacién habia sido autorizada por el Gobier-
no hiingaro, y los que en la practica han sido salvados —escribia
el 14 de diciembre Sanz Briz— no ha pasado desaparecibida a estas
autoridades, las cuales, en repetidas ocasiones me han sefialado su
intencién de evacuar de las casas espafiolas el excedente de 300
personas. Para evitar esta posibilidad envié una nota al Ministerio
de Negooios Extranjeros en la que expuse que la proteccién de los
sefardies era politica tradicional de las autoridades espafiolas; que
dicha proteccién habia sido siempre respetada por los paises euro-
peos en los que se habia planteado el problema judio, y a este
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respecto cité los casos de Bulgaria y Rumania. Por ultimo, afiadi
que el propio Gobierno aleméan, en su calidad de potencia ocupan-
te, habia, a peticién de las autoridades espaiiolas, respetado a los
judios sefardies, imponiendo como condicién el que fueran trans-
portados a Espafia. Como esta condicién habia sido aceptada por
el Gobierno espafiol con respecto a los judios protegidos de Hun-
gria, esperaba que las autoridades nos concederian las mismas fa-
cilidades en nuestra gestién que las otorgadas por el Gobierno del
Reich. Hice ademds notar la injusticia que supondria hacer una
diferenciacién de tipo puramente cuantitativo, permitiéndosenos
proteger a un numero de perscnas, dejando indefensas a otras que
tenfan idéntico derecho e iguales lazos con Espaifia.

»Tengo la impresién que esta argumentacién ha producido una
cierta impresién en el Ministerio de Negocios Extranjeros. En todo
caso, he conseguido ganar tiempo y evitar, como ha ocurrido con
mimero bastante crecido de protegidos de Suecia y especialmen-
te de Suiza, que fueran sacados de las casas para ellos asignadas
en el ghetto de extranjeros, y deportados.»

A este ultimo informe del Encargado de Negocios espaifiol, se-
guian las listas de los protegidos: 352 pasaportes provisionales,
1.898 cartas de proteccién y otros 45 pasaportes. Unicamente los
ultimos eran de origen sefardita. (Vid. Apéndice H.)

Asi llegé la salvacién para todos ellos. El 24 de diciembre, los
rusos completaban el cerco de la ciudad, cuyo sitio duraria hasta
el 13 de febrero del siguiente 1945. Tras lucha casa por casa, las
tropas aliadas conquistaron primero la llanura de la margen iz
quierda del Danubio, Pest, donde precisamente se hallaba locali-
zado el ghetto judio. Gracias a esta nueva casualidad, casi todos
ellos, cerca de 200.000 pudieron ser liberados de un exterminio
final.

Espafia habia cumplido su humanitaria misién y con la entra-
da de las fuerzas soviéticas, su Representacion oficial hubo de
salir en direccién a Berna. Pero Don Quijote habia triunfado en
un nuevo frente de la desigual batalla que, durante los afios tal
vez mas dificiles de la reciente historia de su pueblo, mantuvo
contra Hitler y las largas y poderosos aspas de su III Reich.
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EPILOGO

«Las negociaciones secretas llevadas a cabo por Espafia han
dado como resultado la puesta en libertad de varios centenares de
familias judias en Egipto desde la guerra de Oriente Medio de
junio de 1967, segtin informacién obtenida en fuentes fidedignas.»
Asi comenzaba la crénica del corresponsal de Washington Post en
Naciones Unidas el 14 de septiembre de 1968. Ocho meses antes,
informaciones menos precisas del Herald Tribune y New York Ti-
mes desvelaban esta nueva operacién de rescate que Espaiia pro-
tagonizaba en favor de los judios residentes en paises arabes, y
fundamentalmente en Egipto.

Las circunstancias eran bien distintas de las que doce afios
antes habfan atenazado a los perseguidos. En esta ocasién no me-
diaba odio racial ni voluntad de exterminio; ahora todo era fruto
de la guerra relampago que asombré al mundo. Los 10.000 judios
residentes en Egipto en la primavera del 67, se hicieron sospe-
chosos de espionaje a favor de Israel, o cuanto menos, fueron de-
tenidos muchos de ellos por razones de seguridad.

Numerosas organizaciones internacionales y personalidades ju-
dias pensaron nuevamente en Espafia, que remontando todos los
problemas juridicos para actuar humanitariamente, concedié pa-
saporte a 615 familias —mas de mil quinientas personas—, pro-
cur¢é la liberacidn de los detenidos, los correspondientes visados v
el transporte hasta sus paises de destino.

Las comunidades judias en Egipto, antes de la constitucién del
Estado de Israel, formaban una de las mas importantes minorias
tanto en nimero como por su influencia. En manos de aquellas
80.000 6 90.000 personas habia grandes firmas comerciales, insti-
tuciones bancarias, etc. Algunos habian llegado a altos cargos en
el pais. Dentro de ellos, los sefarditas eran méas numerosos que
los askenazis y caraitas. La aparicién de Israel provocd el éxodo
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de la mayoria, y fundamentalmente, de las personalidades mas
relevantes.

La nacionalidad de cuantos alli quedaron fue el mas serio pro-
blema que hubo de afrontar la Representacion espafiola, dirigida
por el Embajador Angel Sagaz, pues en buena parte eran apétridas
y la tinica documentacidon que poseian eran los certificados de na-
cimiento y de matrimonio extendidos por el Rabinato. El resto era
egipcio, fundamentalmente. La nacionalidad espafiola que, como
en el caso de Grecia, les habia ofrecido el decreto ley de 22 de di-
ciembre de 1948, fue solicitada por muy pocos de los 264 protegidos
que hasta entonces gozaban de ese derecho en virtud del antiguo
régimen de capitulaciones. (Vid. Apéndice E).

«En aquellas dificiles circunstancias —relata el Embajador Sa-
gaz— se pensd en la formula de concederles un “laissez passer”,
pero este tipo de documento carecia de la fuerza del pasaporte
frente a las autoridades locales, y adewmds era vdlido unicamente
para salir del pais sin el margen de tiempo necesario para la obten-
cion de visados, traslados, etc.»

El tema fue sometido a consideracidon en el seno del Gobierno
espariiol, y la decision, dada a conocer por el Ministro de Asuntos
Exteriores Castiella, cuando firmo el telegrama de 22 de junio de
1967. En ¢l se ordenaba ejercer todos los medios de proteccion al
alcance de las Representaciones espafiolas en los paises drabes, de
acuerdo con las autoridades locales, en favor de cuantos miembros
de las minorias judias, «sefarditas o no», se dirijan a la Embaja-
da espafiola en demanda de ayuda. En caso de proceder facilitar
la salida del pafs —continuaba— se proveeria lo necesario, tanto
respecto a las cuestiones de evacuacién como a las de documenta-
cién. La orden concluia recordando que esta decisién, movida por
sentimientos humanitarios, no contradecia la politica espafiola so-
bre el conflicto de Oriente Medio.

El instrumento para comenzar aqguella proteccidon no podia ser
técnicamente otfro que la extensiéon de un pasaporte valido por
dos afios, tanto a sefarditas como a los askenazis que lo solicita-
ran. A partir de ahi comenzaban las gestiones frente a las autori-
dades locales. En Egipto concretamente, una vez interrogados los
detenidos en las Comisarias de Policia, pasaban a la prisién de
los «Barrages» o a la de Abu Zaabal. Las conversaciones discurrie-
ron a diversos niveles: ante la policia, en el Ministerio del Interior
y con el mismo Presidente Nasser.

«Los argumentos que solia exponer —continia informando Sa-
gaz— eran los siguientes: Espaiia no es sospechosa en sus rela-
ciones con los paises drabes, y nunca ha mantenido relaciones con
Israel. Desde tiempo inmemorial ha venido ejerciendo su protec-
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cion sobre minorias judias de origen espariol, procedentes de
aquellos expulsados de 1492 por los Reyes Catdlicos. Es compren-
sible que las autoridades egipcias adopten medidas contra ciertas
personas por motivos de seguridad en tiempo de guerra, pero
nunca han hecho discriminacion por razones de raza o religion.
Las relaciones entre las autoridades egipcias y las comunidades
judias han sido tradicionalimmente buenas. Por ello, ante las razones
de seguridad que motivan estas detenciones, Espaiia estd dispuesta
a facilitar documentacion y pasaje a quienes quieran abandonar
el pais, bien entendido que sin mediar la promesa de liberacion,
por parte de la policia egipcia, la Embajada no extenderia ningiin
pasaporte. De esta forma se combinaba nuestra mision protectora
y humanitaria hacia la minoria judia, al tiempo que ayuddbamos
a Egipto a resolver un delicado problema.»

Con todo ello, el Embajador espafiol hubo de aclarar dos prin-
cipios: que la salida de aquellos judios no se convertiria en un
arma de propaganda contra la situacién en Egipto, y que sus be-
neficiarios no pasarian a engrosar las filas del enemigo. Lo pri-
mero era especialmente delicado, tras las manifestaciones que un
pequefio grupo de emigrados con un «laissez passer» italiano hizo
al llegar a Roma, y del reportaje que bajo el titulo «Les juifs de
Nasser» publicé en diciembre de aquel afio un periodista también
salido de El Cairo con documentacién francesa, en la revista
«L’Express», Por ello, se rogaba personalmente a cada evacuado
que mantuviese absoluto silencio una vez fuera del pais, en be-
neficio de los restantes.

La segunda cuestion fue claramente entendida por las autori-
dades egipcias a la vista de las estadisticas facilitadas por la Re-
presentacion espafiola, segin las cuales, aquellos judios, cansados
ya de guerras, solian emigrar hacia las Ameéricas o Europa Oc-
cidental.

Sélo restaba ya, por tanto, el problema de financiar aquella
evacuacion. «La organizacion judia para ayuda a los refugiados
Hyas, entro en contacto conmigo —concluye Sagaz informandome—
y con el Embajador Merry del Val en Washington. A mi me dijo
que ponia a nuestra disposicion todo el dinero que fuera necesa-
rio, sin limite alguno. Respondi que el Gobierno espariol corria
con todos los gastos, segun tnstrucciones recibidas, y asi se hizo
en las primeras operaciones. Mds tarde, la citada organizacion
concerté con Air France un programa de evacuacion. En este se-
gundo periodo, la Embajada de Espaiia pagaba ya tnicamente
los gastos de documentacion y transporte desde las cdrceles o sus
domicilios, al aeropuerto de salida.»

Y hasta aqui el entramado de la historia mas reciente hecha
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por Espafia en favor de judios. El 14 de junio del mismo afio
67, se extendian los dos primeros pasaportes a apatridas, con los
nimeros 34 y 35. De los casi dos millares de evacuados, tan sélo
33 tenian nacionalidad espafiola.

Los testimonios de reconocimiento por este ultimo episodio
tan reciente han sido universales. El Embajador de Espafia en
Londres recibié cartas del Presidente de la Federacién Mundial
Sefardi, Sr. Seba Montefiore, y del Rabino Jefe de la Comunidad,
Dr. Salomén Gaon, los dias 27 y 29 de diciembre del 67. Este titi-
mo manifestaba:

«Muchos de nosotros... hemos admirado la manera en que las
autoridades espaiolas han ayudado a nuestros correligionarios du-
rante la ultima guerra y también después. Somos plenamente cons-
cientes de la gran ayuda que el Gobierno espafiol estd dando a
nuestros correligionarios en muchas partes del mundo.»

El Presidente de la Comunidad Askenazi de El Cairo, Adolf
Deutsch-Pollak, escribia desde Paris al Embajador Sagaz el mismo
dia:

«Me permito dirigirle estas lineas para agradecer a su Gobier-
no, asi como a V.E. en particular y a los miembros de su honora-
ble Embajada en El Cairo, la ayuda preciosa que han prodigado
a los israclitas internados, v a sus familias, a raiz de los aconte-
cimientos del 5 de junio de 1967. Por su noble gesto, concediendo
la nacionalidad espafiola a estas victimas inocentes, reducidas a la
impotencia y practicamente sin proteccién, se ha logrado ponerlos
a salvo y devolverles la libertad. Estos israelitas son sensibles al
gran honor del que han sido objeto al expedirseles un pasaporte
espafiol e indefectiblemente agradecidos por habérseles asi permi-
tido dejar el campo de concentracién en Egipto, recuperando su
libertad.

»No es, sin embargo, la primera vez que Espafia, noble y caba-
llerosa, con su gran Caudillo, el General Franco en cabeza, ayuda
a personas débiles y perseguidas. Ya en el periodo crucial de 1943,
el General Franco ha sido el artesano de la salvacién de un trans-
porte entero de israelitas, que desde el campo de Bergen-Belsen
al de Auschwitz, era dirigido hacia los hornos crematorios. Duran-
te toda la guerra mundial, el General Franco ha acogido a mas de
50.000 israclitas que huian de la Alemania hitleriana, concediendo
a muchos la nacionalidad espaiiola. Este afio, en este mismo mes
de diciembre y mds precisamente el dia 4, que ha marcado el 75
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aniversario del General Franco, estos 50.000 israelitas liberados,
y con ellos sus parientes, sus amigos y correligionarios, han unido
sus rogativas para pedir a Dios conceda al Jefe del Estado espaiiol
larga vida, salud y prosperidad.»

El 18 de julio de aquel ano 1967, una nota del Departamento
de Estado norteamericano «se congratula al conocer los apropia-
dos y humanitarios esfuerzos que estad llevando a cabo el Gobier-
no espafol para asistir a los miembros de las comunidades judias
afectadas».

El 31 de agosto, el Delegado de la Cruz Roja Internacional,
Roger Vust, manifesté en El Cairo, al Embajador Sagaz:

«En las cérceles y entre las familias judias se bendice Ia labor
que Espafia estid haciendo. Ni Francia, ni Italia han conseguido
hacer nada, y Espafa, con enorme tacto, resuelve un problema
que la Cruz Roja no ha podido ni abordar.»

Y asi, los testimonios de gratitud, ahora con mayor fervor si
cupiera que en la posguerra del 45, harian interminable el final
de esta historia.

«Recordamos las tragedias que han caido sobre nuestro pue-
blo, pero somos igualmente conscientes y en sumo modo agradeoi-
dos a aguellas naciones y Gobiernos que nos han asistido», escribia
el 26 de septiembre al Embajador de Espafia en Washington el
doctor Prinz, Presidente de la Conferencia de las Organizaciones
Judias norteamericanas. Algo muy parecido a aquellas viejas y co-
nocidas palabras de la resolucién adoptada por el Congreso Mun-
dial Judio celebrado en Atlantic City, en noviembre de 1944, y que
su. Presidente Perlzweig comunicé a otro Embajador de Espafia
en Washington afios atras:

«Los judios son una raza poseedora de gran memoria y no han
de olvidar facilmente la oportunidad que han brindado a mﬂes
de sus hermanos de salvar su existencia..
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APENDICE A

EDICTO GENERAL DE EXPULSION DE
LOS JUDIOS DE ARAGON Y CASTILLA

«Don Fernando € Dofia Isabel, por la gracia de Dios rey ¢ rey-
na de Castilla, de Leon, de Aragon, de Sicilia, de Granada, de To-
ledo, de Valengia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeiia,
de Coércega, de Murcia, de Jahen, de los Algarves, de Algeciras, de
Gibraltar, de las Islas de Canaria, conde é condesa de Bargelona,
€ sefiores de Vizcaya, é de Molina, duques de Athenas é de Neopa-
tria, condes de Ruisellon é de Cerdefia, Marqueses de Oristan ¢
de Gogiano. Al ppe. don Juan, nuestro muy caro é muy amado
hijo, é a los Infantes, prelados, duques, marqueses, condes, maes-
tres de las Ordenes, ricos-homes, comendadores, alcaydes, de los
castillos de nuestros reynos ¢ sefiorios, é a los Congejos, correji-
dores, alcaldes, alguaciles, merinos, veintiquatros, regidores, caba-
lleros, escuderos, oficiales, jurados é homes buenos de todas las
cibdades, villas, é logares de los nuestros reynos é sefiorios, é a las
aljamias de los judios dellas é 4 todos los judios e personas sin-
gulares, as{ varones como mugeres de qualquier edad que sean
¢ & todas las otras personas de qualquier estado, ley é dignidad,
preeminencia ¢ condicion que sean, 4 quien le de yase en esta
carta contenido atafie é atafier puede en qualquier manera. Salud
¢ gragia: separes é saber debedes que porque Nos fuimos infor-
mados que hay en nuestros reynos é avia algunos malos cristianos
que judaizaban de Nuestra Sancta Fée Catélica, de lo qual era
mucho culpa la comunicacion de los judios con los cristianos, en
las Cortes que Nos fegimos en la ¢ibdad de Toledo en el afio
pasado de mill quatrogientos ochenta, mandamos apartar los ju-
dios en todas las cibdades, villa é logares de los nuestros reynos
¢ sefiorios, ¢ dadoles juderias é logares apartados en que vivieren
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en su pecado, ¢ que en su apartamiento se remorderian; & otro-
si evimos procurado é dado orden como se figiese Inquisicion
en los nuestros reynos é sefiorios, la qual como sabeis, ha mas de
doge afios que se ha fecho é fage, € por ella se an fallado muchos
culpantes, segun es notorio, é segun somos informados de los in-
quisidores € de otras muchas personas religiosas, eclesidsticas é
seglares; € consta é paresce ser tanto el dafio que 4 los cristianos
se sigue € ha seguido de la participagion, conversacion o comuni-
cagion, que han tenido € tienen con los judios, los quales se pre-
cian que procuran siempre, por quantas vias ¢ maneras pueden,
de subvertir de Nuestra Sancta Fée Catdlica a4 los fieles, é los
apartan della € traenlos & su dafiada creengia é opinion, instruyén-
dolos en las creencias € ceremonias de su ley, faciendo ayuntamien-
to, donde les lean ¢ ensefien lo que an de tener € guardar segun
su ley; procurando de circuncidar 4 ellos é a sus fijos; dandoles
libros, por donde regen sus oragiones; declarandoles los ayunos
que son de ayunar é juntdndose con ellos & leer ¢ A escribirles
las historias de su ley; notificindoles las pascuas antes que ven-
gan; avisindoles de lo que en ellas se ha de guardar é fager; dan-
doles é lavandoles de su pan azimo é carnes muertas con ¢eremo-
nias; instruyéndoles de las cosas que se han de apartar asi en
los comeres como en las otras cosas prohibidas en su ley, persua-
diéndoles que tengan é guarden quanto pudieren la ley de Moy-
sen; faciéndoles entender que non hay otra ley, nin verdad, sinon
aquella: lo qual todo costa por muchos dichos € confesiones, asi
de los mismos judios como de los que fueron engafiados é per-
vertidos por ellos; lo cual ha redundado en gran dafio é detrimen-
to é oprobio de Nuestra Sancta Fée Catélica. E como quier que
de muchas partes desto fuimos informados antes de agora é co-
nos¢imos que el remedio verdadero de todos estos dafios é incon-
venientes consiste en apartar del todo la comunicacion de los
dichos judios con los cristianos, € echallos de todos los nuestros
reynos ¢ sefiorios, que fuimos Nos contentos con mandarles salir
de todas las cibdades villas ¢ logares del Andalugia, donde paresce
que avian fecho mayor dafio, creyendo que aquello bastaria para
que los de las otras ¢ibdades é villas é logares de los nuestros
reynos ¢ sefiorios gessassen de facer € cometer lo susodicho; é
per que somos informados de esto que aquelo, nin las justicias
que se han hecho en algunos de los dichos judios que se han fallado
muy culpantes en los dichos crimenes é delictos contra Nuestra
Sancta Fée Catdlica, non basté para entero remedio: para obviar
€ remediar como ¢ese tan grande oprobio é ofensa de la Religion
Catdlica, porque cada dia se falla é paresge que los dichos ]udlos
tratan é continuan su malo é dafiado propésito, é donde viven é
conversan, € per que non aya logar de ofender mas 4 Nuestra
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Sancta Fée Catdlica, asi los que fasta aqui Dios ha querido guar-
dar, como en los que cayeron é se enmendaron ¢ redugieron & la
Sancta Madre Iglesia, lo qual segun la flaqueza de nuestra huma-
nidad ¢ astugia é sugestion diabdlica que contino nos ingita, podria
cresger, si la causa pringipal deste non se quitasse, que es echar
los judios de nuestros reynos: Porque cuando algun grave ¢é de-
testable crimen es cometido por algin Colegio é Universidad, es
racon que el tal Colegio é Universidad sean disueltos é aniquilados,
é los mayores por los menores ¢ los unos por los otros punidos; €
que aquellos que pervierten el buen € honesto vivir de las ¢ibda-
des ¢ villas é por contagio pueden dafiar 4 los otros, sean expelidos
de los pueblos; é aun por otras mas leves causas, que sean en
dafio de la republica, quanto mas por el mayor de los crimenes, €
méas peligroso é contagioso, como lo es éste: por ende Nos en
consejo é pareger de algunos perlados € grandes € caballeros de
nuestros reynos é de otras personas de ¢iencia € congiengia de nues-
tro consejo, aviendo avido sobre ello mucha deliberagion, acorda-
mos de mandar salir a todos los judios de nuestros reynos, que
jamas tornen, ni vuelvan a ellos, ni a algunos dellos; € sobre ello
mandamos dar este nuestra carta, por la qual mandamos a todos
los judios é judias de qualquier edad que seyan, que viven é moran
¢ estan en los dichos reynos é sefiorios, ansi los naturales dellos,
como los non naturales que en qualquier manera ¢ sombra ayan
venido 6 estén en ellos, que fasta en fin deste mes de julio, pri-
mero que viene deste presente afio, salgan con sus fijos € fijas €
criados € criadas é familiares judios, asi grandes como pequefios,
de qualquier edad que seyan, é non seyan osados de tornar a ellos
de viniendo nin de paso, nin en otra manera alguna; sé pena que,
si lo non ficieren é complieren asi, é fueren fallados estar en los
dichos nuestros reynos € sefiorios ¢ venir 4 ellos en qualquier
manera, incurran en péna de muerte é confiscacgion de todos sus
bienes, para la nuestra Cdmara é fisco: en las quales dichas penas
caigan é incurran por el mismo fecho é derecho, sin otro progeso,
ni algunas personas de los dichos nuestros reynos, de qualquier
estado, condigion é dignidad, non seyan osados de regibir, nin
resciban, nin acojan, nin defiendan nin puablica nin secretamen-
te judios nin judias, pasado todo el dicho término de fin de
julio en adelante, para siempre jamas, en sus tierras nin en sus
casas nin en otra parte alguna de los dichos nuestros reynos ¢é
sefiorios, so pena de perdimiento de todos sus bienes, vasallos
¢é fortalezas € otros heredamientos. E otrosi de perder qualesquier
mercedes que de Nos tengan, para la nuestra Camara ¢ fisco.

»E porque los dichos judios é judias puedan, durante el dicho
tiempo fasta el fin del dicho mes de julio, dar mejor disposicion
de si é de sus bienes é facgiendas, por la presente los tomamos é
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res¢ibimos s6 el seguro é amparo € defendimiento real € los ase-
guramos 4 ellos € 4 sus bienes, para que durante el dicho tiempo
fasta el dicho dia, final del dicho mes de julio, puedan andar ¢
estar seguros, € puedan vender é trocar € enagenar todos sus bie-
nes muebles € raices, é disponer libremente a su voluntad; é que
durante el dicho tiempo non les sea fecho mal nin dafio nin desa-
guisado alguno en sus personas, nin en sus bienes contra justigia,
sé las penas en que incurren los que quebrantan nuestro seguro
real,

»E assi mismo damos ligencia € facultad & los dichos judios é
judias que puedan sacar fuera de todos los dichos nuestros reynos
é sefiorios sus bienes é faciendas por mar é por tierra, en tanto
que non seya oro nin plata, nin moneda amonedada, nin las otras
cosas vedadas por las leyes de nuestros reynos, salvo mercaderias
que non seyan cosas vedadas ¢ encobiertas,

»E otro si mandamos a todos los congejos, justicias, regidores
¢é caballeros, oficiales é homes buenos de los dichos nuestros reynos
é sefiorios, ¢ 4 todos nuestros vasallos, stibditos € naturales dellos
que guarden ¢ cumplan ¢é fagan guardar é cumplir este nuestro
mandamiento é todo lo en él contenido, € den é fagan dar todo el
favor é ayuda para ello en lo que fuere menester, so pena de la
Nuestra Merced é de confiscacion de todos sus bienes & oficios
para la nuestra Camara ¢ fisco. E porque esto pueda venir 4 no-
ticia de todos, € ninguno pueda pretender ignorangia, mandamos
que esta nuestra Carta sea pregonada publicamente por las plazas
¢ mercados é villas é logares por pregonero é ante escribano pi-
blico; ¢ los unos ¢ los otros non fagades ni fagan ende al por algu-
na manera, so pena de la Nuestra Merged € de perdimento de sus
oficios € de confiscacion de todos sus bienes para nuestra Cimara
¢ fisco. E demds mandamos al home que les esta Carta mostrare,
que les aplage € parezcan ante Nos en la nuestra Corte, do quier
que estemos, del dia que los emplazare en quince dias primeros
siguientes, sé la dicha pena, con lo qual mandamos a qualquier
escribano publico que para esto fuere llamado, vos dé testimonio
signado con su signo, por que Nos sepamos cémo se cumple nues-
tro mandado. Dada en la cibdad de Granada, treynta é uno de mes
de Marzo, afio del Nascimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de
mil quatrogientos é noventa é dos.

»Yo el Rey—Yo la Reyna.-—Yo Juan de Coloma, secretario del
rey ¢ de la reyna nuestros sefiores, la fice escribir por su mandado.
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APENDICE B

REAL DECRETO de 20 de diciembre de 1924 sobre Concesién
de nacionalidad espafiola por carta de naturaleza a protegidos
de origen espafiol.!

EXPOSICION

«Sefior: Existen en el extranjero, principalmente en las nacio-
nes de Oriente y en algunas del Continente americano, antiguos
protegidos espafioles o descendientes de éstos, y en general indivi-
duos pertenecientes a familias de origen espafiol que en alguna oca-
sién han sido inscritas en Registros espafioles, y estos elementos
hispanos, con sentimientos arraigados de amor a Espafia, por des-
conocimiento de la ley y por otras causas ajenas a su voluntad de
ser espafioles, no han logrado obtener nuestra nacionalidad. Mu-
chos de ellos estan en la errdénea creencia de que la poseen y de
que para su disfrute solo les falta algtin requisito externo que con
equivocado empefio solicitan; otros esperan una naturalizacién en
masa de la colectividad de hispandfilos militantes a que pertene-
cen, y son muchos los casos en que esta misma condicién de aspi-
rantes a la nacionalidad espaifiola les hace encontrarse con ninguna.

»Si bien es cierto que la Constitucidén y el Cédigo Civil indican
Ja manera de adquirir la condicidén de espafiol y existen para for-
mular las peticiones correspondientes normas adecuadas en dere-
cho, las dificultades que ofrecen éstas para esa categoria de indi-
viduos han sido en la practica insuperables, agravando por esto
y con el transcurso del tiempo su situacién, verdaderamente ané-
mala.

1. Presidencia del Directorio Militar; pags. 14-18.
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»Por esto, el Directorio Militar, investido de los poderes que
el Real Decreto de 15 de septiembre del afio préximo pasado les
ctorgd, ha debido ocuparse de remediar este estado de cosas, no
tan sélo para atender reiteradas stiplicas de quienes aparecen ante
los Gobiernos extranjeros en la condicién de cuasi naturalizados,
y no podrian permanecer indefinidamente en esta situacién inde-
cisa, sino ante la consideracion patriética de que esos elementos
son en general conocedores de nuestro idioma, y han de resultar
propicios mediante la naturalizacidén a difundirlos en beneficio de
nuestras relaciones culturales en paises lejanos, en los cuales for-
man colonias que pueden ser de verdadera utilidad para Espafia.

»No siendo posible atender la peticién de naturalizacién por
colectividades, procedimiento inaceptable teéricamente por los gra-
ves inconvenientes que pudiera originar e impracticable en Espafia
con arreglo a su legislacién, de acuerdo con ésta, no cabe otro
sistema que la solicitud individual para examinar separadamente
las circunstancias de cada aspirante y otorgar la concesién median-
te los requisitos exigidos por los articulos 25 del Cédigo Civil y
101 de la Ley del Registro civil.

»No es de presumir que la aplicacion de estos preceptos legales
pueda constituir en todos los casos la dificultad prevista que ahora
se trata de remediar en lo posible, toda vez que es de esperar que
para la obtencién de la ciudadania de una manera definitiva y
lIegal, no vacilen los beneficiados en realizar su viaje a Espafia a fin
de hacer la manifestaciéon a que dichos articulos se contraen de
renunciar a toda otra nacionalidad y para jurar la Constitucién
de la Monarquia. Pero las circunstancias especiales a que antes se
ha hecho referencia con relacidon a los individuos de que se trata,
pueden justificar la imposibilidad —siempre que sea alegada en
los términos habiles que al efecto se estableceran— para que aqué-
llos se trasladen a Espafia; y siendo esto asi, debidamente compro-
bado, no puede haber inconveniente (va que no ha de pugnar con
la ley ni alterar sustancialmente sus preceptos) en aplicar a esos
casos, por analogia, lo dispuesto en el art. 19 del Cédigo Civil, que
al conceder a los hijos de extranjeros, nacidos en Espaifa, la fa-
cultad de optar por la nacionalidad espafiola cuando lleguen a la
mayor edad, les autoriza, si residen en el extranjero, para hacer
esta manifestacion ante los Agentes diploméaticos y consulares del
Gobierno espafiol. Y para el fin indicado, se hace la adaptacién
consiguiente de les citados articulos, que si bien obedecen a la
necesidad —apreciada como supuesto sustantivo y basada en una
doble consideracién politica y sentimental— de que el extranjero
tome posesion real de la ciudadania espafiola en territorio espafiol
que lo sea por su propia naturaleza y no por una ficcién de te-
rritorialidad, son también expresion de un precepto adjetive de
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cuya observancia se declaran exceptuados aquellos casos en que,
por claros motivos €tnicos e histéricos de larga convivencia, se
presuma vehementemente una como posesién anterior, no perdida
de la cualidad de nacional, y en que, por lo mismo, representa la
naturalizacién menos una concesién propiamente dicha que el re-
conocimiento de una realidad ya existente. Asi nunca podra con-
siderarse arbitrario que los que obtengan carta de naturaleza con
la facultad de su inscripcién en los Registros diplomaticos y con-
sulares gocen de la plena nacionalidad espafiola con los derechos
y obligaciones a ella inherentes. Pero si esta concesiéon ha de ser
equitativa, no constituyendo un régimen de excepcion, ha de tener
un término para cuando desaparezcan las causas que la han mo-
tivado, por lo cual el plazo que se fija es lo suficientemente amplio
y con la condicién absolutoria de que los que dentro del mismo
no hayan obtenido carta de naturaieza, de acuerdo con este De-
creto, quedardn sujetos a la legislacién vigente para la adquisicion
de nuestra nacionalidad y no podran invocar derecho de protecciéon
alguno de Espaifia, que les serda automadticamente cancelado el 31
de diciembre de 1930.

»Por las consideraciones expuestas, el Presidente interino del
Directorio Militar que suscribe, de acuerdo con éste, tiene la honra
de someter a la sancién de V.M. el siguiente proyecto de Decreto.

»Madrid, 29 de diciembre de 1924.

SENOR:
A L.R.P.de V.M.
Antonio Magaz y Peris.

REAL DECRETO

<A propuesta del Presidente interiho del Directorio Militar y de
acuerdo con éste,

»Vengo en decretar lo siguiente:

»Articulo 1.°.—Los individuos de origen espafiol que vienen sien-
do protegidos como si fuesen espafioles por los Agentes de Espa-
fia en el extranjero, podran promover hasta el términoc del plazo,
que improrrogablemente finard en 31 de diciembre de 1930, el ex-
pediente en la forma acostumbrada para la peticién de carta de
naturaleza, y en el mismo, ademds de los requisitos demostrativos
de las circunstancias antes expresadas, se tendra en cuenta los re-
lativos a la ausencia de cualidades negativas para alcanzar la gra-
cia. :

»Cuando se haga la solicitud correspondiente diciendo que el
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peticionario no va a fijar su residencia en Espaiia, y alegue al mis-
mo tiempo motivos que le impiden cumplir el requisito que para
este caso exige la ley, podran obtener la dispensa de su viaje a
Espafia para realizar la inscripcién de la carta de naturaleza, y
entonces, la que verifiquen en los Registros diplomaticos y consu-
lares producird todos los efectos para el pleno disfrute de la
nacionalidad espafiola.

»Art, 2..—Dentro del plazo y condiciones fijados en el articulo
anterior, se entendera aclarado el sentido del art. 25 del Cédigo
Civil y modificado el art. 101 de la Ley de Registro civil, para que
la declaracién, renuncia y correspondiente inscripcién de los in-
dividuos beneficiados por este Decreto que no fijen su residencia
en Espafia sea valida cuando se haga en los Registros diplomaticos
y consulares.

»Podran asi realizaria todos los interesados ante el Agente del
punto mds préximo, y éste inscribira el acta en el Registro de que
esté encargado, remitiendo copia a la Direccién del ramo para que
repita la inscripcién en su Registro. A los mismos efectos se en-
tenderd ampliado con un sexto parrafo el art. 6.° de la Ley de Re-
gistro Civil, que enumera los actos inscribibles en los Registros
diplomaticos y consulares.

»Art. 3.°~—Expirado el plazo improrrogable, que termina en 31
de diciembre de 1930, los individuos que en el transcurso del mis-
mo no hubiesen pedido la carta de naturaleza aprovechando las
condiciones y requisitos minimos mencionados en el art. 1.°, de-
jaran de tener la consideracion de protegidos, cualquiera que sea
el fundamento que para ello aleguen, v no podrin invocar en lo
futuro excepcién alguna en la aplicacién de las disposiciones vi-
gentes en materia de nacionalidad. Las autoridades diplomaticas
y consulares de Espafia no expediran por ningin concepto, pa-
sado dicho plazo, certificado alguno relacionado con proteccion
que no esté expresamente reconocida como vilida por las nacio-
nes en que ese derecho pueda ser ejercitado autorizadamente.

»Art. 4.°~Por los Ministerios de Estado y Gracia y Justicia se
dictardn las disposiciones necesarias para llevar a cumplimiento
este Decreto, y por el de la Gobernacién se dardn las instrucciones
precisas en lo que se refiere a la aplicacién del articulo 1.,

»Dado en Palacio a veinte de diciembre de mil novecientos vein-
ticuatro. : :

ALFONSO
El Presidente interino del Directorio Militar,
Antonio Magaz y Peris
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APENDICE C

Ya a finales del sigio x1x Espaia habia acudido en socorro de
los judfos victimas de las «leyes de mayo» dictadas en la Rusia de
1881 por el zar Alejandro III. El asesinato de su padre, el liberal
Alejandro II, encontré faciles victimas propiciatorias en los judios,
que se llevaron tras de si, de manera tan poco original, las iras
de aquella sociedad quasi medieval. De la necesidad de mantener
aquel fuego de odio saldrian, ainos después, los célebres «Proto-
colos de Sions,

Gran parte de los hebreos desalojados del Imperio ruso huye-
ron a Turquia, de lo cual informaria al Gobierno espafiol el pleni-
potenciario en Constantinopla, Conde de Rascén, en despacho de
4 de junio de 1881. Arias Llamas ! resume asi la actuacion espafiola
ante aquellas circunstancias:

«El Marqués de la Vega de Armijo, entonces Ministro de Es-
tado, llevé el asunto al Rey, acordiandose en Consejo de Ministros
que el Conde de Rascén comunicase a los judios que podian venir
a establecerse en Espaiia. (Telegrama cifrado del Ministro de Es-
tado al plenipontenciario en Constantinopla, 15 de junio, 1881).

»El Ayuntamiento de Londres, enterado de tal decisién, acor-
do expresar su satisfaccién formal por ello al representante espa-
fiol en Londres. (Plenipotenciario en Londres a Ministro de Esta-
do, 6 de julio, 1881. MAE L. 1571/496.)

»El Conde de Rascén, en la inteligencia de que la llegada de
aquellos judios serfa fructifera para la economia espafiola, se apre-
surd a difundir Ia invitacién, aunque no con demasiado éxito, pues
los periddicos rusos, obedeciendo érdenes, no se hicieron eco de

1. 1. F. Arias, Antisemitismo siglo XX. Posicion espaiiola. Escuela Diplo-
matica. Madrid, 1969. (Inédito.) P



los anuncios tan profusamente insertados por Rascén en la prensa
turca.

»Pero a la llegada a este pais, comenzaron a pasar los judios
rusos por la Embajada de Espaifia. Cierto nimero de ellos, de po-
sicién econdmica desahogada, viajaron por su cuenta a la Penin-
sula, en donde invirtieron sus dineros en la costa mediterranea
(Valencia principalmente), con vistas al establecimiento futuro de
familiares y amigos también procedentes de Rusia. Los menos po-
derocsos —o que fingian serlo, segtin apunté Rascén— se apifiaban
en la cancilleria espafiola para conseguir medios para el pasaje
maritimo. Sometido el problema al Gobierno, el Ministro de Esta-
do telegrafia al Plenipotenciario, el 8 de julio de 18812 aclarando
que todos pueden venir a la Peninsula, pero que dado su elevado
ndmero no podia serles sufragado el viaje.

»Rascén inicia entonces una serie de gestiones cerca de diver-
sas companias navieras para conseguir tarifas reducidas. Asi logré
que una de ellas, la linea de vapores de Odessa a Marsella, envia-
se gratuitamente dos o tres por semana. Ya en Marsella, el Cénsul
General de Espafia se ocuparia del resto del viaje hasta Barcelona.

»Un despacho del Consul?® da cuenta de que otras compafiias
de navegacidon expidieron pasajes a mitad de precio, aunque la con-
siderable ventaja no fuera demasiado utilizada por quienes poseian
algunos medios, que preferian entrar en su futuro pais sin consi-
deraciéon de judios. Adn continuaba vivo el recuerdo de 1492. Por
otra parte no resulta extrafio que aquellos desgraciados prefirie-
ran una nacion mas prdspera para rehacer sus vidas.

»De todas formas, Reitingler apunta: “An emotional wave of
atonement had made Spain the first nation to welcome the refu-
gees from the Russian progroms”.»*

2. MAE, L. 1778
3. MAE, L. 1779/205.
4. O.C., pag. 405.

170



APENDICE D

El problema planteado por la interpretacién del dltimo parrafo
del articulo 3.° del Real Decreto de 1924 fue objeto de dos 6rdenes
circulares posteriores, Nam. 2.083, de 24 de julio de 1945, y
Nam. 2.104, de 10 de septiembre de 1946, en las que fue mantenido
el criterio de no cerrar las puertas de la nacionalidad a aquellos an-
tiguos protegidos que, no teniendo fijada su residencia en los pai-
ses que expresamente abolieron el régimen de capitulaciones, no
hicieron uso de la gracia concedida por el Real Decreto de 1924.

En efecto, la orden circular Num. 2.083 ratifica, en principio,
gue «Se ha de rechazar de plano toda pretensién respecto al su-
puesto goce de la cualidad de espaiiol de los que no obtuvieron car-
ta de naturaleza, constituyendo la tnica prueba de esta adquisi-
cién su inscripcién en el Libro IV del Registro Civil, inscripcion
que prueba, a su vez, la renuncia a la nacionalidad anterior y el
juramento de fidelidad a Espafia, requisitos indispensables para
el goce de la nacionalidad espafiola, segtin previene el articulo 25
del Cédigo Civil. Ni que decir tiene que carece de fundamento
legal cualquier pretensién basada en antiguas inscripciones en la
matricula de espafioles que se llevan en nuestros Consulados, pues
los certificados expedidos con referencia a las mismas, tnicamen-
te prueban el caricter de “individuos de origen espafiol” que han
venido siendo protegidos “como si fuesen espafioles por los agentes
de Espafia en el extranjero”, circunstancia que permitié adquirir
con facilidad la nacionalidad espafiola durante la vigencia del Real
Decreto-Ley, pero que después de su caducidad sin haberse aco-
gido a sus disposiciones no puede constituir una excepcién en la
aplicacién de las disposiciones vigentes en materia de nacionalidad».

Pero a continuacién, fija la Orden Circular su atencién en el
segundo parrafo del citado Art. 3.°, cuando exceptaa el fin de la
proteccidén pasadoe el plazo de seis afios para adquirir Ia carta de
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naturaleza, a aquellos residentes en naciones en que el derecho
del régimen de capitulaciones pudiera seguir siendo «ejercitado
autorizadamente»,

«La contradiccidn que se observa en este articulo —continta
la O.C.— se explica por los motivos que justificaron el Real De-
creto-Ley de 20 de diciembre de 1924. Terminada la Gran Guerra
de 1914-18, Turquia deseché por el Tratado de Laussanne todos
los vestigios del régimen de capitulaciones, una de cuyas mani-
festaciones era el derecho de proteccién. Esta negativa del Estado
turco a reconocer la condicidon de protegidos —que tradicional-
mente permitié a los Estados extranjeros sustraer a la legislacién
y jurisdiccién local individuos que residian permanentemente en
territorio otomano— fue imitada por varios Estados de los Balca-
nes y Préximo Oriente, cuya independencia nacional se habia
consolidado paralelamente a la disgregaciéon del Imperio oto-
mano... '

»Esta motivacién del Real Decreto-Ley de 1924, explica la apa-
rente contradiccién de su articulo 3.°, ya que la afirmacién de que
“dejaran de tener la consideracién de protegidos los individuos
que no hayan pedido la carta de naturaleza”, se refiere a los resi-
dentes en paises que fueron consecuentes en su conducta de no
reconocer la condicién de protegidos a los establecidos perma-
nentemente en su territorio, como Turqufa. En cambio, aquellos
paises que practicamente siguieron reconociendo la condicidén de
protegidos, permitié también a nuestros Representantes seguir ex-
pidiendo certificados a individuos inscritos en la matricula de los
Consulados y que venian siendo protegidos como si fuesen espa-
fioles, tal como ocurrié en Grecia.»

Basado en tal criterio, el Ministerio de Asuntos Exteriores, en
Orden Circular Num. 2104 de 10 de septlembre de 1946, volvia
a disponer:

«A pesar de las aclaraciones que contenia {se refiere a la Orden
Circular anterior), determinadas Misiones en el extranjerc han
considerado que debian cesar absolutamente en todo género de
proteccién a las personas de origen espafiol que no se habian aco-
gido en el plazo fijado a los beneficios del citado Real Decreto, v
negarse a facilitarles documentacién alguna. '

»Conviene, pues, insistir en que si bien los que no obtuvieron
en su dia la nacionalidad espafiola no pueden pretenderla hoy mas
que siguiendo el procedimiento establecido por el derecho co-
mun, ello no significa que cese autométicamente todo género de
proteccidn para aquellos individuos de origen espafiol que han
venido tradicionalmente disfrutando de ella.

»Puede, por consiguiente, seguirseles prestando "en todos aque-
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llos paises en que este derecho sea reconocide ticita o legalmen-
te como valido y en que pueda ser ejercitado autorizadamente”
como ya se indicaba en el texto de Ia Orden Circular citada, facili-
tandoles a este efecto a los interesados los certificados, pasaportes
v demdas documentacién que les sea necesaria para acreditarla.»
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APENDICE E

El Decreto-Ley de 29 de diciembre de 1948 fue diciado para
resolver los problemas que en Grecia y Egipto causarian a las co-
munidades sefardies el fin del régimen capitular, acordado ahora
en Montreux, el 8 de mayo de 1937. El Tratado, firmado por die-
cisiete paises, y entre ellos Espafia, establecia en su Art. 1.° lIa «<Abo-
licién completa de las Capitulaciones en Egipto, desde todos los
puntos de vista», y en el Art. 3.° determinaba: «Se mantiene hasta
el 14 de octubre de 1949 el Tribunal de Apelacién Mixto y los Tri-
bunales Mixtos existentes... En dicha fecha, todos los asuntos pen-
dientes ante los Tribunales Mixtos se trasladaran en el estado en
que se encuentren y sin devengar costas, a los Tribunales Nacio-
nales, para substanciarse ante éstos, hasta su resolucién definitiva.»

Es decir: por lo que a Egipto compete, el 14 de octubre de 1949
los protegidos espaiioles se verian en situacién andloga a los pro-
tegidos en Turquia coemo consecuencia del anterior Tratado de
Laussanne.

En Grecia, la situacién era ligeramente distinta, pues sin en-
contrarse supeditado al régimen de Capitulaciones, y en contra de
la politica seguida por los paises vinculados hasta entonces al Im-
perio otomano, Grecia continué practicamente reconociendo la si-
tuacion juridica excepcional de los protegidos. Y asi, con ocasién
del caso planteado por Egipto, fue abordada conjuntamente la si-
tuacién de los sefardies de Grecia.

La cuestion de ambos paises estaba de alguna forma predeter-
minada por acuerdos internacionales. Por canje de notas efectuado
entre Espafia y Egipto los dias 16 y 17 de enero de 1935, se con-
vino que Espafia continuaria otorgando su proteccién a una serie
de familias sefardies, perfectamente relacionadas, que desde tiem-
pos del Imperio otomano gozaban de tal cualidad.

Poco mas de un aflo después, el 7 de abril de 1936, otro canje
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de notas, esta vez entre Grecia y Espaiia, reconocia la condicion
de nacionales espafioles a los miembros de las ciento cuarenta y
cuatro familias, alli enumeradas, y que habian sido hasta entonces
protegidas.

De dar traslado a estos acuerdos internacionales a la esfera del
Derecho interno, y abrir nuevamente la puerta de la plena nacio-
nalidad a quienes quisieran poseerla, se ocup¢ el Decreto-Ley ci-
tado de 29 de diciembre de 1948, cuyo texto integro es el siguiente:

DECRETO-LEY de 29 de diciembre de 1948 por el
que se reconoce la condicién de stibditos espafioles
en el extranjero a determinados sefardies, antiguos
potegidos de Espafia.

«Por Canje de Notas efectuado por Espafia con Egipto el die-
ciséis y diecisiete de enero de mil novecientos treinta y cinco, y
con Grecia el siete de abril de mil novecientos treinta y seis, se
convino que Espafia continuaria otorgando su patrocinio y docu-
mentando, en consecuencia, a una serie de familias sefardies que,
desde tiempos del imperio otomano, gozaban en aquellos territo-
rios de tal gracia; y a dicho efecto, y como anejo a las referidas
Notas, se establecieron unas listas, cuidadosamente seleccionadas,
de esos beneficiarios, cuya futura condicién de sibditos espafio-
les se prevefa en aquellas Notas.

»E] préximo afio mil novecientos cuarenta y nueve termina, de
acuerdo con lo establecido en Montreux el ocho de mayo de mil
novecientos treinta y siete, el régimen de capitulaciones; y en su
virtud es urgente resolver la situacién de aquellos protegidos que
habiendo estado durante tantos afios amparados por nuestra Pa-
tria quedarian indefensos legalmente.

»Para ello es preciso salvar alguna norma de procedimiento,
cual la sefialada en el articulo ciento uno de la Ley provisional del
Registro Civil, que no debe estorbar se conceda ese amparo legal
a quienes, por su amor a Espafia, se han hecho dignos de tal mer-
ced.

»En su virtud,

DISPONGO:

»Articulo primero—Serin de aplicacién plena y surtiran todos
sus efectos, a partir del primero de enero de mil novecientos cua-
renta y nueve, los acuerdos establecidos mediante Canje de Notas
de fechas dieciséis y diecisiete de enero de mil novecientos treinta
y cinco entre Espafia y Egipto, y de siete de abril de mil novecien-
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tos treinta y seis entre Espafia y Grecia, por los que se reconoce
la condicién de sibditos espafioles en el extranjero a cuantos fi-
guran nominativamente en las listas anejas al texto de las men-
cionadas Notas.

»Articulo segundo.—Los interesados presentaran en las repre-
sentaciones diplomaticas o consulares de Carrera de la Nacién una
solicitud exponiendo su deseo de acogerse al presente Decreto-Ley
y declarando bajo juramento su fidelidad y sumision a las leyes
espafolas, cumplido lo cual seran considerados, a todos los efec-
tos, como espaiioles en el extranjero y gozaran del subsiguiente
amparo y proteccién de las representaciones diplomaticas y consu-
lares de Espafia, al igual que los deméas espafioles establecidos
allende fronteras.

»Articulo tercero.—Los representantes diplomaéticos y los con-
sulares de Carrera de Espaiia en Egipto y Grecia procederan a dar
cumplimiento, directamente, a lo dispuesto en el articulo ciento
uno de la Ley provisional del Registro Civil de diecisiete de junio
de mil ochocientos setenta, sobre inscripcién de los que no hubie-
ren de fijar su residencia en Espafia. A tal efecto, los referidos Re-
presentantes diplomaticos y consulares de Espafia en Egipto y
Grecia, efectuaran la inscripcién en el libro cuarto del Registro,
establecido en aquellas representaciones, de los que figurando en
las listas anejas mencionadas en el articulo primero asi lo solici-
ten por escrito de esas representaciones de Espafia. Al mismo tiem-
po se efectuara la inscripcién de las esposas e hijos menores de
los solicitantes. Tal inscripcién alcanza no sélo a los hijos me-
nores en el momento de la inscripcién, sino asimismo a los que
con arreglo a la Ley espaiiola estaban sujetos a la autoridad pater-
na en el momento del Canje de Notas, aunque en la fecha de este
Decreto-Ley ya hubiesen alcanzado la mayoria de edad, si bien
para estos ultimos sea precisa inscripcién separada de la de los
progenitores, mediante solicitud y juramento expreso del interesa-
do y comprobacién, por el Representante de Carrera de Espaiia,
de que al peticionario le son aplicables los beneficios del presente
Decreto-ley.

»Articulo cuarto.—Quedan derogados cuantos preceptos se opon-
gan a la ejecucién de cuanto antecede, y se faculta al Ministro
de Asuntos Exteriores para dictar las disposiciones complementa-
rias que estime conveniente para el mejor cumplimiento del pre-
sente Decreto-ley, del que se dara cuenta a las Cortes.

»Asi lo dispongo por el presente Decreto-Ley, dado en El Par-
do a veintinueve de diciembre de mil novecientos cuarenta y ocho.

Francisco FRANCO.»
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ORDEN CIRCULAR num. 2.217 de 11 de febrero de
1949: traslada Decreto-ley de 29.X11.1948 por el que
se concede la nacionalidad espafiola a sefardies en
Egipto y Grecia. Se acompajian listas de las familias
correspondientes.

NACIONALIDAD ESPANOLA DE SEFARDIES EN
EGIPTO Y GRECIA

Madrid, 11 de febrero de 1949

«El Boletin Oficial del Estado, correspondiente al 9 de enero
préximo pasado, publica el siguiente Decreto-ley, fecha 29 de di-
ciembre ultimo:

(Traslada el Decreto-ley.)

»Adjunto remito a V. copia de las listas mencionadas en el
Decreto-ley.

»Las solicitudes, sefialadas en los articulos 2.° y 3.°, deberan
cursarse a este Departamento urgentemente, conservando en ese
archivo duplicado de las mismas.

»Sin perjuicio de conceder a los interesados el amparo y pro-
teccién debidos a los documentos de protecciéon que eventualmen-
te presenten, retardara V. el expedirles documentos nacionales
hasta que se le comunique oficialmente hallarse la peticién ins-
crita en la seccién cuarta del Registro Civil consular correspon-
diente,

»L.o que, de orden del sefior Ministro de Asuntos Exteriores,
digo a V. para su conocimiento y demas efectos.

»Dios guarde a V. muchos afios.—El Subsecretario,

C. de Miranda.»

EGIPTO

a) Lista de El Cairo
Anavy, Rafael, Amiel Israel, Isaac.
Anavy Sidi, Alberto Rafael. Azaria Nemmi, Jaime.
Anavy Sidi, Isaac. Beinisch, David,
Abou Tomboul, Nessim, Behar Hasson, David.
Abou Tomboul, Mayer. Behar Tarrab de, Amelia.
Abou Tomboul, Simba (Alegra). Behar Hasson, Roger.
Aghababa, Joseph. Behar Hasson, Victorio,
Aghababa Eine de, Esther, Behar Bembessac, Elfas.
Amiel Ben Eliahou, Mayer. Bordougo, Jacques A.
Amiel Israel, Elie. Barcilon, Haim S.
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Barcilon Carassc de, Leonie.
Barcilon, Henry.

Bentata, Moise.

Botton, Isaac de.

Botton, José de.

Botton, Joseph V., de Isaac.

Bahloul, Bolisa Jaffa. Choulamita.

Braunstein, Maximo.
Braunstein Zaccai, Roberto.
Bibas Mizrahi, Rafael.
Bibas Baschkes de, Maria.
Benghira, Aron.

Ben Hasson, Moisés Haim.

Ben Hasson Saporta de, Gracia.

Ben Hasson Saporta, Victor.
Ben Hasson Rofé, Victor.
Cohen, Eduardo.

Cohen, Félix.

Cohen, Moussa.

Cohen Sapriel, Mauricio.
Cohen Sapriel, Benito.
Cohen Sapriel, Alfredo.
Cohen Dayan, Ledn Aslan.
Danenberg, Eliaho.

Danenberg Benyadas de, Rosa.
Danenberg, Mendel Menahen.

Elie Dehar, Isaac.

Ely Barouk, Juan.
Escojido Carmona, Leén
Escojido Carmcna, Alberto,
Escojido Carmona, Isaac.
Escogido Carmona, Victor,
Escojido, Salomon.
Escojido, Elias.

Escojido, Jaine.

Ellazan Nahum, Emilia.
Goldemberg, Netanel Ledn,
Goldemberg, David.
Goldemberg, Vita Leon.
Guedalia, Jacob.

Hamaoui Gabbay, Joseph.
Hamaoui Gabbay, Mauricio.
Hamaoui Gabbay, Victor.
Hamaoui Gabbay, Méximo.
Hamauoi, Samuel.

Hurt, Gosti, Guillermo.
Hauel, Moisés,

Haim Cohen, Yeuda.
Hadef Al, Joseph.

Hadef, Youssef,

Hadef, Nessim,

Hadef, Rahmi.

Hadef, Soliman,

Israel Sourejou, Jacques.

Jabes Nessim, David.

Kiakim, Georges,

Levy Agami, Mauricio.

Levy Agami, Salomédn.

Levy de Moisés Levy, David,

Levy, Sivi.

Levy, Samuel.

Levy, Jacques.

Levy Salama, Yvonne,

Levy Abecassis, Elias.

Leén de, Alberto.

Ledn de, Isaias.

Luria, David.

Libermann, Penina Vda, de Weiss-
mann.

Leibovitz, Marcel.

Leibovitz Tomaselli de, Nella.

Maratchi Bentata, Alberto.

Mayo Cicurel, Moisés.

Mayo Cicurel, Victorio.

Mayo Cicurel, Marco,

Mayo Cicurel, José.

Mosseri, Vda. V. Acrist.

Retjman, Joseph.

Rothemberg, Salomén.

Rothemberg, Leodn.

Rothemberg Lehrer de, Fanny.

Razinovsky, Malka Vda. Aboutboul.

Schmerling, Aron Hirsch.

Schmerling Heyde de, Gros.

Simhon, Salomdn.

Simhon Busso, Joseph.

Simhon Busso, Victor.

Soriano Ressman, Rebecca,

Schechter, Abraham.

Schechter, Moisés.

Schechter, Michel,

Salama, Shameon.

Salem Alcée, Samuel.

Salem Menasce de, Alice,

Tueta, David A.

Weissmann, Jacob.

Weissmann Beninson de, Bella.

Weissmann Liberman, Emmanuel.

Weissman, Yeouda.

Weissmann Beninson, Aron.

Weissmann Beninson, Isaac Raaman.

Weissmann Beninson, Igal.

Weissmann Beninson, Aviva,

Yahiel, Mario.
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EGIPTO
b) Lista de Alejandria y Port-Said

Aguib, Haim.

Abourgil, Youssef.
Abouharoun, Elias M,
Azulai, Simén.

Banoun, Nessim,
Banoun Levy, Ely.
Bentata, Baruch.
Bentata, Moisés.
Barcilon, Abraham 8.
Barcilon, Roberto A.
Barcilon, Elie S.
Barcilon, Ahraham J,
Benador, Yoakim.
Benzakein, Salomén S.
Benzakein, Maurice A,
Benzakein, Samuel A.
Benzakein, Saal A.
Benzakein, Elias Isaac.
Benzakein, Isaac E.
Benzakein, Samuel E,
Benzakein, Alberto Abr. M,
Benzakein, José M.
Benzakein, Jacobo J.
Benzakein, Félix Haim.
Benzakein, Mario Isaac.
Benzakeim, Rafael Isaac.
Benzakein, Le6n M.
Benzakein, Jacobo M.
Benzakein, Mayer M.
Benzakein, Salomén, 1.
Benzakein, Pinhas J.
Bibas, Carolina.

Bibas, Jaime Mauricio,
Bibas, Félix M.

Bibas, Mauricio Jaime.
Bibas, Félix J.

Bibas, Viuda de Arturo, Emma,
Bibace Tammam, Fortunata,
Bibace, Eduardo,
Bibace, Alberto.

Bibace, Maurice.
Bitchacho, Alberto Haim.
Broudo, Aaron.

Botton, Vita H. de.

Botton, Hadur H. de,
Botton, Vita H. de.

Botton, David M. de,
Botton, Viuda de Marco, Sara.
Botton, Chlomo de.

Botton, Félix H. de.

Boubli, José.

Boubli, Samuel Matuk.
Bassrawi y Botton, Rachel.
Bassrawi y Botton, Hiskia,
Bassrawi y Botton, Hadssah.
Bassrawi y Botton, Rose.
Braunstein, Nathan.
Braunstein, Maurice.
Braunstein, Fritz,
Braunstein, Marie,
Braunstein, Suzana,
Braunstein, Elsa.

Cadoche, Yehuda.

Chacron, Jacques.

Chacron, Alberto.

Chacron, Viuda de José, Louna.
Cohen, Rafael Salomén.
Cohen, Abraham.

Cohen, Viuda de Musa, Goharra.
Cohen, Félix A.

Cohen, Josua David Haim.
Cohen, Haim Salomoén.,
Cohen, Yehuda Haim.
Cohen, Abraham Mordekhai,
Cohen Arazi, Isaac.

Cohen, Abramino.

Cohen, Zaki.

Dorf, Samuel,

Dorf, Abraham 8.

Dorf, Joseph S.

Dente Besso, Salvador,
Ferro, Jacques,

Gabbay, Schlomo.

Gabbay, Jacques A.

Gabbay, Elie Z.

Gabbay, Theodore A.

Braunstein, Viuda de Adolfo, Dora.Gabbay y Pessa, Jacques.

Benveniste, Isaac.
Benveniste, Jacobo,
Benveniste, Eliott,
Benveniste, Rafael.
Benveniste, Rinaldo.
Botton, Moisés J. de.
Botton, José H. de.
Botton, Raul Alberto.
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Gabbay y Pessa, Rafael.
Gabbay y Pessa, Vita.

Gabbay, David H.

Gattegno, Alberto.

Gattegno, Viuda de José, Sophie.
Gattegno, Clemente,

Gattegno, David L.

Galimidi y Sevilla, Saloman.



Harrush, Yussef. Perlassof, Viuda de Moise, Sol.

Harrush, Félix Y. Rabinovitz, Albert Bernard.
Habib Mishali, Joseph. Salama, Salomén, A.

Hauel y Alvo, José. Salama, Jonas.

lacoel, Haim Ben Rubi. Setton, Simén Hai.

Levy Agami, Aslan. Tueta, Elieto.

Lillo, David. Tueta, Victor.

Mazza, Samuel. Tueta, Isaac Nessim.
Mendelovitch, Abraham. Tueta, Félix Nessim.
Moreno, Clemente. Tueta, José Nessim.

Munir, Jacques Abr. Tueta, David Saad.

Maman, Alberto. Ventura, Benjamin Baruch.
Mizrahi, Nessim, Ventura, Samuel Baruch.
Mizrahi, Aaron, Ventura, Edmundo Sam.
Mizrahi, Joseph, Ventura, Maurice Sam.
Nada, Viuda Yussef, Esther. Ventura, Edmundo Baruch,
Nahmias, Alberto, Ventura, Victor Baruch.
Ovadia, Reina. Ventura, Riso Baruch.
Ovadia, Elena. Yattah, Youssef,

Penhas Barcilai, Alfonso. Zami, Elias,

LISTA DE GRECIA

Ntimero Afio de

de orden Nombres y apellidos Nacimiento

1  Abram Mepahem Gattegno ..............ceevevivviiiinernnnnnnn, 1870

2 Salomdn Daniel Gattegno ............ccceeevrivierieeninannnnn. 1808

Sus hijos: Dora ....occccieiiiiiiii e, 1905

Daniel ..o, 1908

IVONNE  «oeviiiiii e 1910

Isaac .o 1911

3  Samuel Abram Gattegno .........cocvvevveinniiiniiieiineeennns 1888

Su mujer: Dona ...o.ccoooveiiiiiin e 1894

Su hijor AIBerto ....co.ooivvviiieiiiieeieeee e 1922

4 Levi Benveniste Gattegno .................... e 1853

Su hijo: Alberto Levi Gattegno .........ccoeeveivevireeenennnnn. 1893

5 Benveniste Samuel Gattegno ..........cccceevveiieiuneeeeennnn. 1862

Su mujer: ROSE ..ovcoiiviiiiiiie e, 1867

Sus hijos: Samuel ..o 1894

MOISE  tiiiiviiiii e 1901

JOSE 1903

6 Moise Abram Gattegno ...........ccoccceveeiiiiiiiiiiieinn. 1901

Su hermana: Regina .........cocooiiiiiiiiiiiiiinnin 1905

7 Moise Abram Gattegno ........ccccooivvviiieniiiieenninenn.. 1872

' Su mujer: FIOr ...oivviiiieiiin vt riecrren s 1874

Su hijo: AIberto ..o 1900

8 David Jacob Gattegno ............ccooeveenenn eeeee e 1872

Su mujer: Raquel ......ccoooeviviiiiiiiiiii s 1888

Su hija: Esther ..o eaen 1918

9 Saltiel Abram Gattegno ...........coooccoiveriiiiiiiiiiniiannn.n, 1886

Su mujer: EliSa ...ooviiiiiiiiniiiiieie e 1894

10 Benveniste Samuel Gattegno ..... et aer s 1867



Numero Afio de

de orden Nombres y apellidos Nacimiento

Su mujer: Esther ....... e e e 1874

Sus hijos: Samuel ..o 1898
Hananel (NIicO) ...ooooviiiiiiiiiiiiiciieceeeeee 1903

Ana 1909

11 David Baruch Gattegno .............ccceeviiiiiiiinnviieensnees 1878
Su mujer: Esther ...oooooviiiiiiiiiiiiiii e 1881

Su hija: Claire ..., 1914

12 Mathilde, viuda de Haim Menahem Gattegno ......... 1885
Sus hijos: Miquel ..o 1907
Ledn o 1912

13 Sabetay Isaac Gattegno .........c.ccoocioiiiiviiieeeenineinnien 1868
Su mujer: Estherina .....cocoooiieiiiiei e 1878

Sus hijos: Emma ..o, 1907
I1SaaC 1911

14  Menahem Daniel Gattegno .........ooveveveiiiiiiniiniiniinnnen. 1882
Su mujer: Dona ......oocooiiviiii e 1889

Su hijo: Daniel .......coovviiii 1912

15  Gioya, vinda de Menahem Isaac Gattegno ............... 1870
Sus hijos: BenverniSte ....oocoovvviviiiiiiiniiiiarineen e, 1898
Alegra o 1904

16  Gentil, viuda de Moise José Carasso ..........cc.cevenene.. 1861
17  J0s€ IsaaC CarasSO ...cvcviiveiiiiriniiiiiiiiiiieinraenenennens 1892
Su mujer: JUlIa ..o 1896

Sus hijos: Raquel ... 1919
Isaac ., 1922

MOISE  iiviiiiii e 1931

18 Raquel, viuda de Isaac Carasso ...........cocoevverinennnne. 1866
Su hijo: Vital ..o 1897

19 Azriel René Isaac Carasso .........cooveiviiiiiniiininninicnnsn. 1898
Su mujer: Lina ..........oovveininl. e 1902

' Su hermana: Sol ...........ccoceiiiiiiiiiii 1909
20 Y¥saac Abram CarasSo ........ceeceiiiiiiiiiiiiii e 1883
' Su mujer: JulHa o 1897
Sus hijos: Gracia ..., 1921
Raquel ... 1924

Jeanme oo 1929

ADBram ... 1932

21 Estrea, viuda de David Abram Carasso .................. 1873
Su hijo: AIDerto ..o 1892

22 José€ David CarassO ....c..cvcicviiiiiiiiriieiiniae s 1876
Su mujer: Maria .......oooviiiiii 1888

Sus hijos: Raquel ..., 1908
Rende ..o, 1914

ATBErto oo 1916

23 Yomtov José Carasso ..........ccociveriiieiiiiiiniiiiiainiiinanns 1868
Su mujer: Vida ... e 1874

Su hija: Ida ..o, 1909

24 Salomoén José Carasso ..........ccooiveiiiiiiiiiiniieieeiaeann. 1877
' Su mujer: Soffa .........cceeeiinnnnn. e 1893
Sus hijos: Mauricio .....c.ooooviiiiiiviiiee e 1922
Ivette .o 1924

25 Moise David Haguel ........ PP PPPOSI PPN 1870
Su hermano: Samuel ..., 1891

182



Nimero Afio de

de orden Nombres y apellidos Nacimiento

26 Dudum, viuda de Haim Haguel ........c.ccccovvvinvennnnens 1884

Sus hijos: Eda ..cocoiriioniiriiiiiiieeeiiii e eaaees 1913

. David .o e 1915

27 Elia Jacob SIides .....ccviiriiiieeeiiinieneiieeiannesiieaeenerannnes 1888

28 Djamila, viuda de Salomén Samuel Saporta ............ 1863

Sus hijos: RIQUELEA ...ccovviiviiiiiiiiiiiiieiciiernnanneraaees 1887

Halm ..o e aeeees 1884

Lisa o s cereea e 1890

David ..o 1894

29 Sara David Saporta .....ccoceceeiiiiiiiiiiie e 1889

30 Jacob Elie Salomdén Saporta ........covcevvveervrveninviienenns 1881

Su mujer: Mathilde ..o 1889

Sus hijos: ELIe  .iicviviiiiiiiiie et ea e 1917

AlEgra i 1925

JOSE e 1927

31 Isaac Salomoén Saport@ .........coceeeeceevioiiiienienrennennss 1899

Su mujer: ReZINA ..o.ocvvveniviiiieiiiiiiiieneiireieersersraennes 1902

Sus hijos: LIan ...ccccveiiiiiiiiieeiecn e 1927

SalomoOn  ..ooiiviiiiii e 1930

32 Lea, viuda de Juda Saporta ........ccocoeeiiiiiieiiiniiiiennns 1862

Sus hijos: Isaac .......coeviinnvanenn et et tieeterarteaarenaan 1888

Salvador ..o 1899

33  Salomoén Daniel Saporta .......oooviiiiviniiiiiiini 1858

Su mMUFEr: Or0  ooeiiiiieii et 1862

Sus hijos: Jacques ..o e 1896

JOSE e 1891

34 Mathilde, viuda de Mauricio Menahem Gattegno ...... 1889

Sus hijos: Rebecca ..ocoovviiiiiiiiiiniiinc e, 1918

Michel .o 1920

Elda .oiviieiiii et 1922

35 Samuel Abram Saporta ............ vt rvreneaeeranarraeraanene 187%

Su mujer: Gentille ......ooooiiiiiiiiii 1893

Sus hijos: Mazaltov .......cocceveiiiiiiiii, 1918

Rafael ..o e 1921

José Albert ...oovviiiiiiiiiii 1927

36 Raquel, viuda de Isaac Saporta ...........occocivieiiinnnins 1872
Sus hijos: Alberto y Raul ..o,

37 Esther, viuda de José Saporta ...........cccoeeiiiinanen, 1874

38 Yomtov Igaac Saporta .......cococviiiininiiiiiineiieie, 1867

Su mujer: Mazaltov ......oooviiiiiiiiiii 1867

Sus hijos: 1SaaC ...ccoiciiiiiiiiiiinii 1899

Mayer .oveore i e 1903

39 Samuel Daniel Saporta ... 1876

Su hermano: Abram Daniel Saporta ............o.oeeeene. 1882

40 Abram David Saporta ........eocoviiiiiiiiiniini 1862

Su mujer: Buena .....cociieiiiiiiiir e, 1888

41 Salomon Sefior Saporta .......cocceviiiiiiiiiiiiiie 1865

Su hermano: Abram .......cccooiiiiiiiiiiiiiiice 1872

42 Mauricio Salomén Saporta ..........cceiiiiiiiiiii, 1894

Su hermano: José Salomén Saporta ... 1898

‘43 Salomén Abram Saporta ... 1870

Su mujer: Miriame ....co.ccooiiiiii e 1872
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Sus hijos: Abram ... 1904
{6 4o BTN PO 1912
44  Clara, viuda de Abram Saporta .............ccciin 1870
Sus hijos: MOISE ..ocuviiiiiiii i eea e 1899
Ida e 1906
Julia o e 1909
_ SOl e 1905
45  Elie Isaac Saporta ......ococoiiiimiiiiiiieiriieiieeiiiaee e 1868
Su hermano: Senor Isaac Saporta ........ v 1874
46 David Benjamin Saporta ........cccivviiiiiiiiiiiiiiiinin, 1876
Su mujer: Dona ......ooveiiii 1888
Su hijo: Benjamin ..........cooooot o 1904
47 José Abram Saporta ........ococeeiiiiiiiiiiiis e, BT 1878
Su mujer: Esther ... 1887
Sus hijas: OTo ...oviiiiii e 1918
Flor ......... e et eeeeerieeraaaaerraaaaar 1919
Bella oins e et 1922
RiIQUEa ...ovviiiiiiiiie e 1924
48 Rachel, viuda de Hanania Moise Saporta .................. 1867
Su hijo: MOISE  cveviiiiiii e 1886
49 Ledn Mauricio Saporta ......ccccoeveeveeiiiiiiiennerrrssaeasn. 1872
Su mujer: Marieta ..o 1878
Sus hijos: Mauricio .........ccocoiiiiiiiii 1901
Isaac (Jim) oo e 1903
Marcel ..o 1908
ReENé oo 1912
50 Samuel YOmiov Saporta ....ccooovveviiiiiiiiieniierrieenrinrens 1883
Su mujer: Esther ... 1890
Sus hijos: Yomtov ..., 1914
Jacques o 1919
51 Rachel, viuda de Sabetay Eliezer Saporta ............... 1880
Sus hijos: Marfa ..... et va et eeieteeaeeae e aerraa e 1911
BlHezer oo 1914
SAriNa oo 1918
52  Jacob Haim Saporta ...........cocciiveviiiiiiiiiiiiiiiiiiian, 1896
Su mujer: Mathilde ......... e 1902
. Su hija: Lucia ..o 1933
53  José Haim Saporta .....ccccoeeiiviiiiiieiiiniiiiiinenaiaanas 1878
Su mujer: Flor ..., ... 1881
Sus hijos: Haim  ........cocociiiiiiiiii 1908
Ghedalia ......coocovvveiiii 1911
SOl i 1918
DOTa o e 1923
54 Moise Haim Saporta ...........oooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiin. 1882
Su mujer: Gracia ......ocoeiveiiiiiiiii e 1891
Sus hijos: Sol ..o 1914
Sarah e 1918
Jeanne ... 1923
Flor o e 1926
55 José Eliezer Saporta ......ccociiiiiiiiiiiiiiiiii i cerneaan, 1876
Su mujer: Rachel ....... ... 1881
56 Moisés Eliezer Saporta ... ....ccoooiiveviviiiiiiniiinininnnnnn, 1878
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Su mujer: Or0o .o 1890

Sus hijos: Gentille ....cooviiiie e 1922
Maria .o 1916

ElieZer ..ooooivvniiiiii v 1918

57  Jacob Isaac Saporta .........ccovivieiiiiiiiiiiieniien e 1881
Su mujer: Esther ........coooiiiiiiiiiiiir e 1890

Su hijo: Hananel-Samuel ..., 1918

58 Gabriel Isaac Saporta ....c.coveveiviiivviiiiriiceeenns 1879
SU MUJEr: SAra  .oiiiiiii it 1871

Sus hijas: Estherina ..o 1912
Miriame ..icveviieeiiiiiir e 1914

59 Alberto Moisés Benveniste ...........ccoeveieiiiiinivnienannn 1883
Su mujer: Denise ....cooooveiiiiiiiiii e 1909

60 Haim Moisés Benveniste .........ccoccvivriiiiiiininenrinnnens 1880
Su mujer: Mathilde .. .coooiiniiii 1889

Sus hijos: MauriClo ..ceviiieiiiiiiiriireieeie e, 1910
TVetEe i 1926

61 Daniel Rafael Benveniste ...........ccovovivviiiiiiiiecininanas 1878
Su mujer: Estherina  ....ocooviiiiiii e 1879

Sus hijos: Rafael ..o 191¢
Maair i e aas 1916

ANNE i 1925

62 Jacob Yomtov Benveniste .........ocoooiiiiiiiiiiiiiiiiinnnn, 1882
Su mujer: Julia ......... ettt eteteearaeaeiaanaanan 1894

Sus hijos: Mairt ...ooiiiiiiiiiiiiiriicc e 1916
YOmtOV it 1917

Lebn ..o e 1919

Samuel ... e 1921

63 Alberto Jacob Benveniste ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiniaeninn. 1881
Su mujer: Flor ........ et eneraareearteeeieieianenaann 1889

Sus hijos: Jacques .....coooiiiviiiiiiiiiiie 1911
NISSIN  iviniinineniecieieieeeiee vt tiea e seneaens 1914

64, David Yomtov Benveniste .........cocooviniiiiiininnnn, 1877
Su mujer: Rachel ...ocooviiiiiiiiieee 1877

65 Elie Moise Benveniste ........cccoiiviiiiiiiiiiiiiniiniieniiannn, 1873
Su mujer: Tda ...ooooiiviii 1889

66 Benjamin Samuel Hassid ... 1851
Su mujer: Rachel ... ccoooviiiiii 1854

Su hijo: MOISE  .iiiviiieiiiiei i 1883

67 Samuel Benjamin Hassid ..... et ierrereeeeaeae e 1878
Su hijo: Benjamin ...cocovvviiiniiiiiinii e 1914

68 Salomdén Hasssid Hassid .ooooceeiiiiiviininiiiniininen. 1898
Sus hermanos: Edgar ..o 1904
Marcel o 1905

- RENE oot 1907

9 Isaac Elie Benveniste ......c.cccoccviiiiiiiiiiiiiiiininin o, 1889
70  Rachel, viuda de Abram Hassid .......c.ooviiiiin 1858
Sus hijos: Jacob .. 1879

: o LesnL e 1880

71 Elie Isaac Hassid ...ccooviiiiiiiiiiiiiii 1880
Su mujer: Angele ..o, 1890

Sus hijas: FIOr ..o, 1912
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: Estherina ..o e 1919
72  Allin David Hassid .....oviiiiiiiie e 1893
: Su mujer: ESTRer .o 1901
Sus hijos: Jean (David) ....ocovivviiiiiiiii e, 1924
André (Salomoén) ..., 1930

73 Moise Isaac Hassid ......ocoooviiiiiiiiiiiiiii e 1874
Su mujer: Estrea ..ooooiiiiiei e 1883

Sus hijos: Salvador ......ccocveiiiiiiiii 1904
Marcel oo 1908

74 Haim Sabetay Hassid .........cociivvvniiiiiiiiiiiiiiinne, 1873
Su mujer: Sarina ..o e 1884

Sus hijos: Lily ..ot 1884
Pepo o 1908

75 Abram Sabetay Hassid ......cocooviviiiiiiiieieen 1880
Su mujer: AlICE .o 1836

Sus hijos: José ........ e e e 1912
Genie (Sol) ..o 1916

MOISE ot 1923

76 Samuel Moise Hassid ...ooooiiiiii 1882
Su hermano: JaCQUES .....coooiiiiiiiiiiiiiiiviiiieieaaeaenes 1892

77 Henrique Lazar Hassid ..o, 1903
78 Ledn Samuel Hassid ...oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieicie e, 1893
Su mujer: Mathilde ... 1902

79  Moise José Hassid ......ooooiiiiniiiiiiii e 1865
Su mujer: Buena ... 1880

Sus hijos: Benjamin  ......c.coiiiiiiiiiiiiiiie e 1901
SaloMON e 1902

Elvira (Alvou) ...ocooviiiiiiiiiiiiiiieeeevaen 1915

80 Abram José Hassid ......cocooiiveiiiieiiiiiiiiiiiieeiieianenn 1873
Sus hijos: Pepo .ooviiii 1907
Max 1914

81 Mathilde, viuda de Mentech José Hassid .................. 1883
82 José Samuel Hassid ........oocviviviiiiiiiieieveiean. 1885
Su mujer: Estherina .....ocooooiiiiiiiiee 1896

Sus hijas: Daisy ... 1922

Lily e 1926

Buena ... 1929

83 José Samuel Saltiel ........cccoiiiiiiiiiiii e 1881
Sus hermanos: Abram Samuel Saltiel ..................... 1882
Mentech Samuel Saltiel ............ccoeeeiinnnl. 1893

Sabetay Samuel Saltiel ...........cooviiinl. 1897

84 Semtov Samuel Saltiel ........cooovviviiiiiiiiiii, 1880
Su mujer: Bella ....ooiiiiii i 1883

Sus hijos: Samuel ... 1911
Linda ... 1915

ROE i e 1917

Renée ... 1919

AlICE 1922

85 Daniel Semtov Saltiel .........ccoviviiiiiiiiiiiie, 1868
Su mujer: Mathilde (22) .o 1884

Su hijo: Semtov ..., 1898

86 Emil Benico Saltiel ... 1898
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87 José Moise Saltiel ...covviiiiiiiiiiiii e 1885
Sus hijos: Moise (Mauricic) ......cocoovivviinviiiiiniininian.. 1914
Juda (Lebn) ....ococveveviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeene. 1916

88 Moise David Benadon ........ceviiviiiiiicii e, 1878
Su mujer: Julia ... 1890

Sus hijos: Sarina ... 1912
AIDErto ..o e 1916

89 Elie David Benadon .......cccoceiviiiiiiieiiieieiiiiiiieieean. 1868
Su hijo: David ..o 1892

90 Nissin Jacob Nahmias .........coooiiiiiiiiiiiiiine, 1873
Sus hijos: IS88C ..cooviiiiiiiiii 1900
David ..., 1903

Haim (FELIX) .oveiniriiiiiiiiiiiiiieiiiieeeieans 1911

SEfIOr oo e 1913

91 Isaac Juda Nahmias ......cocoiiviiiiiiiiiiiniiiiiiininiienaiianes 1862
92 Esther, viuda de Abram Frances ..........cccocoeeviveenninnns 1854
Sus hijos: Salomon .....ccccoieiiiiiiiiii 1873
Flor e 1893

93 Moise Samuel Frances .......cooeecviiiiiiiiiiiiiiiiienineeninns 1877
Su mujer: FIor . 138C

Sus hijos: Samuel ... 1901
JacquUES i 1903

JOSE o e 1905

ALICE o 1907

94  Sunhula, viuda de Samuel Frances (fallecida) ......... 1860
Sus hijos: Jacob Samuel Frances .................oocnn, 1880
Isaac Samuel Frances .......cocoeviiiiiiiiiaanin. 1887

95 Risardo Jessua Frances ......occcocovvviriviiiiiiiniinnina.. 1884
Su mujer: Margarita .....coecciiiii 1851

Su hija: Beatrice .......ccvcovviiiiiiiiiiniin 1913

96 Isaquino Salomén Frances ...........cocccvviiininn. 1891
97 Samuel Salomén Frances .........covcveiviiiiiiiiiiinninn... 1865
Su mujer: Lea ...oiviiiiiiii 1868

Sus hijos: MoiSE  ..oeviviiiiiiniiieiriceic e 1891
VItAl oo 1900

98 Henrietta, viuda de Abram Botton .......cc.oooiiine. 1863
Sus hijos: Emilie  ..ocoviiiiiiiiiii e 1890
LEVI i 1894

SalomoOn ..o 1896

IMOISE ceririrteeererertitenereeneaaeaaaaneranneaarrananes 1897

99  Juda Haim de BOtton .....cccoiiiiiiiiiiieiiiiiiiiirieiannes 1877
Su mujer: FIor ..o 1878

Sus hijos: Haim ....oooviiiiiiiiiiiiii 1893
AIDEITO cuiviriiiieceiie e e 1900

ASCher o 1905

SalomOnN o 1907

SOl i ST 1915

100 José Salomoén Salem ......coovvveviiviiiiiiiiiiiiiiis s, 1871
Su mujer: Esthar ... 1879

Sus hiJos: OSCAr ...coiviiiiiiiiiiiiii e 1901
REDNEE i e e ol

101 Marius Zacharias Naar ....oocooviiiiiiiiiiiiiiiiiiaann. 1864
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Su mujer: Maria ... 1879
Sus hijos: Jacques ... 1907
Edgard .....cooeiniiiiiiie e 1902
162  Esther, viuda de Salomén Naar .........cocovevevvneneennnns 1868
Sus hijos: Isaac ..ooiiiiiii 1886
Zacharia ... s 1888
103- Salomodn Ascher Ezratty ........ccooovvviiiiiiiniiiinieneannn. 1883
Su mujer: Raquel ......oooiiiiii 1893
Sus hermanos: Haim ..., 1884
SOl i 1896
SIMantov ... 1898
YSAAC i 1887
104 Jacob Moise Abravanel .........oocoiiiiiiiiiiiii, 1858
Su mujer: Raquel ..o 1865
Sus hijos: Isaac (Inho) ..cooviiviiiiiiiiiie e 1890
Ledn o 1900
SalomoOn  ..oocvviiie e e e 1904
ISidOr o e 1891
165  Alberto Jacob Abravanel ....ooovviniiiiiiiiiin 1885
Su mujer: Bella ..o 1886
Sus hijos: Germaine ......c..coviviiiiiiiii e 1911
JACQUES wrniiiiiiii e 1917
Liliane ..o e 1919
106 Henri Jacob Abravanel ............ccoivviveiiniiiiernnnnnnneeenns 1876
Su mujer: ELSE ..oiviiiiiiiiiiii e 1891
Sus hijos: JOSE .o 1911
Sara (IVette) .ovvviiiiiiiiicii e 1918
Nissim (Alfredo) ..o, 1924
107 Elie Isaac Abravanel .............coccoooiviiiiiiviiniiiinncnennn. 1858
108 Benico Abram Revah ......ccoiviviiiiiiiiiiiiiiiiiiirneenns 1895
Su mujer: Sarina .......coocoiiiiiii e 1898
Su hijo: AIDerto ...ooiviviiee i 1922
109 Haim Abram Revall ......cocoiiiiviiiiiiiiiiieireenee e, 1881
Su mujer Mathilde ..oooiiiiii 1887
Sus hijos: AIDErto ....cooviiniiririieie e 1908
Sabetay (Saby) i 1911
110 Jacob Isaac Revah .......ocoovviviiviiiiicii e 1886
Sus hermanos: Salvador ........cocooiiiiiiiiiiiiiiiieeeans 1893
BlHa o 1897
Benico .o 1904
AIDErtO .ot 1908
111 Sunhula, viuda de Samuel Salas ......cocoeviiiiiiiinnnnn, 1863
Su hijo: Isaac ...ccovviviiiiii 1894
Su mujer: Denise .....oooiiiviiiiii 1903
Su hijo: Samuel (André) ....ooiiiiiiiiiii 1932
112 Salvador Ledn Nehame ........ccovieiivvivniniiiieiiinennns 1863
Su mujer: Soffa ..o 1877
113 Salomon Yomtov Nehama ......c.ocoovvevivivinininininnnnnns 1871
Su mujer: Mathilde ....ooveveiiii 1872
Su hijo: NICO .iiiiiiiiiiiiii e 1893
114  Semtov (Isidor) Moise Benjamin ...........coevvvnenenen.. 1892
Su mjer: ANtONIa ....ovcoveveiineiiiiiiii e 1888
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Sus hijos: René ........cooiiiiiiiiiiiiieieieeiaee e 1923
Jacqueline ......ccocoviiviiiiiiiiirrieeen 1925
115  Samuel Isaac Bourla .......coccoovvviveiiniiiniiiiiiaeienennn, 1866
Su mujer: Palomba ... 1876
sus hijos: Isaac ......ccccoeiiiiiiiiiiii e 1897
Lucia .o 1912
116  Alberto Juda Gattegrio ........ccccoveiveiirieiiierieeiereninnnes, 1894
Su mujer: Vida ..., 1900
Sus hijos: Ledn ...ocooiviciiiiii i, 1923
Adrien ..o 1926
AdINDA 1930
117  Daniel J0sé Sides .....oooovveriniiirireirienereneeiieenieennnnn. 1831
Su hermano: Jacques ........coccooviiiiiiiniiiiiiin i, 1883
118 Lucia de Alberto Hassid ........ccooviieiiiviiniiiriineiieannennn, 1876
119  Juda David Arditti .........ccooiiiiiiviiiiiieeiieeiieenees 1863
Su hijo: Salomén ....c...ccoiiiiiiiiii 1897
Su mujer: Anna Elisabette ..........cccocoveiviiirnivninnnnnns 1908
120 Marie, viuda de David Juda Arditti ..........ccccevvnneenn. 1891
Sus hijos: Juda (Fredy) ...oocooievvivieiiveenieeeiienis 1914
Mathilde .....coooviiiiiiii 1918
121 Toma Emil ACQUErONL .....ocoiiviinniiniinviininvinieieiineranns 1898
Su mujer: AdelguiSa ..occvvivieiiiiiiiii e 1898
Sus hijos: Emilio .ocvviiiiiiiiiiii e, 1924
Reinatto  ..ooviiiiieeeiiiiicireeiiir e eienceaa 1931
Sus hermanos: Egnacio .........cccooivviiiiiiiiiieciiniancinns 1900
Amadeo ... 1903
Maria ...ocoviiiiiieeiiirer e 1907
Adela . 1909
122  TIsaac Abram Mijan .........cooiiiiiiiiiiiieeiriinerernees 1879
Su mujer: Lilian  ..oovoiii e 1885
Sus hijos: Flor (IVONNE) .icoeviiiiiiiiiiiiieiiiieraenaanns 1911
Duddun (Gilbert) .......cooeeiiiviiiiiiiiiieiennnn, 1912
Albert (Fredy) ...coooviveiiiieiieiiieiiciiiaeans 1914
123 Alberto David Nehama ........coocoeeeievnviommmeeniieneiicennns 1888
Su mujer: Lucia .o 1890
Su hija: Nora ....ccovvvviiiiiiviin v 1914
124 Mair David Benvenist® .........ccccovimiemiincricneineniannn 1870
Su mujer: Duddun ..o 1880
Sus hijos: ViIctoria ...cccvieviiiiiiviiiiiiinreiicriaccaa 1906
David  .ivveeeiiiiiie e e e e eea e 1911
Samuel ..o e 1915
Haim oot aaes 1920
125 Isaac David Benveniste .........cccciviiiiiinrieiiinniinnn. 1876
Su mujer: Riquetta ...ccocoiiiiiniiiiiiiiiiiieiirannana 1888
Sus hijas: Nelly  .ooooiiiiir i, 1914
‘ MATZO  criiiiieniiicniiriceeciasiras s eerareeans 1920
126  Adolfo Sabetay Benveniste .....occocvveiviiiiiiiiiiinnn, 1887
Su hermano: Alberto ....c.ccoveieniiiinninenn. errererereaeenaeanas 1891
127 Mazaltov, viuda de Isaac Botton ..........ocoviiieiiiiiiiil, 1868
128  Isaac José Cohen .....coiieviiiiiiiiiiiiiiiiiiiniininieicenaens - 1864
Su mujer: DONa  .cocooiviiiiiiiiicii e 1876
Su hijo: Ricardo .....cooceiiiiiii 1898
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129 Moise Elie Frances .....c.cccceviieivevrierereisonresoroenesnsnes 1883
Sus hermanos: AIberte  ...ooviiiiiiiiiiirirer e 1885
I1S28C  ciriiiriiviie i 1887
130 José€ ISaac SasSOM ...ccoecvviiiiiiiniiiniiieietieeniereeaneaens 1887
Su mujer: Ida oo 1887
Su hijo: Ratl (ISAAC) .iirviirieiiieiiiiiiriiieeiriereieneanens 1911
131 Salomdn Isaac SaSSOM  ..vecviiiiiviiiieiiinieiinnirenenreenns 1883
Su mujer: Ida ... 1898
Su hija: Claire ..ocieiiviiiiiii 1923
132 Israel Moise Hassid ......cooiiiiiiiiiiiiiineincinreeenanes 1886
Su mujer: SAra .o 1897
Sus hijas: ANA  oviiiii e 1920
JUHETEE ot 1928
133 Haim José Hassid ..ccooviiiiiiiiiirinns e 1890
Su mujer: Alegra ...ocivviiiii e 1904
Su hijo: José ... et tarereraerreeenranrarrienas 1929
134 Levi Samuel Benosiglio ........cocviviiiviiiiiiiiininian e, 1881
Su mujer: LUcia ..o 1883
Sus hijos: Jeanne  ..oociviiiiiii 1911
Samuel e 1917
135 Salomén Samuel Benosiglio .....ococievviiiiniiiiiininnn 1876
Su mujer: RelNa  .ooiiiiiviiiiriiiii e 1879
Sus hijas: Rachel ...ocoviiiiiiiiirirrrrreinie e e, 1911
Jeanne i 1914
Enrica (Evelina) ......c.cooiveiieiivnriinnecnnnnnns. 1921
136 Juda David Nehmias ....cccoiviviviiiiiiiiiieiirrrecenanens 1860
Su mujer: Delicia ..oooiiiiiiiii e 1862
Su bhija: Hanania ..., 1899
137 Moise Salomoén Abravanel ......cocoovvviviiiiiiiiiiiininanrnns, 1883
Su mujer: Rachel ... 1886
Su hijo: René (Salomén) .........cocovvieviiiiniinininnnnn. 1914
138  Salomdén Mair Hassid ....cocoveviiiivieiininiiiieneesaeenecanss 1859
Su mujer: Esther  ooiriiiiviiiieeiervirrerieas e creneaeaan 1861
Sus hijos: Mair ..o 1878
SIMON it a e 1891
139 Salomén David Moché ......oiviiiiiiiiiiiiiiiirieiiinens 1866
Su mujer: Lea i 1867
Sus hijos: Ledm i niveeneeiaee e anes 1899
ASCRET o e 1903
Gabriel 1904
Enriqueta  ...coovviiiiiiieieni e 1906
RENEE vt reear e 1908
BlIE cviiiiii et et rrate e a e aaaean 1891
140 Gioya, viuda de Moise Capuano ........ocovvveiinninnenvanss 1881
Sus hijos: JOSE i 1902
RENB i e 1904
RIZardo vt ie e eenas 1906
JACQUES  treririi it 1910
141  Daniel JOSE FIrances ....cvoviceviieieiivieiieieieinireiiraisnianns 1894
Su hermano: Moise José Frances ......cccoeeveveiieinnnn. 1883
Su mujer: Isabelle o 1898
Sus hijos: JOS€ i 1927
Elvira oo e 1930
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142 Alberto José Frances .........ccccooeoiiiemiriereneiennearinnnenns 1881
Su mujer: FIOr ..ot 1884

Sus hijos: José ... 1908
Esther e 1913

143  Menahem José Bourla ..........ccocovvvveeniiniiiiiineniniinennins 1868
Su mujer: Miriame ..o 1878

Sus hijos: JOSE ...iiiiiiiiiii e 1897

Elia e 1899

144  Tsabel, viuda de Elie Daniel Saporta ..................... 1889
Su hijo: Daniel ..o 1922

NOTA

El Decreto de 14 de noviembre de 1958 del Ministerio de Jus-
ticia por el que se aprueba el Reglamento de la ley del Registro
Civil, al final de su articulado sefala:

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Las inscripciones previstas en el Decretoley de 29
de diciembre de 1948, sobre condicién de subdito espaiiol de deter-
minados sefardies, podran practicarse sin limitacién de plazo.
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APENDICE F

Charles B. Burdick! relata asi los preparativos del plan «Gi-
sela» para extender el conflicto mundial sobre suelo espafiol:

«El gran argumento de Raeder de que una invasién aliada de
Espafia era casi una necesidad estratégica y que requeria un es-
tudio inmediato, impresioné al Fiihrer. Dio érdenes a Fundstedt,
el 7 de enero, para que reactivara “Gisela” en el menor tiempo
posible. Como punto de partida, Hitler sugirié que los objetivos si-
guleran siendo los mismos que los iniciados en la Directiva 42
{movimientos en el Norte de Espafia y ocupacidén de los puertos
a lo largo de la costa), con la posibilidad adicional de que los es-
pafioles pidieran el apoyo aleman. Queria un informe inmediato
sobre las opiniones y preparativos del mando occidental. E1 OKW
envié enseguida un telegrama detallando estas instrucciones a Run-
dstedt. Pedia preparativos esenciales para avanzar por el Norte
de Espafia, la ocupacién de los puertos esenciales y su fortificacion
contra el asalto del enemigo. Finalmente, eI OKW encargaba al
mando occidental de los detalles téacticos de las operaciones. “Gi-
sela” habia ya resucitado apresuradamente de los archivos. El
Fihrer queria una accién inmediata para actualizar el plan. De
su anterior laxitud y falta de interés en la cuestién espafiola, Hitler
habia pasado a un periodo de gran ansiedad.

sRundstedt comunicé inmediatamente este requerimiento al
Primer Ejército el 9 de enero, con insirucciones para prepararlo
todo para “Gisela”. La orden de poner en ejecucion este requeri-
miento llegd al dia siguiente. Rundstedt pidié la pronta accién de

1. Cuaries B. Burbick, Germany’'s military strategy and Spain in world
war II, Syracuse University Press, New York, 1968; pags. 171-178.
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Blaskowitz. Asignd la mision para ocupar los puertos y aeropuer-
tos mds importantes del Norte de Espaiia, el establecimiento de
sus defensas y la proteccidén de Francia, especialmente en las zonas
requeridas para el apoyo de la guerra submarina. La III Flota
Aérea apoyaria al Ejército mediante vuelos de reconocimiento,
primera comisién de elementos aéreos de combate en Espafia y
acciones ofensivas contra las unidades enemigas que hubieran de-
sembarcado. La Armada mantendria su papel como organo de apo-
yo para asistir a la Infanteria y defender los puertos.

»El Estado Mayor del Primer Ejército respondié el mismo dia
con un estudio comprensivo de “Gisela”. El Ejército ocuparia los
puertos de San Sebastidn, Bilbao y Santander, ademds de la zona
de Barcelona. Proponia dividir las fuerzas operativas en dos gru-
pos. El primero (Lxxxvi Cuerpo con la 26 Division Acorazada, las
Divisiones 386 y 345 y un Regimiento de la 715 Divisién) cruzaria
la frontera entre la costa de Vizcaya y el Paso de Roncesvalles, y
se dirigiria a la linea Bilbao-Vitoria-Pamplona. Podrian entonces
elegir entre marchar a lo largo de la costa de Gijon, El Ferrol y
Vigo, o bien hacia el Sur por la linea Valladolid-Soria a Salaman-
ca-Madrid. Un grupo al Este (Lxvi Cuerpo con tres divisiones, in-
cluyendo la 386 Divisién) podia moverse hacia Puigcerda-Cervére-
Barcelona y, o bien atacar a las fuerzas enemigas que hubieran
desembarcado en la costa mediterranea o desplegarse donde fuera
necesario.

»Después de una breve discusioén, el cuartel general de Runds-
tedt informd en un borrador de sus intenciones el 12 de enero.
Empleando los conceptos del Primer Ejército, Rundstedt consi-
deraba la realidad una aventura anglo-norteamericana contra las
costas sur y oeste de la Peninsula Ibérica. Para hacer frente a
esta incursién, “Gisela” iba encaminada a asegurar una linea de-
fensiva que siguiera la costa norte y a preparar subsiguientes ma-
niobras ofensivas contra el enemigo. Las tropas a emplear incluian
el I Ejército con dos cuerpos (LXXXVI y LXVI), siete divisiones y el
Primer Regimiento de Artilleria Motorizada. En reserva estaban
tres o cuatro divisiones, el Segundo Regimiento de Artilleria Aco-
razada y las escuelas destinadas de artilleria que se podian mo-
vilizar para entrar en accién a la menor noticia.

»El plan de Rundstedt estaba esbozado en lineas generales, ya
que se necesitaba mas tiempo para una explicacién detallada. En
general, las unidades de infanteria, sin concentraciones prelimi-
nares, pasarian a Espafia y ocuparian la costa norte, de San Se-
bastidan a Vigo. Las fuerzas moéviles implicadas en ese rapido
avance serian prontamente auxiliadas por otras unidades y avan-
zarian hacia el sur para formar un grupo de asalto en la regién
Valladolid-Madrid. Esa formacién, bastante considerable, seria en-
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tonces reforzada y desplegada de forma tal como para permitir
ulteriores operaciones en cualquier direccion.

»Mas especificamente, el nuevo esquema “Gisela” contenia en
lineas generales, las misiones destinadas a las principales unidades
implicadas en la campaia. La 715 Divisién tendria que hacerse
movil y ser utilizada como la fuerza de avanzada que capturaria
San Sebastidn y Bilbao. Desde alli podria abrirse camino hacia
Gijon. La 386 Divisién dejaria atras San Sebastian y Bilbao e iria
directamente a Gijén. De camino podria circunvalar Santander
hasta la llegada de una fuerza de socorro. Detras de aquella, la
345 Divisién, que podria ser transportada por via férrea desde
Francia a la frontera espaiiola, se uniria a las demas en marcha
por territorio espaiiol, relevaria a la 386, permitiendo a ésta ocu-
par las ciudades de El Ferrol, La Corufla y Vigo. La 26 Divisién
Acorazada, que seria rapidamente trasladada por via férrea de
Bélgica a la frontera espaiiola, se dirigiria directamente a la zona
de Valladolid y de desplegaria sirviendo de flanco protector a las
fuerzas atacantes del norte. Podria ser reforzada por la 338 Di-
visién que, tras quedar dispensada de sus actividades de ocupacion
en el sur de Francia, podria ir por tren desde Barcelona y Zaragoza
a Valladolid.

»Una vez que se hubiera completado el avance inicial, dos di-
visiones “Brunhilde”, sirviéndose de los transportes por ferroca-
rril, podrian sustituir las fuerzas de ocupacién en la costa norte
y relevar a las 345, 386 y 715 Divisiones, unidades que quedarian
entonces libres para poder actuar en la zona de concentracién de
Valladolid.

»Cuando las sugerencias de Rundstedt llegaron al OKW, fue-
ron favorablemente acogidas, y el Estado Mayor Jodl expresé su
conformidad con las propuestas. Sin embargo se mostraron preo-
cupados sobre la centralizacién de tropas en el drea de Valladolid
asi como sobre la defensa de las costas contra ulteriores desem-
barcos. El 22 de enero, la OKW encargé a Rundstedt los detalles
finales del “Gisela”, quien el 1 de febrero envié un nuevo proyecto.
Volvia a insistir en el antiguo plan de una rapida captura de la
regién costera de San Sebastian a Vigo, con la explicacién de que
esa ofensiva protegeria la retaguardia de las tropas concentradas
cerca de la zona Madrid-Valladolid y a los submarinos que opera-
ban en el Golfo de Vizcaya. La maniobra seria reforzada por la
concentracién simultdnea de una poderosa fuerza mdvil cerca de
la capital espafiola para hacer frente al enemigo. Aparte de esas
ideas, las nuevas instrucciones fundamentalmente aclaraban unos
cuantos detalles relativos a distintas unidades.

»Rundstedt asignd unas misiones mas especificas a la Marina.
El Grupo Naval del Oeste coordinaria sus esfuerzos con el Primer
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Ejército. La pricipal misién naval era la ocupacion de los puertos
espafioles entre San Sebastidn y Vigo. Las unidades navales de
artilleria se unirfan entonces a las fuerzas de ocupacién y estable-
cerfan una defensa costera contra la invasién por mar. Con objeto
de apoyar el avance del Ejército, la Marina estaria también pre-
parada para proporcionar transporte por mar a las tropas y los
suministros.

»Al dia siguiente Rundstedt cursé una segunda orden sobre "Gi-
sela”. Se ocupaba principalmente en dar informaciéon adicional a
las tropas participantes y aclarar varios requisitos de la informa-
cién. Establecia un horario para la fase del asalto que sugeria que
las primeras fuerzas deberian llegar a Vigo hacia el octavo dia del
ataque, mientras que la 26 Divisién Acorazada deberia llegar a la
zona Valladolid-Madrid la tarde siguiente. Mientras esta tltima Di-
visién alcanzaba sus posiciones, los elementos de combate de la
338 Divisién se desplegarian por allf cerca. Una vez que las tro-
pas del norte hubieran sido sustituidas, se fusionarian con esas
fuerzas tacticas en la noche del quinceavo dia. Esta concentra-
cién final se realizaria en el plazo de tres dias, y para entonces el
Ejército deberia estar enteramente preparado para su cometido
contra la invasién aliada.

»Anejos a ese horario habia unos requisitos de cooperacién
para los Gobiernos espafiol e italiano. Rundstedt queria nueva y
detallada informacién sobre el sistema espaiiol de transporte, so-
bre las fortificaciones y sus posibilidades de abastecer a las tro-
pas alemanas. Por afadidura, deseaba el consentimiento para
asegurar el uso por los alemanes de los campos de aviacién espaiio-
les, talleres de reparacién, hospitales e instalaciones ferroviarias.
Desde Italia, Rundstedt deseaba una divisién para sustituir a la
338 v lugares en los barcos para transportar al personal de tierra.
de las Fuerzas Aéreas desde Italia al nordeste de Espaiia.

»Todos estos proyectos requerian varias respuestas por parte
de las Fuerzas Aéreas y de la Marina. La declaracion inicial del an-
tiguo plan introducia pocos cambios a su primitivo concepto del
“Gisela” y el Primer Ejército no necesitaba grandes ajustes. Algu-
nas enmiendas fueron hechas con relacién al reconocimiento aéreo
(especialmente en la observacién de la zona El Ferrol-Lisboa-Ma-
drid-Bilbao y en coordinacién con los cuarteles generales de las
tropas de avanzada), una proteccién antiaérea fija para las bases
de concentracion y de abastecimiento, el ancho de las carreteras
y el ritmo de las marchas para las unidades de las Fuerzas Aéreas
que se incluirian en las columnas de marcha. El Mariscal de Cam-
po Hugo Sperrle asumia las operaciones aéreas.

»Al igual que la Fuerza Aérea, la Marina cumplié sus obligacio-
nes en dos fases. El 8 de febrero, el Mando Naval Occidental pu-
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blicé una breve nota indicando la organizacién general de los as-
pectos navales de “Gisela”, las disponibilidades en cuanto a barcos
y la designacién de las unidades que marcharian por tierra con las
columnas de infanterfa. Esta declaracién, en cierto modo sucinta
y concisa, fue seguida dos dias después por la orden basica para
la operacién “Gisela”. Se establecia en ella que el Mando espafiol
recacria en un almirante, para el norte de Espafia, con base en
Valladolid, con dos jefes de sub-sector; el occidental, en El Ferrol,
y el oriental, en Bilbao. Bajo su jurisdiccidn estarian los distintos
mandos de los puertos, jefes de control y especialistas. Se asigna-
ban unidades navales especificas para misiones de convoy y segu-
ridad durante y después de la ocupacidon. También especificaba mi-
nuciosamente el movimiento de las unidades navales por tierra o
mar, con nombres cifrados adecuados para cada eventualidad. Ade-
mas de las unidades designadas, las autoridades navales nombra-
ban al personal encargado del control de las barreras portuarias,
la construccién naval, las instalaciones técnicas de las fortifica-
ciones, la propaganda y los informes meteorolégicos.»
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APENDICE G

Las peripecias vividas en algunos casos excepcionales son per-
fectamente reconstruibles en base a los documentos que obran en
los archivos de la Embajada de Espafia en Paris. De entre ellos,
los relativos a la familia Rosanes-Pisanty, por ejemplo, dan buena
muestra de las dificultades que en algunos momentos envolvieron
la politica de proteccién emprendida por los Representantes es-
pafioles, si bien las circunstancias concurrentes en este caso son
un tanto excepcionales.

Inesperadamente, €l matrimonio fue detenido en Niza a finales
de octubre del afic 43. Sus credenciales fueron destruidas, y tra-
tados como apéitridas. Fueron trasladados al campo de Drancy,
desde donde habrian de ser enviados al Este, para su exterminio.
Mientras tanto, la policia alemana saqueaba sistematicamente su
acomodada residencia, pese a las continuas y reiteradas protestas
del Cénsul espaiiol al Jefe del Servicio de Policia alemana, coman-
dante Retzeck, instalado en el Hotel de Hermitage. Medio afio
costd devolverles la libertad, tras lo cual llegaron a Espafia, en
unién de su hija, menor de edad, que habia quedado en Niza.

Realmente se trata de un caso extremo, pues otras detenciones
similares, e igualmente inesperadas, no duraron mas de unos dias,
o incluso horas. Pese a ello, puede ser interesante la reproduccién
de los despachos, notas, etc.,, que permiten reconstruir hoy con
certeza, aquel mundo de pesadilla, eliminados cuantos por rei-
terativos, no aportan nada esencial al hilo de la historia; la con-
creta y personal historia de tres seres humanos que estuvieron a
punto de sufrir en sus mismas vidas —como otros sesenta mil en
Francia— todo el horror de una guerra por el sencillo hecho tan
natural como inevitable, de haber nacido de padres judios.
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APENDICE H

El total de judios htngaros protegidos por Espafia es dificil
de precisar con exactitud. Documentalmente cabe establecer la ci-
fra de 4.295 individuos, de acuerdo con las siguientes modalidades:
500 nifios, 45 pasaportes ordinarios a sefarditas no espaiioles, 352
pasaportes ordinarios provisionales, 1.898 cartas de proteccion y
1.500 internados en el campo de Bergen-Belsen, que, si bien no
lograron salir de él hasta el final de la contienda, los inacabables
tramites para su repatriacién pospusieron durante més de un afio
su envio a los campos de la muerte en el Este.

Estos datos han de entenderse, sin embargo, como minimos,
habida cuenta que no tienen presente a cuantos, ademas de los
provistos de cartas o pasaportes, pudieron ser alojados en los
inmuebles puestos bajo la tutela de la Legacién en los tultimos
momentos decisivos. Un cdlculo realizado sobre la base de testimo-
nios personales, permite presumir que en estas condiciones pudie-
ron hallarse ochocientos judfos hiingaros mas.

Por otra parte, la relacién de protegidos que contiene 1.898
individuos, no es completa. A lo largo de la investigacion realizada,
he podido encontrar como ejemplo fehaciente el de una carta ori-
ginal de proteccién familiar, cuyos interesados no figuran en la
relacidén oficial. El documento, reproducido en estas mismas péagi-
nas, fue obtenido mediante tramite bien singular: P. D. Gros, estu-
diante en la Universidad, cristiano desde su nacimiento, se pre-
senté una mafana de noviembre en la Legacién de Espafia, cuando
apenas tenia diecinueve afios, diciendo: «Conozco una buena gen-
te, con problemas, que podria ser salvada. ¢Harian Vds. algo por
ellos?» Sus padres y una tia que vivia con la familia, tuvieron asi
Ja carta espafiola vy en su domicilio fue fijado el cartel que lo
convertia en anejo de la Legacion.
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En.relacion con ml Oficio n°® 25 del 27 sctual
I comunicendo a V.. la doteoncidn del matrimonio ROSALS
‘.-:““.‘i B ,-in por la policis alemana, adjunto tengo a honra elevar
AL wanos do Y,B, una inatancia en triplicado que me en-
i 5 g} rega la hija de los Sres. ROIAMES, la Sria, Elisa
Lo - 110V ©BAY I RosAWNS PISENTY quien, _boxr ser menor de edad, gc encuen-
¥ra en este on situacion sunamente dellcada.
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ewanto a la Sria. ROSANEY, a pesar de su corta edad,
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Excelontisime Seiior:

La que suseribe Elisa ROSKHES PIUAN“Y ds naclonalidad
espafiola, inserita en ol Registro del Consulado de Niza con el nezz,
con cédula wigenie,, naclda en Bucarest (Rumania) el 15-3-192 b B
gurando en "aActa ae Ciudadonfa™ n°i0 del Consulado .de ﬂouuchouk
de recha 5-8-1827 por haber obtonido mis padros, Pedro y kutilds,
la R,0. n"12 do fecha 28-2-1927 concedléndopos la c¢iudadania es pa~
Jola, vino a exponer a V,E, con sl mayor respeto lo siguieante:

Vine'.con mis padroes a fijarnos en Niza a prineipios de 1938,
provistes de Pasaportie Nacionnl expedido por el Consulado de Lspala
en, Milén cuyo pasaporte nos xue ronovado & principios de 1939 por
ol. Consulado de Gdénova, & donde fué mi padre por no guorer reno-
varlo en el Consuludo de Niza de aquella época y en donde solsmon--
te nes prosentamos cuando estuvo csta olicina on mancs de les na-
clonalosg. Puede atesiar lo que antecede ol actual Consulado de Nina,
por haberle presontedo este docwnento al hacer huestra inscripeidn
¥ creo 03 prueba fehacliente de cuasles Tueron nuestros sentinientos
durante le Cruzada Sslvadora. ‘

Desde principios del 1938 he residido con mis padres enla Tine
o8 que compraron estos on Niza u1tuada en . la Avenue Depoilly n®%,

el Luvo~ubr11 del atio on curso, el Consulado de Niza, aconse-
J6 a les sefarcitas espafioles, ccmun;dad a l& cunl perisnecomnos,
la convcnicncia de trasledarse a IEspaila mientras duraran los acon-
tocimientos actuales,. Poro, no posgyendo mis padros Lienes de for~
funa en Fspafla y ante la imposibilidad dae podoer sacar de Franole
por medios lesales ua capltal suficicnte pere poder atender & nvos—
tras necasidades durante un lapso de tlenpo indeterminado y no que-
riendo recurrir mi padre, para exportar una parte do su capiteal, a
ciertos medios qua & €1 ropugnaron, docldimos permanecer eon sza
con la creencia que muosira vida, clara y limpia, aparivda on abuo-~
luto de toda actividad, deberfa ser garantfa suficiento pare no to-
mer los aecontecimiontos oventuales que pudieran presentarse. No mo
corresponde infoimar a V.E, sobro la honorabilided, sentimientos y
oonducta de mis padrosy” el Consulado de la Hacion en lNiza debe po-
peor sullcientes anteocedentes para hacerlo si lo Juzga couvenlentea

Ahora bien, ol dia 22 del corriente por la tardo, se presenti-
ron en nuesiro domicilio, fuesrzas de policia alemana quienes se 1llo-
varon & mis padres bajo un protexto que ignoro y desde esta fecha
no he podidn saber nada més de ellos, cncontréndons desdo aguel mo-
monto complatamento gola y siu espera de otra proteccldén que la
que quieran presiarno los representantaos de mi patria. Immedlatamen-
te de ocurrir el hecho sena1udo, adverti al Seilor Cénsul de Niza
y 86 que el digno ropresentonte de nuostre Gobicrno en esta hizo
gestiones portinentes al objelo de obtener ia liborascidén de mis pe-
dres o que s0 le indlcara ¢l motlvo do 1la medlida tomada contra oliosg.
Pasedos nds de ocho dfos desde aquella fatidice feooha y no pudlendo
lograr:nada on sus gestiones ol Consulado de Niza, segln me comunica
verbalmenie, we atrevo a recurrir & V.U, rogdndole tonga en oconside-

LA R NN 2

rocidn que ocoy todavia menor de odad, que no tengo otro sostdn
gue el de mls padres y que mo onvuontro spla y desamparada ¥y ein
gu:orer cansar a V.E, expresindolce todo la ocongoja ¥ el dolor quo
me atormenta

SUVUrPrLICO

atentamenlie &8 V,E, se digne interceder per nosolros recabando de
las awboridades alemanas gque mo devuelvan xis padres ya sea de-
Jéndoles volver a nuéstra dasa de Nize o bien que podwnos moxrclhol-=
nes ‘Jjunton a Espafiaa.

Bs grocia que ospere morecer del bondedoso ovorazdn de V,.E,
cuya vida guerde Dics mushos afiow.
Nize, a 29 do Ootubro de 1943,

gt/{r‘.;r‘m %-’Q«w—-&—d ¢
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L"é)? Ltebasnade Atlsnsene pedsenta bes eomlinents e
Hransus tu Dindsiéno des alvaiees Blrwyghvres a% 2 1%hon
Loue Qe povba b gn comnndanancs quo o Consul dDapacnu

4 Bhoe vient do lul fuiro savalr que Yog sdplisvdibes coe
poenola M. Pedeo Rl Ba%R ol gon fpoyua 1::16..1;':@
MaLilde PLAIY ROEn, pdeddant & Moo, 7 avonus
Nepoilly, viement 4@ ire axeitda por Les sutoriids -
Hemandoss

Yo Intlresada, bicn contua dg ld colenie opaprnole
do jilee, el ydpnliareemt Inserito au Gonsulat AYiopurno
dang eottG villa, oul poasudde ey peillours ronadpnononi
sur oux, gond pourvas de leure decurientution en T v

Le Coptay d'amnpna st Intatwvenn & plusiows reprd-
sog pour ebionie leor AW ratlen, poala seo dénsrclue
n¥ont showtd & ouenn vdsuldot.

.,n conadguante, Atanbussuda Glpacne Gorali vivew
rent recennaiosuatae au indotive do bien voudoiy intorpe-
gey fgon influcnce avpeen deo autoritde gompdiontos en
Fuveur desle ob e Slosunen, el Lo renereda S Vovatce 4
Lolts co quvii vauden Lien LaiNG (i 0o Holle

Viehy 1o 5 Yovonbrg 2940
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Vioky, 51 du Hiclembra de 1D4T,

e é%?

I1o, Seior:

Huy Lesor nlor

‘Bl Hinlstro Ge Lspaia en “ucerest en copmunioucion
de feocha 9 de Liclembra dice lo siguientu:

vixcsmo. Sr. - A petleidn Gol Seior Alburto ANTALIONW
aludito espatiol micabre de la colonfa espaioln de ostbu gne
piivl tengo le honra do roger o V.E. tengs o.blen indicur-
B9 ol peraGere sctunl de su bljo Pedro NROSAUES y el de gu -
@upest aBbos ospuioles rusidentes en dilza, Avenue Dopoilly
no 7.

"S3eghn informes gque au.recibldo el oltodo, los Suloe« -
ras de kosones husbrfen sleo detenidos por lén mutorldades mi
1litares slemanes 6 internudos desde el mes do Octubra pasa-
do en un cesupo de concenitreclén coroa do Ioria, o deportu -
dos on foloniu,

YEn cuso de ser confirmsdos ostos extremos miy de vo-
yes anprodeceré a V.E. en nombre 48 los podrss de dGlchos copn
goles injcle lus gostiones oportunss corcn da lces sutoride -
dos competentes puars guu pesn llberades y eventuslisnte ra «
patrledos,

"ag gquo tengo: o honrs de poner en ou conccinlénto a
JYos efeoton quu-estime V,.E, oportunos,%

Jo gue traslado o conocimfonto de V.5. pars que se sirp
va iuformorae cobre los interesados y, su sltusolén sctual,
ol os posiblie.

Piog guerée & V.0. puchos 6ilod.

EL HINISTRY CONGEITHD:

Seifior Coasud <4 Hapade
#_I =k
S e grariy.

mmdrpdat
.

aauel de TRAVESILO,
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Miza, a 27 de Dioclembre do 1943,

Asunto: Doiencidn de los Sres, ROSANES,

r——

"Eﬁir?iai}q
T .

=
E

S

. JAM, .
s f

P

) —"“"'-..,,,\____.,»-"/

En,relacién con su Oficlo n°20 del B ectual, tengo
& nonra comunicar a Y E, que, efectivamente, los esposos
Rosanes fuercon detenidos por la policia alemana en fecha
de¢l 22 Qetubre pasado cuya detencién con los detelles por~

Exeelentising Seffor:

A/, tinentes fué comunicada & V.E, por.0ficio nf22 del 26 Oc-
L7 tubre en vista de las infructuoses gestiones.reelizadas

A

por este Consuledo para cbiener su liberscidén y en vista
también da tratarse de espafioles 4 todos los efeclos vene
tujosemente conocidos,.

Posteriormente, por Oficio n®2l del 29 de Cetubre
50 repitidé g V.1, una instancia firmada por.la hija ds los
seffores Hosanes, Sria, Llisa Rosanes Pisanty, eXponiendo
1a situacidén en extreno delicada  en que Se& encuenira a
raiz de Lo detencidn de sus padres,

Por oira parte, creo pertinente indicar & V,E, que
la fanilia Rosunes, propietarios del inmueble situado on
el n°7 de la Avenida Depoilly, ocupan en el mismo un sun=-
tuoso piso en el que se halian muchos objetos de valor
(servicios de platn, alhajas, valores, otc,). Al ser de<
tenidos, la policfa alemana se inceutd de las llaves del
piso y se ha sabido por los porteros que hace unos dias
entraron dos policios en el pise y se dice, aue iienen
intencién de Lievarse todo lo que existe en el piso,.

Dios guerce a V,.I, michos afios,
P. T1-Consul de Bspaila, |
- Bl Viceconsuﬁgp/f
Lt et

Alejggdro Ponse

o
&

Exenio. Scfior Bubajadpn de Bepafia en Francla ViCHy.
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7

H J Lbwbassode d'lopagie préoents ges conplinensis ¢ie
prossis au liinistére das Afrudroes Atrancdres ot so porned do

e

roypolar 4 gon attention ca note vaxhoale n® 64Z du 4 Fovorbud.

I3 ooncorpant les ndpharditos eopacnols e Podro ROLAITES 1770

-
a4y

af son poune ladare atilde DIGALGY MORANTS, rdoidant & }lice
7 avenue Dapollly, ary@tls par les sutorlids mllomandos.
LYacbopooado, darg ca note pedeitfe, donandait o
LDiniptire dog affodres Straasowres Ge bien vouloix intorvenic
on favar Gop Intéresnéa auprds des autoritds compdtentoes, ot
ella lud sorali dralenont recomaissantaq de blon vouloly Gyunlgw
menG intorposor gole A luawe alin de sauvepandar les Antdedha
et valeurs mebilinlros d'inportan ¢ apportenant & . oF M
Aooanat, o qul pe trouvont dons lowr epportononta
LG.ebasoade & gpacno renerole dtavance Lo Minio-

tore den Affolros Dtrangdres dotoud og qut il voudxa bien faliw

aann oo sande

Viehy, Yo & Junvier 1944

Ny TS fmatiyin SRied (Ade Gelndtes TPURY s TAECSINACY
FEIVIVINNTE DO APTNTNED ENRAANGARS

Sorvica dos Lirangors

VIgny
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Riza, a 18 de knerc de 1944,

Asunto: -‘Detancidn de los sefardilins oS-
VICECONSULADG DE ESPAR PﬂnOlf‘ cBrese ROSANGS

EH
NUIZA
. noﬁ >/
PRy
Excel cnt.IuJ.mo Sefior:

TN f;;’}m f n relacién con su Oficlo n°20-del
Y N5l b Diclombre y- en ampliscidn al mfo nc43
g\(b: g@ \\ Aol H’? del mismo, cimpleme. comunicar.a Vali,

X ."-«\"-’531'»’ 0 1quc segin Inforics. que sc creen fed ”d.l.{;l‘lff“

Ny e 'rlosf ¢5p0sos Rosanes se hellan cn visperas

M, v, dY[ ser deportados al extranjero por la pe-
ekl pla alemana,
" Dios guarde a V.. muchos affos.
P, L1 Consuls
Il Vicecénsuls )
. - . /’/’b’
// N 6‘ ‘{"’;&u’ ’
peifauLs
Al¢jendro Pons,
Excno. Seflor Embejador de Espalia en Francia VICHY,
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SEA
ey
COMMWLADO DE LArAfLY e A .
i a7 ne a7 40 Bnero do 1944
NiZa i

cn
OIGH .

s Ixcelent?
En rul;c¢on oon

informande o V.1,
la policia alomana

cue,

50 Piso que ocupaban ea ogha ciudad (7, &Av.
objotos

donde hotion muchos

- \ .o 0}
Asuntor~o/detencion dae loz sed

.

arditus cspellolog

fiooy

con la deteneion de los
vartienlarmente a ml O0ficio n®
al
s¢ habla fncaniado de lag llaves

ROSANED

sino Sceflor:

£y

med

Oficion antericres relacionzdos
cupogoes ROSATES y weliriendome muy

£

A5 dcl a7 Diciembre pasado

ser detenidos loo esposoy ROSARUS,
del iujo-
Depoilly) en

de valer {servicio do plata, alha-

jas, valiores, eie.) clwblome comunicar ahora a V.E. oue con
osta Yecha, la policim alcemanw e ha llevado todo lo contend.-
éo en el piso de refercrcia.

e

piso, habia colocado el Sr,
Aoles quo le a6 .ox

pledud de Dsoo

reo perbicnente sofnlns a V.B. que cn la

punrta dok
153, el Cewtifiicado de Pro-
Hedido por.esve Consulado.

EEY

st

\[’

I

—.ics Laurde a V.8, muchos aiios

oy ﬂ\"\“if‘"‘l
L:.‘\J,"\ ,.J%?A '-..J'

————
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Yishy, 87 de Enoro G5 1944

Ilino. dehor

Con relerencin u sus 0fidlos nos. 43 de 2% dloiombro
ppdo..y § 49 18 do-los ovrriontes, relativos o la detonclion
de log esposon ROGSHRESG, claplone inloerauilo. quo sste Ymia-
Jads no ha doJudo do intorvenir a ou fuver corca el Hfiise
torio do ﬁngocioa‘ﬁxtrun)orou. no. hobinide vookbldo hila econ-
testecion del pengionsdo Dopartanento Nesta shora, quo s
contiencion Lolo6fnbea on lu qus 86 nos sofisla lu convu-
nienoin do quo ol piso do los eltados seiiores son pelludo
por osoe Consulado on consnidorncidn a'guc o3 proplodod oupis
Jiode.

in ocuznto a las situneion setual "do dos, nolioros ROSHLS
y.puru ovitor lp posible deportecidn gue wsnunein V.8., ok,
€5 que los misnos reunocn lus condielones oxigldas por tln
Superiorided pora scordarles lu rojairiseién concedlda nor,
.61 Goblerno Espufiol u los sofardites do sacionnlided espofiol.
econvicne Intorvenga €oren do lns outoridades nlomanusd o oy

“oyandose on'el nuevo plaze gue ho aide Tifado 0 Los Jederee

NG N0 OOk, BE EOvana N NIZA. of e

Judios ospaiiolos por lao Aktoridedos superiorcs  de Ocupuclin,

«

plazo que ha  sido comunjesdo nl Consuledo Cenoral do Topafis i

- Paris, segin he informado a V.3. en mi cireuler n®d, dol 21

o Bnoro..

Plos puarde a V.5. muochos sfios.

LL DUBATADOR BT LBPARA
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B M e e e e Ak e o A e e

Ltanbaseade d*Lapipgne prisoate aco cdupliments oapris-
8¢5 sy lnlstdre Qua Sflulros Ztrangdras, eob couns sulée K. ne
nots a* 3§ du 4 Jeanvier dernler, reletive & ltarrcatetion des
sliphardites Monslaur Fadro RODAMED JAYLE et de son Apousu nla
Metildo PISANTY ROSAVES, porte d st connulssence que 1lugpyr-
texent des Intéressda & 66 soumis d ung porquisition pur dou
dnspootosrs de folies, lusquels ont ecuports des neublis, lén-
porle, srpgenterlie gtc.. sang tonly aucun. coapte de Liovis gul
svalt GL6 plucd aur la porte du dit .sppertecont, pur lu Lonsul
& Espugre dens la ville en queatlion, osrtirlent gue celul~cl
s¢ trouvalt cous ls proteotion de ce Gernler, Ltant proprlles
RBJE0M0.

L'inbasssds prie lo Ministdre de blen voulolr felye
ouvrir ung c¢ngulte sur g.s feits, et lvenwmercle vlvonaut ca

tout e4 qu'il voudrs blun fulra ¢ans le sens Indlqué,

VYioliy, 5 Fdvrier 1944,

EXGURDRIELEE THS AFEULES NTGANCLRES
v I ¢ i v
. LI

" Vupampan
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Wiza, 0 & do Fobrerso de 1044,

“’"’"”‘i’: ot tdmafia  Aguntol 5/bienes (ol copnucionsl Si. ROSAMES.

Nyza

arté
-

i

kN ;\5'\'
Y

Bxeelenidsimo Seffor:
Con refevencia & su Cficio n°2 del -27 de Unere PPy,
"~ tengo el honor de remitir adjunto 8. V.E. una copin de la
curta dirigida a las sutoridedes alemanas, relacionada con
6l despojo da los muchles ¥y ¢lfeotosg dol espai’i(;l Pedru RO-
SARES MAYER,
Dina'gu&;‘&ﬁ 8 V.le muohosr »¥ng,

5 vie Ug”sui" ‘
cecéneul, 3
ST
- ~ "y PG cin ot
( Y DECRET‘O 4 7 a;amons.
‘-‘———_‘-—_—_—‘—____‘___,_.

j&@wlwﬂlumgm‘ R

LS

-
2 R TRET

IS WITAR
b / ¢ &,

St -__H

uncrond '10
é ”z/ j‘ 1' ;-nj' l/ﬁ ééwnswﬂj ’9 T0FE Y 104 L ? !
Fochamdt=s y

. M

s a kgt A g

e — e )

gl A\.-...

a"

Browo. Selior Mdbalafve dw ispalia en Feaneis VIOoXY
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Nico, iv 4 réveicr 1044,

fervico de Polles Allwande,
Hansieur Jo Cemiandzat etz aer}
CEGtW) dw 3Vilermt luge
Hiog,

a* ¢4

Heanicira,
JTul eppriy que vou scrvicen oo cont popds do
atintrad L.i*e Lans l'upr\.;u. reiib d'un do zmeys rosrertisoanis
pondent sod.wbsciies ot dlesrarier 1»11.“1-11‘1-» bl as il pE
futa Llui Lap,-u,...umnt Le advalictued .ir.u G,tnLh‘xmti i wnbie
Sepondant, ced appuriesant coanortalt un foritenu S 15 pare
to, m‘y,‘:cr.:a'; POR Mo selne ab Lved fu shgisiture, poeur bl
makileober quil #7agiealt dos Lion wriment &odie

deta wanvencls. L SEoritota u (BT GEOLBRG E.NH wa LT
CUN Conpiy.

IX f.v'(&{.jit da ].'\.de.k Lu-iu&.lt ae
Monpnicur Podro S07LNHND TEYLR
Wy iNuebua Lepoellly,

Co poidn encora, wne cumnjonatte de la rMikicw
I‘*‘cmq*i w0 (17 0'Lrisairiculation 774 .. @) &Ves plucicura
irGividue obdinraus & vos mdr\.,., fradt rur le polint dSeaw
pox ter towt eu aud reste Yans Lluppevtoaent E»us-dit.

Laae cos conditlong J'LAvo nuprds de vous mae
srotiotation Lo plus duorgigue cur L1 ent incdmbeidblo que
voes servieas we peamiettent da raltor ainsl lssg bDiohas op-
,.a..d'vml:ﬁ Lodes esupepnols ob el faudar, Tounort, unigianenk

1 .fnr,r z,n‘_’,

Je vous dentnde fnstamont do donner dntdinems
len ordrae nfeesratlrans pour que tout de qui a dtéoenlevd
de l'upporicuent de idre loosugces psolt restlimd sany dfloia

"Fret epposd oad apris-nidd los govllén Boln
porie of jTenvol cople da la présante letitra & notre jobugm
suads da Vichy,

. Youlllez agefor, Heaslours, LYexpreseion do ne
conalddration dlavlingude, :

Fs T:0 Consul,,
Lo Viac~Consule

AloJandye Ponge
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“COHINALO DE C3eARA Xizn, & 29 39 ¥Fobroro do 1944

€n

unto. Q/saquuo da loa biencg de) eapaflol
G5r. ROSAWES por la pollcin alemana.

. TLGOLOlu“uLdﬂ Seftor:

IR 1} rclanloq con mig Oficios antnriore cermnlcan-
do & V.B, el nmetdiico srguee, por puruo d= la poliecla glome-
ut, ¢e la cnsa del cesv 1 Don Pedro ROSAUES FAYER ¥ rexl—
ridnceas muy aspecialmenio al Olicio lu Voii. 0% 20 del 214
Micicwhre pasado cormuinicondo la nota del Nxero. Sr, liinig-
tro de kEspafn en Buearssth riﬂicn o zo infornara sobre este
nsunto, clusplome chora rotificar a V.3, Lo signiente:

En cumelimiente do Jo wmanllestado por V.. en
Oficio n® 2 del 27 ¥noro pndo. gc procedid a asellar ol piso
cue poscen los Sres. ROSAITES en la avenlda Depoilly e ¥, lo
cual fudé comuniecado a la policia slemana. Ahoro bicq, cl mase
demingo dia 27 del actund a lag oncs de la maliana, sc presen-
taren en la casa de log Greda. ROLANES unes individuos p;rto—
necientes sin duda a la policia alemana por cunnto, possian
lea llaves que osba auvtoridad habia encautado ¥y, arrancando
los sellos qus esta ropresentacldn Consular habia pucsic en
la puerta, se introdujioron en el piso para. contlnuur ol sa-

Gueo.

Congiderande inutil el que suseribe divigivsce
nuavamente a la autoridad local alemana sobre este asunto,
ponge todo ello en conoclimioento Ge V.E. para lo gue coasldor:
pervinente en ol caso.

Dios guarde a V.E. muchos aflos,

El Yicéoénsul Encéfgado;ﬁ?

ilejandro Pona

Excolontisimo Seflor Mubajador do ¥spafia en Francia VICHY.
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éZ» Ltumegsade @' upyinue pravente nen conplimontu euprostfy & o

MWréeatlon do Ivarbansnda d%allorupne do Pards & Viely ot.ou LYot

veur do porter & su cornniysance que Ltappartanent de (Y, Yedro

A E Ay ekl o

TOMANEG MAYER ot de non dpouno nde DYILOVY RS

Pty nntuelicnunt
détenus o Cunp da Dyeney of conprds dons la Ilste da pusseport
colloctif des udphurditen esnugnols qui dolvent repaprer 1'Nspasne
8 fatroe Adrinitls, Adf nousls & uve povauisition pur den Innpeo=
tavrs o police, rud avolont enportd den neubles, de la incoric el
do Ltargentorde, wient d'Itre & nouveun L6bjet o tuno nouvelle pope
quisition, bien qus le Consul & Ngpusne & Nico ult uppond sux

In porte do cout appartement ls cortificst allestnnt quo onlulecl ~
e trouveit soun In protcetion du Conpsulat,

In efrot, Lo divuneha L7 Thyrler, & ouve keuras du nniin, lu
police ullumunde, porait-iY, an poasatinion den clds de vet apuire
tenent pliud 7 avenue Depodlly & Nleo, u pédndtrd dans des Lieuz,
onlevant lep neellds nupondn sur la porte pour continuer & »rollier

Yoo meublenw qui oty trouvalent cnoore, ot cto} nalird los nonbaute

aew intervontlons ot réodunatlons dua Conyul d'Bnpugne & Joo.

En enadquonco, Ltanbasmds dYlupagne se pernet dlatbizor
Ltattention do lu DA Sution do Lhobasands 4. 1lonarne de Purds &
Yiehy sur con falty, ot lul gernit reconutdsounte de Llen woudoir
1ul donrer des Jolulrelinnenents o oe nulot,

¥1l0 Yo ramoreln dtuvance do la rdponze qutoelle voudrn blen
1ud couriniguor.

Viohy, Yo < Vars Iud4

JENATION DY RYAIALLEIDE DYVLLIDGGIET D NLTEL .

AOVICNY


http://oonnfiiHisnh.no

IR YURGIUIA

——y

fnvera, 8 de Morse de 1008~

Breno.oslior
ey LA L . NP Ky -~ S AP
Dom Josd Felix de Lequarica
Lebujoder de FMspada en
15U

Sefor Enbajador r gquerilo amigo,

Joniges mios de Buearvest me sciulin que log espaiioles
Fedvo y Hotilde Nesanes,ontos domociliodos on Fiza, hun side
ingernados on wn csmpe de concenbtracldrdwe por belegrana ne
dlcen llunerse "DIANCM (sic) corean de Paris, ¥ solicitan la
interveneidn de esa Dbojada para consesuir musdan trasladaras
4 Bsrafla si 1z auborizacidén gencral concedlila para cases so-
mejantes les es apliceble. Conozes g la familis de los inberc~—
sados & la gue descaria serviy ¥ por .ello me abrevo & solicks
Tox su apoye con los nires geizladas.

Peirdone esto moléstia y sube es giompre suyo buen

C%A, * A 259
A

MM_,..._W

amige y subordinado.
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Ginistore..

g ETAT FRANCAILS
)w s
7/ i Corangered ENTRATN
///f J.C. / Y. // D

. L ViR rgqq
UNIONS INTERNATIONALES |

. Yichy, le 25 dars~1944
.‘h.""--nw‘
Réf. & rap.: Y 118 /J

/?_:’71 #

Par note H® 55 du 5 Février, ltAmbaosupde d*Espeagne
& exprimé le ddsir qu'une enquite soit effectude aur led
conditions dens lesquelles la Police frangalse de Rioe
surait perauisitionnd dans l'sppartement de H. Padro
ROSANES MAYER et Qe son é€pouse Methilde PISANTY ROSANES,

B bt h

isradlites espagnols qui avaient ¢€id arrltds par la Police
i

allemande, Les sutoritds frongaises précitdes auralent

gmportd des meubles, lingerie, orgenterie appartenansy aux

5\3 : { époux ROSAKNES malgié l'avis apposé sur la porte de Iltap-
'{3..} :.3'1 Zjii partement par le Consul d'Espagne & Nice, aux termes du-
= ;“j: =
{1}| I quel ces biens étalent sous la protection espagnole.
=i .&1 '{7

Le Ministdre des Affaires Etranglres a l'honneur de

Y
é (;I) :‘% faire sevoir X ltAmbgssade A'Espagne que los meswres dont
\ﬁ?i 3 ;‘: f"‘!‘ Rl s'uzlt sont le failt, non des autorités frangaises, mais
é %‘:\E‘: ,‘3 fles autorités allemandes. La portq ds l'appartement en
;E_g 5: , s”, question n'a Jamais €té fracturde mais toujours cuverte
GQ-S» u-"m“n;j'vgc wie clef et les seuls détentours des clefs do cea

locaux pont la police allemanda et le Consul d’Espagna.jé;
4

I3ASSADE D'ESPAGNE A VICHY
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Viﬂhj L0 da Abri RARRITY

Lxeno.or.Conde de Casa nojase
Hinlstro de kopoua
AL AL A

il oauerido unlisos

Recibo sy onvta ¢l 9 dcl pasodo reg inte~
resfuniose pur lu gperte do los espanolas Pedro ¥y
patildo Nesancs internados en ol Ganpo de Traneve

L corplazen pener o sU conoceimidnte yue
sus reconendades TucToll puentos on libertad a rines
Gul nes de Coerso e ineluldos en el pasnporte colea.
tive de ur prupo A¢ selurdleng que dobe pasar la
forntera prozinmionbe.

mpiovest.o oota ocealdn pars saludnnle oon
wodo ulfecto.
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5/soquec de 1a cosa dol Sr. Rosunes,

-Excelentisimo Sefior:

) ¥n relmeidén con mis 0Ticios anteriores ¥ espeaial—
v/ menko con. el Oficio n°z8 dol B9 Febrers sobre métodico 'sa-
vy queo, por la policfa alemana, do la casa del ospaficl
‘\LI 2 ,i Don Pedro ROSANES HAYEHR

R \)J ctmplene comunicar & V.E. que en ol 4fa do ayer, una porso-

L] $

-

2 ,'\‘v’ \) 9 ~ na obedeciendo & lasg ordenas de le poliefa alemana, Tué & sa«
5 /
e .{_,., 0 \’ car algunos objobos del pisc mencjouade. El gue suscribo;

‘.-.:' \ f_* . I'ud advertido por la portaera y se persend inmediatamente on

; s :, ol piso, Acompaiiado por la persona quo enconird en ol pisc,
\: AP N 4
- {~ 3 i

\_.ﬁ-;‘-_g'\\ \ acdbo do entrevigtar a uno de loa Jefes do la policis clomn~
. {“s","\’,-\\‘ / ﬂl'\" Adjunto romito a V.Z. la copia de la caria qua ho
"..I'('\ / \\' dirigido a diche autorided.
'7("" .“ W Debo seiialar a V.E. que en el lujoso pisc propie-
‘ ) {i\} dad de loe sefiores Rosanes en donde habia muebles de gran ve-
‘;;\ lor y muochos objefos de arts, gqueda ya muy poco cosa salvo el
& pilano de cola que pude ver todavia ayers
Dlos guarde a V.E, muchos efios,
El Canciller.
N\ Jodls it s
Tpable e TOYaEnoT
rerd, B30 Mmbanindor de Ernafia en Francia VYICHY.
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Hios, Yo £0 Juln 1643,

soneseur 1o Chel do lu Polica ALlopahae
{Chor du 6o. servico}
Jieu,

nia)i

Vongfeur,
Commo sulte k -notre converrotion de ¢g Jour j%
. venouvelle auprls 8¢ vour na prabe~tuiion la plun nerepiquy
pour la fugon donb vow porvicoe ge povnebbent de-treitcr
dos biebs appartenunt & mon rassoriissant

wcafirientT Pedvo ROGAMES MAYER
(7, avounus Sopoiliy = Hiee)

Je vous popuelle lep tovmer de pa letire gu 4
féyrier 1944 voue considérant toujours coine wesponanbl ez,
aurd diat do la dlrrurifion dor movbles et efiohe qui e
‘trouvaiont dsng Ltaprartauent museindiqud, qua &'avoir un-
Levé L'éoritonu ol luw soslldn gua jtavalie opposés & la
porte dlentrdo, obéizeant aux ordros.que Jfavain Yequa tu,
1lanbascedo &' Snpugne & Vioby.

Bier encore, des peceetinen obdlis~eut & vor oy o
Y ae gond introduiton U nouveou deng 1lappsvionent do iny Roo

ganon pour uvmpoxrber différonts objote. Clent por mon fubur

vension perrennollo guo Jtal pu dviter quue o0s objels no
rofont emportdis, «fin de auuvogarder le pou qui roenfe du

1uducus apparienont de mon resrortinrante

Jiadredaes wie 'oople do 1n prédaonio & notro A,
gades r de Vichye.

Voull Lo wpréer, Lonnleur, Itespresnion 4o ma ¢ne
ﬁi&ﬁration diufimguéc{

Lo Chanotlior ¢hargd du Conpwlad

Pable do Olano,
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Vichy 7 de Julic do 1944,

vy

-5 Iltmo. Sofior:

duy Sofor mio:

Con réfercnsis en fltime termine a su ofielo n® GP
do 28 do Junio ppd. cGapleoe mendfestorle que ya infervina
ton fochu 5 éo Abrell ppdo. cerua do la “¢logacidn de Alcmanla,
peiifindole el gvidente shuse, comstido con 1los nmuodblos ¥ objeow
tos pertencclientes ol Seior ROSAES,

. e habiondo obtenido sablsfaccidn ¥, por 1o gqus V.5. df
¢¢ tamposo xesuliedo positivo, reltuero enm la feoha do hoy-mi'qg
clamgoldn solieiianiéo le devolueldn de los mueblos y objetos
sucnGos del plso de dichus Soilorcs ¥, rogendo se bouen modidas
_para que no ge produscan on ol provenii hochos pemejontcs.

Dios guarde a V.S, muchoa aiios.

EL LINISTHO CONGEJLR !

Carlios ARCOS.

L3

Ilime. Sehor Consul A'Esprene
N i C ¥

224



Vichy, 7 dulllet 1844,

T N ‘& Lonsiouwr Gustav HTHUVE
_}rg 06 . Conaslller de In Példgetion de L'asbasgudo
" ’ . A'Allenn;ne ds Paris &
‘ viceny

on ofer Ami et Colldgue)

Por une lettra en dute du 5 Avrll dernler, Xtimbossade
8'étuit pormise de vous signaler los circonstuncog duns losguel
los Ja Yolico allemande Gtslt entrfo duns l'appartoment dos of
phardi toz Pedro IOSAHHES et de son fpouse ndo wutllde PISATT,™
nis & Sige, 7 Avenue Pepoilly, ot n'aveit pus mongqut glattiror
votra attention sur le procédd aemployd par les sutorités indl -
guloea conosrpunt lcs moubles et objets se trouvany dens-cet ap=~
purtenent. )

Lo Consul a'Bepagne & Mlco a formulé une protestatfon son
tre -eottc Cugon d'usir, sans avoir obbenu 'jusqu'd préuent -sucun
résulbat, " ’ : .

.. Dernidrement la dit Consul we comainique que les putorl -
t43 "de lo police allemondo continmuwnt & prondrs les quelquen gh -~
Jots-qul rostaient dans cet appartement.

. Jo me pormots d'lnslater sur ce ces, oar sl les afphny -
dltes dolvent pertir pour lLtispagne dtont inelus dons lo pansg -
port collectif 4tabli L cet eoliuf, cold ne sewbls pas Gtre uue
ralaon pour qu'ils golout dépouillds da leurs metiblos, oblety of
elfots persomnels, dont qualnues-uns ont unc cortuine velsur.

Je vous sereis dono trds rcoomnaissunt de Lien voulelr in
torvenly ouprds deos sutorités compdtontes, dn vug dlobtenir in ris
cupliration das blens sppurtenant & onslour ot dndems ROSANIS, ob.
de dopnor les ordres ndcugsairas, afin dtéviter qu'a 1'avanir ¢os
fuits somblebles puisgent #o reprodulre.

Li-joint, Je me perwsts: da vous rewstire cople de le et
tro que 18 Yonsul d'Espogne & “iee a:dressé auw Chok de la Yolico
Akelnhds on Gute du 88 Juin Goziiore

» «“r e
in vous remerciont vivemsnt &
ltavance, jo vous pric de croire ron eher
é¢ration

anl et colldgus, & L'oxpression de we consh
la plus dlstipguda.
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Groassz Dezay, sziil, 1891. Temerin,
G r ¢ 8,2 "Dezsyné
sz, Csatéd Margit sziil. 189%. Budapest,

¥ o 1 £ Sédndornd .
sz, Groaz Olga sziil, 1894, Bezddn,

budapestl (X smhisg_G -ut 39/c.) lakoaok részére
Spanyolorszd %Eggygkgaégﬁg}ﬁ?iﬁﬁ gpanyol dllampoligdr ~

sdgéyt folyamodtak. A Spanyol Kyvetsig felhatalmedst
kapott,hogy részilkre még a kérviny elintizése eliytt
beutazdsi vizumot &llitson ki.

A Spanyol Kuvetség kéri az illetékes hatdsdgot, vegye fenw
tieket Jéindulatu figyclmbbe 6s mentesitse fket & munka-—

szolgdlat aldl. e
Budapest, 1944, novep}?"i’!l%;p )
;’:v( t-‘?‘:_\igp‘anyol Kyvetségl Ugyvivy,
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Para escribir esta obra, un conocido
comentarista politico ha recorrido
Europa y el Medio Oriente, ha ma-
nejado los archivos reservados del
Ministerio espaiol de Asuntos Ex-
teriores y ha mantenido cientos de
entrevistas con los propios prota-
gonistas. El resultado es una histo-
ria de lectura apasionante, en la
que se mezclan constantemente su-
tilezas diploméaticas con las medi-
das mas brutales; el interés huma-
no, con valores estratégicos y ten-
siones politicas.

Bgatiestion des principales wndlcations de servics taxdes
peuvast Sgurer ea lis do I'sdresse.

WPk . me Eaprds .
M. . - !--- e

V.OT-RE PROTEC T:1.0N =
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. s \

«Espaiia —dice en el prélogo el
presidente de la Asociacién Hebrea,
Max Mazin— es una de las poqui-
simas luces que brillan en la larga
y oscura noche que vivié el pueblo
judio durante los tragicos anos del
nazismo. Por eso el trabajo de Fe-
derico Ysart me parece digno de
encomio; ya que, por vez primera
desde el final de la guerra se apor-
ta un fiel relato, muy bien docu-
mentado, del papel desempeiiado
por Espana en este terrenos.



